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KURZFASSUNG
DISSERTATION MICHAEL STEINBUSCH
«DIE STADT IM TEXT. SPRACHPRAGMATISCHE BILDER DER ZWISCHENSTADT"

Die Untersuchung ist ein Beitrag zur Theorie und zur empirischen Erforschung der mentalen
Bilder, die Bewohner von ihren Stadten haben. Sie knlipft an die wegweisende Studie The
Image of the City von Kevin Lynch an, deren Bilder im Wesentlichen durch eine schrittweise
Ubertragung sprachlich vermittelter Informationen in Diagramme und Karten erzeugt wurden.
Die Informationen stammten aus Interviews mit Bewohnern, die unter anderem von
Wegeverbindungen und von der Lage markanter Bauwerke handelten. Das bei der Ubertragung
verwendete Muster eines inneren Bildes setzt sich aus finf typisierten Elementen zusammen,
die in vorbereitenden Interviews und Skizzen wie auch in Feldbeobachtungen entwickelt
wurden. Nach dieser Vorlage wurden Informationen aus den Bewohnergesprachen ausgewahlt
und angeordnet. So konnten einzigartige, auf empirischer Forschung basierende Stadtbilder
erzeugt werden.

In einer neuen Wendung dieser Methode nimmt sich diese Arbeit nun biographische
Gesprache mit Bewohnern einer deutschen GroBstadtregion vor und halt dabei Lynchs
Bildbegriff gegen ein sprachliches Material als solches. Hierfiir wird das Muster innerer Bilder
mit den Mitteln linguistischer Texttheorien schrittweise rekonstruiert und so ein Instrument
geschaffen, mit dem die Bewohnergesprache tber semantische und narrative Inhalte hinaus
als Texte untersucht werden kdnnen - und das bedeutet auch: als kooperative und
kommunikative Ereignisse. Dabei zeigt sich, dass bereits in den Textstrukturen, vor allem aber
in den Textfunktionen mit inrem pragmatischen Zusammenspiel von Sprecher und Hérer
mentale Bilder angelegt sind, die ein Bild der Stadt in seinen Grundzligen bestimmen. Das
Bildhafte muss weder von auB3en an die Texte herangeflhrt, noch auf szenische oder
landschaftliche Beschreibungsinhalte reduziert, und auch nicht auf universale
anthropologische Muster gebracht werden. Die klassische Studie von Kevin Lynch wird damit
textwissenschaftlich weitergefiihrt.

Die Ergebnisse sind auch als Kommentar zu Thomas Sieverts These von der ,Anésthetik der
Zwischenstadt” zu lesen, vom Wahrnehmungs- und Bilderdefizit der verstadterten
Landschaften: Was in Interviews mit Bewohnern als bildhafte Beschreibung tatsdchlich kaum
aufzufinden ist, kann in den Bildern entdeckt werden, nicht Gber die, sondern mit denen wir

uns hinsichtlich der Stadte verstandigen, in denen wir leben.



ABSTRACT
DISSERTATION BY MICHAEL STEINBUSCH
“THE CITY IN THE TEXT. PRAGMATIC-LINGUISTIC IMAGES OF THE
ZWISCHENSTADT (IN-BETWEEN CITY)"

This study is a contribution towards the theory and empirical research of the mental images
that residents have of their cities. It follows the landmark study “The Image of the City" by
Kevin Lynch, the images of which were primarily produced by gradually transferring
linguistically provided information to diagrams and maps. This approach, based on
interviews with residents, takes into account, for example, connecting pathways as well as
the location of significant buildings. The transfer from language to diagrams and maps was
accomplished by applying a mental image pattern consisting of five elements, which had
been generated from preparatory interviews and sketches as well as field observations. This
pattern served as a blueprint for selecting and arranging information from interviews. Thus
Lynch managed to generate unique city images based on empirical research.

This study turns his method into a new direction. It investigates biographical interviews
with residents of a metropolitan region in Germany, holding Lynch's image concept against
a linguistic material as such. For this purpose, the image pattern is reconstructed by means
of linguistic text theories, and transformed progressively into an instrument that helps to
analyze interviews beyond semantic and narrative contents. The interviews are investigated
as texts, and consequently as cooperative and communicative occurrences. The structures
and even more the functions of a text as they appear in the pragmatic interaction of
speaker and listener incorporate mental images that determine the main features of a city
image. The pictorial level of a text does not need to be introduced from the outside nor
must it be reduced to scenic depictions or identified with universal anthropological
patterns. The classic study by Kevin Lynch is thus being sustained through applying theory
and methods of text analysis.

The results can also be read as a comment on Thomas Sieverts' thesis of the ,Anédsthetik der
Zwischenstadt" (Anesthetics of the in-between city). Sieverts observes a diminishment of
perception and a deficit of images which characterize metropolitan regions. In fact,
interviews with residents reveal a lack of straightforward visual descriptions of the cities
they live in. However this information is implicit and can be discovered in the ways we

communicate about how we are living in these cities.
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DIE STADT IM TEXT

Diese Untersuchung geht einer Beobachtung nach, die an Interviewtexten gemacht wurde,
die inhaltlich eigentlich langst ausgewertet worden waren: Beim absichtslosen
Wiederlesen stellte sich ab und an der Eindruck einer ruckhaften ,Bewegung” ein. An
einigen Stellen schien die Aufnahme des Textsinnes durch mich als Leser in Spriingen vor
sich zu gehen - ein zunachst noch unbestimmter Eindruck. Beim Versuch, diesen Eindruck
zu fixieren, erwiesen sich die manifesten Aussagen der Texte als unzureichend. Auch durch
das Nachspiiren narrativer Zusammenhange, war es mir nicht moglich, jener Spriinge
habhaft zu werden. In meiner nachmaligen ,Wahrnehmung" der Interviewtexte wurde
keine Geschichte mehr erzdhlt, ja haufig nicht einmal wirklich etwas gesagt, das von
Belang war. Und doch tauchte hier, zundchst schemenhaft, eine Art Raum auf, an den
keine Inhalte und keine Geschichten herangereicht hatten, der aber aufgeladen war mit
Bedeutung und insofern iiber die Summe der Geschichten in den Interviews noch
hinausreichte.

Mein Erkldrungsversuch geriet unwillkiirlich in ein Zeichnen hinein. Dieses Zeichnen -
gestiitzt auf Hinweise aus dem linguistischen Gebiet der Pragmatik, vor allem zum
Zusammenhang von ,thematischer Textstruktur” und ,kommunikativer Funktion" -
erbrachte die ersten brauchbaren Diagramme. Als mir deren Ahnlichkeit mit den ,inneren
Bildern der Stadt" aus Kevin Lynchs klassischer Untersuchung The Image of the City auffiel,
schien es mir lohnend, die Wechselwirkungen so unterschiedlicher Wissensgebiete
auszuloten. Was erfiihre man iiber eine Stadt, wenn man in der Manier von Kevin Lynchs
«nnerem Bild der Stadt” einmal in Gesprachstexten, die sich um das Leben in der eigenen
Stadt drehen, nach ,inneren Bildern” suchen wiirde, und zwar nach Gebilden, die den Text
organisieren, produzieren und verstehen helfen? Um welche inneren Bilder handelt es sich
iberhaupt bei Texten? Wie erkennt man sie, und wie funktionieren sie? Und wenn wir in
Texten etwas liber innere Bilder lernen, welche Folgen hat das fiir unser Verstandnis von
den inneren Bildern, die jeder Bewohner von seiner eigenen Stadt im Kopf mit sich
herumtragt?

Lynch gewinnt seine Stadt-Bilder im Wesentlichen aus Interviews mit Bewohnern,
aus sprachlichem Material also. Dieser Umstand hat in der flinf Jahrzehnte andauernden
Rezeption seiner Thesen kaum eine Rolle gespielt und ist auch von Lynch selbst nicht
eingehend thematisiert worden. Gerade hier liegt aber meines Erachtens ein Schlissel, mit

dem z.B. auch das Zerfallen des inneren Bildes in eines in retrospect (also beim Erzihlen)



und in eines used on the spot (also beim Gang durch die Stadt) unterlaufen werden
kénnte: indem man namlich die Pragmatik, die Lynchs statischen Bildkonstruktionen noch
fehlt, unmittelbar aus dem Textmaterial gewinnt und das Erzdhlen selbst als ,Gang" ernst
nimmt, als walking through the own images of ones own town. Kevin Lynch vermutete,
dass das innere Stadtbild eines einzelnen Bewohners in seiner Anwendung bzw.
Umsetzung vor Ort ein anderes ist als das statische Bild, das er als Wissenschaftler aus
vorher von ihm definierten Elementen rekonstruiert. Ist der Erzdhlprozess selbst also nicht
ein spontanes, vermeintlich ,willkirliches" Zusammenfiigen gewisser Bruchstiicke, geleitet
von Bildern used on the spot: zuhause auf der Sitzgarnitur, mit dem Diktiergerat neben der
Kaffeekanne?

Das 1. Kapitel der vorliegenden Arbeit beschaftigt sich mit Lynchs The Image of the
City und der Herkunft innerer Bilder aus Bewohnerbefragungen. Lynch selbst denkt bereits
die city elements, aus denen sich das innere Bild wie aus Atomen zusammen setzt, als
handlungsbezogene Manifestationen. Dafiir liefern die wenigen Interviewzitate, die sein
Buch bereichern, bereits konkrete Hinweise, die im bisherigen fachlichen Diskurs
ubersehen bzw. nicht richtig eingeordnet worden sind. Es wird im einzelnen zu erlautern
sein, dass und wie Lynchs city elements ,aktiv" sind, sobald Sprache wirkt, sobald ein
empirischer Text ins Spiel kommt bzw. sobald aus Interviews zitiert wird. In dieselbe
Richtung weisen der abrupte Wechsel zwischen den organisatorisch-maBstablichen
Bildebenen, den man beim Gang durch die Stadt immer wieder vornimmt, sowie die
Fehlstellen bzw. Liicken, die sich zwischen den einzelnen untergeordneten Komplexen
eines Bildes auftun - Webfehler im inneren Bild, die man im Blindflug Gberwinden muss.
Hier geht etwas vor sich, das sich nicht auf Struktur reduzieren l3sst.

Die Beispiele zeigen, dass Menschen, die sich in ihrer Stadt bewegen, ein inneres Bild
aus Elementen und Struktureigenschaften verwenden. Dies sind Hinweise auf eine gewisse
Pragmatik, auf eine flexible Anwendung der statischen, durchkonstruierten inneren Bilder.
Zugleich werfen sie ein besonderes Licht auf The Image of the City als eine von der
deutschen Gestaltlehre beeinflusste Theorie, sind es doch zunachst Bewegungsgestalten
und nicht bloB geometrische Formationen. Sie bilden sich in einem ,Feld", sobald ein
.aktives Element" aus dem Ganzen heraustritt. Der weitere Bildaufbau seines city image
gerat Lynch jedoch im Verlauf seiner Forschung immer statischer, bis er in einer Art
Mapping statistischer Daten zu einem Stillstand kommt. Dies scheint der Preis zu sein, den
er hat zahlen miissen, um an ein flaichendeckendes Bild einer ganzen Stadt zu gelangen -

daher auch der Begriff ,public” image.
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Die bildliche Pragmatik, die bei den sprachnahen city elementsund den daraus
gebildeten complexes noch gegenwartig gewesen ist, ist dabei auf geradezu tragische
Weise verloren gegangen.

Das 1. Kapitel schlieBt mit einer Zusammenfassung der drei Ebenen, die ein city
image strukturieren: |. die Ebene der elements, die Handlungscharakter haben und eine
lineare (Zeit-) Gestalt aufweisen; Il. die Ebene libergreifender, miteinander verbundener
levels, die Licken und Spriinge aufweisen; Ill. eine pragmatische Ebene, die bei den
elements ebenso in Erscheinung tritt wie im Rahmen der komplexen fevels, also sowohl
JJokal” als auch ,global”. Dieser Aufbau bestimmt im Fortgang sowohl die
sprachtheoretische Auseinandersetzung wie auch die Analyse der Interviewgesprache.

Es ist das Ziel der Untersuchung, den Verlust an Lebendigkeit, der Lynchs
umfassenden city images anhaftet, ansatzweise riickgangig zu machen und die a-
pragmatische Starre der komplexeren Zusammenhange zu l6sen. Das 2. Kapitel libernimmt
dabei zwei Aufgaben: Zum einen stellt es den Essay Zwischenstadt des Stadtebauers
Thomas Sieverts als eine Weiterfiihrung und Aktualisierung einiger Kerngedanken aus The
Image of the City dar. Zum anderen wird die Zwischenstadt als Hintergrund beleuchtet,
vor dem eine erneute Analyse der eingangs erwdhnten ,alten” Interviews durchgefiihrt
werden soll.

Lynchs Bildthematik wird von Sieverts auf einen Gegenstand hin zugespitzt, der ,ohne
Namen und Anschauung” gleichwohl ,Lebensraum der Mehrheit der Menschheit" ist." Was
Lynch noch in graduellen Unterschieden zeigen wollte - wie namlich die Qualitat des
Stadtebaus die Ausbildung innerer Bilder fordert oder hemmt -, das ist in der
Zwischenstadt auf dramatische Weise in eine regelrechte ,Andsthetik” umgekippt oder
anders gesagt: Das, was uns angeht, unsere Umgebung, nehmen wir nicht mehr als solche
bewusst wahr, ob wir nun Bewohner sind oder Planer oder Kommunalpolitiker.

Sieverts setzt gewissermaB3en unterhalb der Kritik an, die ,Stadt" von ,Zersiedelung”
bzw. kulturell ,gute" Siedlungsrdume von kulturell ,schlechten” unterscheidet. Er weitet
den Blick - inhaltlich wie rdumlich - auf die (Un-) Kultur einer Anasthetik, die heute alle
Siedlungsraume kennzeichnet, selbst die vermeintlich aufgepeppten Innenstadte. Im
Zusammenspiel zwischen duBerer Stadtform und innerem Bild, wie es Lynch konzipiert

hat, verlagert Sieverts das Gewicht in Richtung einer ,Arbeit an den Innenbildern”, erst

Ein Wortspiel aus der Uberschrift des 1. Kapitels von Sieverts: Zwischenstadt, S. 13.

Samtliche Literaturangaben erfolgen grundsatzlich nur mit ihren Kurztiteln, gegebenenfalls ergénzt um
Seitenangaben; die vollstindigen Daten einschlieBlich Hinweis auf Erstauflage, Ubersetzung und
Schriftenreihe finden sich im Literaturverzeichnis.
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recht dann, wenn keine inneren Bilder erzeugt werden, der Bewohner also blinde Flecken
in seinem image of his city aufweist.

Die erste Auswertung der von mir gefiihrten Interviews, die 2006 verdffentlicht
worden ist, [6ste aus den eigentlich uniibersichtlichen Interviewtexten ,ganze
Geschichten" heraus. In den sich dabei ergebenden Einzelfallanalysen wurde das innere
Bild jedes interviewten Bewohners sozusagen identisch mit seiner ,Wohngeschichte" mit
je eigener Dramatik und Dynamik. Nicht geldst wurde seinerzeit das methodische Problem,
wie man von den individuellen Geschichten ausgehend in den libergeordneten Raum der
Zwischenstadt gelangen konne, von dem die inneren Bilder ja eigentlich handeln.
Phdnomenologische Ansdtze kdnnen dabei Raumbegriffe wie ,hier" und ,Mitte" liefern,
diese sind aber so allgemein bzw. vage, dass sie sich einer Empirie zu entziehen drohen.
Vor allem lassen diese Ansatze offen, wie sich das innere Bild nicht nur metaphorisch
verstehen, sondern auch tatsachlich zeigen Iasst. Dies ist die Sichtweise, aus der heraus in
Kapitel 4.0 Aussagen liber das Interviewmaterial und seine Herkunft getroffen werden.

Um die zweite Auswertung der Interviews theoretisch anzuleiten, muss geklart
werden, wie Sprach- und Textwissenschaften eingebunden werden sollen. Hierzu gibt
auch das 2. Kapitel erste Hinweise. Sie gehen vor allem dahin, das nicht Wahrnehmbare
der Zwischenstadt mit dem nicht Sagbaren in Verbindung zu bringen. Dann wiirde man
nicht nur auf das achten, was die Gesprachspartner im engeren Sinne sagen, sondern auch
auf allen anderen Ebenen mitteilen. Die meist nur rudimentiren und drmlichen Bilder, die
wir von der Zwischenstadt mitgeteilt bekommen, sind namlich durchaus ergiebig, wenn
man sie als Grundlage einer funktionalen Sprachverwendung begreift. Die oft nur
hingetuscht wirkende ,Landschaft” wiirde so mit vielfdltigen Funktionen und Effekten
angereichert.

Das 3. Kapitel ist sprachwissenschaftlich ausgerichtet; es nimmt sich die mit |, Il und
lll bezeichnete Struktur aus Kapitel 1.7 vor, mit der das innere Bild der Stadt in seinem
Aufbau gekennzeichnet worden ist, und zeigt Analogien in den Textwissenschaften auf. Da
im 4. Kapitel Gesprache untersucht werden sollen, muss zuvor die Frage beantwortet
werden, warum die eigentlich nahe liegenden Ansdtze der Gesprachsanalyse und der
Gesprachslinguistik dabei weniger weit fiihren als die der Textwissenschaften, und warum
dieser Perspektivwechsel legitim ist.

Nachdem die Ebene | mit den linearen Strukturen von Grammatik und Sequenzen
identifiziert worden ist, werden die hierarchischen Makrostrukturen des
Textwissenschaftlers Teun van Dijk vorgestellt, weil mit Hilfe dieses Konzeptes ein erster

Schritt aus den linearen Anordnungen getan werden kann. Die hierarchischen bzw.
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baumformigen Strukturen van Dijks sind Abstraktionen, die erkldaren sollen, wie es zu einer
umfassenden (globalen) Textkoharenz kommt, und auch, wie wir Texte produzieren und
verstehen. Man erhalt sie aus der grundsatzlich sequentiellen Struktur eines Textes durch
dessen mehrfaches ,Eindampfen”, bis - im |dealfall - ein einzelner Satz sagen kann,
wovon der gesamte Text handelt.

Dabei geht es im Wesentlichen um einen semantisch vermittelten Inhalt.
Gesprachstexte sind aber zugleich von Funktionen durchzogen. lhre Reichweite geht liber
kurze Sequenzen hinaus, sie sind globale Phdnomene und allein inhaltlich nicht fassbar.
Teun van Dijk kann mit seiner richtigen ldee der Makrohandlungen nicht lGberzeugen, weil
er von einem hierarchischen Modell der zugrunde gelegten Makrostrukturen ausgeht. Sein
durchaus funktional angelegtes Konzept der ,Superstrukturen” bzw. der ,Textsorten"
wiederum ist zwar von globaler und pragmatischer Natur, aber zugleich schablonenhaft,
zu allgemein und gereinigt von jeder Mitteilung aus der Welt des Sprechers. Es wiirde
Erzdhltes als Erzahlung identifizierbar machen - ein inneres Bild, das die Umgebung
einbezieht, kann dadurch aber gerade nicht erzeugt werden.

Von den Funktionen eines Textes, die bereits einen kommunikativen und damit
interaktiven Gehalt aufweisen, werden in einem nachsten Schritt die sozialen Funktionen
unterschieden, die ,noch unmittelbarer” das Ziel eines Gespréchs erklaren (Kap. 3.4). Dabei
hat Erzdhlbarkeit eine weitgehend ,technische” und hinfiihrende Rolle - was erzahlt
werden soll, muss auch erzdhlbar sein bzw. gemacht werden -, wahrend Identitdt schon
ganz konkret angibt, warum man eigentlich von sich selbst etwas erzahlt und warum
dieses Erzahlen eine eingelibte und uns immerzu beschaftigende Tatigkeit ist.

Im Ubergang zur Empirie werden schlieBlich die hierarchischen Modelle des globalen
Textinhalts und der globale Texthandlung kontrolliert verlassen. Dafiir werden sie
zundchst mit Lynchs ldee eines image used on the spot in Verbindung gebracht, indem sie
nicht nur als abstraktes Analysewerkzeug, sondern auch als kognitive
Verarbeitungsstruktur dargestellt werden (Kap. 3.5.2). Hierbei kann noch van Dijks
Ausfiihrungen gefolgt werden. Dann aber wird das hierarchische Schema tatsdchlich
tiberwunden und zwar mittels des stidtebautheoretischen Textes A City Is not a Tree von
Christopher Alexander.? In den Nutzungsstrukturen von Stadten macht der Autor
Uberlappungen und Querverbindungen aus. Die durchaus vorhandenen Uber- und

Unterordnungsverhaltnisse im stddtischen Raum werden durch solche Bindungen

2 Aufgrund seiner Bedeutung ist der Aufsatz mehrmals und in unterschiedlicher Schreibweise publiziert

worden (vgl. Literaturverzeichnis). Im Haupttext wird er stets in Angleichung an Lynchs The Image of
the City zitiert.
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relativiert, das Prinzip der Hierarchie wird unterminiert, ohne es ganz auBBer Kraft zu
setzen (Kap. 3.5.3).

Der Ansatz, fiir ein textliches Problem einen stddtebaulichen Ansatz heranzuziehen,
wird dadurch legitimiert, dass in den Interviewtexten rudimentére ,innere Bilder" von
Stadten ausgemacht werden sollen, die in der Gesamtorganisation eines Textes eben diese
quervernetzende Rolle {ibernehmen und nicht bloB passive Objekte von Beschreibungen
sind. Hierdurch wird eine globale, den Text quervernetzende Pragmatik ermdglicht, die
bestimmte kommunikative und soziale Funktionen hervorbringt. Anscheinend fehlt den
Textwissenschaftlern ein Begriff des inneren Bildes, wie den Stadtebauern ein Begriff
kommunikativer Pragmatik fehlt, ohne den die inneren Bilder in Interviewtexten nicht
wirklich plastisch werden kdénnen.

Das 4. Kapitel analysiert sechs der ehedem gefiihrten Interviews anhand der
.lechniken” und ,Funktionen”, die man darin entdecken kann. Es sind eindrtiickliche
Beispiele bildhafter Sprachpragmatik, in denen beim Wiederlesen ganz besonders der
Eindruck einer plétzlichen Bewegung entstanden ist. Im ersten Beispiel wird ausfihrlich
gezeigt, wie aus einer linearen Textgestalt — aus einer Reihe von Propositionen - ein
.Halbnetz" bzw. eine ,Halbhierarchie" nach dem Verstandnis von Alexander entsteht, und
wie daraus Bilder und Diagramme hervorgehen (,Techniken"), die insgesamt eine
Pragmatik begriinden und damit einen kommunikativen Zweck und eine soziale Funktion
(,Funktionen"). In den folgenden Beispielen werden dann nur noch die ,fertigen” Bilder
gezeigt und erlautert.

Die Effekte, auf die dabei geachtet wird, gehdren nicht zum Sprachsystem, es sind
zeitliche Ereignisse. Sie stellen rdumliche und zeitliche Kontextbeziige her,
berticksichtigen die jeweilige kommunikative Situation, aktivieren das Wissen und die
gemeinsame Erfahrung von Sprecher und Horer und resultieren nicht zuletzt aus der
Interaktionsdynamik der Konversation.

Die Ebenen |, Il und Ill aus der Analyse von The Image of the Cityund aus der
textwissenschaftlichen Auseinandersetzung treten nun in den Bildern immer wieder auf;
in den Bildlegenden wird auf sie verwiesen. Die falllibergreifende und ,6ffentliche”
StoBrichtung solcher Ergebnisse liegt nicht in ihrer Addition, sondern im per se sozialen
und kooperativen Charakter der zugrunde liegenden bildhaften Regeln. Damit ware
zugleich eine Erklarung daflir abgegeben, warum Einzelergebnisse allgemeine Bedeutung
haben konnen.

Die nach meiner Vorlage von Philip Modest Schambelan gezeichneten Bilder zu den

Analysen sind keine herkdmmlichen lllustrationen, sondern ,argumentative”
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Notwendigkeiten. Gewiss kdnnte man sie auch anders darstellen - aber es muss immer
dann etwas Bildliches produziert werden, wenn verstreute semantische Elemente
assoziiert werden und zusammenfinden, damit der Vollzug einer globalen Sprechhandlung
mdglich wird. Hierin spiegelt sich das bekannte Problem einer Ubertragung
nichtempirischer, sprachphilosophischer Konzepte (z.B. des Sprechakts) auf empirische
Texte — und das sind im Falle von Interviews umfangreichere und komplexere Texte als die
relativ primitiven, zwei- oder dreizeiligen Konversationen der Sprachphilosophen. Die
Lésung, die hier angeboten wird, setzt unser verkdrpertes Wissen davon ein, was es heift,
eine Umwelt zu haben und sich in engeren und weiteren Rdumen zu bewegen. Es ist unser
Vermdégen, innere Bilder von Stadten und Regionen anzulegen, das es uns erlaubt, mit der
Sprache mehr zu tun als das zu sagen, was wir sagen.

Insofern bearbeiten die Darstellungen des 4. Kapitels eine Liicke im
sprachwissenschaftlichen Diskurs. Die vorliegende Untersuchung zeigt zwar zu wenig
theoretische und empirische Breite, um diese Fehlstelle sicher behaupten zu kdnnen;
worauf es ihr aber ankommt ist die Formulierung eines eigenstandigen Blicks, den
Stadtebau und Architektur mit ihren besonderen Informationsbedirfnissen auf Gesprache
und Texte richten kdnnten. Architektur und Stadtebau sind als Verkérperungen von
Gesellschaft dafiir pradestiniert, bildliche, gestische und korperhafte Denkweisen in die
Betrachtung sprachlicher Erzeugnisse hineinzutragen, um so — wie aus einem Nebel der
Worte - die Stadt im Text auftauchen zu sehen.

Die abschlieBenden Bemerkungen stellen die empirischen Resultate vor dem
Hintergrund der Zwischenstadt-Debatte als einen Versuch dar, etwas Unsichtbares
sichtbar werden zu lassen. Die geringe Ausbeute, die die autobiographischen Interviews
hinsichtlich eines city image zunachst ergeben haben, wurde dadurch aufgefangen, dass
der Lichtkegel der Betrachtung von der Semantik auf die Pragmatik der untersuchten
Texte gerichtet worden ist. Die Andsthetik der Zwischenstadt und die hochgestochene
Asthetisierung vereinzelter Bereiche, werden gewissermaBen in eine Bildpragmatik
umgestiilpt. Damit wird die Sprache als ein Medium bewahrt, wenn nicht gar rehabilitiert,
das uns einen methodischen Zugang zu einer Umwelt von Stadtbewohnern verschafft, die
weitgehend unbeschreiblich ist, mit der wir uns aber dennoch auseinanderzusetzen haben.
Sollte von dieser architekturtheoretischen Auseinandersetzung ein Schimmer auf die
Textwissenschaften zuriickfallen, indem man das eine oder andere Probleme mit einem
fachfremden Riistzeug betrachtet, dann ware mehr erreicht, als man mit Recht erhoffen

konnte.
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1. KEVIN LYNCHS THE IMAGE OF THE CITY

1.0 Das Bild der Stadt zwischen kognitiver und thematischer Karte

Kevin Lynchs 1960 erstmals publizierte Untersuchung The Image of the City ist vor allem
aufgrund ihrer Diagramme zu den US-amerikanischen Stadten Boston, New Jersey und Los
Angeles bekannt geworden. In den eigentiimlichen Darstellungen werden auf
kartographischer Grundlage die Ergebnisse von empirischen Stadtanalysen eingetragen,
symbolhaft dargestellt und zu einer eigensténdigen Bedeutungsschicht verwoben (Abb.
1).8

Abb. 1: Die visuelle Form von Boston “as seen in the field", also als Ergebnis einer Felduntersuchung durch
geschulte Mitarbeiter.*

Wer sich mit den Grundlagen modernen Stadtebaus und moderner Stadtplanung
beschaftigt, kennt diese Darstellungen: Sie hatten groBen Einfluss auf die Methoden und
die Asthetik der stidtebaulichen Planungspraxis, machten sie doch auf den Karten der
Planer den Eintrag nicht nur rdumlicher, sondern auch wahrnehmungs- und
handlungsbezogener Zeichen wie Pfeile und Barrieren populdr und verliehen ihnen die

Anmutung einer gewissen Lebensndhe.®

3 Die Diagramme finden sich bei Lynch: The Image of the City auf S. 19, 21, 24, 69, 146 und 147
(Boston), auf S. 27, 148 und 149 (New Jersey) sowie auf S. 33, 150, 151 und 153 (Los Angeles).

4 Abbildung aus ebenda, S. 147 (dort Fig. 38).

° Thomas Sieverts liefert in seinem Aufsatz Wiedergelesen. Kevin Lynch und Christopher Alexander einen
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The Image of the City gilt nach wie vor als ein Grundlagentext der Urbanistik, werden hier
doch die Stadtbewohner und ihre Wahrnehmung erstmals systematisch in
planungsrelevante Untersuchungen einbezogen. Lynch hat die Stadt als einen
umfassenden Wahrnehmungsraum erschlossen und zugleich Forderungen nach einer
partizipativen Umweltgestaltung erfiillt.° Das Buch entfaltete aber weit iiber den Bereich
der Stadtplanung hinaus Wirkung. Zusammen mit Edward Tolmans Labyrinthexperimenten
zu kognitiven Karten ist durch dieses Werk ,das (mentale) Bild der Stadt bzw. das
(mentale) Umweltbild in mehreren Disziplinen liberhaupt erst zu einem eigenen
Forschungsgegenstand avanciert: in Architektur und Stadtebau ebenso wie in Psychologie,
Anthropologie und Soziologie", urteilt die Kulturwissenschaftlerin Kirsten Wagner.’

.Kevin Lynchs [...] Publikation Das Bild der Stadtist auch heute noch als
Inspirationsquelle fiir kognitions-psychologische Analysen von Orten, Platzen und Wegen
im Stadtraum weit verbreitet"”, erganzt der Architekturtheoretiker Georg Vrachliotis in
einem Bericht lber das International Spatial Cognition Summer Institute '03.2 Und Lynchs
Biographen Tridip Banerjee und Michael Southworth merken an: “No other book in this
field has touched so many, or sparked so much interest both inside and outside the field."

Zu den unmittelbaren Wegbereitern von Lynchs Methode zahlt das sog. Mapping, das
laut Rolf Lindner in den 1920er Jahren zum ,Markenzeichen" der Chicago School of
Sociology geworden war.” Der Soziologe bezeichnet das Mapping als die ,dem
okologischen Verteilungsmodell entsprechende Technik der kartographischen Darstellung,
d.h. der graphischen Bestandsaufnahme der raumlichen Verteilung der in Frage stehenden
Merkmale und Phanomene";" sie diene ,der Erstellung eines Hintergrundes, eines
Szenarios, einer Biihne, auf der sich jene Szenen abspielen, die erst recht eigentlich von
soziologischem Interesse sind.” Als ein sozialwissenschaftliches Verfahren hat dieser
Ansatz eigene Vorldufer in den Bevdlkerungserhebungen, den sog. social surveys, und in

der Epidemiologie um das Jahr 1900; auch in journalistischen Untersuchungen finden sich

guten Riickblick auf den Einfluss, den die beiden Stadtebauer seit den 1960er Jahren auf das
planerische Denken hatten.

& Vgl. Wagner: Die visuelle Ordnung der Stadt, S. 318.

7 Ebenda, S. 318.

8 Vrachliotis: Topologien des kognitiven Raums, S. 10.

®  Banerjee/Southworth: Kevin Lynch. His Life and Work, S. 5.

' Vgl. Lindner: Die Entdeckung der Stadtkultur, S. 76 ff.; den Begriff ,Markenzeichen" verwendet er u.a.
auf S. 9 und auf S. 80.

"' Ebenda, S. 79; dort auch das folgende Zitat.
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Vorbilder." Unter Mapping versteht man allgemein das Eintragen von Daten in eine
geographische Kartengrundlage - ein Verfahren, das zu thematischen Karten fiihrt.
Karten, die beschreiben, wie Menschen bestimmte raumliche und soziale Situationen
wahrnehmen, oder die alltdgliche Abldufe oder auch Wertvorstellungen visualisieren,
weichen allerdings oft von der Projektion bzw. vom Kartennetzentwurf ab und verlassen
oder verandern damit die mehr oder weniger ,getreue” Abbildung des geographischen
Raums.” Bei den sog. Mental Maps oder kognitiven Karten ist dies immer der Fall. Roger
M. Downs und David Stea unterscheiden hierbei ,kognitives Kartieren" und ,kognitive
Karten". Ersteres sei mehr ein ,HandlungsprozeB3: es ist eher eine Tdtigkeit, die wir
ausflihren, als ein Objekt, das wir besitzen."'* Das Ergebnis, die kognitiven Karten, werden
in alltdglichen Situationen angewendet, z.B. bei der Wegfindung und ganz allgemein bei
der Orientierung in einer vertrauten Stadt. ,Die kognitive Karte ist ein Produkt, ist eines
Menschen strukturierte Abbildung eines Teils der raumlichen Umwelt", sie ,muB nicht
korrekt sein”, und ,Verzerrungen” sind wahrscheinlich.”™ Wenn wir also im
psychologischen Sinne unsere Umwelt, in der wir uns bewegen, ,kognitiv kartieren" und
dabei ,kognitive Karten" entwickeln, dann ist es ein naheliegender weiterer Schritt, diesen
Prozess und seine Ergebnisse wissenschaftlich zu untersuchen und als mehr oder weniger
gelungene tatsdchliche geographische Karten darzustellen.

Insofern in The Image of the City nicht unmittelbar geographische Informationen in
eine Kartengrundlage eingetragen werden, reichen die Urspriinge von Lynchs Methode bis
in die Friihgeschichte des Kartographierens zuriick.'® Der geographische Raum ist dabei die
primire Bedeutung der Karte, doch der Ubergang zur rdumlichen Darstellung anderer, z.B.

politischer, wirtschaftlicher, kultureller oder sprachlicher Aspekte, ist flieBend, wie

Vgl. ebenda, S. 80. Uberraschenderweise nimmt Lynch, der 1918 in Chicago geboren wurde und hier
zur Schule ging, in The Image of the City keinen Bezug auf die Chicago School of Sociology. Auch der
biographische Aufsatz von Banerjee/Southworth: Kevin Lynch. His Life and Work enthilt keinen Hinweis
in diese Richtung.

Unter Verweis auf die ideologiekritische Untersuchung How to Lie With Maps von Mark Monmonier
préazisiert Schlégel: Im Raume lesen wir die Zeit, S. 99: ,Karten besitzen drei grundlegende Bestandteile:
den MaBstab, die Projektion (auch als Kartennetzentwurf bezeichnet) und den Zeichensatz."

“ Downs/Stea: Kognitive Karten, S. 23 ( Herv. d. Verf.).

'®  Ebenda, S. 24 ( Herv. d. Verf.). Lynch: The Image of the City, S. 87 vergleicht die kognitiven Karten mit
einem ,Gummituch": "It was as if the map were drawn on an infinitely flexible rubber sheet". Die
Karten kénnen dabei verzerrt (distorted) werden, ohne dass sich die topologischen Verhiltnisse

verdndern (topological invariance).

Vgl. Schldgel: Im Raume lesen wir die Zeit, der eine Ubersicht gibt zur Thematik Was Karten zeigen (S.
88 ff.), sowie liber die Sprache der Karten (S. 96 ff.).
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Schldgel etwas zu positivistisch meint: ,Der Entwicklung sogenannter thematischer Karten
ist im Grunde keine Grenze gesetzt. Wenn alle Aspekte des menschlichen Lebens eine
raumliche Dimension haben [...], dann gibt es so viele Karten, wie es Aspekte des
menschlichen Lebens gibt. Es gibt nichts, was sich nicht verraumlichen lieBe","” der
Reichtum der thematischen Karten mache ,das schier unerschopfliche Register der
Formen komplexer Reprdsentation sichtbar”. Schldgel weist aber auf eine wichtige
Unterscheidung hin: ,Die Karten des menschlichen Geistes beruhen auf anderen
Messungen als die hydrologischen Karten fiir die Hafeneinfahrten von Rotterdam oder
Sydney."'® Lynch widmet sich in The Image of the City einer besonderen Art dieser ,Karten
des menschlichen Geistes", namlich solchen des ,inneren Bildes", das jeder Bewohner von
seiner Stadt ausbildet.

The Image of the City beruht auf einer Kombination mehrerer Methoden. So forderte
Lynch die erst noch zu interviewenden Stadtbewohner auf, aus dem Gedachtnis heraus
das Orientierungssystem zu skizzieren, das sie von ihrer eigenen Stadt haben. In den
anschlieBenden ausfiihrlichen Interviews, die in seinem Bliro geflihrt wurden, lieB man die
Bewohner ihre alltaglichen Wege beschreiben, die Merkmale, an denen sie sich dabei
orientieren, sowie die Gefiihlszustdnde, die diese Wege begleiten. Ein anderes Mal wurden
den Bewohnern bereits bestimmte Wege, Orte und Gebietsgrenzen zur Beschreibung
vorgegeben. Zusatzlich nahm das Forscherteam Begehungen vor, bei denen geschulte
Beobachter situative city elementsin Karten eintrugen. Durch diese professionellen
Aufzeichnungen, die die ,visuelle" ,Form" der Stadt wiedergeben, wollte Lynch eine
Vergleichsbasis fiir die Skizzen einerseits und fiir die Aussagen der Bewohner andererseits
erzeugen.'

Lynch bevorzugt allerdings den Begriff des Bildes (image) gegeniiber dem der Karte
(map). Hierzu im Widerspruch gipfelt seine Untersuchung in thematischen Karten,
zumindest greift er auf den Grundriss der jeweiligen (Innen-) Stadt zuriick. Der
geographische Raum wird so zur Abbildungsebene anders gearteter Einschreibungen, die

sich dabei mal mehr, mal weniger von der Geographie 16sen.?

7 Schlégel: Im Raume lesen wir die Zeit, S. 89; dort auf S. 90 auch das folgende Zitat.

' Ebenda, S. 93.

9 Vgl. den Appendix B The use of the Method bei Lynch: The Image of the City, S. 140 ff.

20 Im Sammelband Region. Heimaten der individualisierten Gesellschaft setzen sich die Beitrige von
Beatrice Ploch, Arne Kapteina und Rose Derkau an Beispielen aus dem Rhein-Main-Gebiet produktiv-
kritisch mit Methoden des Mental Mapping auseinander. Ploch entwickelt dabei ein
.Raumorientierungsmodell” mit ,Landkarten”, ,Ortskarten" und - als wichtigsten Kartentypen -
.Symbolkarten” aus, die Derkau wiederum auf den Begriff der Heimat anwendet. Wie seine beiden
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Am Zielpunkt seiner Forschung versucht Lynch, tber die subjektabhdngige Herkunft
seiner Daten hinaus zu gelangen und ein die gesamte Stadt umfassendes
gesellschaftliches image der jeweiligen Stadt aufzuzeigen. Laut Schlogel ndhert er sich
dabei wieder sehr stark der vertrauten Sprache thematischer Karten an.? Dieser Schritt
mag dem Wunsch geschuldet sein, die Untersuchungsergebnisse fir die
Stadtplanungspraxis liberhaupt erst verwendbar zu machen. Auch scheint Lynch in der
vertrauten Syntax der thematischen Karten eine Moglichkeit erblickt zu haben, die
individuellen Stadtbilder, die ja gegeniiber der ,objektiven” Geographie gewisse

Verzerrungen aufweisen, in eine allgemein rezipierbare Form zu uberfiihren.

1.1 Ein Vergleich von Form und Bild

Im Mittelpunkt von The Image of the City steht ein Vergleich: Lynch wollte systematische,
von Architekten gemachte Stadtbeobachtungen den Wahrnehmungen und Erfahrungen
der Bewohner gegeniiberstellen. Dadurch sollte der Einfluss der ,physischen Formen" einer
Stadt auf die Entstehung ,innerer Bilder" (mental image, mental picture) erkennbar
werden, die in den Kdpfen aller Bewohner existieren: “But there can be no doubt that the
form of the environment itself played a tremendous role in the shaping of the image."*
Lynch postuliert dabei eine Qualitat von Stadten, die er als imageability bezeichnet.?
Folglich dreht sich die gesamte Forschung von Lynch und seinem Team darum, die
Beziehung zwischen physischer, kdrperhafter Form einerseits und innerem Bild
andererseits zu verstehen, sie zu systematisieren und im konkreten Fall auch zu bewerten:

“It is on this relation between image and physical form that our interest centers."*

Kolleginnen thematisiert Kapteina: Vertraute Gegend. Markierte Landkarten und Mental Maps im
Methodenvergleich die Ubertragung von Kevin Lynchs methodischem Ansatz auf regionalraumliche
MaBstéabe.

Heydenreich: Aktionsrdume in dispersen Stadtregionen. Ein akteursbezogener Ansatz zur Analyse von
Suburbanisierungsprozessen am Beispiel der Stadtregion Leipzig tragt Umfragedaten in geographische
Karten ein und verrdumlicht sie auf diese Weise.

21 Vgl. das Kap. Sprache der Karten, Kartensprachen bei Schlégel: Im Raume lesen wir die Zeit, S. 96 ff.

22 Lynch: The Image of the City, S. 16.

2 Bei der deutschsprachigen Ausgabe Lynch: Das Bild der Stadt entscheidet sich der Ubersetzer nicht fiir
eine einzige, durchgehend zu verwendende Ubersetzung des Begriffes imageability; allein auf S. 20
werden ,Einpragsamkeit"”, ,Bildhaftigkeit” und ,Bildpragekraft” angeboten - ein wesentlicher Grund, in
der vorliegenden Abhandlung stets auf die Originalausgabe zurilickzugreifen.

24 Lynch: The Image of the City, S. 16.
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Diese Beziehung, wie auch die Popularitat der zwischen thematischer Karte, Daten-
Mapping und Wahrnehmungsbild changierenden Stadtbilder, mégen dazu gefiihrt haben,
dass ein zentraler methodischer Aspekt von The Image of the Cityin der Fachliteratur
durchweg vernachldssigt worden ist: die Art und Weise, wie sprachliche Information in
eine bildliche Darstellung umgewandelt werden. Auch Lynch selbst widmet diesem Aspekt
seiner Arbeit keine eigene Auseinandersetzung.?®

Dabei basieren die Ergebnisse von The Image of the City zu einem groBen Teil auf
sprachlichen AuBerungen; dies ist schon im FlieBtext deutlich zu erkennen. Vor allem
Lynchs 2. Kapitel Three Cities lasst an vielen Stellen ganz unmittelbar durchblicken, dass
die zugrunde liegenden Informationen aus Interviews stammen. Auf einer einzigen,
willkirlich herausgegriffenen Doppelseite® finden sich entsprechende Hinweise wie “the
subjects used certain standard words", “Said one subject", “People spoke of being lost", “a
collection of named uses and store fronts" und "Smog and haze, incidentally, were
frequently metioned".

Die Kartenskizzen, die von den Bewohnern selbst angefertigt wurden, waren dagegen
weniger aussagekraftig: “Perhaps the difficulties of drawing and of fitting everything
together simultaneously make the sketch maps unduly fragmented and distorted”,
vermutet Lynch in seinem Appendix B.?” Bezliglich der durch ihn populdar gewordenen
Skizzen-Methode fallt er deshalb schon im Buch selbst ein hartes Urteil: “They are not a
good index of the known connective structure."?® Offensichtlich nur mit besonderer
Begabung und Ubung kann man das ,zeichnen”, was man ,weiB".

Wie Menschen sich tatsdchlich orientieren, ist nicht nur flir Lynch schwer zu
ergriinden, weil das Agieren im Feld und das Kommunizieren der damit verbundenen
Vorstellungen nicht liberzeugend zueinander finden: “So far, of course, the study has
definitely shown only the existence of a consistent image which is used to describe or
recollect the city in the absence of the real thing", merkt Lynch selbstkritisch an.?® Der
Autor duBert schon zu Beginn seines Buches gewisse Zweifel an Laboruntersuchungen
zum Orientierungsvermdgen von Tieren und Menschen und im Hinblick auf die

Umweltpsychologie seiner Zeit: “Psychologists have also studied this ability in man,

25 Auf Jorg Seiferts Auseinandersetzung mit diesem Problem wird in Kapitel 1.3 eingegangen.
%6 Lynch: The Image of the City, S. 40 f.
27 Ebenda, S. 145.

2 Ebenda, S. 145; grundlegend zu Lynchs Skizzen-Methode Kapteina: Vertraute Gegend. Markierte
Landkarten und Mental Maps im Methodenvergleich.

2 Lynch: The Image of the City, S. 154.
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although rather sketchily or under limited laboratory conditions."*°

Zu seinem ebenfalls unter Laborbedingungen - nichts anderes ist sein Biiro als Ort
der Interviews - untersuchten ,Bild" schreibt Lynch weiter: “This might be quite different
from the image used when actually operating in the environment."*' Zwar kimen die von
seinen Mitarbeitern begleiteten field trips und die street interviews diesem
Untersuchungsziel ndher, doch wurden in den field trips hdufig andere Wege beschritten
als in den Interviews am Schreibtisch zuvor angegeben, wahrend die Interviews auf der
StraBe wiederum weit mehr und detailliertere landmarks zutage forderten als die
Bewohnergesprache im Biiro.*? Lynch fasst daher zusammen: “Very likely, there is a
difference between the image conveyed to another person in retrospect and the image
used on the spot when interperson communication is unnecessary."*

Doch ist es wesentlich der Transformation von Sprache in eine bildliche Darstellung
zu verdanken gewesen, dass die individuellen Beitrdge liberhaupt zusammengefiigt und in
ein kollektives Gesamtbild montiert werden konnten. In der Tat zeigt Lynch an keiner
Stelle seines Buches ein individuelles ,Bild der Stadt” - von der Ebene der Individuen
werden nur die sprachlich vermittelten und in Diagramme libertragenen ,Elemente” (city
elements) gezeigt bzw. ,Komplexe" aus wenigen Elementen (complexes);** der Ausdruck
.Bild" scheint fir den gesamtstadtischen und kollektiven Zusammenhang reserviert zu
sein. Die Ubersetzung ,ins Bild" als ein Zusammenfiigen von Elementen ist zugleich ein
Wechsel von einer individuell-sprachlichen zu einer bildlich-kollektiven
Darstellungsebene. Er wird in mehreren Schritten vollzogen, die im Folgenden dargestellt
und bewertet werden, um daraus Hinweise fiir eine eigenstandige Untersuchungsmethode

abzuleiten.

1.2 Eine Theorie innerer Bilder

The Image of the City baut auf einer Theorie innerer Bilder auf. Wagner hat die Einfliisse

rekonstruiert, die Lynchs Denken aus der psychologischen Gestalttheorie erhielt. Dies sei

30 Ebenda, S. 3.
31 Ebenda, S. 154.
32 Vgl. ebenda, S. 154.

3 Ebenda. Die unterschiedlichen Gedichtnisformen, die hierbei angesprochen werden, und ihre
Verbindungen untereinander werden weiter unten in Kap. 3.4.2 thematisiert.

3 Vgl. Lynch: The Image of the City, S. 85.
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vor allem durch Gydrgy Kepes geschehen, einem Kollegen am Massachusetts Institute of
Technology. Wagner stellt drei Beriihrungspunkte mit der Arbeit von Kepes heraus, die
Lynch vollzogen habe: Zum einen greife er Kepes Image-Begriff auf, den dieser im Sinne
einer mentalen Reprasentation der AuBenwelt versteht, an der sich das Handeln
orientiere. Desweiteren sehe Lynch die ,Gestalt" einer Stadt dann als pragnant und gut an,
wenn sie ,eine groBtmdgliche Ordnung, Geschlossenheit, Eindeutigkeit und Klarheit
aufweist";*®* demnach Ubersteige das Bild der Stadt als ein Ganzes die Summe seiner
Elemente, aus denen es sich konstituiert. SchlieBlich besitze die moderne GroBstadt fiir
beide Forscher ,keine Gestalt mehr" und keine ,Geschlossenheit" - ganz im Gegensatz zur
mittelalterlichen und friihneuzeitlichen europdischen Stadt, auf deren Leitfunktion fiir
Lynchs Denken Wagner besonders hinweist.*®

Lynch geht in The Image of the City zundchst auf das Phanomen der Stadt und die
Kultur des Stadtebaus ein.*” Er bestimmt den Stadtebau als eine Kunst der Zeit bzw. als
eine Kunst, mit Zeit umzugehen (a temporal art); der Stadtebau erzeugt Sequenzen, die
immer wieder unterbrochen, zuriickgedreht, verworfen werden. Was immer man im
Kontext der Stadt erfahrt, nie taucht es fiir sich alleine auf - immer bezieht es sich auf
eine Umgebung, immer wird es von anderen Ereignissen vorbereitet, blendet
Vorhergehendes und Benachbartes hinein, spielen Erinnerungen, die in der Umgebung
verhaftet sind, eine Rolle. Das innere Bild eines Bewohners ist impragniert mit
Erinnerungen und Bedeutungen oder in Lynchs Worten: “[it] is soaked in memories and
meanings".*® AuBerdem ist das innere Stadtbild ein bedeutender Wissensspeicher: "On the
basis of a structural understading of Manhattan, for example, one can order a substantial

quantity of facts and fancies about the nature of the world we live in."*®

% Wagner: Die visuelle Ordnung der Stadt, S. 327.

% \gl. ebenda, S. 327 f. Es ist vor allem diese affirmative Auseinandersetzung mit der GroBstadt und der

Stadtregion, die der Stadtebauer Thomas Sieverts mit seiner Konzeption der Zwischenstadt Ende der
1990er Jahre neu aufgegriffen hat (Kap. 2) - allerdings ohne dabei Lynchs starken Bezug zur ,alten”
Stadt aufzugreifen.

% Vgl. Lynch: The Image of the City, S. 1.
% Lynch: The Image of the City, S. 1.
3% Ebenda, S. 4.

23



Die Wahrnehmung einer Stadt umfasst alle Sinne ihrer Bewohner, sie richtet sich auf
Bewegtes, findet aber auch selbst in und durch Bewegung statt; unsere Wahrnehmung ist
deshalb immer nur bruchstiickhaft, fragmentarisch, mit wechselnden Themen verbunden,
zumal ihre physische Form nie ,fertig" ist, stdndig wird an ihr gebaut. Obendrein |asst sich
ihre Entwicklung nur bedingt kontrollieren, und darin unterscheide sich der Stadtebau von
der Architektur, meint Lynch.*

Lynch hebt zugleich den Wert hervor, den eine ,schone Stadt” fiir ihre Bewohner
habe als eine Quelle taglicher Freude, als bestandiger Bezugspunkt ihres Lebens: “a
continuous anchor for their lives".*' Er will auf die besondere visuelle Qualitat (visual
quality) von Stidten hinaus, die er durch Lesbarkeit (/egibility) und Einpragsamkeit
(imageability) charakterisiert sieht: Sie soll ein Gradmesser fiir die Leichtigkeit und
Anstrengungslosigkeit sein, mit der ihre einzelnen Teile von ihren Bewohnern
wiedererkannt und zu einem zusammenhangenden und umfassenden Muster organisiert
werden konnen.* Seine Umgebung zu strukturieren, sie zu identifizieren und sich darin zu
orientieren, definiert Lynch als Lebensnotwendigkeit aller mobilen Lebewesen - darum
auch seine hiufige Rede von Bediirfnissen (needs), denen eine gebaute Umwelt gerecht zu
werden habe.*

In diesen Zusammenhang gehort Lynchs Hinweis, das innere Bild von der Umwelt
diene beim Sich-zurecht-finden als strategische Verbindung (strategic link). Mit seiner
Hilfe interpretieren wir das, was uns begegnet, und auf diese Weise leitet es unsere
Handlungen. Die Giite des Bildes zeige sich darin, was es dem Menschen ermdgliche: “an
harmonious relationship between himself and the outside world".** Die Mittlerfunktion,
die das psychologisch postulierte ,innere Bild" hier Gbernimmt, wird durch die
Verwendung diagrammatischer ,Elemente” und deren Zusammenstellung zu

.Stadtbildern” analysierbar und darstellbar.

40 Vgl. ebenda, S. 2.
4T Ebenda, S. 2.
4 Ebenda, S.2f.

* Lynch behandelt in seinem ausfiihrlichen Appendix A Some References to Orientation (S. 123 ff.) das
Thema der Orientierung in kulturhistorischer und anthropologischer Hinsicht.

*  Lynch: The Image of the City, S. 4.
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Abb. 2 und Abb. 3: Die beiden Karten der Innenstadt von Boston zeigen nach Erhebungsformen
unterschiedene city images,: Interviews (verbal interviews; oben) und Skizzen der Bewohner (sketch maps;
unten).*® Die als Abb. 1 gezeigte Karte stellt demgegeniiber das Ergebnis der Felduntersuchungen durch
geschulte Mitarbeiter dar; sie dient dem Vergleich einer physischen Stadtform mit dem hier gezeigten
inneren Bild der Bewohner.

1.3 Elemente als Ausgangspunkt

Dass es ,Elemente” sind, aus denen sich das innere Bild von der gebauten Umwelt
zusammen setzt, und dass sie handlungsbezogene Merkmale tragen, diese Vorstellung
leitet The Image of the City in methodischer Hinsicht. In Lynchs Untersuchung werden
nicht nur ganze ,Stadtbilder" gezeigt, sondern deren ,Elemente" auch im Einzelnen

besprochen und vor allem im 3. Kapitel The City Image and Its Elementsin Form kleiner,

*  Abbildungen aus ebenda, S. 146 (dort Fig. 35 und Fig. 36).
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den Text begleitender Diagramme in vielen Variationen dargestellt (zusammen sind es
tiber 30). Die Methode basiert auf der Analyse genau dieser elements.

Lynchs Elemente der Stadt werden von vornherein als Typen eingefiihrt - er spricht
immer wieder von element types oder types of elements* -, ohne dass der Prozess, der zu
dieser Kategorisierung geflihrt hat, eigens dargestellt werde. Dass diese Kategorien als
work in progress entstanden und erst im Verlauf der Forschung, die zur Publikation von
The Image of the City gefiihrt hat, auf fiinf Typen kanonisiert worden sind, dafiir spricht
ein Hinweis im ersten Kapitel: “The concepts of imageability and of the element types [...]
largely derive from, or were refinded and developed in, the analysis of this material."*” Im
Appendix B liest man, bei der professionellen Beobachtung durch Mitarbeiter wiirden
Kategorien verwendet, "which had proved significant in the analysis of earlier pilot
interviews".* Nur eine Seite spater heiBt es liber die ersten Felduntersuchungen, aus
ihnen seien die grundsatzlichen Annahmen uber die Elementtypen, ihre Verbindung
untereinander sowie die Griinde fiir ihre starke ldentitdt gewonnen worden, was dann in
den Interviews getestet und verfeinert worden sei.*

Diese Elemente muten ,universell” an, wie Wagner anmerkt,*® und dies liege an ihrer
Typisierung und auch an ihrer Handhabung als Analyseinstrument: Bereits die
Bestandsaufnahme der untersuchten Stadte durch Lynchs Mitarbeiter habe unter
Verwendung dieser flinf Elemente stattgefunden. Dabei solle ihre common physical reality
festgehalten werden, um so zu einem Bezugssystem fiir die Bewohneraussagen zu
gelangen. Die Aussagen sollen dadurch ins Verhéltnis zu etwas Unabhdngigem gesetzt
und damit verglichen werden. Die diagrammatischen city elements stellen einen
methodischen Kunstgriff dar, durch den sich die Ergebnisse aus den
Bewohnerbefragungen mit den formalen Aufzeichnungen der Forschungsmitarbeiter
iberhaupt erst in Beziehung bringen lassen, da sie beiden Gruppen als Notation dienen
konnen.

Obschon Luftaufnahmen, Karten und dhnliches als ,objektive" Wiedergabe der Form
einer Stadt gelten, sind sie nach Lynchs Ansicht zu oberflachlich im Wortsinne und zudem
nicht tatsdchlich allgemeingiltig. Mark Monmonier sekundiert: ,Eine Karte, die keine

Generalisierungen (Vereinfachungen) vornehmen wiirde, wire sogar vollig nutzlos", und

% Lynch: The Image of the City, S. 16, 46, 48, 49, 84 u.a.
47 Ebenda, S. 16.

4 Ebenda, S. 143.

49 Vgl. Ebenda, S. 144.

50 Wagner: Die visuelle Ordnung der Stadt, S. 321.
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fiihrt weiter aus: ,Aus diesem Grunde ist die ,genaueste Abbildung' - die photographische
- fiir die Kartenzeichnung ungeeignet: Sie enthalt zu viele - ungefragte -
Informationen".®

Andererseits sei die Bandbreite dessen, was man in Karten berlicksichtigen konnte,
unendlich. So zumindest begriindet Lynch den Schritt, geschulte Beobachter ins Feld zu
schicken. Lynch halt die Aufzeichnungen der Beobachter keinesfalls flir objektiv in einem
naturwissenschaftlichen Sinne; er sieht ihren Wert vor allem darin, dass sie zwar eine
weitere subjektive, diesmal aber systematische, Standards verwendende und gezielt
beobachtende Wiedergabe von Eindriicken sind.>® Fiir Lynch ist klar: Auch in diesem Fall
geht es um Bilder einer Umwelt, die in einem Betrachter hervorgerufen werden, auch hier
ist Wahrnehmung im Spiel.**

Kevin Lynchs in Abb. 4 und Abb. 5 reproduzierten fiinf city elements - Wege (paths),
Rander (edges), Bezirke (districts), Knoten (nodes) und Landmarken (landmarks) - werden
in den Handen seiner Mitarbeiter zu Notationsweisen. Insofern sind die Elemente - in dem

Moment, in dem sie den Einzelfall einer Kategorie zuordnen - bereits eine Abstraktion.

51 Zit. nach Schldgel: Im Raume lesen wir die Zeit, S. 101 unter Verweis auf Mark Monmonier: How to Lie

With Maps.
52 Vgl. ebenda, S. 143.
5 Vgl. ebenda, S. 140.
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Indeed, these elements may be of more general application, since
they seem to reappear in many types of environmental images, as
may be seen by reference to Appendix A. These elements may
be defined as follows:

1. Paths. Paths are the channels along which the observer
customarily, occasionally, or potentially moves. They may be
streets, walkways, transit lines, canals, railroads. For many peo-
ple, these are the predominant elements in their image. People
observe the city while moving through it, and along these paths
the other environmental elements are arranged and related.

2. Edges. Edges are the linear elements not used or consid-
ered as paths by the observer. They are the boundaries between
two phases, linear breaks in continuity: shores, railroad cuts,
edges of development, walls. They are lateral references rather ‘ﬂjﬁ _
than coordinate axes. Such edges may be barriers, more or less
penetrable, which close one region off from another; or they may
be seams, lines along which two regions are related and joined
together. These edge elements, although probably not as dom-
inant as paths, are for many people important organizing fea-
tures, particularly in the role of holding together generalized
areas, as in the outline of a city by water or wall.

3. Districts. Districts are the medium-to-large sections of the
city, conceived of as having two-dimensional extent, which the
observer mentally enters “inside of,” and which are recognizable
as having'some common, identifying character. Always identi-
fiable from the inside, they are also used for exterior reference if
visible from the outside. Most people structure their city to some
extent in this way, with individual differences as to whether paths
or districts are the dominant eléments. It seems to depend not
only upon the individual but also upon the given city.

4. Nodes. Nodes are points, the strategic spots in a city into
which an observer can enter, and which are the intensive foci to

and from which he is traveling. They may be primarily junc-
tions, places of a break in transportation, a crossing or conver-
gence of paths, moments of shift from one structure to another.

Or the nodes may be simply concentrations, which gain their im-
portance from being the condensation of some use or physical
character, as a street-corner hangout or an enclosed square. Some

47

Abb. 4 und Abb. 5: Kevin Lynchs city elements: Paths (Wege), Edges (Rénder), Districts (Bezirke), Nodes
(Knoten) und auf der folgenden Seite: Landmarks (Landmarken). Die Originalseiten sind zugleich ein Beispiel
fiir die Positionierung der tiber 30 diagrammatischen Zeichnungen.>*

®  Abbildung aus Lynch: The Image of the City, S. 47 und 48.
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of these concentration nodes are the focus and epitome of a
district, over which their influence radiates and of which they
stand as a symbol. They may be called cores. Many nodes, of
course, partake of the nature of both junctions and concentra-
tions. The concept of node is related to the concept of path,
since junctions are typically the convergence of paths, events on
the journey. It is similarly related to the concept of district,
since cores are typically the intensive foci of districts, their polar-
izing center. In any event, some nodal points are to be found in
almost every image, and in certain cases they may be the dom-
inant feature.

S. Landmarks. Landmarks are another type of point-reference,
but in this case the observer does not enter within them, they
are external. They are usually a rather simply defined physical
object: building, sign, store, or mountain. Their use involves
the singling out of one element from a host of possibilities.
Some landmarks are distant ones, typically seen from many angles
and distances, over the tops of smaller elements, and used as
radial references. They may be within the city or at such a dis-
tance that for all practical purposes they symbolize a constant

A direction. Such are isolated towers, golden domes, great hills.

A Even a mobile point, like the sun, whose motion is sufficiently

A ow and regular, may be employed. Other landmarks are pri-

A A marily local, being visible only in restricted localities and from
certain approaches. These are the innumerable signs, store
fronts, trees, doorknobs, and other urban detail, which fill in the
image of most observers. They are frequently used clues of iden-
tity and even of structure, and seem to be increasingly relied upon
as a journey becomes more and more familiar.

The image of a given physical reality may occasionally shift
its type with different circumstances of viewing. Thus an
expressway may be a path for the driver, and edge for the pedes-
trian.  Or a central area may be a district when a city is organized
on a medium scale, and a node when the entire metropolitan area
is considered. But the categories seem to have stability for a
given observer when he is operating at a given level.

None of the element types isolated above exist in isolation in
the real case. Districts are structured with nodes, defined by

48

Die fiinf city elements dienen also zwei Absichten: Sie geben Aussagen der Bewohner
wieder, und sie dienen den eigenen Beobachtungen der Stadtebauer als Notationsweise
fiir die ,Formen" der Stadt. Lynch stellt auf diese Weise ein Bindeglied her zwischen einer
professionellen, um Systematik bemiihten und ,formal” vorgehenden Arbeitsweise und
den pragmatischen, alltdglichen ,Umgangsformen” mit der Stadt, wie sie Bewohner auf
die Fragen der Forscher hin mitteilen. Dadurch erst kann der Forscher Vergleiche ziehen
oder sogar Vorhersagen treffen — “The independent field analyses predicted rather

accurately the group image derived from the interviews, and so indicated the role of the
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physical forms themselves"**- und gelangt so schlieBlich zu Aussagen Uber die
imageability.

Ohne daraus ein eigenes Thema zu machen, wendet Lynch mit den city elements eine
Ubersetzungsmethode an, die von sprachlichen AuBerungen der Bewohner ausgeht und zu
bildhaften Elementen hinflihrt. Zugleich beschreitet seine Untersuchung auch den
Riickweg Uberall dort, wo die Ergebnisse der formalen Analyse textlich dargestellt und
erlautert werden. Diese Ubersetzungsleistungen kénnen nicht auf einen Schlag erfolgen,
sondern bedurfen der Abstraktion und der ,Atomisierung”. In den Elementen, in den
Diagrammen, beriihren sich Sprache und Bild, und beide handeln von Aktivitaten.

In der Fachwelt ist Lynch in erster Linie als ein Forscher prasent, der Bewohner
skizzieren lieB, was sie von ihrer Stadt im Gedachtnis haben. Fiir das Gesamtergebnis
seiner Untersuchung war dieser methodische Ansatz aber nachrangig: The Image of the
Cityist eine Untersuchung des Ubergangs von Sprache zum Bild, die ihren konzeptionellen
Kern ,lbersieht".

Erst Jorg Seifert widmet diesem Thema in seiner neu vorgelegten ,Relektiire von
Kevin Lynchs The Image of the City"* einige Uberlegungen. Er macht darauf aufmerksam,
dass Lynch fiir sein theoretisch-methodisches Werk ,gewissermaB3en den produktiven
.Umweqg' iber die Bewohnerbefragungen nahm.">” Seifert, der sich auch mit den
Originalquellen am MIT in Cambridge auseinander gesetzt hat, merkt zunachst an, es
bliebe ,- trotz zahlreicher Aufzeichnungen - weitgehend unklar, wie im Detail die
verschiedenen Interviews und Kartenskizzen ausgewertet wurden."*® Er macht darauf
aufmerksam, dass die ,Generierung von Karten aufgrund verbaler Beschreibungen" das
Problem der ,Ubersetzbarkeit verbaler Information ins Kartenmedium” aufwirft und gibt
den wichtigen Hinweis, dass es sich bei den in der Regel 90 Minuten dauernden
Interviews um ,weitgehend erzahlgenerierende Interviews" gehandelt habe. Fir das
Zeichnen von Karten auf dieser Datengrundlage setzt Seifert ein ,erhebliches
interpretatorisch-manipulatives Moment"* voraus. ,Die Zuhilfenahme der flinf Element-
Kategorien scheint fiir Lynch das Problem tberhaupt erst [6sbar gemacht zu haben”. Dies
habe allerdings dazu gefiihrt, dass das Team um Lynch sich weitgehend auf das Eintragen

von Haufigkeiten des Vorkommens dieser Elemente beschrankt habe - im Grunde ein

%5 Lynch: The Image of the City, S. 15.

% Seifert: Stadtbild, Wahrnehmung, Design, S. 11.

57 Ebenda, S. 22.

8 Ebenda, S. 27; dort und auf S. 28 auch die folgenden drei Zitate.
% Ebenda, S. 63; dort auch das folgende Zitat.
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+Auszdhlen verbal genannter oder grafisch fixierter charakteristischer Elemente”.®

Wahrend Seifert das Problem richtig erkennt, liberspringt er die Generierung der city
elements aus der Sprache selbst - wie die entsprechenden Passagen in der verbalen
Datengrundlage sind auch sie zeitliche und ,aktive" Gestaltbildungen. Was das Vorgehen
bei den Interviewauswertungen angeht, mag Seiferts Eindruck richtig sein, dass vorab
feststehende ,Elemente” nur noch ausgezahlt und in Karten eingetragen worden sind
(wobei sie gewiss nicht ,verbal genannt” werden, sondern tatséchlich, wie von Seifert
selbst erwéhnt, eine Interpretation erfordern). Die elements sind in Lynchs
konzeptionellem Aufbau viel ,ndher" an der Sprache, als es die Metapher von der
.Ubersetzbarkeit" vermuten l4sst - im folgenden Kapitel 1.4 iiber ihren ,aktiven”
Charakter werden dafiir Beispiele angegeben. Diese Nahe von Sprache und Bild wird erst
dann aufgegeben, wenn Kartierungen ins Spiel gebracht werden, um ein mdéglichst
umfassendes ,Bild der Stadt" zeigen zu kdnnen. Dadurch stellt sich die weiter zu
verfolgende Frage, wie der Charakter der city elementsin ein hoherstufiges city image
hinein getragen werden kénnte und welche Art von ,Ubersetzung" dafiir ndtig wire.

In Lynchs bereits erwdhntem Appendix B werden die Stadtbilder in je vier Varianten
fur Boston, New Jersey und Los Angeles abgebildet. Die Legende, die die Zeichen einfiihrt,
mit denen Kevin Lynch die inneren Bilder ganzer Stidte darstellt (Abb. 6), verldsst die
diagrammatische Symbolik der city elements. Diese gehen nun in eine reduzierte
Stadtbild-Symbolik auf, die in die Grundrisse der untersuchten Stadte im Stile einer
thematischen Karte eingetragen werden. Dabei werden sie in statistischen 25%-Schritten

gewichtet und entsprechend variierten Symbolen zugeordnet.

PATH EDCH
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Abb. 6: Legende fiir die quantitative Darstellung der public images auf einer Kartengrundlage.®’

Das dynamische, handlungsbezogene und insofern individuelle Moment in den public

60 Seifert: Stadtbild, Wahrnehmung, Design, S. 65.
61 Abbildung aus Lynch: The Image of the City, S. 145.



images wird von einem kartographischen Prinzip ,verschluckt”, was mit ein Grund dafir
sein mag, dass in der Fachwelt bislang kaum wahrgenommen worden ist, inwieweit die
Herkunft der Bildelemente auf Bewohnerbefragungen, also auf sprachliches Material
zuriickzufiihren ist. Dies gab Lynch ein Vierteljahrhundert spéter selbst zu bedenken: “[...]
this study, whose principal aim was to urge on designers the necessity of consulting those
who live in a place, had at first a diametrically opposite result. It seemed to many
planners that here was a new technique - complete with the magical classifications of
node, landmark, district, edge, and path - that allowed a designer to predict the public
image of any existing city or new proposal."®

Das gute Funktionieren der Voraussagen (predictions) des Bewohner-Bildes durch die
professionellen Aufzeichnungen bei den Stadtbegehungen, welches Lynch bereits 1960
bemerkte,® hatte entgegen seiner Absicht zur Folge, dass man in der Fachwelt meinte,
dank der ,magischen” Klassifikationen von city elements konne man nun auf
Bewohnerbefragungen verzichten. Wenn beides - die Beobachtungen im Feld und die
Gesamtschau der Bewohnersichten - in derselben Kartensprache erscheint, entspricht dies
zwar Lynchs methodischem Ziel, ,duBere Form" und ,inneres Bild" vergleichbar zu
machen, um so die Bildmachtigkeit (imageability) einer Stadt zu bestimmen. Dadurch wird
aber das Charakteristische der inneren Bilder verwassert, und es entsteht der Eindruck, das
Mapping professioneller ,externer” Beobachtungen leiste dasselbe wie der Zugang zu den
unmittelbaren Sichtweisen der ,internen" Bewohner, nur eben mit weniger Aufwand.
Wenn im Ergebnis Beobachtungen direkt auf einer Kartengrundlage eingetragen und
gesammelt werden, dann stellt sich die Frage nach dem individuellen Bild gar nicht erst,

dann ist der allgemeine Sinn durch die Methode bereits vorausgesetzt.

1.4 Aktive und passive Elemente

Die Frage, auf welche Weise Lynchs city elements zu den Ganzheiten ,Stadtbild",
Jdentitat”, ,Struktur” usw. fiihren, bezeichnet eine entscheidende Stelle in der
methodischen Konzeption Lynchs: Was geht verloren, was ist gewonnen mit den Karten
von Boston, New Jersey und Los Angeles, in die seine Analyse miindet? Um diesen Prozess

bewerten zu kdnnen, muss nochmals ein Blick auf die Idee der Stadtelemente geworfen

62 Lynch: Reconsidering “The Image of the City", S. 156.
8 Lynch: The Image of the City, S. 144.
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werden.

Zunachst einmal versteht Lynch die city elements nicht als rein rezeptionsasthetische,
sondern als stets mit bestimmten Tatigkeiten bzw. Bewegungen im Raum verbundene
Einheiten. Dies kommt, besonders in seinem Kapitel Ill, auf zweifache Weise zum
Ausdruck, ndmlich dadurch, dass diese elements selbst als aktiv erkannt und beschrieben
werden, und dadurch, dass sie passiven Charakter haben. Ein element wird von Lynch dort
als aktiv konstruiert, wo er z.B. bei der Darstellung der paths genannten elements schreibt:
“[...] the paths of the Common failed to tie to outside paths."®* Weitere Beispiele sind:
“The Los Angeles grid, of course, provided automatic alignment between downtown
streets"® und: "Charles Street [...] acts ambiguously either as linear node, edge, or path for
various people at various times."® Ebenso haufig sind solche Stellen im Text, in denen
elements Objekte von Handlungen sind; meistens werden sie oder Bestandteile von ihnen
zu etwas ,gebraucht” oder ,benutzt”, das zeigt bereits ein Blick in dasselbe Kapitel des
Buches: “In Los Angeles, even the relatively heavier concentration of pedestrians on the
western side of Broadway was used to judge in which direction one was facing."®’ Das
element erhalt dadurch einen Gradienten, hier einen "gradient of use intensity".

Bei der konkreten Orientierung eines Stadtbewohners sind die einzelnen elements
miteinander verbunden, wie das folgende Beispiel zeigt, das eine Kreuzung (junction) bzw.
einen Knotenpunkt (node) mit einer Landmarke (landmark) verbindet: "Location at a
junction involving path decisions strengthens a landmark. The Telephone Building at
Boston's Bowdoin Square was used, for example, to help people to stay on Cambridge
Street."® Indem das Gebaude in einer Entscheidungssituation dazu ,benutzt" oder
.gebraucht” wird, die Richtung beizubehalten, wird es als Landmarke bestatigt und
dadurch als element eines umfassenderen Bildes aufgebaut. Zugleich bestatigt wird so
auch der weitere Zusammenhang der Cambridge Street, die ja fiir sich genommen als path
zu klassifizieren ist. Ein weiteres Beispiel zeigt die elements erneut als aktiv (act as);
zugleich bilden sie aber Hilfsmittel oder Werkzeuge aus, sog. devices, die von den
Stadtbewohnern in Gebrauch genommen werden konnen: “The long streets all have

individual character - Beacon Street, Marlboro Street, Commonwealth Avenue, Newbury

4 Lynch: The Image of the City, S. 56.
%  Ebenda, S. 57.
%  Ebenda, S. 65.
57 Ebenda, S. 55.
%  Ebenda, S. 54.
% Ebenda, S. 81.
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Street, each one is different — while the cross streets act as measuring devices."”

Die aktive Rolle der city elements stellt eine sprachliche Ubersetzungsleistung dar von
Beschreibungen, die die Bewohner von ihrer eigenen Aktivitat gegeben haben. An diesen
Beispielen wird deutlich, dass die diagrammatischen ,Elemente" des Stadtbildes einen
pragmatischen Charakter haben - mal sind sie ,aktiv", mal ,passiv" -, aber immer mit
Handlungen verbunden. Gerade durch ihre aktive bzw. dynamische Eigenart weisen sie
sich als Elemente innererBilder aus: Sie entstehen, wachsen und verdandern sich.

Unter diesem Blickwinkel muss man die Deutung von Wagner differenziert
betrachten, in The Image of the City reduzierten sich die Raume der Stadt ,auf ein
Diagramm, aus dem die Materialitdt, der Gebrauch, selbst die Form der Rdume getilgt
ist."”" Diese Aussage trifft zwar auf die Darstellung der inneren Bilder ganzer Innenstadte
zu, die Lynch von Boston, New Jersey und Los Angeles entwirft; fiir seinen Ansatz bei den
.kleinen" city elements kann dies dagegen nicht behauptet werden. Oder anders gesagt:
Lediglich in den kartographischen Darstellungen ist das Diagrammatische, das den city
elements eigen ist, tatsachlich nur noch als Schwundstufe prasent, und damit auch der
pragmatische Charakter, der in der sprachlichen Herleitung der city elementsnoch klar
zutage getreten ist. So werden etwa die zu statistischen Symbolen geronnenen
Untersuchungsergebnisse lediglich durch StraBen und Wege sowie den kartographischen
Hintergrund miteinander verbunden - wie sie sonst vernetzt sein kdnnten, ist nicht mehr
erkennbar.

Wagners Einschdtzung, ,Raumwahrnehmung und -kognition werden damit vor allem
visuell und von einer bildhaften Reprasentation her gedacht”,”? ist also zur Halfte richtig.
Reduziert man mit Wagner The Image of the City auf den visuellen Aspekt, dann entsteht
der Eindruck, dem entspreche ,auf methodischer Ebene das Verfahren, die Stadt iiber eine
Menge von visuellen Zeichen zu erfassen.” Auch diese ansonsten aufschlussreiche Analyse
schaut also an der interviewgebundenen bzw. sprachlichen Herkunft des city image vorbei.
Sprache wird implizit als ein transparentes, zu vernachldssigendes Medium behandelt, das
visuelle Wahrnehmung ohne Umstédnde in eine bildhafte Analyse libertragen kdnne. Dass
Lynchs city elements aktiv sind und die dazu gehdrigen Diagramme gerade keine
Widergabe von ,visuellen Zeichen" sind, gerat aus dem Blick.

Durch seinen umfassenden, sowohl orientierenden als auch handlungsleitenden

7% Lynch: The Image of the City, S. 61.
T Wagner: Die visuelle Ordnung der Stadt, S. 324.

72

Ebenda; dort auch das folgende Zitat.
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Charakter wird das Bild von der Stadt zum dominanten Trager der Identitat der
Stadtbewohner, weitere Komponenten bilden ihre Struktur und ihre Bedeutung.” Die
Bedeutung bringt Lynch aber ausgerechnet an der Stelle mit dem Handeln in
Zusammenhang - “Finally, the object must have some meaning for the observer, whether
practical or emotional” -, an der er sie aus dem methodischen Zugriff ausschlieBen will:
"Meaning, moreover, is not so easily influenced by physical manipulation as are these
other two components.” Daher sei es "wise to concentrate on the physical clarity of the
image and to allow meaning to develop without our direct guidance. [...] This study will
therefore concentrate on the identity and structure of city images.”

Die oben dargestellten Beispiele aktiver city elementssind zwar kein Spiegel
gesellschaftlicher Bedeutungsebenen, sie sprechen aber durchaus dafiir, dass Lynch eine
alltagliche Praxis im Sinn hat, die Bedeutungen hervorbringt bzw. voraussetzt. Wie
Bedeutung an praktische Zusammenhange gebunden ist, wird am Beispiel einer Tur
verdeutlicht: "Thus an image useful for making an exit requires the recognition of a door
as a distinct entity, of its spatial relation to the observer, and its meaning as a hole for
getting out."’* Damit bringt er die Identit4t der Tiir (a distinct entity), ihre Struktur
(relation to...) und ihre Bedeutung (meaning as a hole fiir getting out) in einen
Verweisungszusammenhang.

Dieser pragmatischen Auffassung von Bedeutung schien der Autor aber nicht zu
trauen. Sie ist offensichtlich zu mikroskopisch, um sich neben der landldufigen Auffassung
von Bedeutung zu behaupten, die sozusagen makroskopisch in gesellschaftlichen
Strukturen wie Schichten, Gruppen und Milieus sowie in soziookonomischen Bedingungen
denkt. Zwar lassen sich in The Image of the City Ansdtze einer gesellschaftlich-kulturellen
Auffassung von Bedeutung finden, etwa wenn Lynch von der Rolle einer lebendigen
Umgebung "“for the symbols and collective memories of group communication” spricht.”
Trotzdem schlieBt er diese Interpretation von Bedeutung vorsichtshalber aus.”® Bedeutung
ist in Lynchs Studie ,erst einmal das, was sich nicht wie die Form objektivieren und

systematisieren ldsst”, bringt es Wagner auf den Punkt.””

An der Zuriickstellung der Bedeutungsdimension entziindete sich nach Erscheinen

7% Lynch: The Image of the City, S. 8; dort und auf S. 9 auch die folgenden Zitate des Absatzes.
7% Ebenda, S. 8.

75 Lynch: The Image of the City, S. 4.

76 Vgl. ebenda, S. 9.

77 Wagner: Die visuelle Ordnung der Stadt, S. 329.
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von The Image of the Cityimmer wieder Kritik, der es vor allem um die Einseitigkeit ging,
mit der die Bedeutungsebene der Stadt liber die Wahrnehmung ihrer Form und die
Analyse von Mental Maps erschlossen wiirde. Der praktische, soziale und emotionale
Gehalt, den die Gebdude und Raume der Stadt fiir ihre unterschiedlichen
Bewohnergruppen hatten, und die Weltanschauungen sozialer Gruppen, die dahinter
stiinden, kdmen zu kurz.”® ,Das Image der Stadt wird darliber zu einem Gegenstand der
Ideologie und ihrer Kritik", fasst Wagner zusammen.”

Lynch liegt es jedoch fern, das city image und seine Rolle fiir unterschiedliche soziale
Gruppen als Anlass fiir Ideologiekritik zu nehmen.? Die Bedeutungen und Konnotationen,
die flir Lynch wichtig sind, sind an praktische Situationsbewaltigungen gebunden. Die
Bilder der Stadt sind “true in a pragmatic sense”.®' Wir brauchen sie, das betont Lynch
schon einleitend, um uns in einer Stadt zurecht zu finden (“to move about easily and
quickly"®?); darliber hinaus sind sie das, was Lynch "a broad frame of reference” nennt, "an
organizer of activity or belief or knowledge". Lynch interessiert die Stadt als Form, gerade
weil die gebaute Stadt etwas Spezifisches fiir ganz unterschiedliche Individuen und
Gruppen leisten soll: “"So various are the individual meanings of a city, even while its form
may be easily communicable, that it appears possible to separate meaning from form, at
least in the early stages of analysis."®

Das allgemeine public image, auf das der Vergleich mit einer duBeren Form der Stadt
hinauslduft und das so gereinigt von Bedeutung erscheint, bezeichnet Lynch gegen Ende
seines Buches als gemeinsamen Nenner (common denominator). Auf diesen sei man so
lange angewiesen, bis detaillierte Kenntnisse tiber die unterschiedlichen Bilder der
Gruppen und Individuen sowie deren Beziehungen zueinander vorldgen.®* The Image of the

City zeigt sich hierin als ein radikaler Versuch, Komplexitat zu reduzieren, um ein Bild zu

78 Vgl. ebenda, S. 328 f. Wagner schreibt in ihrer FuBnote 10 auf S. 330: ,Die vielleicht radikalste Kritik
ist dabei von sozio-semiotischer Seite gekommen" und verweist auf die Einleitung von Mark
Gottdiener und Alexandros Ph. Lagopoulos in dem von ihnen herausgegebenen Band The City and the
Sign. An Introduction to Urban Semiotics.

S Ebenda, S. 329 (Herv. d. Verf.).

8 Zur Kritik an der ausgeklammerten Bedeutungsdimension bemerkt Seifert: Stadtbild, Wahrnehmung,
Design, S. 36: ,Im Hinblick auf Lynch als Architekt und Planer sind derartige Vorwiirfe jedoch nur zum
Teil gerechtfertigt, zum Teil sogar falsch adressiert.”

8 Lynch: The Image of the City, S. 9.

8  Ebenda, S. 4; dort auch die beiden folgenden Zitate.
8 Lynch: The Image of the City, S. 9.

8  Ebenda, S. 157.
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zeigen, auf das dann jedoch die unterschiedlichen Bedeutungen wieder aufbauen und
zurtickgreifen konnen.

Wie gesagt zeigen city elements Situationsbewdltigungen auf. Wenn Lynch einzelne
Elementtypen beschreibt, geht es meistens darum, auf welche Weise die interviewten
Bewohner beim Zeichnen von Karten aus dem Gedachtnis oder bei der Beschreibung von
Wegen durch die Stadt bestimmte Aufgaben wie das Vorankommen zu einem Ziel
bewaltigen, dabei straucheln oder sogar daran scheitern.

Lynch beschreibt einen solchen Problemfall und liefert gleich einen
Erklarungsversuch: "When the channel width changed, as Cambridge Street does at
Bowdoin Square, or when the spatial continuity was interrupted, as it is at Washington
Street at Dock Square, people had difficulty in sensing a continuation of the same path.
At the other end of Washington Street, a sudden change in the use of buildings may
partly explain why people failed to extend Washington Street beyond Kneeland Street into
the South End."®

Fiir ein gegliicktes Orientieren bietet Lynch folgende Begriindung: “People tended to
think of path destinations and origin points: they liked to know where paths came from
and where they led. Paths with clear and well-known origins and destinations had
stronger identities”, diese ldentitdt eines einzelnen Elements trage zur ldentitat des
ganzen Bildes bei, “helped tie the city together, and gave the observer a sense of his
bearings whenever he crossed them."s

Dies macht deutlich, dass die positive Bewaltigung einer Situation das jeweilige
Element konstituiert bzw. bestatigt. Beispielsweise gewinnt man einen Sinn dafiir, wo
man sich gerade befindet (“gave the observer a sense of his bearings"), wenn man auf
einen Weg stoBt, dessen Anfang und Ende man kennt. Das genannte Element erzielt dabei
aufgrund seiner Eigenschaften (“with clear and well-known origins and destinations”) eine
bestimmte Wirkung (“tie the city together"), die sich im Aufbau des inneren Bildes
auswirkt.

Bei der konkreten Beschreibung der Eigenschaften eines Elements kommen die
professionellen Aufzeichnungen der Mitarbeiter zum Tragen. Dabei geht es um Hinweise,
woran es mit Blick auf die notierte Stadtform liegen kann, dass an dieser Stelle und in

diesem Moment eine Situation gelingt, stockt oder misslingt.?” Die beiden ,Komponenten”

8  Ebenda, S. 52.
8  Ebenda, S. 54.
8 \gl. Lynch: The Image of the City, S. 52.
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des inneren Bildes, denen Lynchs Analyse hauptsachlich gilt, ,Struktur” namlich und
Jdentitat”, zielen beide auf Zusammenhdnge: Der Beitrag eines Elements bezieht sich auf
ein Ganzes, und ein Ganzes bezieht sich auf Aspekte einzelner Elemente. Fiir die Stadt als
eine Form bedeutet das: "Different environments resist or facilitate the process of image-
making."8®

Manchmal schldgt auch die Sprache mit ihren Kategorisierungen von Bedeutungen
direkt auf die Bildung von city elements durch - so sieht es zumindest Lynch, der bemerkt,
dass sich die images nicht nur hinsichtlich ihrer GroBe (“scale of area involved")
unterscheiden, sondern auch je nach Perspektive, Tages- und Jahreszeit.*® Um dennoch zu
einem stabilen Bild zu kommen - "Washington-Street-by-night should have some
continuity, some element of invariance, with Washington-Street-by-day” - und um
Verwirrung zu vermeiden, haben viele Beobachter ihre Bilder um visuelle Inhalte
erleichtert ("drained their images of visual content"), indem sie begriffliche Abstraktionen
verwendeten wie ,Restaurant” oder ,die zweite StraBe". Diese tun ihren Dienst bei Tag wie
bei Nacht, egal ob man fahrt oder geht, bei Regen oder Sonnenschein, wenn auch
zuweilen mit einiger Anstrengung und einigem Verlust.

Wie eingangs des Unterkapitels erwahnt, sind die Elemente von ihrer Anlage her
miteinander verbunden, was am Beispiel der Knotenpunkte und Wege besonders deutlich
wird: "The concept of node is related to the concept of path, since junctions are typically
the convergence of paths".*® Allgemeiner formuliert hei3t das: "None of the element types
isolated above exist in isolation in the real case. Districts are structured with nodes,
definded by edges, penetrated by paths, and sprinkled with landmarks. Elements regularly
overlap and pierce one another".

Die city elements kategorisieren die Untersuchungsdaten, um daraus etwas Neues
zusammen zu setzen: "If this analysis begins with the differentiation of the data into
categories, it must end with their reintegration into the whole image."' Dass also der
.Gebrauch" der city elements zusammen betrachtet werden muss mit der ,Organisation”
derselben in einem ,starken" und bestdndigen Zusammenhang, das lasst Lynch schon in
seiner Einleitung anklingen: "Rather there is a consistent use and organization of definite

sensory cues from an external environment."#? Die Elemente selbst sind nur das

8%  Ebenda, S. 7.

8  Vgl. ebenda, S. 86; dort auch die folgenden Zitate.

% Ebenda, S. 48; dort auf S. 48 f. auch das folgende Zitat.
9 Lynch: The Image of the City, S. 49.

92 Ebenda, S. 3 (Herv. MS).
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.Rohmaterial” des inneren Stadtbildes: "These elements are simply the raw material of the
environmental image at the city scale."®® Den Zusammenhang eines Bildes im stadtischen
MaBstab muss man sich dabei ebenso dynamisch vorstellen wie die Konstitution der
einzelnen Elemente selbst - deren handlungsbezogener Charakter flihrt folgerichtig zu
einer ,Interaktion” ungleicher Paare: "The next logical step is to consider the interaction
of pairs of unlike elements.” Erst das Bild einer Stadt ermdglicht seinen Besitzer
differenzierte Handlungsfolgen und die Bewaltigung komplexer Zusammenhange

stadtischen Lebens.

1.5 Beziige zu Komplexitats- und Gestalttheorien

Mit den Worten eines populdren Paradigmas gesprochen konzipiert Lynch durch sein city
image ein ,komplexes System", das sich durch die Aktivitat seiner Elemente und deren
Wechselwirkung untereinander auszeichnet. Der Wissenschaftstheoretiker Klaus Mainzer
erklart: ,Komplexitatsforschung beschaftigt sich fachiibergreifend mit der Frage, wie
durch die Wechselwirkung vieler Elemente eines komplexen Systems (z.B. Molekiile in
Materialien, Zellen in Organismen oder Menschen in Markten und Organisationen)
Ordnungen und Strukturen entstehen kdnnen, aber auch Chaos und Zusammenbriiche."?*
Entscheidend sei dabei, sich die Elemente als aktiv vorzustellen. In der Mechanik entstehe
Komplexitat als ein Mehrkorperproblem, Mainzer zahlt aber auch ,Geist und Gehirn" zu
den Anwendungsfeldern der Komplexitatstheorie. Eine typische Fragestellung sei z.B.,
inwiefern neuronale und mentale ,Muster" korrelieren.?s Ahnlich duBert sich der
Hirnforscher Gerald Hiither, der die ,inneren Bilder”, die unser Denken, Fiihlen und
Handeln préagen, mit den neuronalen ,Bahnungen” und ,Verschaltungsmustern”
identifiziert, die phylogenetisch und ontogenetisch durch Erfahrung erworben werden.?
Lynchs mental map kann man als ein solches ,mentales Muster" auffassen, das in dem
komplexen System der neuronalen Netzwerke entsteht, im engen Zusammenhang mit dem
gleichfalls komplexen System stadtischer Raume und Formen.

Solche Systeme zeichnen sich nach Mainzer dadurch aus, dass sie spontan neue

% Ebenda, S. 83; dort auch das folgende Zitat.
% Mainzer: Komplexitdt, S. 10.
% Vgl. grundlegend Mainzer: Komplexitit, S. 65 ff.

% Vgl. grundlegend Hiither: Die Macht der inneren Bilder sowie bei dems.: Was wir sind und was wir sein
kénnten bes. die S. 63 ff.
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makroskopische Strukturen bilden, ,die nicht einfach ein additives Aggregat von
Systemelementen sind, sondern neue Ordnungskorrelationen der Systemelemente in einer
makroskopischen Form und Gestalt erzeugen."®” Er erwdhnt den Begriff der Gestalt hier
eher beildufig; dennoch ist diese begriffliche Verbindung zum Thema Komplexitat und
Selbstorganisation nicht zufallig.

Auch die Gestalttheorie selbst thematisiert diese aktuellen Themen.*® Dabei wird
Gestalt als eine Ganzheit bestimmt, die sich nicht auf die Summe ihrer Teile reduzieren
lasst.® Die klassische Vorstellung von Gestalt geht von ihrer ,Harmonie, Geschlossenheit,
Ganzheit, Eleganz und Einfachheit" aus.’™ Dass sich in den city elements jedes Mal eine
spezifische Erfahrung mit der Stadt sozusagen ,rundet" und eine charakteristische Einheit
bildet (als Knotenpunkt, Landmarke oder Grenze) und dass diese Elemente sich wiederum
zu Ganzheiten von eigener Qualitat verbinden, ist ein weiterer Beleg fiir das Wirken von
Gestaltprinzipien.

Gestaltgesetze und Gestalttheorien sind in Lynchs Arbeit insbesondere durch die
Zusammenarbeit mit Gyorgy Kepes eingeflossen. Lynch schreibt in seinem Vorwort: "One
name should be on the title page with my own [...]. That name is Gyorgy Kepes. The
detailed development and concrete studies are my own, but the underlying concepts were
generated in many exchanges with Professor Kepes."'" Kepes hatte sich in den 1920er
Jahren der ungarischen Avantgarde angeschlossen und seit 1930 mit Laszlo Moholy-Nagy
zusammengearbeitet, zuerst in dessen Londoner Studio und dann am New Bauhaus in
Chicago. 1945 wurde Kepes an die Architekturfakultdt des MIT berufen, an der er Visuelle
Gestaltung unterrichtete. Im Rahmen eines mehrjahrigen Forschungsprojekts der
Rockefeller Foundation zur Perceptual Form of the City, das am Center for Urban and
Regional Studies des MIT angesiedelt war, haben Lynch und Kepes die wahrnehmbare

Form von Boston analysiert.'

Neben Rudolf Arnheim war es vor allem Kepes, der die amerikanische Kunsttheorie

mit gestalttheoretischen Ansatzen vertraut gemacht hat, insbesondere mit der Berliner

9 Mainzer: Komplexitdt, S. 42.

% Vgl. z.B. Buchwald: Gestalt, S. 855 ff.

% Vgl. ebenda, S. 820.

1 Ebenda, S. 822.

101 Lynch: The Image of the City, S. vi.

192 Vgl. Wagner: Die visuelle Ordnung der Stadt, S. 324.
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Schule der Gestaltpsychologie, zu der Max Wertheimer, Wolfgang Kéhler, Kurt Koffka und
Kurt Lewin gehdrten, die in den 1930er Jahren ebenfalls in die USA emigrieren mussten.'®
Auf Kepes geht zurlick, dass Lynch die Stadt unter dem Gesichtspunkt der visuellen
Formwahrnehmung thematisiert.'* Gleich zu Beginn von The Image of the City stellt Lynch
klar, dass sein Buch sich der visual quality der amerikanischen Stadt widme, und dass er
unter diesem Fokus das innere Bild der Stadt untersuche: "It will concentrate especially on
one particular visual quality: the apparent clarity or ‘legibility’ of the cityscape. By this we
mean the ease with which its parts can be recognized and can be organized into a
coherent pattern."'%

Diese Selbsteinschdtzung Lynchs muss man aber relativieren. Wie eingangs
dargestellt worden ist, lauft zwar das gesamte Verfahren der Untersuchung darauf hinaus,
die Bildfahigkeit (imageability) zu bewerten, die die Stadt als (visuelle) Form besitzt, und
die sich auf die Qualitat der inneren Bilder ihrer Bewohner auswirkt. Und tatsdchlich ist
bei der Untersuchung, bei den Notationen der geschulten Beobachter der visuelle Aspekt
dominant bis hin zur Annotation der entsprechenden Karten: “The visual form of Boston
as seen in the field.""® Kommt Lynch aber auf die inneren Bilder der Bewohner zu
sprechen, die vornehmlich mithilfe von Interviews eruiert worden sind, werden andere als
die visuellen Aspekte der Stadterfahrung wichtig: praktische und alltdgliche Handlungen
der Orientierung, Wegfindung und Erledigung von Aufgaben, die eine ,bildhafte” Wirkung
auf uns haben. Ohne den Handlungsaspekt, als ein rein gestalthaftes ,Sehen”, wiirden die
Informationen aus den Bewohnerinterviews nicht verstandlich werden.

Die unterschwellige Pragmatik, die in Lynchs Bildbegriff eine starke generische
Funktion bernimmt, wird von der Gestalttheorie teilweise gedeckt. Die Berliner Schule der
Gestaltpsychologie kennt drei wesentliche ,Gestaltgesetze": die Thematisierung der Figur
gegeniiber dem Grund; die Einteilung des Wahrnehmungsfeldes in Wichtiges und
Unwichtiges (,Relevanz"); die Herstellung gréBtmdglicher Ordnung (die Tendenz zur guten

Gestalt, ,Pragnanzgesetz”).'””

In Lynchs 4. Kapitel City Form, das sowohl Gestaltungsanleitungen wie auch

theoretische Uberlegungen enthilt, beschiftigt sich der Autor implizit mit

103 \/gl. ebenda. Zur Berliner Schule der Gestaltpsychologie vgl. auch Buchwald: Gestalt, S. 845 ff.
104 Vgl. Wagner: Die visuelle Ordnung der Stadt, S. 324 ff.

195 Lynch: The Image of the City, S. 2 f.

196 Ebenda, S. 147.

17 \/gl. Buchwald: Gestalt, S. 845 f.

41



Gestaltgesetzen; dabei spricht er aber von form qualities und benutzt nicht den in der
angelsdchsischen Literatur durchaus gangigen deutschen Terminus Gestalt. Unter die form
qualities zahlt er singularity or figure-background clarity, form simplicity, continuity,
dominance und einige andere mehr.'® Mit motion awareness als einer Gestaltqualitat, die
sich in der Zeit abspielt und kinasthetisches Empfinden genauso umfasst wie eine nur
.potentielle Bewegung", verlasst Lynch jedoch das Feld einer Gestalttheorie, die
ublicherweise nicht Gber die Wahrnehmung geometrischer Formen hinausgeht.

.Der Begriff der ,Pragnanz’ hat in der Geschichte der Gestaltpsychologie einen
besonderen Stellenwert", resimiert Buchwald in ihrem Artikel im Historischen Wérterbuch
der Asthetischen Grundbegriffe.'® Die Wahrnehmung mache ,meist spontan ein
besonderes Angebot, das auf Pragnanz zielt; sie bildet Einheiten durch Gruppierung nach
Ahnlichkeit, Gleichheit oder Nihe, .guter Kurve' oder ,gemeinsamem Schicksal’. Schwer
oder schlecht Wahrnehmbares wird zu einer moglichst einfachen Gestalt vereindeutigt,
geometrisiert und ,empirisiert’, d.h. es erscheint als Schema bekannter Objekte.” Der letzte
Punkt erklart, warum sich von der unendlichen Vielfalt stadtischer Formen und
Bewegungen ,Elemente” abheben kdnnen, die eine lberschaubare Zahl von Kategorien
bilden. Eine gewisse Parallele zu Lynchs Konzept besteht auch darin, dass die Pragnanz,
wie die Definition der meisten Gestaltgesetze, auf einem Vergleich beruht, der zwischen
Wahrgenommenem und physikalisch gemessenen Daten vorgenommen wird."® Bei Lynch
ist dies ein Vergleich der Qualitat des inneren Bildes mit den duBBeren Formen der Stadt,
wobei diejenigen schlieBlich als besonders ,priagnant” gelten, die eine hohe imageability
aufweisen.

Buchwalds Artikel weist gleich zu Beginn der Ausfiihrungen zur Berliner Schule der
Gestaltpsychologie auf die Kritik an den Gestaltgesetzen hin, sie verbreiteten zumindest
«in ihren populistisch vereinfachten Versionen das Bild der Gestaltpsychologie als einer
analytischen Wissenschaft der Wahrnehmung von einfachen geometrischen Formen".""
Insbesondere die Gestaltpadagogik und die philosophische Anthropologie habe Kritik ,an
der Eindimensionalitat rein geometrischer Pragnanzbestimmungen” gelibt, wobei ,Gestalt
nicht nur als transponierbares, intern verkniipftes, invariantes Gefiige, sondern als

.Bedeutungs- und Beziehungskonfiguration' verstanden wird." ,Das phanomenale Erleben

198 Vgl. Lynch: The Image of the City, S. 105 ff.

109 Buchwald: Gestalt, S. 846; dort auch das folgende Zitat.

10 Vgl. Buchwald: Gestalt.

""" Ebenda, S. 845; dort auf S. 847 und S. 848 die beiden folgenden Zitate.
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von Pragnanz kann also nicht einfach durch die Untersuchung ,objektiver’
Pragnanzkriterien, etwa der Redundanz, an der Reizvorlage quantifiziert werden, weil
dadurch gerade die wirkliche Gestalterfahrung nicht erfasst, sondern auf eine
Primitivpragnanz' reduziert wird." Solche Ansétze schreiben Pragnanz lediglich dem
Objekt zu. ,Alle Versuche, die pragmatische Dimension, die Feldbedingtheit, auszublenden,
flihrten aber bisher zu unbefriedigenden Resultaten."'"?

Der gestalttheoretische Feldbegriff wurde innerhalb der Berliner Schule der
Gestaltpsychologie v.a. von Wolfgang Kohler und Kurt Lewin entwickelt. Kéhler
formulierte schon 1914 die Idee des Feldes als ,gestalthafter Struktur des Raumes".'™® In
einer Veroffentlichung aus dem Jahre 1917 beschreibt Kohler, wie er einen Schimpansen
in einer Versuchsreihe lernen ldsst, einen fiir ihn unerreichbaren Gegenstand mit Hilfe
eines Stockes heranzuholen. Dabei sei ihm aufgefallen, ,daB alles, was beweglich und
womadglich langgestreckt aussieht, in dieser Situation zum ,Stock’ wird."
Interessanterweise fallt es dem Schimpansen weit schwerer, einen Ast von der Gestalt
eines Baumes ,loszusehen” und ihn schlicht abzureiBen, als die Eisenstange einer
Tirverriegelung, auch wenn letztere tatsachlich weit schwerer abzutrennen ist als der Ast.

.Kohler behandelt Gestalten wie Lebewesen mit einem eigenen Willen: Sie wollen
fertig’, sie wollen ,gut’ werden""™* - es ist dieselbe Metaphorik, die in Lynchs
Interviewanalysen ,aktive" Stadt-Elemente auftauchen l3sst. ,Die Gestalttheorie wandelt
sich zu einer Feldtheorie des Verhaltens, die die cartesianische Trennung von ,res cogitans'
und ,res extensa' radikal aufhebt und ,Problem’, ,Intelligenz’ oder ,Intentionalitat’ zu
Gestalt-Charakteristika des Wahrnehmungs- und Handlungsfeldes werden 13Bt. Die
Wirklichkeit ist kein Ensemble von Gegenstidnden, dem ein Cogito gegeniibersteht,
sondern ein Wirkungsraum von Gestalten, die stets als Umgestaltung wirksam werden.
Dies bedeutet fiir das ,einsichtige Denken’, dass es keineswegs ein logisches SchlieB3en
darstellt, sondern durch Offenheit fiir und Affizierbarkeit durch Entwicklungstendenzen
von Gestalten gekennzeichnet ist."

Den Aufbau des umfassenden city image aus den city elements darf man sich nicht so
streng zweistufig denken, wie es die Kartographie der Stadtbilder von Boston, New Jersey
und Los Angeles nahelegen: Im 3. Kapitel The City Image and Its Elements spricht Lynch

von Hinweisen, die darauf deuten, dass man sich das Bild der Stadt vielmehr als ein

"2 Ebenda.
"3 Zit. nach ebenda, S. 849; dort auch das folgende Zitat.

114

Buchwald: Gestalt; dort auch das folgende Zitat.
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kontinuierliches Feld vorstellen misse, in dem Veranderungen an einem Auswirkungen auf
alle anderen Elemente nach sich ziehen. So sei das Erkennen eines Objekts gleichermaBen
vom Kontext abhdngig wie von der Form des Objekts selbst. Lynch spricht in diesem Sinne
ausdriicklich von field effects: "There were indications that the image may be a
continuous field, the disturbance of one element in some way affecting all others. Even
the recognition of an object is as much dependent on context as on the form of the object
itself."" ,Gestalt" tritt demzufolge im Bild der Stadt nicht an einer bestimmten Stelle und
auf einem bestimmten Level auf, sondern ist als ein kontinuierliches Prinzip auf mehreren
levels of organization wirksam. In der Theorie und in den textlichen Darstellungen ist das
Bild gewissermaBen ,weicher”, als es die Diagramme suggerieren — weil es in immer
neuen Bewegungen und Handlungsablaufen zum Zuge kommt, und weil ein Teil vom
anderen abhangt: "a whole which will be sensed sequentially, whose parts will be
perceived only in context."'® Bewegung an und fiir sich bringe die Elemente liberhaupt
erst hervor, zugleich verandert Bewegung fortlaufend die relevanten Kontexte. Man kann
sich leicht vorstellen, dass einzelne ,duBere Formen" der Stadt zuerst an dem einen und
einen Moment spater an einem anderen Element beteiligt sind, oder dass sich mehrere
Elemente bald auf die eine, bald auf die andere Weise gruppieren und gegenseitig
beeinflussen.

Fiir die Ebenentheorie des Bildes spricht zudem eine Beobachtung, die vielleicht das
Eindriicklichste wiedergibt, was Lynchs Skizziermethode liberhaupt erbracht hat. Wahrend
er die Bewohner Karten zeichnen lieB3, ist ihm aufgefallen, dass diese in charakteristischen
Abfolgen entstehen und zwar mit fiinf unterschiedlichen Zeichentechniken, die Lynch als
einen Hinweis auf die /evels der Bildorganisation interpretierte. Eine besonders haufige
Variante ist z.B., dass zuerst die vertrauten Bewegungsrichtungen eingetragen werden,
von denen aus dann alle weiteren als Verzweigungen entwickelt werden. Andere
Bewohner zeichnen dagegen zuerst den Umriss eines Gebietes und fiillen diesen dann
nach und nach aus (vgl. Abb. 7 und Abb. 8).

"5 Lynch: The Image of the City, S. 86.
6 Ebenda, S. 109.
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Abb. 7 und Abb. 8: Sequences of drawing: Fortlaufende Verzweigungen bzw. der Umriss der Stadt zu Beginn
des Zeichenvorgangs geben Hinweise auf die Art der inneren Bildorganisation.'"’

Bei den - vermutlich ganz liberwiegend - sprachlich vermittelten Ergebnissen sind es
Sequenzen (sequences, sequential series) oder Gruppen (groups) derselben Elemente, die
einen erster Schritt in Richtung Bild machen; Lynch erwahnt dies eher beildufig im
Anschluss an eine Reihe von Schilderungen, wie Elemente benutzt werden kénnen: "A
sequential series of landmarks, in which one detail calls up anticipation of the next and
key details trigger specific moves of the observer, appeared to be a standard way in which
these people traveled through the city."'"®

Erste Ansdtze zu einem wirklichen Bild im Kopf des Bewohners traten dort in
Erscheinung, wo nicht ein Element oder mehrere eines Typs, sondern wo unterschiedliche
Elemente interagieren: "The preceeding discussions have gone as far as groups of similar
elements (nets of paths, clusters of landmarks, mosaics of regions). The next logical step is
to consider the interaction of pairs of unlike elements."'"®

Erst durch die Interaktion ungleicher Elemente entsteht eine Komplexitat, die mehr
beinhaltet als eine Aneinanderreihung nach demselben Prinzip; es entsteht eine Art Dialog
im Bild: "Such pairs may reinforce one another, resonate so that they enhance each
other's power; or they may conflict and destroy themselves."'® Lynch gibt dafiir eine
Reihe von Beispielen: "A great landmark may dwarf and throw out of scale a small region
at its base. Properly located, another landmark may fix and strengthen a core; placed off
center, it may only mislead.” Vor allem Wege unterhielten enge Beziehungen mit anderen
Elementen, wofiir folgendes Beispiel stehe: “The paths, again, are given identity and
tempo not only by their own form, or by their nodal junctions, but by the regions they
pass through, the edges they move along, and the landmarks distributed along their
length."

Ungleiche Elemente im Dialog miteinander flihrten zur Bildung von Komplexen
(complexes): "Most observers seem to group their elements into intermediate

organizations, which might be called complexes."'" Auf diese Weise entstehe ein

"7 Abbildung aus Lynch: The Image of the City, S. 86 und S. 87.

"8 Ebenda, S. 83.

"9 Lynch: The Image of the City, S. 83.

120 Ebenda, S. 83 f.; dort auf S. 84 auch die beiden folgenden Zitate.
21 Ebenda, S. 85; dort auch die beiden folgenden Zitate.
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definierter Ort (one locality). Der innere Zusammenhalt der Komplexe sondere diese
voneinander ab, dann entstiinden undefinierte Zwischenrdume, wie Lynch eindriicklich
erklart: "Outside of this complex there are gaps of identity; the observer must run blind to
the next whole, even if only momentarily." Folgendes Beispiel illustriert das: “Although
they are close together in physical reality, most people seem to feel only a vague link
between Boston's office and financial district and the central shoppig district on

Washington Street.”

Abb. 9: Vier Beispiele fiir Lynchs complexes. Sie bestehen aus unterschiedlichen city elements. Diese
komplexen Molekiile sind wichtige Schritte in Richtung Bild. Im Stadtraum bilden sie einen Ort und stellen
eine lokale Identitdt her.'?

Die city elements lGberlappen und durchdringen einander nicht nur, sie sind auBerdem auf
mehreren Ebenen organisiert, die Lynch als image levels oder als levels of organization
bezeichnet.'” Auf unseren Wegen durch die Stadt machen Identitdt und Struktur
zwischen den Bildebenen gleichsam einen Bocksprung (to leapfrog).'** Lynch geht dabei
von Bildergefiigen aus (sets of images), die sich mehr oder weniger tiberlappen.'® Die
einzelnen Ebenen lassen sich grob nach dem MaBstab des Gebiets unterscheiden, um das
es jeweils geht: “They were typically arranged in a series of levels roughly by the scale of
area involved."'?® Lynch beschreibt den Wechsel zwischen den MaBstabsebenen selbst als
eine Bewegung: “[...] the observer moved as necessary from an image at street level to
levels of a neighborhood, a city, or a metropolitan region." Dabei kommt ins Spiel, was
Lynch schon ganz zu Anfang seines Buches festhalt: Wir nehmen die Stadt aus einer

Bewegung heraus wahr, und was wir wahrnehmen, ist groBtenteils Bewegung.'”

122 Abbildung aus ebenda, S. 85.

122 Vgl. Lynch: The Image of the City, S. 86.

2+ \gl. ebenda, S. 84.

125 \/gl. ebenda, S. 85.

126 Ebenda, S. 86 f.; dort auch das folgende Zitat.
27 Vgl. ebenda, S. 1 f.
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Abb. 10 und Abb. 11: Beim ,Bocksprung” zwischen den Bildebenen stellen bestimmte Objekte einen
Zusammenhang her, indem sie in wechselnden Rollen wiederkehren.'?®

An der Gesamtstruktur des inneren Bildes einzelner Stadtbewohner bemerkt Lynch
charakteristische Unterschiede: Einige Bilder waren vom Aufbau her eher hierarchisch,
andere eher dynamisch. Das Hierarchiemodell zeigt sich als "a series of wholes and parts
descending from the general to the particular. This organization had the quality of a static
map. Connection was made by moving up to the necessary bridging generality, and back
down to the desired particular."'® Das dynamische Modell dagegen sei “more closely
related to the actual experience of moving through the city." Dieser Hinweis bleibt etwas
ratselhaft, da auch das Hierarchiemodell der Orientierung im Stadtraum und der
Bewegung darin dient - welche fraglos ein nicht weniger ,tatséchliches” Erlebnis (actual
exerience) mit sich bringt.

Den Unterschied beider Modelle, auf den Lynch hier aufmerksam macht und dessen
mogliche Griinde, verfolgt er in seinem Buch nicht weiter. Fiir die sprach- und
textwissenschaftlichen Konzepte im 3. Kapitel der vorliegenden Arbeit ist er jedoch zentral
- nicht nur aufgrund der inneren Bilder, die sich dabei entfalten, sondern vor allem
aufgrund der sprachlichen Herkunft dieser Einsichten. Lynch selbst spricht im zweiten Fall
von einer “continuous organization, employing unrolling interconnections instead of static
hierachies".”*® Was es mit diesen ,sich ausbreitenden” oder ,auseinander hervorgehenden"
Verbindungen auf sich hat, wird im 3. Kapitel mittels einer Gegeniiberstellung mit anderen
raum- und sprachwissenschaftlichen Ordnungsmodellen dargelegt. Auf jeden Fall fiihrt
diese Metapher tiber lineare und hierarchische Vorstellungen einer Bildorganisation

hinaus.

122 Abbildung aus ebenda, S. 86.
129 Lynch: The Image of the City, S. 89; dort auch das folgende Zitat.
130 Ebenda, S. 89.
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1.6 Public Images

Die Konvergenz der city elements zu individuellen inneren Bildern ware der ndchste
methodische Schritt, den Lynch selbst allerdings an keiner Stelle durchdekliniert. Die
Individuen sind - im Gesprach, mit ihren Skizzen, beim Beantworten von Fragen - immer
nur Quellen einzelner lokaler, gestalthafter Elemente oder Komplexe, die als Muster ihres
Umgangs mit der Stadt auftauchen. Es muss offen bleiben, ob die Bearbeitungsstufe eines
individuellen stadtumfassenden Bildes, die in Lynchs theoretischem Entwurf durchaus
vorgesehen gewesen ist, im Verlaufe des Forschungsvorhabens zwar noch durchgefiihrt,
dann jedoch von Lynch bei der Verdffentlichung auBBen vor gelassen worden ist. Nur an
einer einzigen Stelle geht das Buch auf individual images ein: "Study of various individual
images among the Bostonians revealed certain other distinctions between them.""*" Dass
dabei tatsachlich vollstandig dargestellte Einzelfalle vorlagen, ist fraglich, spricht Lynch
doch auch von Bildern, die die Personen von einzelnen Elementen haben: "For example,
images of an element differed between observers in terms of their relative density, i.e., the
extent to which they were packed with detail."'

Lynch hatte sich zum Ziel gesetzt, das 6ffentliche oder kollektive Bild einer Stadt zu
zeigen, das er sich als Uberlappung aller Informationen vorstellte. Dass das kollektive Bild
mit sozialem Handeln und Kooperation in Verbindung steht, macht das folgende Zitat
deutlich: “There seems to be a public image of any given city which is the overlap of many
individual images. Or perhaps there is a series of public images, each held by some
significant number of citizens. Such group images are necessary if an individual is to
operate successfully within his environment and to cooperate with his fellows."'*

Die These eines ,kollektiven Bildes" ist die Konsequenz, die Lynch aus der Absicht
zieht, die inneren Bilder einer Stadt mit der objektiven und korperhaften Gestalt der Stadt
zu vergleichen. Die form of the city als ein Wahrnehmungs- und Bewegungsraum, der
jedem offen steht, ist ja selbst eine tberindividuelle Voraussetzung. Es kann demnach
nicht die einzelne Leistung oder Fehlleistung Auskunft darliber geben, wie es um diese

Form steht.

31 Ebenda, S. 87.

32 Lynch: The Image of the City, S. 87; auch dies spricht mehr fiir einen ,weichen” Bildbegriff als fiir ein
hierarchisches und statisches Modell.

33 Ebenda, S. 46.
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Erst wenn sie sich zur Gestalt eines public image vereinigen, konnen die inneren

Bilder aufzeigen, mit welcher Qualitdt wir es im Hinblick auf imageability und legibility
bei der jeweiligen, professionell ermittelten Stadt-Form zu tun haben. Auch kénnen sie
nur gemeinsam Uber die einzelnen Gewohnheiten und Praferenzen hinaus den gesamten
Untersuchungsraum abdecken und ihn im Hinblick auf Orientierung und
Handlungsrelevanz, auf structure und identity, wiedergeben. AuBerdem sind die inneren
Bilder soziale und kulturelle Gebilde, die aus Kooperation hervorgehen und Kooperationen
anleiten.

Andererseits markiert das public image auch fiir Seifert den Zielpunkt, den Lynch sich
selbst als Planer fiir seine Untersuchung vorgestellt hat: ,lhm schwebte ein visueller Plan
als Ergebnis seiner Methode vor, der dann in den Planungsamtern liegt und bei konkreten
Planungsaufgaben neben vielen anderen Aspekten (zum Beispiel Bebauungsplane,
Infrastrukturplane, Griinraumkonzepte, aber auch Einkommensverhaltnisse, Mietspiegel,
Segregationen etc.) zur Entscheidungsfindung heran gezogen werden kann."3* Vor dem
Hintergrund dieses praktischen Ziels, das ohne Frage nach einer ,gestalterisch-
planerischen Operationalisierung” verlangt, sollte man die Entstehung von Lynchs
thematischen Karten werten, die eine Briicke zwischen Bewohnerwahrnehmungen und

den Methoden der 6ffentlichen Planung schlagen sollen.

1.7 Vorgaben fiir Kapitel 3 und 4

Im empirischen Teil der vorliegenden Abhandlung (Kap. 4) werden Gespréche mit
Bewohnern einer GroBstadtregion analysiert, vergleichbar denjenigen in The Image of the
City. Im Vorfeld beider Untersuchungen stehen auch dieselben Fragen: In welcher Stadt
leben eigentlich die Befragten? Welches Bild haben sie von ihrer Stadt im Kopf? Was
verraten uns diese Bilder insgesamt iiber die Stadt? Der Ansatz, mit Kevin Lynch an diese
Aufgabe heranzutreten, ist der Vermutung geschuldet, dass man sich die Antworten der
Bewohner als etwas Bildhaftes vorzustellen hat. Zudem wird ein methodischer Ubergang
zwischen Text und Bild versucht, bei dem die Bilder nicht vordergriindig beschrieben
werden, sondern den Text bei seiner Entstehung organisieren, wobei der kooperative und
kommunikative Gebrauch des Bildes, seine Pragmatik also, eine essentielle Rolle spielt. Am

Ende der Auseinandersetzung mit Kevin Lynchs Image of the City hier im 2. Kapitel steht

3% Seifert: Stadtbild, Wahrnehmung, Design, S. 12; dort auf S. 22 auch das folgende Zitat.
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deshalb der folgende methodische Vorentwurf, den sprachwissenschaftlichen Teil der
vorliegenden Abhandlung (Kap. 3), in dem die Argumente nochmals aufgegriffen und fiir

die geplante Untersuchung zugespitzt werden:

| - Elemente und Sequenzen, linear
Der Ausgangspunkt ist in der Bildung von Elementen zu suchen. Miteinander
verbunden ergeben die Elemente lber Stufen hinweg eine Art ,inneres Bild". Sie
mussen dafir als ,Gestalten” aus dem Ganzen heraustreten. Da Textproduktion wie
auch Textverstehen Prozesse sind, ein Text an der Oberflache also linear aufgebaut ist,
werden die Elemente als einzelne Satze bzw. Sequenzen in Erscheinung treten. Dabei
konnen Elemente auf unterschiedliche Weise in Verbindung treten. Die Verbindungen

konnen von manifester oder subtiler Art sein.

Il - Strukturelle Ebenen, global
Innere Bilder bestehen aus Elementen und den Verbindungen zwischen ihnen. Die
Strukturen, die daraus entstehen, weisen mehrere Dimensionsebenen (/evels) auf, von
einzelnen Komplexen, die aus wenigen Elementen bestehen, bis hin zu Gesamtbildern.
Gestaltgesetze wirken auch auf den hdheren Ebenen, so dass Gestalten einander
beinhalten. Wahrend es durchaus Hinweise auf eine Hierarchie von MaBstabsebenen
gibt, spricht doch vieles fir eine ,weichere”, fluidere oder bewegtere Anordnung,
ohne dass hiermit das Prinzip von Uber- und Unterordnungen und von maBstablichen

Spriingen aufgegeben wird.

Il - Pragmatik, linear und global
Wahrend sie immer neu hervorgebracht werden, wird von den Elementen und Bildern
Gebrauch gemacht. Dabei werden manifeste Bedeutungen gleichsam iiberstiegen und
auf diese Weise miteinander verbunden. Das innewohnende Bild ist mitunter gar
nicht erkennbar, bevor nicht seine Inanspruchnahme auf es selbst hinweist. Mit Blick
auf die Ebene Il scheinen insbesondere Liicken (gaps) und Spriinge zwischen
MaBstabsebenen (/evels) auf Gebrauchseffekte hinzuweisen. Die von jeder Dynamik
gereinigten, umfassenden und kollektiven public images, die nurmehr thematische
Karten sind, werfen das Problem einer globalen Pragmatik auf, das in The Image of the

City ungelost bleiben musste.
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2. FORSCHUNGSKONTEXT ZWISCHENSTADT

2.0 Problemaufriss

Der Essay des Stadtebauers Thomas Sieverts liber die von ihm so bezeichnete
«Zwischenstadt” hatte nach seinem ersten Erscheinen 1997 eine teilweise heftig gefiihrte
Debatte in der Fachwelt ausgeldst.”* Die Aufrequng hat sich langst gelegt, das von
Sieverts umrissene und populdr gemachte Thema und sein in den Sprachgebrauch
eingegangener Titel sind aber weiterhin prasent - sogar lber die engere Fachoffentlichkeit
hinaus, wie die Ausstellung Nachrichten aus der Zwischenstadt. Fotografie, Video und
Skulptur aus der Sammlung im Herbst 2011 im Kdlner Museum Ludwig gezeigt hat.

In den Jahren 2002 bis 2005 forderte die Daimler-Benz-Stiftung ein interdisziplinares
Forschungsprojekt mit dem Titel Mitten am Rand - Zwischenstadt, das von Thomas
Sieverts geleitet wurde. Die Interviews, die in der vorliegenden Untersuchung neuerlich
analysiert werden, sind im Rahmen eines soziologischen Teilprojekts zur
.Bedeutungsgestalt der Zwischenstadt" unter der Leitung des Soziologen Achim Hahn
entstanden.’® Das sprachliche Material soll hier mitsamt des stadtebaulich-
programmatischen Kontextes libernommen werden, in dem es entstanden ist, dann aber
mit sprachwissenschaftlichem Ristzeug neu bearbeitet werden. Dies hat zum einen mit
der Frage nach der Relevanz der angestrebten Ergebnisse in stadtebaulicher und

stadtplanerischer Hinsicht zu tun. Zum anderen sind in die Planung der empirischen Phase

135 Sjeverts: Zwischenstadt bezeichnet seinen Text mal als ,Versuch” (S. 7) und mal als Essay (S. 11). Als
Beispiel fiir eine friihe, ablehnende Rezension sei auf diejenige von Michael Monninger in der Bauwelt
hingewiesen. Das Thema ,Zwischenstadt" war im Fachdiskurs allerdings schon ein Jahr spater mit dem
Erscheinen des Themenheftes Stadt-Landschaft. Orientierungen und Bewertungsfragen zur Entwicklung
der Agglomerationsrdume etabliert, in dem sich Thomas Sieverts u.d.T. Die Stadt in der Zweiten
Moderne, eine europdische Perspektive erneut duBern konnte. In seiner Riickschau Zwischenstadt. Zum
Stand der Dinge schreibt Thomas Sieverts liber das vom Bundesamts fiir Bauwesen und Raumordnung
(BBR) herausgegebene Themenheft: ,Dieses Heft steht im Gegensatz zur Auffassung des dem BBR
vorgesetzten Ministeriums, das die Gedankengénge von ,Zwischenstadt' bekdmpft" (S. 6), dort auch
eine Ubersicht der relevanten Literatur. Mit der Publikation der Ergebnisbénde aus dem weiter unten
im Haupttext beschriebenen Forschungsprojekt der Daimler-Benz-Stiftung ab 2004 kam die Thematik
neuerlich in die Fachmedien, v.a. anldsslich der Herausgabe des Querschnittsbandes Zwischenstadt -
Inzwischen Stadt? Entdecken, Begreifen, Verdndern von Thomas Sieverts, Michael Koch, Ursula Stein
und Michael Steinbusch. Vgl. exemplarisch das Themenheft Die Zwischenstadt im Deutschen
Architektenblatt 2006.

136 Publiziert u.d.T. Hahn/Steinbusch: Zwischen Méglichkeit und Grenze.
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und in den Gesprachsleitfaden Hintergriinde eingeflossen, die aus dem Themenfeld der
Zwischenstadt und aus seiner Auslegung durch die Forschergruppe um Sieverts stammen.
Die vielfaltige Auseinandersetzung mit dem Thema Zwischenstadt in stédtebaulichen
Analysen, Entwiirfen und Planungen wird jedoch nicht im Einzelnen nachgezeichnet.”™’
Stattdessen zeigt eine kurze Darstellung zentraler Thesen des ,Urtextes" den
Zusammenhang auf, in dem die Interviews geflihrt worden sind. Sie erfahren dabei eine
Zuspitzung durch die Verbindungen zum empirisch-sprachlichen Problem, das im 3. und 4.

Kapitel entfaltet wird.

2.1 Der Gegenstand der Zwischenstadt

Sieverts bestimmt in seinem ersten Kapitel Lebensraum der Mehrheit der Menschheit - ein
Raum ohne Namen und Anschauung das Phanomen, um das es ihm geht: Die durch ihn
definierte Zwischenstadt handele von der ,verstadterten Landschaft oder der
verlandschafteten Stadt”, ein Gebilde ,zwischen den alten historischen Stadtkernen und
der offenen Landschaft, zwischen dem Ort als Lebensraum und den Nicht-Orten der
Raumiiberwindung, zwischen den kleinen ortlichen Wirtschaftskreisldufen und der
Abhangigkeit vom Weltmarkt."'*® Es ist das Produkt ,der Auflosung der kompakten
historischen europdischen Stadt",*® das ,weder Stadt noch Land ist, aber Eigenschaften
von beidem besitzt",'* das man ,je nach Interesse und Blickrichtung eher als Stadt oder
eher als Land lesen kann."" Die Zwischenstadt ist fiir ihn ein ,internationales Phdnomen”,
dessen Beispiele ,quer lber alle Kulturen der ganzen Welt hin bestimmte gemeinsame
Merkmale tragen: Eine auf den ersten Blick diffuse, ungeordnete Struktur ganz
unterschiedlicher Stadtfelder mit einzelnen Inseln geometrisch-gestalthafter Muster, eine
Struktur ohne eindeutige Mitte, dafiir aber mit vielen mehr oder weniger stark funktional
spezialisierten Bereichen, Netzen und Knoten."” Bei diesem ,Resultat unzdhliger rationaler
Einzelentscheidungen”, das jedoch ,insgesamt planlos” wirke, habe sich das gestalthafte

Verhdltnis von offener Landschaft und besiedelter Flache, wie man es vom hergebrachten

37 Vgl. hierzu die umfangreiche Untersuchung von Oliver Bormann, Michael Koch, Astrid Schmeing,
Martin Schréder und Alex Wall u.d.T. Zwischen Stadt Entwerfen.

138 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 7.

3% Ebenda, S. 7.

40 Ebenda, S. 14.

1 Ebenda, S. 15; dort auch die folgenden Zitate des Absatzes.
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Stadtesystem her kennt, vielerorts schon umgekehrt: ,Die Landschaft ist vom umfassenden
,Grund' zur gefassten ,Figur' geworden."

Zwischenstddte entstehen nach Sieverts unter anderem aus dem Bediirfnis der
Bewohner heraus, stddtische und Idndliche Angebote zugleich in Anspruch nehmen zu
wollen. So bevorzugen in wohlhabenden Landern Bauherren Grundstiicke, die sie noch
bezahlen kdnnen, die ihnen aber auch Zugang zur Landschaft bieten; in drmeren Landern
suchen Stadt-Wanderer nach Siedlungsorten, die es ihnen erlauben, an stadtischen
Angeboten teil zu haben und zugleich noch Formen an Selbstversorgung betreiben zu
konnen. Charakteristisch fiir die so entstehenden Zwischenstadte sei, dass sie von der
alten Kernstadt - sofern diese tiberhaupt vorhanden ist - zunehmend unabhéngig wiirden,
indem Arbeitsplatze und Konsummaglichkeiten nachzdgen. Erst dadurch traten sie mit
dem alten Zentrum in eine Wechselwirkung, die nicht ldnger von einem hierarchischen
Raumsystem und einem eindeutigen Abhdngigkeitsverhaltnis gepragt sei.'?

Es ist Sieverts besonders wichtig, mit seinem Essay nicht den Eindruck zu erwecken,
er wolle der Zersiedelung und dem urban sprawl/ das Wort reden;'** es gehe ihm nicht um
wunkritische Begeisterung lber den ,fraktalen Reichtum’ und die ,anarchische Dynamik’
der Zwischenstadt.""** Stattdessen sei ,Trauerarbeit"'* notig, damit liberkommene
Konventionen und Planungsleitbilder, die sich am Bild der kompakten europdischen Stadt
orientieren, infrage gestellt werden konnen, weil die gesellschaftlichen, wirtschaftlichen
und kulturellen Voraussetzungen des Stadtebaus und der Siedlungsweisen heute vollig
andere seien als in der vormodernen Stadt. Der ,Mythos der Alten Stadt”, der in vielen
dieser Planungsleitbilder und -konzepte noch immer immanent sei, bewirke eine
.Verstellung des Blicks"'* und verhindere die Losung von Zukunftsaufgaben. Sieverts priift
daher eingehend flinf zentrale Begriffe, die in der planungstheoretischen Diskussion eine
groBBe Rolle spielen - Urbanitdt, Zentralitét, Dichte, Mischung und Gkologie -, und befragt
sie sowohl auf ihren Gberkommenen Gehalt hin wie auch bzgl. ihrer mdglichen neuen
Bedeutung unter zwischenstadtischen Vorzeichen.™’

Der Essay Zwischenstadt enthalt an zentraler Stelle eine These zur Wahrnehmung

heutiger stadtischer und landschaftlicher Riume. Der Wahrnehmungsbegriff wird dabei

42 \/gl. Sieverts: Zwischenstadt, S. 16.
3 \gl. ebenda, S. 7 ff.

144 Ebenda, S. 65.

145 Ebenda, S. 29.

46 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 23.

" \gl. ebenda, S. 32 ff.
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mit einer Theorie ,innerer Bilder" verschrankt, die sich explizit auf Kevin Lynch beruft: ,Die
klassische Wahrnehmungsstudie fiir uniibersichtliche Stadtgebilde ist immer noch [...] The
Image of the Cityvon Kevin Lynch aus dem Jahre 1960."'* Als weitere Vorlaufer in der
affirmativen Auseinandersetzung mit dem ,groBen MafBstab der Stadtregion” geht
Sieverts genauer auf Frank Lloyd Wright, Tunnard und Pushkarev, Christopher Alexander,
Robert Venturi sowie Colin Rowe und Fred Koetter ein.'*

Zu Kevin Lynch bemerkt Sieverts: ,Seine Werke sind nach wie vor unverzichtbare
Grundlage jeder theoretischen und praktischen Auseinandersetzung mit Gestalt und
Gestaltung der Zwischenstadt. Wahrscheinlich ist er flir unser Thema der immer noch
bedeutendste Theoretiker."" Sieverts erweitert die Grundentscheidungen von The Image
of the City, die Stadt aus der Sicht der Bewohner zur Grundlage von stadtebaulicher
Planung zu machen, auf den Gegenstand der ,verstadterten Landschaft oder der
verlandschafteten Stadt":"™' Lynchs Idee, die ,inneren Bilder" nach ihrer Qualitat und
Brauchbarkeit zu beurteilen und diese mit der Stadt als einer Form in Verbindung zu
bringen, wird von Sieverts auf einen Raum angewendet, der generell ,kein ,Bild' mehr
abgibt,"” wie es bei Sieverts: Zwischenstadt auf dem hinteren Klappentext heift. Die
imageability, die Lynch in den Mittelpunkt seiner Untersuchung gestellt hatte, findet sich
in den von Sieverts betrachteten Radumen radikal infrage gestellt. ,Zwischenstadt" ist
demnach Uberall dort, wo diese Qualitdt in dramatischer Weise abwesend oder abhanden
gekommen ist, es sind Raume ,ohne Namen und Anschauung” und doch zugleich
.Lebensraum der Mehrheit der Menschheit".'>

Auch hinsichtlich der Folgen, die das Fehlen von ,Namen und Anschauung” mit sich
bringen, ist Sieverts Essay eine Aktualisierung und Erweiterung der Perspektive, die The
Image of the City eingenommen hat: Nur dann, ,wenn die Stadtregion als Lebensraum im
Kopf bildhaft verfiigbar ist, mit den Sinnen erlebt werden kann und sich vor allem mit
positiven Vorstellungen und Erlebnissen verbindet",'® kann eine regionale Kooperation

uber technische Zweckverbande und eigensiichtige Lokalinteressen hinaus gelingen, wird

48 Ebenda, S. 121.
0 \gl. ebenda, S. 112 ff.
150 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 113 f.

*1 Ebenda, S. 7. Lynch entwickelt diese Perspektive bereits in The Image of the City, besonders auf S. 112
ff. im Abschnitt Metropolitan Form; anschlieBend 1964 in Appleyard/Lynch/Myer: The View from the
Road sowie 1976 in Managing the Sense of a Region.

52 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 13.

53 Ebenda, S. 76.
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fiir die Bewohner eine ,Ortsbezogenheit” erfahrbar, die eine ,lebendige politische, soziale
und kulturelle Teilhabe" liberhaupt erst ermdglicht,’* und kdnnen schlieBlich Planer und
Architekten ,Arbeit an den eingefahrenen Wahrnehmungsmustern” leisten;'** dies
geschehe vor allem durch eine ,Wahrnehmung und Deutung unter Aspekten des
lebensweltlichen Bezugs", wodurch ,die von auBen herangetragenen kanonisierten
asthetischen MafBstabe” ,relativiert” wiirden.

Maoglich wird diese Thematisierung des Unanschaulichen und Unsagbaren durch den
Anschluss der Theorie innerer Bilder an den Begriff der ,Anasthetik”, den der Philosoph
Wolfgang Welsch aus seiner Lektilire postmoderner Philosophie als eine allgemeine Zeit-
und Gesellschaftsdiagnose entwickelt hat.'® Welsch spricht von ,Anasthetik" ,gerade mit
Blick auf diese ﬁ@thetisierung",157 die heute samtliche Lebensbereiche durchziehe, bei der
aber am Ende ,doch wieder nur Eintdnigkeit” heraus komme. Was Welsch dabei flr das
.postmoderne Facelifting unserer bundesrepublikanischen GroBstddte” ausmacht, konnte
man auch auf groBe Teile der Zwischenstadt anwenden: ,Das nenne ich einen Fall von An-
asthetisierung erstens deshalb, weil sich die meisten dieser konsum-inszenatorischen
Dekorationsbauten, wenn man sie einmal im Detail betrachtet, als ausgesprochen leer,
zombiehaft und fiir ein verweilendes Anschauen unertrdglich erweisen — und eben fiir
diese Wahrnehmung von Faktur und Details wird man auch systematisch desensibilisiert.
Die gestalterischen Elemente sollen gar nicht als solche wahrgenommen werden, sondern
sollen eine Stimmungslage erzeugen, in der sie als Spotlights einer aufgedrehten
Atmosphare der Stimulation zu schénem Leben und Konsum wirken. Die dsthetischen
Werte machen als Animationswerte Sinn."'*® Zu dieser dsthetischen Desensibilisierung
kommt flir Welsch eine Anasthetisierung auf der psychischen Ebene hinzu: ,Die
Stimulation zielt auf immer neue Wirbel der Aufgeregtheit durch Kleinereignisse und
Nichtereignisse."'® Welsch spitzt seine Einsicht auf die Formel zu: ,Asthetische Animation

geschieht als Narkose [...], Asthetisierung [...] erfolgt als Anisthetisierung.”

154 Ebenda, S. 75.
%5 Ebenda, S. 111; dort auch die folgenden Zitate des Absatzes.

156 \igl. Welsch: Zur Aktualitt dsthetischen Denkens und ders.: Asthetik und Andsthetik. Sieverts bezieht
sich nur auf den ersten der beiden Aufsdtze; im Folgenden wird zundchst der zweite herangezogen, um
Welschs Hauptbegriff zu definieren.

187 Welsch: Asthetik und Andsthetik, S. 13 dort auch das folgende Zitat.
158 Welsch: Asthetik und Andsthetik, S. 13 f.
%9 Ebenda, S. 14; dort auch das folgende Zitat.
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Um Die Zwischenstadt als Gestaltungsfeld zu 6ffnen - so die Uberschrift seines 4.
Kapitels -, libernimmt Sieverts von Welsch die Programmatik, ,daB es heute, paradox
gesprochen, auf die Wahrnehmung des Nicht-Wahrnehmbaren ankommt, daf3 es um
Aufmerksamkeit auf die Grenzen und das Jenseits der unmittelbaren Wahrnehmung
geht."'® Dieser Siedlungsform sehe man nicht mehr an, wie in ihr gelebt wird, fiir welche
Lebensformen sie steht. Sie ,setzt sich zusammen aus unzdhligen einzelnen, je
individuellen Lebensterritorien, die sich ebenso spontan verbinden wie sie sich wieder
trennen konnen."'® Man kdnnte hier einwenden, dies trafe auch fiir das Leben im ,alten”
Stadtkern zu, ja, dies habe eigentlich immer fiir menschliches Leben seit den ersten
Stadtegriindungen gegolten. Allerdings ermdglicht erst die explizite Hereinnahme der Zeit
in die Betrachtung dieser raumlichen Lebensformen (,spontan verbinden”, ,wieder
trennen") ein Herauslesen sinnvoller Muster. Diese zeitlichen Muster tiberblenden dann
die raumlichen - oder lassen liberhaupt erst etwas Erkennbares hervortreten.

Nicht nur zeitliche Dimensionen, auch moderne Kunst und moderne Asthetik
vermodgen nach Sieverts liber die aktuellen Grenzen der Wahrnehmung hinauszuweisen:
«Daher kdnnen dsthetisches Denken und asthetische Erfahrung Wirklichkeitskompetenz
fiir eine Welt gewinnen, die sowohl durch Asthetisierung wie durch Anisthetisierung
gepragt ist."'®? Gegen das komplexe Feld dieser zweifachen Tendenz gesellschaftlicher
Bestimmung von Sichtbarkeit und Unsichtbarkeit wirkt Lynchs Ansatz von 1960 geradezu
naiv. Lynch konnte noch aufsammeln und katalogisieren, was die Bewohner unmittelbar
gesehen, wahrgenehmen und zur Sprache gebracht haben. Was sich in der Gesamtschau
der Daten als Leerstelle herausstellt, nahm er als Hinweis auf noch auszumerzende
Unzuldnglichkeiten der Stadtform.

Sieverts ist sich bewusst, dass wir gewissermaBen durch die gesellschaftlichen und
kulturellen Bedingungen dessen, was vordergriindig wahrnehmbar ist, hindurchschauen
mussen, wollen wir nicht hilflos und konzeptlos dem um sich greifenden Phdanomen der
Zwischenstddte gegeniiber stehen. Die Zwischenstadt sei ja im Wesentlichen bereits
gebaut'® und die alten Planungskonzepte wiirden dort immer weniger verfangen.'®
Deshalb geht Sieverts Appell dahin, das Gestaltungsfeld der Zwischenstadt vor allem als

eine kulturelle Aufgabe zu betrachten, die ganz konkrete Auspragungen hat: ,Das

160 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 107 unter Verweis auf Welsch: Zur Aktualitit dsthetischen Denkens.
61 Ebenda, S. 89.

62 Ebenda, S. 108.

183 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 66.

% \gl. ebenda, S. 29 f.
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Umgehen mit vielfdltigen Nutzungsbrachen, die Umwertungen, die Interpretationen und
das In-Wert-Setzen von Ausgedientem werden zu wichtigen Planungsaufgaben, und die
sind zu einem guten Teil zuerst einmal kulturelle Aufgaben."'®

Mit dem Gewicht, das hier auf die ,Anasthetik" des Untersuchungsfeldes gelegt wird,
ist ein offensichtliches Problem verbunden: Wie kann man im Rahmen von Planung oder
Forschung wahrnehmen, was eigentlich nicht bewusst wahrgenommen wird? Wie kann
man sich dabei auf die Bewohner berufen?

Zum einen empfiehlt Sieverts, als Planer miisse man selbst ,die Augen 6ffnen” und
.alle anderen Sinne benutzen, um die Zwischenstadt erfassen zu kdnnen. Bewusstes
Sicheinlassen, Wahrnehmen, Erkennen und Interpretieren mit dem Ziel der kritischen,
maglichst vorurteilsfreien und der jeweiligen Situation gerecht werdenden Aneignung der
eigenen Umwelt stehen am Anfang jedes Gestaltungsversuchs der Zwischenstadt: Wieder
geht es um eine Erweiterung der dsthetischen Welt, um ein Verschieben der Grenzen
zwischen Andsthetischem und Asthetischem."'® Eine solche Sensibilisierung bedeute ,ein
groBes Stiick Arbeit an den eingefahrenen Wahrnehmungsmustern®. Im engen Verhaltnis
von Stadtform und Bild, das er von Lynch libernimmt, verschiebt Sieverts die Gewichte
deutlich in Richtung einer ,Arbeit an den Innenbildern"'® - eine Position, die Kritiker als
Fatalismus auslegen konnen angesichts einer Siedungsform, die ,im wesentlichen gebaut
und vorhanden" ist."® Doch schon Lynch hat an diese Wendung gedacht: “The final
objective of such a plan is not the physical shape itself but the quality of an image in the
mind. Thus it will be equally useful to improve the image by training the observer."'® Er
denkt diesen Weg bis in pddagogische Konzepte hinein: “[...] the city could be made an
animated museum of our society and its hopes."

Zum anderen, so Sieverts, sei der gesuchte Zugang ,einfacher liber die Wahrnehmung
der Spuren des Lebens als tber die Welt der Formen" zu gewinnen.”® ,Denn die
Wahrnehmung und Deutung unter Aspekten des lebensweltlichen Bezugs relativiert die
von auBen herangetragenen kanonisierten dsthetischen MaBstabe”, womit er sich gegen

die Konzepte der Anhdnger eines ,Mythos der Alten Stadt" wendet.

%5 Ebenda, S. 96.

16 Ebenda, S. 111; dort auch das folgende Zitat.

17 So der Titel des Kapitels auf S. 120 ff. in ebenda.

168 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 66.

189 Lynch: The Image of the City, S. 117; dort auch das folgende Zitat.

70 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 111; dort auch das folgende Zitat.
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Von dort ist es nur noch ein kleiner Schritt, nach den MaBstaben der Bewohner zu
fragen, nach deren inneren Bildern und ,Wahrnehmungsmustern®.

Dennoch wird man bei Voruntersuchungen und den auf ihnen fuBenden Planungen,
aber auch im Rahmen akademischer Forschungen kaum darum herum kommen, sich
zunichst an das zu halten, was sichtbar ist, was sich erkennen ldsst und verstanden
werden kann. So hat Lynch in der Auswertung der Interviews und der anderen Daten
darauf geachtet, wie Menschen sich ganz konkret in Boston zurecht finden, wie sie sich
orientieren. Erst in diesem liberschaubaren Rahmen treten Schwierigkeiten auf, die sich
dann auf den Raum und seine Eigenschaften in Beziehung setzen. Auf dieser Grundlage
und im Vergleich der Falle erweist sich das eine Bild als dicht und reichhaltig, das andere
als llickenhaft. Insofern hat bereits Lynch das Nicht-Wahrgenommene thematisiert, wenn

auch auf ,Form" bezogen und ohne den kulturkritischen Ansatz einer ,Andsthetik”.

2.2 Ein friiherer Ansatz der Interviewanalyse

Im Rahmen des eingangs erwahnten Forschungsprojektes Mitten am Rand -
Zwischenstadt sind 21 leitfadengestiitzte Gesprachsinterviews gefiihrt worden, der
iberwiegende Teil in nordwestlichen Umlandgemeinden der Stadt Frankfurt am Main bzw.
in Stadtteilen nahe der Stadtgrenze. Das Teilprojekt Zur Bedeutungsgestalt der
Zwischenstadt war dabei vom methodischen Ansatz her hermeneutisch ausgerichtet, d.h.
es ging bei der Analyse der Interviews darum, den zu untersuchenden Raum im Westen
Frankfurts in seiner exemplarischen ,Bedeutung” zu erfassen, die er flir seine Bewohner
hat, und von dort aus falliibergreifend mittels einer ,Beispielhermeneutik” auf die
.Bedeutungsgestalt" der Region bzw. der Zwischenstadt zu schlieBen.™"

Im Rahmen des Teilprojekts wurden sieben der 21 Interviews als Einzelfallanalysen
bearbeitet. Dabei wurde ein Schema angelegt, das sich an den dreigliedrigen Aufbau
anlehnte, wie ihn z.B. antike Dramen zeigen. Ziel war es, in allen Einzelfdllen ,zu Ende
erzdhlte Geschichten"'”? zu rekonstruieren, wobei die jeweilige ,Wohngeschichte" im
Mittelpunkt stand. Die ,ganze" oder ,vollstindige Geschichte" wurde als Referenzpunkt

bestimmt: ,Der Text als Ganzheit ist das MaB der Verwendung seiner Teile."'” In jedem

1

~

' Hahn/Steinbusch: Zwischen Méglichkeit und Grenze, S. 110 ff.
2 Ebenda, S. 115.
173 \gl. das Kapitel Die Methode der Untersuchung ebenda, S. 122 ff.; dort auch die folgenden Zitate.

1

~

58



Interview wurde eine solche ,ganze Geschichte" als ein Dreischritt ausgemacht, der sich in
der Klammer von Herausforderung (,Orientierungsfall”) und Lésung (,Orientierungssatz”,
d.h. Umziehen oder Bleiben), bewegte und so rekonstruiert wurde."”* AbschlieBend wurde
entlang einzelner im Zitat angeflihrter Ausdriicke, voran der Ausdruck ,hier”, eine
Gesamtbetrachtung verfasst. Wenn auch nur angedeutet, so wurden die Begriffe dabei in
ihrem Verwendungskontext gezeigt."”® Die Frage nach der Wohnortentscheidung (,Wie
sind Sie hierher gekommen?") wurde als die wichtigste Frage angesehen - damit sollten
moglichst ,geschichtenfahige" Erzdhlstrange generiert werden.'”®

Der Ansatz enthielt erzéhl- und forschungstheoretische Annahmen, die bei der
neuerlichen Auswertung lberpriift wurden. Dabei erschien es besonders wichtig, die
Offenheit, NichtabschlieBbarkeit und auch Unvollkommenheit des (autobiographischen)
Erzdhlens, die sich einer textimmanenten ,Auslegung” entziehen, starker zu
berticksichtigen. Geschichten bilden lediglich einen Bestandteil alltaglicher Konversation
und autobiographischen Erzdhlens. Die Selektion des Datenmaterials, die urspriinglich
vorgenommen worden war, erschien vor diesem Hintergrund nicht langer gerechtfertigt.'”’

Um in der falllibergreifenden Analyse an den zwischenstdadtischen Raum heran zu
kommen, wurden in der urspriinglichen Auswertung anhand bestimmter ,lokaler
Indikatoren" wie ,hier”, ,da" und ,dort", ,in der Mitte" und ,dazwischen""’® die in der
Theorie anthropologisch vorweggenommenen Begriffe eher mit Beispielen versehen, als
konkret empirisch entdeckt. Dabei kam den Geschichten als Geschichten keine tragende

Rolle mehr zu.

7% Ebenda, S. 115. Zwischen beiden Schritten wurde eine Art Orientierungslage ausfindig gemacht,
gewissermaBen eine retardierende Schilderung des status quo und des Alltags.

175 \/gl. Hahn/Steinbusch: Zwischen Méglichkeit und Grenze, S. 248 ff.
176 Vgl. ebenda, S. 122 f.

77 In der Biihnenarbeit Dirty Detailing von Michael Steinbusch und Reem Kadhum fiir das durch den
Hauptstadtkulturfonds geférderten Choreographiefestival Sixpack vs. Festivalin den Sophiensalen
Berlin-Mitte vom 6. bis 18. Marz 2007 (Gesamtleitung: Angela Schubot/TwoFish), der jenes
Interviewmaterial zugrunde lag, wurden vor allem die Passagen, die nicht in derart konzipierte ,ganze
Geschichten" passten, zu Gehdr gebracht. Dabei zeigte sich, dass ihr Anteil von Interview zu Interview
stark variierte. Die Dramaturgie des Stiicks entwickelte sich im Wesentlichen entlang der
zunehmenden Prasenz, die dem nicht-geschichtenfdahigen Erzdhlen eingerdumt wurde. Die in
fiinfzeiligen Partituren eingetragenen Interviewbearbeitungen wurden jede von drei Sprechern
synchron vorgetragen. Vgl. die 42 min. DVD-Dokumentation der Auffiihrung vom 17. Marz 2007,
erhaltlich beim Mimezentrum Berlin. Dokumentations- und Arbeitszentrum fiir Bewegung und Tanz,
www.mimezentrum.de.

178 \/gl. Hahn/Steinbusch: Zwischen Méglichkeit und Grenze, Anm. 18 auf S. 120, dort bzgl. der ,lokalen
Indikatoren" ein Verweis auf die erste Auflage von Rentsch: Die Konstitution der Moralitdt, S. 96 ff.
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Zwar wurde davon ausgegangen, die Menschen wiirden einen Raum um sich herum
erst schaffen; forschungspraktisch lauft eine phanomenologische Voreinstellung jedoch
Gefahr, stets gleichbleibende Ergebnisse zu liefern, da das Vokabular eines ,leiblichen”
Raums einen Kurzschluss produziert zum alltagssprachlichen Vokabular der interviewten
Bewohner. Eine Zusammenschau der unter solcher Anleitung beschriebenen
Wortgebrauche kommt so leicht dahin, zwischen einem Konvergieren in dem, was bereits
anthropologisch vorgedeutet war, und einer bloBen Aufzdhlung individueller Beispiele zu
oszillieren.

Es erscheint daher geboten, die neue Auswertung der Interviewtexte von der ldee
wieder zu entfernen, es seien rdumliche Begriffe wie ,hier" und ,Grenze", die dazu
Anleitung geben kdnnten. Dieser Schritt fallt nicht leicht, weil der urspriingliche
Ansatzpunkt der Forschung im Themenfeld der ,Zwischenstadt” und der ,Stadtregion”
gesucht wurde und dort perspektivisch auch weiterhin angesiedelt ist. So
selbstverstandlich man beim Thema Stadt Daten und Aussagen liber etwas Raumliches
erwartet, so notwendig ist aber die Klarung, wie man methodisch liberhaupt an ,Raum”
herankommen will. Der Weg von der Sprache zum Raum aber flihrt Giber das Bild oder das
Diagramm.

Die eine Mdglichkeit, der oben beschriebenen Gefahr zu entgehen, hatte darin
bestanden, reichhaltiges Kontextmaterial zu sammeln und zu den Texten in Beziehung zu
setzen - diese Mdglichkeit scheidet beim gegebenen Material leider aus. Stattdessen
wurde versucht, am Textmaterial selbst das Wirken solcher Kontexte ausfindig zu machen.
Diese Idee galt es sprachwissenschaftlich zu fundieren.

Die vorliegende Arbeit bewegt sich ebenso wie die erste Auswertung in einem Feld
qualitativer Forschung, insofern im vorliegenden Datenmaterial aus Bewohnerperspektive
gesprochen wird. In den Sozial- und Kulturwissenschaften, in der Psychologie wie auch
den Erziehungs- und Wirtschaftswissenschaften haben sich qualitative Methoden in Lehre
und Forschungspraxis langst etabliert.””® ,Qualitative Forschung hat den Anspruch,
Lebenswelten ,von innen heraus' aus der Sicht der handelnden Menschen zu beschreiben.
Damit will sie zu einem besseren Versténdnis sozialer Wirklichkeit(en) beitragen und auf

Abldufe, Deutungsmuster und Strukturmerkmale aufmerksam machen."'®

179 Vgl. Flick/Kardorff/Steinke: Was ist qualitative Forschung? Einleitung und Uberblick, S. 13.
80 Ebenda, S. 14.
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3. SPRACHWISSENSCHAFT UND LYNCHS BILDBEGRIFF

3.0 Auch Gesprache sind Texte - zur Einleitung

Die Auseinandersetzung um Kevin Lynchs The Image of the City kreiste um drei
Themenfelder: Das erste handelte von Elementen und der Art und Weise ihrer Entstehung
und ihrer Verbindung; das zweite von den unterschiedlichen Strukturen, die sich bei
diesen Prozessen bilden; das dritte, pragmatische, blieb weitgehend unbestimmt. Es
kommt dadurch ins Spiel, dass die Elemente und Strukturen nicht einfach fiir sich
existieren, sondern ,benutzt" und angewendet werden, wodurch sie eigentlich erst in
Erscheinung treten und so erst das Material hervorbringen, das sich empirisch
untersuchen lasst.

Obwohl in Kapitel 4 Gesprdche analysiert werden sollen, ist im Folgenden
lberwiegend von Textwissenschaft und Textlinguistik die Rede. Die Gespréchslinguistik als
ein eigenes Forschungs- und Theoriefeld stiinde zwar auch zur Verfligung und liegt
scheinbar naher am Gegenstand, lasst sich jedoch weniger gut auf das I-II-11I-
Ebenenmodell, das fiir Kevin Lynchs The Image of the City entwickelt wurde, sowie in der
konkreten Gestalt des verschrifteten Interviewmaterials anwenden.

Zur Erklarung: Zunachst einmal sind Gesprachs- und Textlinguistik keine voneinander
getrennten Gebiete, es existieren weite Uberschneidungen. Nicht von ungefahr fiihrt das
umfangreichste in Deutschland publizierte Werk zum Thema, der von Klaus Brinker et al.
herausgegebene Doppelband Text- und Gesprdchslinguistik, beide Felder zusammen. Die
meisten Lehrbiicher nennen jedoch nur eines der Gebiete im Titel'®' und verweisen ggf. auf
das jeweils andere; so hat z.B. das letzte Kapitel in van Dijks Textwissenschaft den Titel

Text und Interaktion - Das Gespréich.'®

181 Als Beispiele seien genannt van Dijk: Textwissenschaft; Adamzik: Textlinguistik, Janich: Textlinguistik
und Brinker: Linguistische Textanalyse einerseits sowie Brinker/Sager: Linguistische Gesprichsanalyse
und Henne/Rehbock: Einfiihrung in die Gesprichsanalyse andererseits.

182 van Dijk: Textwissenschaft, S. 221 ff.



Der alltagssprachliche Gesprachsbegriff weist im wesentlichen folgende Kennzeichen auf:

— mindestens zwei Interaktanten
—  Sprecherwechsel

— mindliche Realisierung

Ausrichtung auf ein bestimmtes Thema'®®

Die Sprachwissenschaftler HelImut Henne und Helmut Rehbock machen in ihrem
Standardwerk zur Gesprachsanalyse die kommunikativ-pragmatische Fragestellung, die
zuerst von der amerikanischen Gesprachsforschung aufgeworfen worden ist, am Begriff
des turn fest, ,der im Deutschen mit Gesprachsschritt oder Gesprachsbeitrag (relativ
umstandlich) wiederzugeben ist"."® Zumindest fiir die amerikanische conversational
analysis ist der Sprecherwechsel, also das Wechseln des Gesprachsbeitrags von einem
Partner (oder Interaktanten) zum anderen, ,der offenkundigste Aspekt eines Gesprachs".
Damit wurde ,das Funktionieren alltaglicher Gesprache zum Gegenstand
wissenschaftlicher Beschreibung”, wobei man davon ausging, dass es ,ein System von
Regeln geben miisse, das durch konventionelle Signale realisiert werde, deren Austausch
den zumeist reibungslosen Ablauf des Gesprachs garantiere." Der Linguist van Dijk
bezeichnet die turns als ,charakteristische funktionelle Einheiten des Gesprachs".'®®

Die Sprachwissenschaftler Klaus Brinker und Sven F. Sager binden die Themen der
Kommunikation und des Gesprachs eng zusammen und setzen sie zugleich vom
Gegenstand des Textes ab: ,Da Kommunikation im Kern dialogisch ist, d.h. in der
Wechselbeziehung zwischen mindestens einem Sprecher und einem Horer besteht, geht es
der Gesprachsanalyse — im Unterschied zur Textanalyse - nicht nur um Struktur und
Funktion sprachlicher Einheiten, sondern auch um den ProzeB der Konstituierung selbst,
dessen Resultat dann das Gesprach als dialogischer Text ist."'®

In den Interviews der vorliegenden Untersuchung wurden Sprecherwechsel jedoch
durch eine eingehende Vorabklarung offener Fragen und durch eine zurilickhaltende

Gesprachsfiihrung deutlich reduziert. Die Gesprachsfiihrung war vielmehr darauf angelegt,

18 Aufzdhlung als Zitat Gibernommen aus Brinker/Sager: Linguistische Gesprdchsanalyse, S. 9.

'8 Henne/Rehbock: Einfiihrung in die Gesprdchsanalyse, S. 2; dort auch die folgenden drei Zitate, teilweise
unter Verweis auf Yngve: On Getting a Word in Edgewise.

'8 van Dijk: Textwissenschaften S. 255.

'8 Brinker/Sager: Linguistische Gesprichsanalyse, S. 7. Zum Begriff der Kommunikation in der
linguistischen Pragmatik vgl. Meibauer: Pragmatik, S. 2, 24, 27, 86 und 91.
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die Bewohner zum Erzéhlen zu animieren, um so an moglichst zusammenhédngende und
ausfiihrliche Redebeitrdage zu kommen. Die Aufgabe des Interviewers bestand mehr im
Zuhoren als im Mitreden. Dahinter stand die methodische Grundannahme des
hermeneutisch-soziologischen Forschungsprojekts, fiir das die Interviews urspriinglich
geflihrt wurden; ihr galten Geschichten als die bevorzugte Kategorie, in der
Forschungsrelevantes mitgeteilt wird (vgl. Kap. 2.2). Sollen aber Geschichten erzéhlt
werden, dann kann eine ausgepragte Interaktion mit dem Interviewer nur abtraglich sein
- er wiirde lediglich seine eigenen Geschichten einbringen und mit denen der
Gesprachspartner vermengen. Die beiden ausfiihrlichen Falle, an denen Henne und
Rehbock gesprachsanalytische Kategorien und Verfahren vorfiihren - ein
.Verkaufsgesprach” und ein ,Partygesprach"'®” - zeichnen sich im Gegensatz hierzu durch
eine reichhaltige Interaktion aus, die in den Tonbandabschriften an den haufigen
Sprecherwechseln zu erkennen ist.

Dass die ausgewerteten Interviews weit weniger Sprecherwechsel zeigen als
Gesprache im Kontext alltaglicher Interaktion, liegt also an ihrem Entstehungshintergrund.
Sieht man von den zahlreichen zustimmenden und ermunternden Signalen des
Interviewers wie ,mmh", ,ja" oder ,nicht" einmal ab, die Brinker/Sager als ,reine
Horersignale" bezeichnen und nicht als Sprecherwechsel werten wollen,'®® dann
erscheinen die von mir ausgewerteten Tonbandabschriften schon rein optisch lber weite
Passagen hinweg als ,Texte" im alltdglichen Sinn eines Zeitungs- oder Buchtextes. Von
den ,faktischen Kommunikationsabldufen"'® eines Gesprachs wurde in der Analyse daher
weitgehend abstrahiert und das Material wie ein FlieBtext behandelt - wobei immer
gewahr blieb, dass es sich um einen erzdhlten Text handelt, um ein sprachliches
Dokument einer kommunikativen Situation, an der mindestens zwei Personen
teilgenommen haben. Hier soll also der ,strukturbezogenen Perspektive" vor der
.prozeduralen” Sichtweise der Vorzug gegeben werden.' Erst im letzten Abschnitt des 4.
Kapitels werden gesprachstypische Merkmale der Interviews in die Betrachtung
einbezogen.

Die metaphorisch ausgedriickte Ausgangsbeobachtung, dass sich beim nachmaligen

Lesen der Interviewtexte an mehreren Stellen etwas bewegt habe, lie3 sich weder am

187 Vgl. Henne/Rehbock: Einfiihrung in die Gesprachsanalyse, S. 83 ff.
188 \/gl. Brinker/Sager: Linguistische Gesprichsanalyse, S. 11.
'8 Wunderlich: Studien zur Sprechakttheorie, S. 10.

190 \/gl. Brinker/Sager: Linguistische Gesprdchsanalyse, S. 19, die die Begriffe ebenfalls in
Anfiihrungszeichen setzen; dieselbe begriffliche Entgegensetzung auf S. 63.
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manifesten Gehalt der AuBerungen festmachen, noch an der offenkundigen Bewegtheit
des Sprecherwechsels (turn taking) und der Interaktionsdynamik der Gespriche.

Haufig bezogen sich die Phinomene auf AuBerungen einer einzelnen Person. Die
ersten Versuche, diese ,Bewegungen” in den Text hinein zu skizzieren, machten deutlich,
dass es dabei um mehr oder weniger verstreute Sequenzen ging, die fiir sich genommen
bereits einen klaren Sinn haben, zusammen aber und durch die Weise ihrer ,Organisation”
und ihres Zusammenspiels ein Plus an Bedeutung hervorbringen. Das Phdnomen schien
eher im ,Text" und in seiner ,Struktur” zu liegen, als im ,Gesprach" und im ,Prozess".

Beim erneuten Bearbeiten des Interviewmaterials riickte daher die Gesprachsanalyse
als ein maglicher theoretischer Fokus in den Hintergrund, wahrend das Erzéhlen an
Bedeutung gewann (vgl. Kap. 3.4). Erzdhlen deutet auf eine soziale Situation hin, im
Ergebnis kdnnen aber durchaus Monologe produziert werden, deren Schriftform im
alltaglichen Sinne wie ein ,Text" aussieht. Tatsachlich haben dann die
textwissenschaftlichen Ausfiihrungen Brinkers und besonders van Dijks die Ansatze
bereitgestellt, mit denen zugleich auf den organisatorischen Aufbau der city imagesvon
Lynch und auf das eigentiimliche Phdnomen der ,Bewegung” reagiert werden konnte.
Dieses Phianomen wird als ein dem Text inhdrentes ,Handeln", ,Machen" oder ,Tun" bzw.
ein beim Horer ausgeloster ,Effekt” interpretiert (vgl. Kap. 3.3).

Zudem waren Strukturen von ,inneren Bildern", die ,im Kopf des Horers" aufgebaut
werden, mit den Ansdtzen der Textlinguistik einfacher und zugleich detaillierter zu
erfassen als mit denen der Gesprachsanalyse. Am Schluss seiner Einfiihrung in die
Textwissenschaft wendet van Dijk die entwickelten Konzepte, v.a. die der semantischen
globalen Strukturen (,Makrostrukturen”), nochmals auf den Gegenstand des Gespréchs an.
Ohne diese oder dahnliche Konzepte, sagt er, gabe es keine globalen Funktionen in
Gesprachen - z.B. die durchgreifende Ausrichtung auf ein bestimmtes Thema - und ware
ihre strategische Steuerung nicht moglich.”' Entwickelt, ausfiihrlich erdrtert und
begriindet werden diese Konzepte aber unter dem Stichwort des ,Textes", nicht des
.Gesprachs”.

Der Handlungsaspekt und die ,Bewegung” wurden im Sprechakt sowie in einer
mentalen Aktivitat des Schlussfolgerns durch den Horer ,wiedererkannt”. Beide Begriffe
werden in diesem Kapitel noch eingehend erldutert und mit Beispielen versehen. Diese
Auffassung deckt sich mit dem Hinweis van Dijks, es gehe der Pragmatik zunachst darum,

JAuBerungen aufgrund der durch sie verrichteten Sprechakte zu explizieren, und nicht vor

91 Vgl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 258 f.
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allem um eine systematische Beschreibung der interaktiven Relationen, die
Sprechaktsequenzen bilden kdnnen."'#

Im ,Unterschied zur amerikanischen Konversationsanalyse" ist auch fiir Brinker/Sager
der Sprechakt ,kein originar dialogischer Ansatz" und ,primar sprecherorientiert".'®® Auch
die konversationale Implikatur des Sprachphilosophen Paul Grice, die fiir einen
pragmatischen Begriff des Schlussfolgerns wichtig ist (vgl. Kap. 3.3.2), arbeitet durchweg
mit sehr kurzen und zudem konstruierten Beispielen von Konversation, die verglichen mit
einem empirischen Gesprach vollig unterkomplex sind, auf das Funktionieren von Texten
aber gut Ubertragen werden kénnen.

Zwar pladiert van Dijk perspektivisch dafiir, dass ,eine seridse Sprechakttheorie als
eine wesentliche Basiskomponente eine Theorie der sprachlichen Interaktion beinhalten
muss. Gleiches gilt mutatis mutandis fiir die Texttheorie."'®* Diesen interaktiv erweiterten
Begriff einer Pragmatik, die Text- und Gesprachsanalyse perspektivisch miteinander
verschmilzt, kann die vorgelegte Untersuchung jedoch schon aufgrund ihrer empirischen
Grundlage nicht umsetzen. Ein besser geeignetes Material miisste allerdings nicht die
Interaktion mit dem Interviewer intensivieren, sondern als ein Gesprach zwischen
Bewohnern im Alltag wiedergeben werden.

So kommt es, dass das untersuchte Material der Sache nach Gesprdche dokumentiert,
im Hintergrund der empirischen Untersuchung aber gleichwohl Textwissenschaft steht.
Die Beriihrungspunkte zwischen beiden Gebieten sind dabei vielfdltig und essentiell.
Betrachtet man ein sprachliches Material als ,Text" und nicht als ,Gesprach”, dann ist das
keinesfalls nur mit Verlust verbunden. Vor allem wird der Begriff der ,Funktion”
pragnanter. Fir Brinker/Sager ist ,die Einheit ,Text' in pragmatischer Hinsicht durch das
Konzept der kommunikativen Funktion (Textfunktion) charakterisiert”.'® Die Definition des
Gesprachs enthalte dagegen keine solche kommunikativ-funktionale Bestimmung: ,Da
sich das fiir den Textbegriff grundlegende Konzept der kommunikativen Funktion primar
auf den einzelnen Sprecher bzw. Schreiber bezieht, ist seine Anwendung lediglich auf den
einzelnen Gesprachsbeitrag maoglich, auf das Gesprach als ganzes aber problematisch."'®

Der Sprachwissenschaftler Wolfgang Heinemann bezeichnet nicht ,Satze", sondern

192 van Dijk: Textwissenschaft, S. 233.

193 Brinker/Sager: Linguistische Gesprachsanalye, S. 17.

9% van Dijk: Textwissenschaft, S. 234.
195 Brinker[Sager: Linguistische Gesprdchsanalyse, S. 12.

% Ebenda, S. 13.
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.Jexte” als ,Grundeinheiten der sprachlichen Kommunikation"."” ,Wir leben in einer Welt
von Texten: ,Es wird, wenn Gberhaupt gesprochen wird, nur in Texten gesprochen [...]. Nur
texthafte und textwertige Sprache ist das Kommunikationsmittel zwischen den
Menschen.' Uberall finden wir Schrift-Text und Sprech-Text, Texte von gestern, von
heute".'*® Ebenso versteht van Dijk ,ein Gesprach [..] als ,Text' oder ,AuBerung' eines
konversationellen Handelns".'*®

Fiir Heinemann ist daher ,Text" der Oberbegriff fiir jedwede sprachliche Produktion
im Rahmen eines kommunikativen Handelns: ,Texte werden nur produziert, wenn
Individuen etwas erreichen wollen, wenn sie in einer bestimmten Situation aus einem
duBeren oder inneren Anlass [...] ein bestimmtes Ziel verfolgen, von dem sie annehmen
oder wissen, dass sie es nur mit Hilfe eines Partners realisieren konnen. In einer solchen
Situation werden die Individuen zu Partnern, die miteinander kommunizieren, indem sie
Texte produzieren. Texte sind daher primar ein soziales Faktum, gebunden an das konkrete,
auf (einen) Partner bezogene Handeln von Individuen in einem bestimmten sozialen
Umfeld, einer sozialen Interaktion."*®

Fiir den Begriff des Textes ist weiterhin von zentraler Bedeutung, dass dieser
.Kohdrenz" aufweist. Brinker unterscheidet zwischen ,grammatischen” und ,thematischen
Bedingungen der Textkohadrenz".*' Beide sind eng miteinander verwoben und gehdren zur
Analyse der Textstruktur.?> Dagegen rechnet van Dijk die thematischen, semantisch
gepragten Makrostrukturen noch selbst zur Grammatik, weil er das grammatische Gebiet
so weit fasst, dass es die Semantik mit umgreift.?®® Bei van Dijk stehen, wie auch bei
Brinker®*, den strukturellen Aspekten des Sprachsystems insgesamt die pragmatischen

Funktionen gegenliber. Fiir die hier verfolgte Argumentation soll die Unterscheidung von

97 Heinemann: Textpragmatische und kommunikative Ansdtze, S. 114. Auch fiir Henne/Rehbock:
Einfiihrung in die Gesprdchsanalyse ist das Gespréch ,eine Grundeinheit menschlicher Rede” (S. 6),
wahrend Goffman: Rede-Weisen fiir die Analyse von Gesprachen feststellt, ihre Grundeinheit sei die
soziale Situation (S. 17).

198 Heinemann: Textpragmatische und kommunikative Ansdtze, S. 114 unter Verweis auf Hartmann: Texte
als linguistisches Objekt.

199 van Dijk: Textwissenschaft, S. 221.
20 Heinemann: Textpragmatische und kommunikative Ansdtze, S. 114 (Herv. d. Verf.).

201 \gl. die gleichlautenden Kapiteliiberschriften in Brinker: Linguistische Textanalyse, Kap. 3.3 S. 26ff und
Kap. 3.4 S. 40ff.

202 \/gl. Brinker: Linguistische Textanalyse, S. 21 ff.

203 \/gl. bei van Dijk: Textwissenschaft das 2. Kapitel Text und Grammatik (S. 18 ff.; insbes. S. 20 ff zur
Semantik) und Kapitel 2.3 Makrostrukturen von Texten (S. 41 ff.).

204 Brinker: Linguistische Textanalyse, S. 78ff.
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Brinker maBgeblich sein, daher wird mit Blick auf die Textstruktur von grammatischen und
thematischen Aspekten die Rede sein. Die Semantik hat Verbindungen in beide Bereiche.
Pragmatische Funktionen wiederum existieren sowohl auf der linear organisierten
grammatischen Ebene, wie auch auf der globalen thematischen Ebene.

Im Folgenden geht es zundchst um die grammatischen Strukturen als die lokal
verorteten und linear organisierten Bindungen, die in der Sprache als einem ,System"
angelegt sind (vgl. Kap. 3.1). Dann werden die global ausgeprigten Makrostrukturen
behandelt, die tiber die linearen Folgen von Séatzen und Satzsequenzen hinausgreifen (Kap.
3.2). Makrostrukturen rekonstruieren auf abstrakte Weise unser Vermdgen, liber einen
ganzen Text hinweg einen Zusammenhang herzustellen, der sowohl die Textproduktion als
auch das Horerverstehen anleitet.?%® Sie sind wesentlich semantische Gebilde, sie stellen
den Inhalt eines Textes dar.?® Bei der Semantik geht es nicht nur um die allgemeine,
konventionelle Bedeutung von Wortern und Satzen und um die Bedeutung globaler
Textzusammenhange, sondern auch um die Referenz auf die Wirklichkeit, auf bestimmte
Individuen, Objekte, Ereignisse usw.

Wie alle anderen Handlungen auch kdnnen referenzielle Handlungen gelingen oder
misslingen und reichen damit in den Bereich der Pragmatik hinein. Dort gelten jedoch
andere Regeln als fiir die ,Kombinatorik" der grammatischen Ebene. Strukturen werden
auch pragmatisch hervorgebracht (vgl. Kap. 3.3). Dieser Aspekt flihrt zur Betrachtung von
Kontextverhdltnissen, auf die sich die pragmatischen Regeln beziehen. Diesen
Kontextbegriff zu entfalten schafft eine spannungsvolle Nahe zu den
Ausgangsiiberlegungen, die beim inneren Bild der Stadt ansetzen. Theorie soll hier den
Boden bereiten fiir eine Analyse, die den inneren Bildern der Stadt bei der pragmatischen
Bedeutungsgenese eine aktive Rolle zuweist (vgl. Kap. 3.5).

Im empirischen 4. Teil spielen die grammatischen Strukturen eine Rolle, insofern
einzelne Sequenzen des Textes verschiedene Themen beinhalten und diese linear
verbinden. Hinzu kommen globale thematische Strukturen und eine darauf bezogene
Pragmatik. Die auf einzelne Satze und Sequenzen bezogene Pragmatik hingegen spielt in
den Analysen keine Rolle. In diesem mehrschichtigen Aufbau wird die Parallele zur
Struktur der ,Stadtbilder” von Kevin Lynch deutlich. Im ersten Beispiel von Kapitel 4.1
wird dieser Zusammenhang in einer Diagrammfolge exemplarisch erldutert.

Die Kapitel 3.1 bis 3.3 blicken mit einigermaBen abstrakten wissenschaftlichen

205 \/gl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 41 ff.
206 \/gl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 41.
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Kategorien nachtraglich auf ein komplexes empirisches Material; Kapitel 3.4 flihrt
hingegen unmittelbar an die Entstehungsbedingungen der Interviews heran. Was in diesen
geschieht, lasst sich am leichtesten als ein Erzdhlen fassen. Erzahlen als ein Zugang zu
sozialen Wirklichkeiten und zu einem damit verschrankten ,kommunikativen
Gedachtnis"*” wird von der Erzdhlforschung thematisiert, die breite Anschliisse an
Gesprachsanalyse, Textlinguistik und Bewusstseinsanalyse zeigt.®® Was dabei zusatzlich in
den Blick kommt, sind die sozialen Funktionen, die das Erzahlen tibernimmt. Uber das
autobiographische Erzdhlen als besonders wichtiger Praxisbereich gerat schlieBlich das
Konzept der /dentitdt in den Blick, welches von der Pragmatik des Erzahlens seine eigene
prozesshafte Gestalt erbt. Die Perspektive, die dank der sozialen Funktionen durch das
empirische Material hindurch gelegt werden kann, ist deshalb notwendig, weil ohne sie in
den Analysen und insbesondere in einigen Zeichnungen des 4. Kapitels eine Ebene fehlen
wiirde, durch die erst klar wird, was die Sprecher (oder Erzahler) durch oder bei ihrem
Sprechen eigentlich erreichen wollen. Ohne dieses intentionale Moment kommt aber keine
Pragmatik in den Blick.

Neben ,Funktion" und ,Koharenz" beschaftigen sich Textwissenschaften mit
.Kontext". Ein Text steht nie fiir sich allein, sondern wird z.B. mit Informationen
verbunden, die auBerhalb seiner selbst liegen. Kontextuelle Information und kontextuelles
Wissen kann auf unterschiedliche Weisen vorliegen und Einfluss erlangen. Davon wird
ausfiihrlich in Kapitel 3.3 die Rede sein.

Brinker/Sager haben darauf hingewiesen, dass das fiir den Textbegriff grundlegende
Konzept der kommunikativen Funktion in seiner Anwendung ,auf den einzelnen
Gesprachsbeitrag mdglich, auf das Gesprach als ganzes aber problematisch” sei.® In
Kapitel 3.5 wird deutlich werden, dass der Funktionsbegriff keinesfalls unproblematisch
ist, wenn man ihn in einer globalen Perspektive auf Texte anwendet, und nicht auf

einzelne lokale (lokalisierbare, linear angelegte) Sprechakte.

207 Welzer/Moller/Tschuggnall: ,Opa war kein Nazi", S. 12 f.

208 \gl. insbes. Lehmann: Reden iiber Erfahrung; ders.: Zur Typisierung alltiglichen Erzéiihlens sowie Ehlich:
Der Alltag des Erzdhlens.

209 Brinker/Sager: Linguistische Gesprichsanalyse, S. 13.
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3.1 | —= Elemente und Sequenzen, linear: Grammatische Beziehungen

Nach van Dijk behandelt eine Grammatik das ,System" einer Sprache, das aus Regeln,
Kategorien, Definitionen usw. besteht und die Basis fir die Produktion und das
Verstindnis von SprachiuBerungen bildet.2™® Die Struktur von konkreten AuBerungen ist
auf das Sprachsystem bezogen; sie kann auf mehreren Ebenen oder Niveaus beschrieben
werden, auf denen bestimmte Regeln gelten. Sie haben einen abstrakten und
konventionellen Charakter. Zu den grammatischen Niveaus zahlt van Dijk die Phonologie,
die die Lautformen behandelt, und die Morphologie als das Gebiet der Wortformen
(Morpheme). Diese Morpheme sind die kleinsten bedeutungstragenden Einheiten und
stellen die Basis fiir alle folgenden Beschreibungsebenen dar. So wie sich Lautformen
linear zu Wortformen verbinden, so ergeben sich in einer linearen Folge aus Wortern
Satze. Das dritte Niveau, die Syntax bzw. die Lehre vom Satzbau, gibt an, welche
Kombinationen von Wértern lGberhaupt sinnvolle Satze bilden. Dabei kommen Regeln zur
Anwendung, die sich auf Ordnungskategorien wie Artikel, Substantive, und Adverbien
beziehen und deren Kombinationsmdglichkeiten angeben. Die Semantik schlieBlich
handelt von den Bedeutungen der Wérter und Wortgruppen und von der Rolle, die die
Ordnungskategorien und ihre Kombinationen fiir die Bedeutungsbildung auf der
Satzebene haben. Im Hintergrund dessen steht das Lexikon einer Sprache, das die
allgemeinen, konventionellen Wortbedeutungen verzeichnet. Auch hier spielen Kategorien
bzw. Klassifizierungen eine Rolle, ,Bewegung” z.B. wére eine mdgliche Kategorisierung fir
die Verben ,gehen”, ,laufen”, ,reisen” und ,umziehen". Ein Wort wie ,der" kann dagegen
seine Bedeutung nicht aus lbergeordneten, klassifizierenden Begriffen ableiten; seine
Bedeutung ergibt sich funktional innerhalb der Bedeutungsbeziehungen einer Wort- oder
Satzgruppe.

Die Semantik hat aber nicht nur mit den allgemeinen, konventionellen Bedeutungen
zu tun, schreibt van Dijk, sondern auch mit den Beziehungen zwischen diesen
Bedeutungen und der Wirklichkeit.?' Man nennt dies die referenzielle Dimension der
Semantik. Mit dem Ausdruck ,das schone Haus" kann ich mich auf ein ganz bestimmtes
Haus beziehen (referieren), in dieser Welt oder in einer méglichen wie etwa in einem

literarischen Text. ,Die Benutzung der Wortgruppe der kleine Mann driickt nicht nur eine

210 Vgl fiir diesen Absatz van Dijk: Textwissenschaft, S. 18 ff.; auch Brinker: Linguistische Textanalyse geht
von einem ,Sprachsystem” aus (S. 13 u.a.) und stellt es der ,Sprachverwendung” gegeniiber (S. 29).

211 Vgl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 21; dort auch das folgende Zitat ( Herv. d. Verf.).
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konzeptionelle Einheit aus (,als Teil der Klasse Individuum, menschlich, méannlich, ..., mit
der Eigenschaft, eine kleinere als die durchschnittliche Linge zu besitzen, (...)"), sondern
kann auch auf ein spezielles Objekt verweisen (referieren), das diese konzeptionellen
Bedingungen erfillt, z.B. meinen Bruder Peter."

Die Zuweisung von Einheiten der Wirklichkeit zu AuBerungen einer Sprache nennt
man Interpretation; sie beruht auf der Zuweisung von Bedeutungen zu Satzen, auf
Verstehen also. ,Wir wissen nicht, worauf eine Gruppe von Wértern verweist, wenn wir
nicht wissen, was sie bedeutet”, sagt van Dijk.?'? Das Thema der Referenz wird im
uberndchsten Kapitel lber Pragmatik wiederkehren, in dem es um sprachliche Handlungen
geht, also um Sprechakte. Das Referieren wird dann als Bestandteil solcher Handlungen
bestimmt. Wichtig fiir die Textanalyse ist, dass bestimmte Eigenschaften von Texten wie
Inhalt, Thema und Zusammenhang (Koharenz) in Begriffen der Semantik dargelegt
werden, wenn auch als ,semantische Beschreibung innerhalb einer Grammatik". Diese
linguistische Semantik steht in Verbindung mit einer kognitiven, bei der u.a. das
Weltwissen der Sprecher eine wichtige Rolle spielt.

Fiir den Aufbau von Texten ist charakteristisch, dass sich Satze in linearer Folge zu
Sequenzen verbinden, die sinnvolle Verbindungen herstellen - anlog der Verbindung von
Wortern zu Satzen. Haufig beruhen die Beziehungen zwischen Satzen auf Verbindungen,
die sich zwischen einzelnen ihrer Elemente entwickeln.?”® Die Elemente haben dann
sowohl Beziehungen in den Satz hinein wie auch zu anderen Satzen aus ihm heraus.

Teun van Dijk behandelt die Zusammenhange zwischen Satzen, die zu Satzsequenzen
fiihren, ,auf denselben grammatischen Ebenen (Morpho-Phonologie, Syntax und
Semantik)" wie zuvor die Struktur von Satzen.?'* Dabei wird betrachtet, welche mdglichen
Satzsequenzen es in einer Sprache lberhaupt gibt, wie die syntaktische und semantische
Struktur eines Satzes in der einen Sequenz die der anderen Satze bestimmt, und wie
Gruppen von Sétzen sich zu Einheiten zusammen schlieBen.?’> ,Welche
Aneinanderreihungen von Satzen sind verstandlich und interpretierbar, und welche sind es
nicht?"2'® Dabei zielt van Dijk auf die Bedingungen, ,die bestimmen, welche Sitze (d.h.

deren Bedeutungen) miteinander zu einer Sequenz verbunden werden kénnen."

212 Ebenda, S. 21; dort auch das folgende Zitat.
213 van Dijk: Textwissenschaft, S. 22.

214 Ebenda, S. 22; an dieser Stelle wird besonders deutlich, wie weitgehend van Dijk die Semantik der
Grammatik zuordnet.

215 van Dijk: Textwissenschaft, S. 22 f.

216 \/gl. ebenda, S. 24.
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In den folgenden zwei Sequenzen sei dies fraglich:

Jan hat sein Examen bestanden. Seine Mutter verbrachte ihren Urlaub letztes

Jahr in Italien.

Wie spat ist es? Gib's mir doch mal?"’

Die sequentiellen Beziehungen zwischen Satzen sind liberwiegend semantischer Art, sie
nehmen also Bezug auf Bedeutung und Referenz der einzelnen Satze und Worter, obgleich
es auch morphologische und syntaktische (also im engeren Sinne grammatische)
Zusammenhadnge zwischen Satzen gibt.?'® In den oben aufgefiihrten Sequenzen fehlt
dieser Bedeutungszusammenhang. Es gibt aber auch Beziehungen zwischen Satzen, die
tiber Verbindungen zwischen ihren Referenten hergestellt werden und nicht lber die
allgemeinen Bedeutungen, die in ihnen ausgedriickt sind.

Doch in ,letzter Instanz hdangen die Bedingungen fiir den Zusammenhang von Satzen
und Sequenzen ab von den Beziigen zwischen bestimmten Sachverhalten”, schreibt van

Dijk, und liefert folgende Sequenz als Beispiel:?"
Jan hat sein Examen bestanden. Er ist in Amsterdam geboren.
Obwohl in beiden Satzen auf dasselbe Individuum referiert wird, ndmlich auf Jan, reicht

diese referentielle ldentitat nicht aus. In diesem Falle ware es notwendig, auch die beiden

ausgedriickten Sachverhalte miteinander zu verbinden.

217 Ebenda. Der besseren Lesbarkeit willen werden zitierte Beispielsdtze nicht durch Anfiihrungszeichen
kenntlich gemacht, sondern durch vergroBerten Absatzeinzug.

218 Ebenda, S. 23, 24, 25. Brinker: Linguistische Textanalyse behandelt dagegen die grammatischen
Grundlagen des Zusammenhangs von Satzen sehr ausfiihrlich unter dem Stichwort der
+Wiederaufnahme". Auf dieses Prinzip wird weiter unten eingegangen. Allerdings schrankt Brinker ein:
.Grammatische Verknilipfungssignale kdnnen fiir das Textverstehen sogar weitgehend entbehrlich sein,
wenn der Rezipient (iber ein ausreichendes thematisches und kontextuelles Hintergrundwissen verfligt
(S. 40). Damit ist wieder die Semantik angesprochen. Wie ungleich hier die begrifflichen Einteilungen
verlaufen, sieht man daran, dass van Dijk auch die globalen thematischen Strukturen
(Makrostrukturen) weitgehend noch im Bereich der Grammatik ansiedelt.

219 van Dijk: Textwissenschaft, S. 26 f. Die folgenden Sequenzen werden wortwértlich wiedergegeben, die
Interpretationen in enger Anlehnung an van Dijks Ausflihrungen.
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Im folgenden Satzpaar ist dieser Sachverhalt dagegen verstandlich, obwohl noch nicht

einmal auf ein identisches Individuum referiert wird:?%°

Peter hat ein Klavier gekauft. Gerd hat letzte Woche auch schon eines gekauft.

Hier ist die Identitdt eines Merkmals, auf das referiert wird (der Referent), ausreichend fiir
den Zusammenhang der Sequenz. Im folgenden Beispiel ist das trotz der Identitdt des

Referenten nicht so sicher:?*'

Hans und Grete haben letzte Woche geheiratet. Kdnigin Beatrix ist mit Prinz

Claus verheiratet.

Obwohl auf denselben Typ von Beziehungen referiert wird, ndmlich das Verheiratetsein,
bleibt die Relation der Sachverhalte unklar. Diese Unklarheit konnte auch im Beispiel
zuvor vorliegen, doch gehoren Peter und Gerd offensichtlich zum Bekanntenkreis des
Sprechers. Dadurch wird die Relation sogar bestarkt, anders als im letzten Beispiel, in dem
die dort genannten Personen wahrscheinlich nicht miteinander bekannt sind.

Teun van Dijk betont, in den gegebenen Beispielen seien die Bedingungen fiir den
Zusammenhang der Sequenzen ,schon nicht mehr nur semantisch, weil die Begriffe
Sprecher’ oder Kenntnisse/Wissen des Sprechers' in der Semantik nicht definiert
waren."??? Daraus folge, ,dass derartige Bedingungen fiir einen Zusammenhang in der
Pragmatik oder in der Psychologie behandelt werden miissen.” Dies gelte auch fiir die
Beziehung zwischen den Gesprachspartnern und fiir ihre Vorstellung von den
Sachverhalten.??® ,Flir manche Sprecher konnen zwei Tatsachen miteinander verbunden
sein, fiir andere wieder nicht, abhangig von ihrem Wissen tber die Welt, ihren Meinungen
und Wiinschen."?**

In diesen einfachen Beispielen zeichnet sich bereits der enge Zusammenhang von

Semantik und Pragmatik ab, der sich zusammen mit den grammatischen Strukturen

220 \/gl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 28.

221

Vgl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 28.

222 yan Dijk: Textwissenschaft, S. 28.

23 Tomasello: Der Ursprung der menschlichen Kommunikation wiirde an dieser Stelle den Begriff des
gemeinsamen Hintergrunds verwenden; vgl. dort S. 12 ff. und das 3. Kapitel auf S. 68 ff.

224 van Dijk: Textwissenschaft, S. 28.
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entfaltet. Es existiert ein regelrechtes ,Grenzgebiet von Semantik und Pragmatik”.??®* Das
EinflieBen von Wissen in die Prozesse der Produktion und Interpretation von sprachlichen
AuBerungen ist ein Kennzeichen pragmatischer Phinomene. Dabei handelt dieses Wissen
davon, was normalerweise der Fall ist. Dies hat zur Folge, dass die entsprechenden
Informationen im Text auch weggelassen werden kdnnen und implizit bleiben.??® Mit dem
Wissen sind aber auch die Wissenstrager angesprochen, also Sprecher und Horer. Auch die
Bezugnahme auf raumliche und zeitliche Kontexte ist pragmatisch und beruht darauf,
dass AuBerungen zugleich Handlungen sein kénnen.??’

Zwischen zwei Satzen?® p und g kdnnen unterschiedliche Arten von Verbindungen
bestehen. Wenn p und g als die beiden Sachverhalte A und B interpretiert werden, dann

ergibt sich eine Konnexion, wenn A und B folgendermaBBen zusammenhangen:

Aist Ursache von B (B ist Folge von A).
Aist eine Begriindung von B (wobei B eine Handlung ist oder die Folge einer
Handlung).
A und B ereignen sich in derselben Situation (d.h.: im Weltzeitpaar {w;, t;} und
gehoren demselben konzeptionellen Bereich an; zugelassen ist:

o Adgleichzeitig mit B;

o Afindet in einer Teilperiode von Bstatt (oder umgekehrt);

o Aund Bfolgen aufeinander (wie in der kausalen Beziehung);

o Aund Biiberlappen einander.
A ist notwendigerweise (logisch, konzeptionell) Teil von B, oder umgekehrt.

A ist ein normaler (konventioneller) ,Bestandteil’ von B, oder umgekehrt.??
Ein Beispiel fiir den vorletzten Fall wére:

Peter hat keine Frau, weil er Junggeselle ist.?*°

225 Tomasello: Der Ursprung der menschlichen Kommunikation, S. 38.

226 \/gl. ebenda, S. 33.
227 \gl. Meibauer: Pragmatik, S. 8 f.

228 Richtig wire es hier, von Propositionen statt von Sdtzen zu sprechen. Propositionen geben die reinen

Sachverhalte wieder, bar des Handlungscharakters, den sprachliche AuBerungen auBerdem noch
besitzen. Der Begriff wird weiter unten im Zusammenhang mit dem Thema Pragmatik ausfiihrlich
erklart.

229 van Dijk: Textwissenschaft, S. 31 ohne die dortige, sich durch jedes Kapitel ziehende Nummerierung

der Beispielsatze.
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Teun van Dijk macht darauf aufmerksam, dass diese Bedingungen relativ in Bezug auf eine
Menge Cvon Satzen gelten, durch die erst die Basis der Vergleichbarkeit, d.h. die
GesetzmaBigkeiten und das allgemeine Wissen, hergestellt werden, ,weswegen sich ein
Sprecher Beziehungen zwischen Sachverhalten vorstellen kann und darf."?" Er spricht von
einem ,konventionellen Wissen von typischen Situationen und Geschehnisablaufen”, das
in sog. Rahmen bzw. frames vorliegt (das Thema der frames behandelt van Dijk
ausflhrlich in seinem 6. Kapitel im Zusammenhang mit der Psychologie der
Textverarbeitung). Sie bestimmen die oben genannten Bedingungen, z.B. dass etwas ein
.Bestandteil” eines Sachverhalts ist (das wére der letzte Fall in der Aufzihlung), und
sorgen so dafiir, dass eine Sequenz ,semantisch akzeptabel” ist.?*2 Teun van Dijk gibt

folgende Beispiele:**

Peter hatte kein Geld, so dass er eben nicht in die Kneipe gegangen ist.

Die Ernte war nicht gut. Es hatte den ganzen Sommer nicht geregnet.

Beim ersten Beispiel muss man wissen, dass man in einer Kneipe normalerweise Essen und
Getranke bezahlen muss, im zweiten, dass ausbleibender Regen haufig zu Missernten
fiihrt.2*

Dafiir, dass zwei Aussagen konnex sind, muss die Menge CauBer einem
konventionellen, wissensbasierten Rahmen auch noch Informationen liber das Thema der
Sequenz enthalten. ,Nicht nur die Sachverhalte, liber die gesprochen wird, miissen
miteinander zusammen hangen, sondern auch, was wir dariiber sagen, muss in gewisser
Weise zusammenhangen, eine gewisse Kontinuitdt besitzen, immer bezogen auf ein
bestimmtes Thema des Gesprdchs (topic of conversation)."”® Der néchste Abschnitt von
van Dijk befasst sich mit thematischen Strukturen von Texten und ihren besonderen

Eigenschaften. Dass wir auBer den Aussagen lber Sachverhalte, die paarweise zusammen

230 Ependa, S. 29. In diesem Beispiel geht es nicht um die Beziehung zwischen zwei Sitzen, sondern um

die zwischen Hauptsatz und Nebensatz bzw. diejenige zwischen den beiden Propositionen der (Teil-)
Satze.

21 van Dijk: Textwissenschaft, S. 31.

232 van Dijk: Textwissenschaft, S. 31.

283 van Dijk: Textwissenschaft, S. 31.

234 \gl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 31.
235 Ebenda, S. 31 ( Herv. d. Verf.).
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hiangen (,A und B"), auch noch etwas ,dariiber" sagen, deutet bereits den globalen und
ubergreifenden Zusammenhang solcher Strukturen an.

Eine weitere Mdglichkeit, Verbindungen zwischen mehreren Satzen aufzubauen, ist
nach van Dijk dann gegeben, wenn sie auf dieselbe Person oder dasselbe Objekt verweisen,
den sog. Textreferenten.”*® Auch Brinker betont dessen Rolle fiir den Zusammenhang, in
dem sich ein Text entwickelt: ,Wahrend die Textreferenten in einer bestimmten Zeit
(dieselben’ bleiben kdnnen, geben die Pradikate, intuitiv ausgedriickt, immer wieder neue
Informationen, die so fiir den Fortgang der Sequenz sorgen."?’ Er nennt den
Textreferenten Referenztrager und diese Art der Herstellung von Textkohédrenz
Wiederaufnahme - ein Begriff, den van Dijk nicht verwendet. Allein mit den
unterschiedlichen Formen der Wiederaufnahme bestreitet Brinkers Standardwerk das
gesamte Kapitel Grammatische Bedingungen der Textkohdrenz.>®

Der Referenztrager kann lber eine Sequenz hinweg durch Wiederholung desselben
Substantivs, durch andere Substantive, die dieselbe Referenz aufweisen, oder durch
(Personal-) Pronomen wie ,er" und ,sie" wieder aufgenommen werden.”® Brinker gibt

folgendes Beispiel:**

Ein Mann war zu Rad unterwegs und wollte auf einen Berg steigen; ersah ein
Anwesen liegen und stellte dort ein. Der Mann hieB3 Oberstelehn und hielt von
sich nicht viel; er konnte auch mit seinem Namen nicht Staat machen, der die

Amtsstuben verdroB [...].

In diesem Beispiel erfolgen zwei Wiederaufnahmen, zuerst und spéter wieder durch das
Personalpronomen ,er" (zuerst auf ,Ein Mann", spiter auf ,Der Mann" bezogen) sowie
durch Wiederholung (,Der Mann"). Im folgenden Beispiel erfolgen die Wiederaufnahmen

durch andere Substantive:

2% \gl. ebenda, S. 33 f.

237 Brinker: Linguistische Textanalyse.

238 \/gl. Brinker: Linguistische Textanalyse, S. 26 ff.

239 \/gl. ebenda, S. 27. Bei der Darstellung der Wiederaufnahme geht es hier um eine Wiedergabe des

Prinzips, daher werden weitere Unterscheidungen, die Brinker trifft, nicht referiert.

240 Brinker: Linguistische Textanalyse, S. 26 unter Verweis auf den 1950 erschienenen Roman Eine Stimme

hebt an von Gerd Gaiser (wie bei Brinker sind Bezugsausdriicke fett und Wiederaufnahmen kursiv
gesetzt).
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Auf ungewdhnliche Weise wollte ein 43 Jahre alter Mann aus Pforzheim in der
Nacht zum Donnerstag Selbstmord begehen. Wie die Polizei mitteilte, war der
Facharbeiter nach Streitigkeiten in seiner Wohnung in Notarrest gebracht
worden. Dort leerten die Beamten dem Betrunkenen vorschriftsmaBig die
Taschen, um ,Dummheiten’ des Gefangenen zu verhindern. Eine halbe Stunde
spater fanden die Beamten den Mann mit aufgeschnittenen Pulsadern in seiner

Zelle vor. [...].2*

In diesem Beispiel beziehen sich die Substantive Mann, Facharbeiter, Betrunkener und
Gefangener auf dieselbe Person, dadurch kommt die Wiederaufnahme zustande.
Bemerkenswert an diesem Beispiel ist, dass die referenzidentische Verbindung erst durch
den Text aufgebaut wird; sie ergibt sich nicht unabhdngig vom Text, nicht aus dem
Lexikon unserer Sprache mit seinen konventionellen Bedeutungen, Bedeutungskategorien
und -beziehungen: Nicht alle Mdnner haben ein Alkoholproblem, nicht jeder 43jdhrige
verbringt seine Ndchte in Ausniichterungszellen, nicht jeder Pforzheimer ist betrunken
USW.

Es ist also nicht das sprachliche System, das in diesem Beispiel hinter den
Verbindungen steht, sondern die Sprachverwendung.?*? ,Dass der Leser die verschiedenen
Ausdriicke auf dieselbe Person bezieht, wird dadurch erreicht, dass eine regelhafte Abfolge
von unbestimmtem und bestimmtem Artikel vorliegt und andere Maglichkeiten der
Bezugnahme nicht vorhanden sind."?* Dasselbe gilt fiir die Kontext- bzw.
Wissensabhangigkeit von Aussagen, die wir seiner Meinung nach beim Lesen und
Verstehen des Textes unbewusst erganzen, um so Verbindungen zu erzeugen: ,,Dieser
Mann war ein Facharbeiter, und er war betrunken' (aus dem Kontext); Wenn jemand

arretiert wird, ist er ein Gefangener' (aus unserer Weltkenntnis)."2

241 Brinker: Linguistische Textanalyse, S. 27 unter Verweis auf den Zeitungsartikel Gefdhrliches Glasauge
in: Die Welt vom 22. Juli 1977.

242

Vgl. Brinker: Linguistische Textanalyse, S. 29.

243 Ebenda, S. 29. Brinker behandelt die Artikelwah! und ihre Rolle innerhalb der Informationsstruktur von
Texten auf S. 27 f. Der bestimmte Artikel (der/dem/den im letzten Beispiel) signalisiert Bekanntheit.
Bekanntheit kann dabei auch auBertextlich begriindet sein - ein Hinweis auf pragmatische Regeln und
Kontexte. Wiirde hier stattdessen der unbestimmte Artikel verwendet (ein/einem/einen), dann wiirde
sich das Substantiv nicht mehr auf dasselbe Individuum beziehen. Die Aufeinanderfolge bestimmter
und unbestimmter Artikel folgt dabei gewissen Regeln, die den Zusammenhang der Sequenz
garantieren.

24 Ebenda, S. 29.
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3.2 Il = Strukturelle Ebenen, global: Thematische Beziehungen

Ein erster Schritt aus linearen Abwicklungen heraus in Richtung globaler Zusammenhiange
liegt in der Unterscheidung zwischen Paaren direkt aufeinander folgender Satze und
Verbindungen von einander nicht direkt folgenden Satzen (oder Satzreihen).?

Das Konzept der Makrostrukturen systematisiert dieses Prinzip flr einen globalen
Textzusammenhang. Es wurde von van Dijk im Rahmen der Erzdhltextanalyse
entwickelt?*¢, in Brinkers Standardwerk Linguistische Textanalyse wurde dieser Ansatz
zuletzt noch ausfiihrlich gewiirdigt.**” Seine Bedeutung fiir die vorliegende Untersuchung
liegt darin, dass er den weitgehend /inearen grammatischen Textstrukturen eine satz- und
sequenzibergreifende globale Ebene hinzufligt.

Makrostrukturen organisieren das Thema eines Textes oder einer Textpassage.*® Sie
strukturieren, worum sich der Text dreht, und stellen so einen umfassenden
Zusammenhalt her. Somit tragen Makrostrukturen zur textlichen Kohdrenz bei: Diese ist
im inhaltlichen Sinne bereits ,grundlegend flir den alltagssprachlichen Textbegriff".>*°
Brinker behandelt die Makrostrukturen im Rahmen der ,thematischen Bedingungen der
Textkohadrenz", die er den ,grammatischen Bedingungen” gegeniiberstellt.** Teun van Dijk
dagegen entwickelt sein Konzept noch im Rahmen der Grammatik, da Makrostrukturen
Jhrer Art nach semantisch sind. Die globale Bedeutungsstruktur eines Textes wird daher
in der Makrostruktur abstrakt reprasentiert."?’

Teun van Dijk flihrt den Begriff der Makrostrukturen in dem Moment ein, in dem ihm
deutlich wird, dass der Zusammenhang innerhalb von Satzen sowie der Zusammenhang
von Sdtzen innerhalb von Sequenzen allein noch nicht garantiert, dass diese auch wirklich

einen Text bilden.?? ,Das war auch der Grund dafiir, dass stets noch die Rede vom

245 \gl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 24, der von ,willkiirlichen Satzen" spricht, was allerdings nach einer
ungenauen Ubersetzung aus dem Niederlindischen klingt.

246 \/gl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 41 ff. sowie fiir das Folgende Brinker: Linguistische Textanalyse, S.
46.

247 Brinker: Linguistische Textanalyse, S. 46ff.

248 \/gl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 45.

249 Brinker: Linguistische Textanalyse, S. 12.

250 \/gl. bei Brinker: Linguistische Textanalyse die Kapitel Grammatische Bedingungen der Textkohérenz (S.
26 ff.) und Thematische Bedingungen der Textkoharenz (S. 40 ff.).

251 van Dijk: Textwissenschaft, S. 41.

252 Der letzte Text mit seinen Aneinanderkniipfungen lieferte hierfiir bereits ein Beispiel.
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linearen Zusammenhang war."?3 Bei den Makrostrukturen geht es um ,Zusammenhange,
die auf dem Text als ganzem beruhen oder jedenfalls auf groBeren Einheiten des
Textes."?** Hieraus entwickelt van Dijk seine zentrale Hypothese, dass nur solche
Satzsequenzen, die eine Makrostruktur besitzen, im theoretischen Sinne auch als Texte zu
bezeichnen sind.?*®

Die Makrostrukturen eines Textes bestehen in der Regel auf mehreren Ebenen oder
Niveaus, wobei ,jedes ,h6here' (globalere) Niveau [...] gegeniiber einem darunter liegenden
Niveau eine Makrostruktur darstellen kann."?*® Mit Einschrankung spricht van Dijk deshalb
an derselben Stelle auch von Mikrostrukturen, wobei diese auf eine libergeordnete
Makrostruktur bezogen sind; auf ein niedrigeres Niveau hingegen bezogen wandelt sich
die Mikrostruktur ihrerseits zu einer Makrostruktur. ,Die allgemeinste und globalste
Makrostruktur des Gesamttextes nennen wir einfach die Makrostruktur des Textes,
wahrend bestimmte Textteile jeweils ihre eigenen Makrostrukturen haben kénnen." Die
Verknlpfung der Makrostrukturen auf verschiedenen Ebenen zeigt das hierarchische

Muster einer Baumstruktur:

Ml
¢ R] "
My M3 Myt
7y ;
""i \‘\\ E
Mq-z ”2-2 Mr;-Z i
"\\ |'\ ‘l
’l \\\ l\ * :
N 1
i
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1
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Abb. 12: Eine Makrostruktur nach van Dijk: Die vollstdndige Propositionsreihe oder ,Mikrostruktur” des
Textes (bezeichnet wird der Ausschnitt pi; bis pi3) wird durch wiederholte Anwendung von ,Makroregeln
inhaltlich zunehmend kondensiert. Jede Ebene (bezeichnet mit M) ist eine Makrostruktur fiir die
untergeordnete Ebene. Das hierarchische Baummaodell erkldrt den globalen Textzusammenhang in
semantischer Hinsicht.?’

253 van Dijk: Textwissenschaft, S. 41 ( Herv. d. Verf.).

254 van Dijk: Textwissenschaft, S. 41.

2% \gl. ebenda, S. 41.

2% Ebenda, S. 42; dort auch das folgende Zitat.

257 Abbildung von Philip Modest Schambelan in Anlehnung an van Dijk: Textwissenschaft, S. 43.
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Makrostrukturen sind abstrakt und theoretisch, weil sie erst im Rahmen einer Analyse als
ein Zusammenhang eigens verfasster oder gezielt herausgegriffener Satze bzw.
Propositionen hergestellt werden.?® Teun van Dijk zeigt, dass der Weg, auf dem man an
die Makrostrukturen eines konkreten Textes ,herankommen" kann, sich in Form von
Regeln beschreiben l3sst, die er ,Makroregeln” nennt.?*® Auf eine Reihe von Propositionen
eines Textes angewandt liefern sie eine Reihe von anderen oder auch gleichen
Propositionen, die auf der ndchsthéheren Ebene ein Element der libergeordneten
Makrostruktur bilden:*®® ,Somit kann eine ganze oder Teilsequenz einer groBen Anzahl von
Propositionen eine Bedeutungseinheit auf der globaleren Ebene bilden."*" Auf beiden
Ebenen handelt es sich um propositionale Bedeutungsstrukturen. Dabei muss jede
Makrostruktur-Ebene insgesamt dieselben Bedingungen des semantischen
Zusammenhangs erfiillen, die auch die darunter liegende Ebene erfiillt: konditionale
Zusammenhdnge, ldentitdt des Referenten usw.

Teun van Dijk erlautert: ,Makroregeln sind eine Rekonstruktion des Teils unseres
Sprachvermdgens, mit dessen Hilfe wir Bedeutungen zu gréBeren Bedeutungsganzheiten
zusammenfiigen. D.h.: wir bringen Ordnung in das, was auf den ersten Blick nur eine lange
und komplizierte Reihe von Beziigen ist, wie etwa zwischen Propositionen in einem
Text."”? Im In-Ordnung-Bringen ist im Prinzip eine Operation fiir semantische
Informationsreduktion angelegt.?®® Jedes Biindel von Verbindungslinien, das im
hierarchisch angelegten Baumdiagramm auf der ndchsthoheren Ebene zusammen lauft,

reprasentiert eine Makroregel.®* Teun van Dijk identifiziert vier solcher Regeln:?%

2% Ependa, S. 59 ff. analysiert ein ausfiihrliches Textbeispiel. Der Begriff der Proposition wird im néchsten
Abschnitt im Zusammenhang mit der Pragmatik behandelt. Da er aber bereits hier auftaucht, soll er
kurz definiert werden: ,Den Inhalt eines Satzes, der der Wahrheitsbewertung unterliegt, nennt man
Proposition (Aussage). Die Proposition macht also die wortliche Bedeutung eines Satzes aus”
(Meibauer: Pragmatik, S. 37). Sie ist gewissermaBen derjenige ,Bestandteil” des Satzes, von dem sich
sagen lasst, dass er wahr oder falsch ist. In ,Ubrigens, Franz spielt FuBball" gehért das ,iibrigens” nicht
zur Proposition, auch wenn es zur Bedeutung des Satzes durchaus beitragen kann (vgl. ebenda). Man
kann Proposition vorldufig mit Satz gleichsetzen; erst im Kapitel liber Pragmatik wird die
Unterscheidung virulent.

29 van Dijk: Textwissenschaft, S. 43.

260 \gl. ebenda.

281 Ebenda, S. 42.

262 van Dijk: Textwissenschaft, S.44

283 \/gl. ebenda, S. 44. Die kognitive Bedeutung dieses Prinzips wird in Kapitel 3.5.1 erldutert.

264 \gl. ebenda, S. 43.

285 \gl. ebenda, S. 45 ff. (hier in vereinfachter Wiedergabe und mit verinderten Symbolen).
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1. AUSLASSEN

2. SELEKTIEREN

3. GENERALISIEREN

4. KONSTRUIEREN oder INTEGRIEREN

Die ersten beiden Regeln sind Tilgungsregeln, die beiden anderen Ersetzungsregeln nach

folgendem Prinzip:

Tilgung: (a,b,c)>b
Ersetzung: (a,b,c) > d

Teun van Dijk entwickelt diese Regeln an Textbeispielen, von denen hier nur einige
wiedergegeben werden, um ihr Prinzip zu zeigen. Die erste Makroregel AUSLASSEN
beinhaltet, dass jede irrelevante, nicht-essentielle Information ausgelassen werden kann,
wenn aus einer Reihe von Propositionen (Satzen) eine neue Reihe generiert wird, die dann

ein Element auf der nachsthéheren Makroebene bildet. Hierzu folgendes Beispiel:%%®
Ein Méadchen lief vorbei.
Sie trug ein Kleid.
Das Kleid war gelb.

wird nach Regel 1 reduziert zu:

Ein Madchen lief vorbei.

Sie trug ein Kleid.
und weiter zu:
Ein Méadchen lief vorbei.
Die ausgelassenen Informationen sind dabei irrelevant in Bezug auf die Interpretation des

Textes insgesamt. Das bedeutet nicht, dass sie bedeutungslos waren. Bei dieser Regel geht

ein Teil der Mikroinformation unwiederbringlich verloren. Man kann die Regel nicht

266 Ependa, S. 46.
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andersherum anwenden, um die Informationen wieder zurlick zu gewinnen. Dies ist aber

beim SELEKTIEREN der Fall (Regel 2):

Peter lief zu seinem Auto.
Er stieg ein.

Er fuhr nach Frankfurt.

wird zu:

Er fuhr nach Frankfurt.

Die ersten beiden Propositionen kdnnen weggelassen werden, weil sie Bedingungen,
Bestandteile, Prasuppositionen oder Folgen einer anderen, nicht ausgelassenen Proposition
sind, der dritten ndmlich. Aufgrund unseres allgemeinen Wissens tber das Autofahren
konnen die beiden ersten nicht nur weggelassen, sondern im Prinzip auch wieder
erschlossen werden. Der Grund dafiir ist, dass die dritte die beiden anderen Propositionen
aufgrund unserer Kenntnis des frame bzw. der semantischen Konzepte impliziert.®” Daher
kann die ausgelassene Information (eingeschrankt) wiederhergestellt werden.?®® Das
GENERALISIEREN (Regel 3) nimmt Umwandlungen vor, die man auch als Abstraktionen
bezeichnet. Sie I4sst Informationen aus, die essentiell sind (anders als nach Regel 1),

indem Propositionen durch eine neue ersetzt werden und da” bei verloren gehen:*®°
Eine Puppe lag am Boden.
Eine Holzeisenbahn lag am Boden.
Bausteine lagen auf dem Boden.

wird zu:

Spielzeug lag auf dem Boden.

Impliziert wird dabei die ersetzende Proposition.

267 Beide Begriffe werden in Kapitel 3.5.1 erldutert.
268 van Dijk: Textwissenschaft, S. 47.
289 Ependa, S. 48.



Der Regel 4 KONSTRUIEREN oder INTEGRIEREN misst van Dijk besondere Bedeutung bei. Sie
geht dhnlich vor wie Regel 2; auch hier sind es gewdhnliche Bedingungen, Umstéande,
Komponenten, Folgen einer bestimmten Situation oder Handlung, die bekannt sind und
auf die sich die Informationsreduktion stiitzen kann, durch die sich eine Makrostruktur

etabliert. Anders als die zweite gehort die vierte Regel aber zum Typ der Ersetzung:

Ich ging zum Bahnhof.
Ich kaufte eine Fahrkarte.
Ich lief zum Bahnsteig.
Ich stieg in den Zug ein.
Der Zug fuhr ab.

Diese Propositionen sind Elemente des frame ZUGREISE, der zu unserem konventionellen
Wissen gehort. ,Die Regel”, schreibt van Dijk, ,ist deshalb so interessant, weil der Begriff
ZUGREISE selbst im Text nicht vorzukommen braucht: lediglich eine Reihe von notwendigen
Komponenten von Zugreisen miissen erwdhnt sein, um diesen Zusammenhang aus dem
Text ableiten zu kdnnen."””® Er macht darauf aufmerksam, dass das Prinzip der
semantischen Implikation, auf dem alle genannten Regeln basieren, nicht in einer
deduktiven, logisch strikten Weise angewandt werden muss. ,Erhalten wir die Information
Jch ging zum Bahnhof und fuhr nach Paris', dann folgern wir gewohnlich, dass jemand
den Zug nach Paris bestieg, auch wenn das nicht logisch aus der gegebenen Information
folgt." Die letzte Regel generiert Beispiele dafiir, wie durch die (allgemein tblichere)
induktive Verfahrensweise nicht-erwdhnte, aber mit einer gewissen Wahrscheinlichkeit
abzuleitende Informationen fiir den Aufbau globalerer Konzepte (wie der
Makropositionen) zur Verfiigung gestellt werden.

Zu der Frage, warum man solche Makrostrukturen fiir die Beschreibung der
semantischen Textstruktur annehmen soll, bemerkt van Dijk zum einen, dass Satzreihen,
die den Bedingungen des linearen Zusammenhangs gehorchen, dadurch allein noch nicht
als ein verstandlicher und akzeptabler Text erscheinen miissen. ,Ohne Makrostruktur
miisste der Sprachgebraucher, wenn er eine Reihe von Satzen hort, laufend fragen:
Worliber sprichst Du?', Worauf willst Du hinaus?* usw."”" Makrostrukturen enthalten also

das Thema eines Textes oder Gesprachs. Auch in sehr langen und komplizierten Texten

270 van Dijk: Textwissenschaft, S. 48; dort auf S. 49 das folgende Zitat.
271 Ebenda, S. 44 f.
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kann der Leser Fragen beantworten wie ,Wovon war die Rede?" oder ,Was war der
Gegenstand des Gesprachs?” Dies kann der Leser auch dann, wenn Thema oder
Gegenstand nicht explizit erwdhnt werden. Der Leser muss (und kann) das Thema aus dem
Text ableiten, und dafiir steht das Konzept der Makrostrukturen. Sie erlauben es auch,
Zusammenfassungen unterschiedlichen Abstraktionsgrades anzufertigen.?’?

Schaut man von einer Makrostruktur ,hinunter” auf die Propositionsreihen, dann wird
deutlich, dass diese durch die globale Struktur in Einheiten gegliedert werden. Dies macht
das obige Baumdiagramm anschaulich. Ebenso werden Propositionsreihen als ganze zu
anderen Propositionsreihen in Beziehung gesetzt. Betrachtet man die beiden
Propositionsreihen (pi1 = pao) und (pa1 = pao), dann kénnten wir ohne eine Makrostruktur im
Grunde nur py mit p,r in Beziehung setzen; van Dijk macht dafiir folgenden bildhaften
Vergleich: ,[...] wenn ich meinen Nachbarn griiBe, kann man schwerlich sagen, da meine
Hand die Hand meines Nachbarn begriiBt, auch wenn Héande ein Teil von mir und auch
von meinem Nachbarn sind."?”?

In diesem Vergleich wird ein globales Prinzip anschaulich: ,Manche Beziehungen
beziehen sich daher auf ,Ganzheiten' und nicht auf die Elemente solcher Ganzheiten
untereinander."?”* Allerdings ist dieses Prinzip genau genommen nicht an eine
hierarchische Struktur gebunden - es lassen sich damit auch netzférmige Strukturen
beschreiben, wie in Kapitel 3.5.3 dargelegt werden wird. Teun van Dijk dagegen verlasst
das hierarchische Strukturprinzip nicht.

Eine bestimmte Makrostruktur kann einer unendlichen Anzahl konkreter Texte
zugrunde gelegt werden: ,Eine Makrostruktur definiert eine Textmenge, namlich alle
Texte, die dieselbe globale Bedeutung haben."?”> Wie in der Einleitung dargestellt wurde,
stand am Anfang der vorliegenden Untersuchung die Idee, die zu analysierenden
Interviewgesprache als ,Performance” aufzufassen. Ein solcher Aufflihrungscharakter lasst
sich nun genauer bestimmen als einmalige und einzigartige semantische Entfaltung oder
Verwirklichung einer Makrostruktur in einem konkreten Text — eine Struktur, die nicht
genannt zu werden braucht und so vom ,Untergrund” (oder Hintergrund) aus thematische
Operationen anleiten kann. Im Handlungscharakter von AuBerungen bzw. in kooperativen
Formen der Kommunikation, wovon das folgende Kapitel handelt, liegen weitere

Mdoglichkeiten, Texte als ,Performances” aufzufassen.

272 Ebenda, S. 45.

23 van Dijk: Textwissenschaft, S. 44.
2% Ebenda, S. 44.

275 Ebenda, S. 49 ( Herv. d. Verf.).
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3.3 Il = Pragmatik, linear: Kommunikative Funktionen

Bisher ging es um die interne Struktur von Texten, sowohl auf der lokalen, linear
strukturierten Ebene der Grammatik und Syntax, wie auch auf der globalen Ebene
thematischer Konstrukte, die nahe oder weiter entfernte Sequenzen eines Textes umfasst.
Was die Betrachtung dieser ,statischen” Ebenen noch auB3en vor lieB3, ist die Frage,
welchen Beitrag die jeweilige AuBerung zur Kommunikation und sozialen Interaktion
leistet?”® und welches Verhaltnis ihre Formen und Bedeutungen zu bestimmten
Situationen haben, in denen sie angewendet werden.?”’

Eine AuBerung - dazu gehdren geschriebene Texte wie Gesprichsbeitrige -
beschrankt sich nicht auf das hervorgebrachte sprachliche Objekt, das man untersuchen
und ,sezieren" kann; eine AuBerung ist zugleich eine Handlung, sie entsteht in
wechselseitiger und kooperativer Bezugnahme von mehreren Teilnehmern aufeinander,
und ist obendrein motiviert. Ohne eine solche Handlung géabe es das Objekt mit seiner
internen grammatischen Struktur nicht. Dieses Kapitel behandelt deshalb die
unterschiedlichen Erscheinungsformen sprachlicher Handlungen und ihren
Zusammenhang mit der ,Statik” grammatisch-semantischer Strukturen - dies zunachst
fiir lokale, linear strukturierte Textbereiche, also flir Sdtze und Sequenzen.

Die Bedeutung einer AuBerung hat aus linguistischer Sicht zwei Schichten, wobei ,die
wortliche Bedeutung eines geduBerten Satzes in der Semantik untersucht wird, wahrend
Bedeutungsaspekte, die nur aufgrund des Kontextes zustande kommen, Gegenstand der
Pragmatik sind,” wie Meibauer schreibt.?’® Das bedeutet umgekehrt, dass Semantik und
Grammatik mit einer Bedeutung zu tun haben, die sich nicht ,von Kontext zu Kontext
plotzlich andern kann; sie sollte im Gegenteil relativ stabil sein."

Ohne AuBerungsakte, egal ob miindlich oder schriftlich, gibt es keine Manifestationen
von Sprache. Zu einer AuBerung gehért immer eine bestimmte AuBerungssituation. Die
Aspekte der Situation, die fiir die aktuelle Kommunikation relevant sind, bezeichnet man
als Kontext. Zum Kontext einer AuBerung werden im Allgemeinen Sprecher (mit seinen
Eigenschaften, Absichten und Zielen), Horer (real oder imaginiert), Zeitpunkt und Ort

gerechnet, ebenso der Adressat (der nicht mit dem Haérer identisch sein muss).?”®

276 \/gl. ebenda, S. 68 und Wunderlich: Studien zur Sprechakttheorie, S. 13 ff.
277 Sp bestimmt Wunderlich: Studien zur Sprechakttheorie, S. 19 das Gebiet der Pragmatik.

278 Meibauer: Pragmatik, S. 4 (Herv. MS); dort auch das folgende Zitat.

279 Dies ist z. B. dann der Fall, wenn man jemandem etwas mit der Absicht sagt, dass ein anderer in der

Nahe dies mitbekommt, und man zugleich die eigentliche Mitteilungsabsicht verbirgt. Dabei kann sich

84



AuBer diesem Kontext im engeren Sinne kommen weitere Wissensbestdnde zum Zuge, die
den kulturellen Hintergrund der Gesprachsteilnehmer betreffen oder ihre gemeinsam
gewonnenen Erfahrungen, aber auch ihr aktuelles, im Zuge des Gesprachs aufgebautes
Hintergrundwissen®° - sozusagen ein instant context.

Sprecher und Hérer teilen ein bestimmtes Wissen iiber die Situation, um die es geht,
tiber einander als Personen oder tber die Welt im Allgemeinen.?' Fiir das geteilte Wissen
ist es wesentlich, dass man voneinander weif3, dass man es teilt — erst dadurch entsteht
ein gemeinsamer Hintergrund.”® Darin liegt eine Voraussetzung fiir das Gelingen der
Kommunikation. ,Es ist eine ganz erstaunliche Fahigkeit von Menschen, die gerade
relevante Wissensmenge so auf die jeweilige AuBerungssituation zu beziehen, dass sie
sich gegenseitig verstehen kdnnen," fasst Tomasello zusammen.?®®* Neben dem Wissen
zahlt man auch das, was die Kommunizierenden beziiglich der Sprechhandlung bezwecken
und planen, zum Kontext.?*

Kontext ist eine Abstraktion flir den Begriff ,kommunikative Situation".?®* Auf eine
bestimmte kommunikative Situation bezogen sind die AuBerungen eines Sprechers
akzeptierbar, passend oder angemessen. Von den Bedingungen, unter denen das der Fall
ist, handelt die Pragmatik.?®® Teun van Dijk flihrt dazu aus: ,Die Pragmatik behandelt also
die Bedingungen und Regeln fiir die Eignung von AuBerungen (oder Sprechakten) fiir
einen bestimmten Kontext; noch kiirzer ausgedriickt: Pragmatik studiert Bezlige zwischen
Text und Kontext."?®” Dabei gehdrten nur diejenigen Elemente einer Situation zum Kontext,
.die systematisch Struktur und Interpretation von AuBerungen (gesuBerten Texten)
bestimmen oder von ihnen bestimmt werden. Pragmatischen Theorien geht es also um den
Zusammenhang zwischen der Textstruktur und den Elementen der kommunikativen

Situation, die mit ihr systematisch verbunden sind: diese Elemente bilden zusammen den

fiir den Horer eine andere Bedeutung ergeben als fiir den Adressaten. Ahnliche Konstellationen der
Kommunikation werden untersucht in Goffmann: Interaktion im éffentlichen Raum.

280 \gl. Meibauer: Pragmatik, S. 8.

281 \gl. Meibauer: Pragmatik, S. 7 ff.

282 \/gl. Tomasello: Die Urspriinge der menschlichen Kommunikation, S. 12 ff. und Kap. 3 auf S. 68 ff.
283 Ebenda, S. 9.

284 \/gl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 70.

25 Ebenda, S. 69.

286 Dje Syntax fragt, unter welchen Bedingungen und nach welchen Regeln AuBerungen ,wohlgeformt"
sind, die Semantik, unter welchen Bedingungen AuBerungen ,interpretierbar” sind, sowohl auf die
Bedeutung wie auf die Referenz bezogen; vgl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 69.

287 Ebenda, S. 69 ( Herv. d. Verf.); dort auf S. 70 auch die folgenden Zitate.
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Kontext." Es sind diejenigen Elemente, die das Akzeptieren, Gelingen oder Geeignetsein
von AuBerungen bestimmen, die also eine Situation formen. Festzuhalten ist hier, dass van
Dijk die Pragmatik keinesfalls als Sammlung zufélliger Effekte ansieht, sondern als ebenso
regelgeleitet wie dies von Grammatik und Semantik her vertraut ist. Diese Regeln sind
allgemein und konventionell und gelten ,fiir die gesamte Kommunikationsgemeinschaft".
Der Sprachphilosoph Paul Grice hat sie fiir eine bestimmte pragmatische Figur festgestellt,
die er ,konversationelle Implikatur” nennt. Nach den Sprechakten (Kap. 3.3.1) ist den
Implikaturen ein eigenes Kapitel gewidmet (Kap. 3.3.2); dort wird auf den Charakter der
Regeln noch ndher eingegangen werden.

Im Zusammenhang der Pragmatik spielt weiterhin das auch von Architektur und
Design her vertraute Begriffspaar ,Form und Funktion" eine bedeutende Rolle. Die
vielfaltigen Formen sprachlicher AuBerungen haben ganz allgemein die Funktion, der
Verstandigung zu dienen. Diese umfasst noch weiteres und anderes, als es die wortlichen
Bedeutungen und ihre Verknlipfungen hergeben, als es das ,Wortmaterial"*®® allein
erkennen lasst - Verstandigung bedeutet, dass der jeweilige Sprecher mithilfe seiner
AuBerung etwas macht: Er stellt zum Beispiel eine Frage, spricht eine Drohung aus oder
behauptet etwas. Meibauer schreibt: ,Sprechakte sind also Funktionen von Satzen in der
menschlichen Verstandigung."?® (Im 4. Kapitel werden solche Funktionen an konkreten
Beispielen aus Interviews aufgezeigt und zwar zusammen mit den Techniken, also den
regelhaften Handhabungen des ,Wortmaterials", durch die sie zustande gebracht werden.)

In der Linguistik existieren viele unterschiedliche Versuche, das Feld der Pragmatik zu
definieren und insbesondere seinen Zusammenhang mit dem der Semantik zu bestimmen.
Am Begriffspaar ,Form und Funktion” lassen sich dabei gegensatzliche Positionen
festmachen, die Meibauer grob in ,Formalisten” und ,Funktionalisten" unterteilt. Seine
Ubersicht wird hier vollstandig und wortwértlich wiedergegeben, da sie die in diesem

Band vertretene funktionalistische Position genau widerspiegeln:?*°

Formalisten und Funktionalisten
a) Formalisten (z.B. Chomsky) neigen dazu, Sprache in erster Linie als ein
mentales Phinomen zu sehen. Funktionalisten (z.B. Halliday) neigen dazu,

Sprache in erster Linie als ein soziales Phanomen zu sehen.

288 Meibauer: Pragmatik, S. 2.
289 Ependa.

290 Meibauer: Pragmatik, S. 3.
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b) Formalisten neigen dazu, Sprachuniversalien als abgeleitet aus einem
gemeinsamen genetischen Erbe der menschlichen Spezies zu erklaren.
Funktionalisten neigen dazu, Sprachuniversalien aus der Universalitat des
Gebrauchs abzuleiten, dem die Sprache in menschlichen Gesellschaften
dient.

c) Formalisten wollen den Spracherwerb durch eine dem Menschen eingebaute
Fahigkeit zum Sprachenlernen erklaren. Funktionalisten wollen den
Spracherwerb durch die Entwicklung der kommunikativen Bediirfnisse und
Fahigkeiten des Kindes in der Gesellschaft erklaren.

d) Vor allem aber untersuchen Formalisten Sprache als ein autonomes System,
wahrend Funktionalisten Sprache in Relation zu ihrer sozialen Funktion

untersuchen.

Die sprachpragmatischen Konzepte, die im folgenden vorgestellt werden, wurden von
Philosophen anhand kurzer, konstruierter Dialoge entwickelt. Ihre Ubertragung auf weit
umfangreichere empirische Texte stellt ein methodisches Problem dar: Die eigentlich in
Konversation entstandenen empirischen Texte werden, wie in Kapitel 3.0 bereits
dargestellt wurde, als FlieBtexte behandelt, das jeweilige pragmatische Konzept muss auf
solche nicht-konversationalen Texte iibertragen und schlieBlich auf einen weit groBeren
Textumfang und auf einen funktionalen Zusammenhang mehr oder weniger ,verstreuter"
Sequenzen hin ,gedehnt” werden. Das entsprechende Forschungsthema Idsst sich als eine
Art globale Pragmatik bezeichnen.

Dennoch lasst sich an Sprechakt, Implikatur und Indirektheit einiges lber Pragmatik
generell lernen. Der Witz der empirischen Untersuchung im 4. Kapitel wird dann darin
liegen, dass einzelne pragmatische Funktionsprinzipien bei der Analyse ausgreifender
Texte als Bild (oder als Diagramm) wiederkehren und nur im sekundéren Sinne auch
sprachlich eingeholt werden. Die Riickschau muss dann zeigen, ob die Bildlichkeit
tatsachlich eine notwendige Voraussetzung der Analyse ist oder doch nur eine
verstehensfordernde lllustration. Davon hangt dann ab, ob die Analysen auch eine

kognitionswissenschaftliche Relevanz besitzen.
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3.3.1 Sprechakte

Die Rede von Sprechakten macht darauf aufmerksam, dass mit sprachlichen AuBerungen
nicht nur etwas ausgesagt wird. Sprachliche AuBerung vollziehen zugleich Handlungen.?’
Der Handlungscharakter riihrt daher, dass wir uns ursachlich sprachlich duBern, um mit
anderen zu kommunizieren. AuBerungen haben, offen oder verdeckt, einen sozialen
Charakter; mit unseren sprachlichen AuBerungen beziehen wir uns aufeinander, stellen
eine Beziehung untereinander her, beteiligen wir uns an etwas, das gemeinsamen
Interessen unterliegt und unseren eigenen Horizont tbersteigt. Kommunikation ist selbst
bereits eine communio, eine Gemeinschaft. In dieser Gemeinschaft kdnnen wir geteilte
Intentionen entwickeln und auf diese Weise kooperieren sowie gemeinsame Ziele
verfolgen.?? Der Sprechakt ist bei weitem nicht das einzige Gebiet der Pragmatik;
allerdings ist er der ,Urtyp" und der Prazedenzfall einer Betrachtung von Sprache, die liber
Sprache als System hinausweist.?**

Den Handlungscharakter von AuBerungen kann man sich an Beispielen klarmachen,
bei denen AuBerungen bestraft werden kénnen, wie dies bei Beleidigungen der Fall ist. Der
Sprechakt der Beleidigung ist deshalb eine Handlung, weil er nicht nur etwas mitteilt,
sondern auch dazu fiihrt, dass sich in der Welt tatsdchlich etwas verdandert: Nach einer
erfolgreichen (gegliickten) Beleidigung ist jemand beleidigt, und man kann dies nicht ohne
weiteres ungeschehen machen. Zudem zieht die Handlung erwartbarer Weise soziale
Folgen nach sich.?®* Der Sprachphilosoph John Searle stellt sich sogar vor, dass die
gesamte soziale Welt aus solchen und dhnlichen Sprechakten aufgebaut ist.?®®

Es macht keinen Sinn, die sprachliche Handlung, die durch eine AuBerung vollzogen
wird, als - im logischen Sinne - wahr oder falsch bezeichnen zu wollen. Handlungen
folgen einer Absicht, sie konnen folglich gelingen oder misslingen, gliicken oder
missgliicken®® — man kann von ihnen aber nicht im logischen oder

naturwissenschaftlichen Sinne sagen, sie seien wahr oder falsch. Anders verhalt es sich

291 Vgl. Meibauer: Pragmatik, S. 84 ff.

22 \/gl. Tomasello: Die Urspriinge der menschlichen Kommunikation, der als Anthropologe nach dem
LUrsprung der menschlichen Kommunikation" sucht und mit seinem ,Kooperationsmodell der
menschlichen Kommunikation" auf Prinzipien der Sprechakttheorie zurlickgreift, in seinem 3. Kapitel
insbesondere auf John R. Searle.

293 Vgl. Meibauer: Pragmatik, S. 84.

294 \gl. ebenda, S. 84 f.

2% \/gl. Searle: Making the Social World.

2% \/gl. bei van Dijk: Textwissenschaft dessen Kapitel Handlung und Interaktion (S. 71 ff.).
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mit der wortlichen Bedeutung eines Aussagesatzes: Sie zu kennen heiBt zu wissen, unter
welchen Bedingungen der Satz wahr oder falsch ware. Diese ,Wahrheitsbedingungen”
eines Satzes sind nach Meibauer allgemein und kontextunabhangig.”” Ob ein Satz aber in
einer bestimmten Situation wahr oder falsch ist, welchen Wahrheitswert er dabei
annimmt, das muss unter Anwendung der Wahrheitsbedingungen von Fall zu Fall
entschieden werden. Teun van Dijk identifiziert die wortliche Bedeutung mit der Semantik
und fasst die zugrundeliegende Unterscheidung so zusammen: ,Wie Satze in der Semantik
(oder Texte) ,wahr' oder ,unwahr' sein kénnen, so kénnen auch Sprechakte in der
Pragmatik ,gelingen’ oder ,miBlingen’ in einem bestimmten Kontext."?%

Dass sie misslingen konnen, ist flir Sprechakte charakteristisch. Das Misslingen
betrifft dabei nicht den phonetischen AuBerungsakt als solchen, sondern die damit
verbundene soziale Handlung. Diese Eigenschaft hat der Philosoph John L. Austin als
erster in ihrer Bedeutung erkannt und systematisch untersucht.*® Das Gelingen oder
Misslingen habe demnach mit Kontextbedingungen zu tun, mit ,Umstanden”, die in der
Situation der AuBerung gegeben sein miissen, damit der Akt {iberhaupt gelingen kann:
«Wenn ich ein Schiff taufen will, ist es zum Beispiel wesentlich, dass ich dazu bestimmt
bin. Wenn ich (christlich) heiraten will, ist es wesentlich, dass ich nicht bereits mit einer
noch lebenden Frau verheiratet bin [...]. Damit eine Wette abgeschlossen wird, ist es ganz
allgemein notig, dass jemand die Wette annimmt (und dazu muss er etwas tun, etwa
sagen: ,Die Wette gilt). Und ich mache wohl kaum ein Geschenk, wenn ich sage: ,Ich
schenke es dir', es aber nie {ibergebe."3®

AuBer der AuBerung selbst ,miissen in der Regel eine ganze Menge anderer Dinge in
Ordnung sein und richtig ablaufen, damit man sagen kann, wir hatten unsere Handlung
gliicklich zustande gebracht."*" Austin beginnt seine systematische Untersuchung der
Sprechakte mit der Klassifizierung solcher Fille, ,in denen etwas schieflduft"; eine
AuBerung wird dadurch nicht etwa falsch, sondern sie ,verungliickt". Die Theorie der

Sprechakte beginnt mit einer Untersuchung und Klassifizierung solcher ,Ungllicksfalle".3*

27 \/gl. Meibauer: Pragmatik, S. 5.

2% van Dijk: Textwissenschaft, S. 71.

299 \gl. Meibauer: Pragmatik, S. 2 unter Verweis auf Austin.
390 Austin: Zur Theorie der Sprechakte, S. 31.

397 Ebenda, S. 36; dort auch das folgende Zitat.

302 \/gl. bei Goffman: Interaktion im Gffentlichen Raum dessen 1. Kapitel. Goffman entwickelt seine
Fragestellung bezliglich der Regeln einer ,6ffentlichen Ordnung” anhand von Fallbeispielen aus der
Psychiatrie, die von Regelverletzungen handeln. Ein Bindeglied zwischen Austin und Goffman liefert
Searle: Making the Social World, der soziale Ordnung und Sprechakte weitgehend miteinander
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Austin untersucht den Sprechakt zundchst anhand solcher Fille, bei denen man den
Handlungscharakter der AuBerung mittels sog. performativer Verben explizit machen kann
und liefert u.a. folgende Beispiele: ,Hiermit taufe ich Dich auf den Namen X" (bei einem
Schiff); ,Hiermit verspreche ich Dir X" und ,Hiermit bitte ich Dich um X" 3%

Bedeutend fiir die Breitenwirkung der Sprechakttheorie liber Philosophie und
Sprachwissenschaften hinaus ist ihre Systematisierung durch John R. Searle, einem
Schiiler von Austin. Searle konzipiert Sprechakte als eine eigene Analyseeinheit und als
.die grundlegenden oder kleinsten Einheiten der sprachlichen Kommunikation".>**

Demnach besteht jeder Sprechakt aus drei Teilakten:

1. AuBerungsakt
2. Propositionaler Akt
3. lllokutiondrer Akt

Dass die AuBerung sprachlicher Einheiten eine Voraussetzung fiir den Sprechakt ist, ist
unmittelbar einsichtig. Die Unterscheidung von Proposition und lllokution ist dagegen
diffiziler (der Begriff der Proposition wurde bereits in Kap. 3.1 eingefiihrt). Man kénnte
bildhaft sagen, dass die Proposition im trockensten Sinne den Inhalt einer AuBerung

wiedergibt, so wie er ganz ohne den Handlungscharakter dastiinde, den jede AuBerung

besitzt. Meibauer erklart dies anhand folgender Satze:

. Fritz raucht Pfeife.
[l. Raucht Fritz Pfeife?

Der propositionale Gehalt ist in beiden Fillen derselbe; mit beiden AuBerungen tut man
jedoch in der Regel etwas Verschiedenes: Mit (I) stellt man eine Behauptung auf, mit (1)
stellt man eine Frage. Die illokutiondren Akte sind also verschieden.*® Die illokutiondren
Akte kdnnen mithilfe sog. performativer Verben explizit gemacht werden, im vorliegenden

Fall wiirde man sagen: ,Hiermit behaupte ich, dass Fritz eine Pfeife raucht” bzw. ,Hiermit

identifiziert, dies gilt insbesondere fiir den von ihm so benannten deklarativen Sprechakttyp, der z.B.
von Institutionen ausgeiibt wird.

33 Herv. MS; interessanterweise sagt man aber im Allgemeinen nicht: ,Hiermit beleidige ich Dich!"; vgl.
Auer: Sprachliche Interaktion, S. 75 unter Verweis auf Austin: Zur Theorie der Sprechakte.

304 Meibauer: Pragmatik, S. 86 unter Verweis auf Searle: Sprechakte, S. 30.
35 \gl. Meibauer: Pragmatik, S. 87.
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frage ich, ob Fritz eine Pfeife raucht.”.

Searle zufolge setzt sich der propositionale Akt wiederum aus zwei Teilakten
zusammen, einem referentiellen und einem pradikativen.*® Mit Referenz meint man die
Bezugnahme auf ein bestimmtes Individuum, den sog. Referenten, in diesem Fall ist es
.Paul" (von der referentiellen Dimension der Semantik war bereits die Rede). Das Pradikat
spricht dem Referenten eine bestimmte Eigenschaft oder ein Tatigsein zu, hier ist das
.Pfeiferauchen”. Aus dem Zusammenspiel von Referenz und Pradikation entsteht die
Proposition, die eine Aussage trifft und einen bestimmten Inhalt vermittelt.

Wichtig wird im Zusammenhang dieser Untersuchung sein, dass Searle die Referenz
als einen eigenen Handlungstyp und als Teil-Handlung des propositionalen Aktes versteht.
Die Referenz ergibt sich nicht automatisch aus der lexikalischen Wortbedeutung. Zwar
besitzt ein bestimmter Ausdruck ein bestimmtes ,semantisches Referenzpotential”*”’ das
also kontextunabhangig ist; die jeweilige Bezugnahme entsteht jedoch erst durch eine
Handlung des Sprechers. Dies wird besonders bei den sog. deiktischen (griech.
.zeigenden”) Ausdriicken deutlich, z.B. bei einem Personalpronomen wie ,du” oder einem
raumlichen Hinweis wie ,hier": Erst in einer bestimmten Situation und in einem
bestimmten Kontext kann die vom Sprecher beabsichtigte Referenz erschlossen werden.*%®

.Die Sprechakttheorie ist sicherlich die populdrste pragmatische Theorie und wird von
manchen Forschern sogar als das Kernstiick der Pragmatik begriffen”, urteilt Meibauer.3*®
Auch wenn ldngst weitere pragmatische Figuren beschrieben und etabliert worden sind
wie die Implikatur, ,so ist doch sicher, dass es eine Pragmatik ohne den Begriff der
sprachlichen Handlung nicht geben kann.” Die Reihe der empirischen Analysen im
nachsten Kapitel beginnt deshalb mit Beispielen, die sich unmittelbar dem Sprechakt

zuordnen lassen.

3% \gl. ebenda, S. 87.
307 Ebenda, S. 87.

38 \/gl. ebenda; zu Deixis und Referenz vgl. ebenda S. 12 ff. Dieser Zusammenhang kehrt in Tomasello: Die

Urspriinge der menschlichen Kommunikation als ein verkorpertes, tatsdchliches Zeigen wieder, welches
fiir den Anthropologen das Schliisselelement bei seiner Suche nach den Urspriingen darstellt. Dass es
im kommunikativen Vorgang des Zeigens auch darum geht, die Intention des Zeigenden (des
.Sprechers") zu erschlieBen, konzipieren Tomasello u.a. im Anschluss an Searle und Grice.

39 Meibauer: Pragmatik, S. 84; dort auch das folgende Zitat.
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3.3.2 Implikaturen

Das pragmatische Konzept der Implikatur ist fir die Analyse von Interviewtexten liber das
Leben in einer GroBstadtregion deshalb besonders interessant, weil damit
Schlussfolgerungen verbunden sind, bei denen Wissensbestande und gemeinsame
Kontexte aktiviert werden. Der besondere Reiz einer Anwendung auf Texte, die raumliche
Lebensvollziige zum Inhalt haben, liegt darin, dass diese Schlussprozesse selbst als etwas
Raumliches oder auf raumliche Konstellationen Bezogenes gedacht und dargestellt
werden konnen. Die Implikatur ist weiterhin interessant, weil sie auf allgemeingiiltigen
kommunikativen Regeln basiert, wobei - und das ist der springende Punkt - das
offensichtliche Verletzen einer dieser Regeln ein Einfallstor bildet fiir die Mitteilung von
etwas, das vom Sprecher gemeint, aber nicht gesagt wird.

In seinem Buch tber Pragmatik widmet Jorg Meibauer der Implikatur ein eigenes
Kapitel und folgt darin dem Klassiker von Stephen C. Levinson.*'® Der
Sprachwissenschaftler greift dabei im Wesentlichen auf die Untersuchung Logic and
Conversation des amerikanischen Philosophen Paul Grice zuriick (dt. Logik und
Konversation). Von Grice stammt auch die Wortbildung ,Implikatur” (implicature), die er
genauer als konversationale Implikatur bestimmt: ,Eine gewisse Teilklasse der nicht-
konventionalen Implikaturen, die ich konversationale Implikaturen nennen werde, mochte
ich als mit gewissen allgemeinen Diskursmerkmalen wesentlich verkniipft darstellen”.3"

Charakteristisch flir diese pragmatische Figur ist der kooperative Charakter, der den
vermittelten Bedeutungen zugrunde liegt. ,Dass wir uns in der Kommunikation
grundsatzlich kooperativ verhalten, aber gerade diese Kooperativitdtsannahme
Schlussfolgerungen ermdglicht, die weit liber das wortlich Gesagte hinausgehen, ist eine
Entdeckung von Grice".*'? Es ist ein Kennzeichen aller pragmatischen Phanomene, dass sie
tiber das ausdriicklich Gesagte und liber die wortliche Bedeutungsebene hinausgehen, das
gilt auch fiir den Sprechakt.

Nun riicken aber andere Merkmale in den Mittelpunkt, ndmlich das Prinzip der
Kooperation und die dadurch ermdglichten Schlussfolgerungen. Grice formuliert ein
allgemeines Kooperationsprinzip sowie untergeordnete Kooperationsmaximen, auf denen

die konversationelle Implikatur aufbaut. Das Kooperationsprinzip lautet: ,Mach deinen

310 Vgl. ebenda, S. 24 ff. und Levinson: Pragmatik, S. 107 ff. Im Handbook of Pragmatics beschiftigt sich
gleich der erste Beitrag von Laurence R. Horn mit der Implikatur.

31 Grice: Logik und Konversation, S. 248 ( Herv. d. Verf.).
312 Meibauer: Pragmatik, S. 24.
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Beitrag zur Konversation genau so, wie es der Punkt der Konversation, an dem er erfolgt,
erfordert, wobei das, was erforderlich ist, bestimmt ist durch den Zweck oder die Richtung
des Gesprachs, in dem du dich befindest."*"

Dieses allgemeine Prinzip driickt aus, dass wir in Gesprachen gewdhnlich ein
gemeinsames Ziel verfolgen - wie implizit auch immer — und dass die Beitrage zueinander
passen und voneinander abhdngen sollen. AuBerdem besteht eine Art Einvernehmen
dariiber, dass die Interaktion fortgesetzt wird, bis beide Seiten damit einverstanden sind,
sie zu beenden - man steht, einmal in ein Gesprach eingebunden, in einer Art Zugzwang
damit weiterzumachen: ,Man haut nicht einfach ab oder fangt mit etwas anderem an."**

Das allgemeine Kooperationsprinzip wird durch vier Maximen ergdnzt, die sich auf die
Quantitat, die Qualitat, die Relevanz und die Modalitdt des jeweiligen Redebeitrags
beziehen.?"> Wahrend die Quantitatsmaxime fordert, dass der Redebeitrag nicht zu viel,
aber auch nicht zu wenig Information enthalt im Hinblick auf den Konversationszweck,
richtet sich die Qualitdtsmaxime auf die Wahrheit und Belegbarkeit des Beitrags. Die
Relevanzmaxime fordert in Bezug auf den Inhalt der Konversation nur das mitzuteilen,
was auch wirklich ein Beitrag ist. Die Modalitatsmaxime fordert die Klarheit des Beitrags
ein, also die Vermeidung von obskuren Ausdruckweisen, von Doppeldeutigkeiten und
Weitschweifigkeit.

Grice geht es bei den Maximen nicht um moralische Normen, sondern um Regeln
rationalen Verhaltens, also ,etwas, woran wir uns verniinftigerweise halten, was wir nicht
aufgeben sollten."*'® So stellt die Qualitatsmaxime nicht die moralische Forderung auf,
man solle nicht liigen, sondern sie driickt aus, dass man seinem Gesprachspartner
rationalerweise unterstellt, dass er es nicht tut. ,Es ware namlich in hohem MaBe
irrational, bei allen Behauptungen, die mir gegentiber jemand aufstellt, zunachst
anzunehmen, dass mein Gesprachspartner gerade liigen konnte."*"

Das Kooperationsprinzip und die Maximen sind als eine Form von generellen
Einstellungen und Regeln direkt am funktionalen Zustandekommen einer Bedeutung
beteiligt. So kann die Implikatur durch eine Verletzung dieser Regeln zustande kommen;

wenn zugleich nichts darauf hindeutet, dass der Sprecher aus dem Kooperationsprinzip

313 Ebenda, S. 25.
314 Grice: Logik und Konversation, S. 252.
315 Die folgende, vereinfacht wiedergegebene Darstellung in Anlehnung an Meibauer: Pragmatik, S. 25.

318 Grice: Logik und Konversation, S. 252 ( Herv. d. Verf.); hier zeigt sich eine gedankliche Nihe zu Kants
Kategorischem Imperativ.

317 Meibauer: Pragmatik, S. 26 unter Verweis auf Grice: Logik und Konversation, S. 245 f.
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(KP) ,aussteigt”, dann steht der Horer vor dem Problem: ,Wie kann der Umstand, dass er
sagt, was er sagt, mit der Annahme in Einklang gebracht werden, dass er das umfassende
KP beachtet?"3'® Grice gibt fiir diese Situation, die ,charakteristischerweise eine

konversationale Implikatur zustande kommen" |asst, folgendes Konversationsbeispiel:

Anna: Und wie geht es Charlie in seinem neuen Job?

Berta: Ach, bisher gut; im Gefangnis ist er noch nicht gelandet.>”

Neben dem, was in der Konversation von Berta wortlich gesagt wurde, kann dariiber
hinaus noch etwas anderes gemeint sein. Diese zusatzliche Bedeutung muss erst
erschlossen werden, Grice bezeichnet diese Schlussfolgerung als ,konversationale
Implikatur" der AuBerung von Berta. Dass die Bedeutung nicht in der AuBerung des
einzelnen Sprechers liegt, der lber sprachliche Zeichen verfiigt, die diese Bedeutung
schlicht ,haben”, sondern dass sie kooperativ in der Konversation (,konversationale
Implikatur") entsteht unter Beteiligung aller, die kommunizieren, ist ein Kennzeichen von
Sprachpragmatik. Das Gemeinte wird dabei aus dem Kontext und aus geteilten
Wissenshintergriinden erschlossen.*® Meibauer erinnert daran, dass die Untersuchung der
wortlichen, kontextunabhdngigen Bedeutung zur Semantik gehort, die der
kontextabhdngigen Bedeutungen dagegen zum Gebiet der Pragmatik.®'

Die linguistische Pragmatik handelt von den kommunikativen Funktionen der
Sprache.*”? Im oben aufgefiihrten Beispiel ist die Funktion mit einem Schlussprozess

verbunden, den sich Meibauer wie folgt vorstellt:*%

Berta hat anscheinend die Maxime der Relevanz verletzt: Was hat ihre Antwort
mit Annas Frage zu tun? Zugleich aber besteht fiir Anna kein Anlass
anzunehmen, Berta wolle die Maxime verletzen, die beide Teilnehmerinnen der
Kommunikationsgemeinschaft implizit teilen. An dieser Stelle kommt ein Wissen

ins Spiel: Anna weiB, dass Charlie zuletzt von einer Bank unter verdachtigen

318 Grice: Logik und Konversation, S. 254; dort auch das folgende Zitat.
319 Meibauer: Pragmatik, S. 26 unter Fortschreibung von Grice: Logik und Konversation, S. 245 f.

320 Sp auch Heinemann: Textpragmatische und kommunikative Ansitze, S. 122 und Tomasello: Die
Urspriinge der menschliche Kommunikation.

321 Vgl. Meibauer: Pragmatik, S. 26.
322 \/gl. Heinemann: Textpragmatische und kommunikative Ansétze, S. 124 f.

33 Sinngem&B nach Meibauer: Pragmatik, S. 26 f., der Grice: Logik und Konversation fortgeschrieben hat.
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Umstinden gekiindigt worden ist, und sie weiB auch, dass Berta das weiB. (Und
Berta weiB3, dass Anna das weiB.) Anna kann die AuBerung von Berta also nur
dann als (,dennoch”) relevant ansehen, wenn sie davon ausgeht, Berta wolle
darauf hinaus, dass Charlie ein unehrlicher Mensch ist. Das beteiligte Wissen
fungiert dabei als Kontext. Berta weiB, dass Anna diese Bedeutung (diese
Implikatur) erschlieBen kann, und hindert sie auch nicht daran. Anna nimmt also

an, dass Berta diese Bedeutung tatsachlich vermitteln wollte.

Grice bringt eines der Merkmale von konversationalen Implikaturen folgendermaBen auf
den Punkt: ,Hinter eine konversationale Implikatur zu kommen, heiBt, auf das zu kommen,
was zur Aufrechterhaltung der Annahme, dal3 das Kooperationsprinzip beachtet ist,
unterstellt werden muss."32* Dass Berta darauf hinaus will, dass Charlie ein unehrlicher
Mensch ist - diese Annahme (diese Implikatur) erst erlaubt es Anna, weiterhin davon
auszugehen, dass Berta nicht aus der Kommunikation aussteigen (sprich: die Geltung des
KP auBer kraft setzen) will, auch dann, wenn sie gerade augenscheinlich die Maxime der
Relevanz verletzt hat. Grice sagt in einem solchen Fall, in dem die Verletzung des Prinzips
bloB scheinbar erfolgt, eine Maxime sei ,ausgebeutet” worden.??*

Dass man mit einer derartigen Argumentation ,hinter eine Implikatur kommen" kann,
ist laut Grice ein Kennzeichen dafiir, dass es sich um eine konversationale Implikatur
handelt. Man muss die Intuition, die den Horer zu einer Implikatur hinflhrt, durch eine
solche Uberlegung ersetzen kénnen - andernfalls handelt es sich um eine konventionale
Implikatur.?*® In diesen Fallen kann man allein mithilfe der konventionalen Bedeutungen
der verwendeten Worte bestimmen, was impliziert wurde®’ und verbleibt dabei im
Wissenshorizont der Semantik, des Sprachsystems als solchem.

Um ,dahinter zu kommen", dass eine konversationale Implikatur vorliegt, ,wird der
Horer auf folgende Daten zuriickgreifen: (1) die konventionale Bedeutung der
verwendeten Worte samt ihrem jeweiligen Bezug; (2) das KP und seine Maximen; (3) den
sprachlichen und sonstigen Kontext der AuBerung; (4) anderes Hintergrundwissen; (5) die
Tatsache (oder vermeintliche Tatsache), dass alles, was vom bisher Aufgefiihrten relevant

ist, beiden Beteiligten verfiigbar ist und dass beide Beteiligte wissen oder annehmen, dass

324 Grice: Logik und Konversation, S. 265.

325 \gl. Grice: Logik und Konversation, S. 254.
326 \/gl. Grice: Logik und Konversation, S. 254 f.
327 \/gl. ebenda, S. 247 f.

95



dem so ist."3%

Fiir die funktionalen Bedeutungen in Gesprachen ist auch der gemeinsame
Wissenshintergrund entscheidend, der erst im Verlauf der Konversation aufgebaut wird.
Das muss nicht bedeuten, dass das Wissen im Gesprach erst entsteht; es reicht aus, dass
geklart wird, was als wechselseitig bekannt vorausgesetzt werden darf. Im Zusammenhang
mit einem anderen pragmatischen Prinzip, dem der Informationsstruktur,*® bei der es
ebenso wie bei der Implikatur um das Wissen der Gesprachsteilnehmer und um
Schlussprozesse geht, gibt Meibauer eine metaphorische Beschreibung davon, wie man
sich den Wissensabgleich in einem Gesprach vorstellen kann: ,Die Vorstellung ist
plausibel, dass jeder Gesprachspartner im Verlauf eines Gesprachs ein Wissenskonto fiihrt,
in dem genau eingetragen ist, was beim Anderen als bekannte Information angenommen
werden kann, und was als geteiltes Wissen gelten kann."** Ohne dieses gemeinsam
gefiihrte ,Konto" kdnnen Schlussprozesse weder vom Sprecher sinnvoll provoziert noch
vom Horer (Leser) richtig durchgefiihrt werden.

Die erschlossene Bedeutung muss dabei nicht explizit gemacht werden; sie wird dem
.Wissenskonto" gutgeschrieben und zeigt sich im Fortgang des Gesprachs. Die drohende
Verletzung des von Grice formulierten Kooperationsprinzips - kurz: ,Halte dich an den
Zweck oder die Richtung des Gesprachs!" - wird nicht ,immanent” abgewendet, indem
eine Kalkulation aufgeldst und eine Lésung angegeben wird, sondern indem etwas Neues
hinzutritt, das erst aus dem Kontext erschlossen werden muss. Natliirlich bleibt dieses
Hinzugetretene von hypothetischem Charakter.®’

In einem rdaumlichem Bild wird besonders greifbar, was man in dieser Deutlichkeit auf
die linguistische Pragmatik zuriickwenden kénnte: Die Schlussprozesse, wie sie fiir
Implikatur und die im Anschluss behandelte Indirektheit®*? charakteristisch sind, tragen
gerade keine expliziten Losungen vor, sondern sie zeigen ihre Funktionalitat dadurch, dass
sie etwas Gemeintes nicht wortlich mitteilen, sondern vom Konversationspartner
erschlieBen lassen. Auf der semantischen Ebene (das, was gesagt wird) bleibt der
Widerspruch bestehen. Es kommt auf das an, was neu hinzutritt. ,Die Wahrheit des
Gesagten bedingt nicht die Wahrheit des konversationalen Implikats (das Gesagte mag

wahr sein - das Implizierte falsch); der Trager der Implikatur ist daher nicht das Gesagte,

328 Ebenda, S. 255.

329 \gl. Meibauer: Pragmatik, S. 146 ff.

30 Meibauer: Pragmatik, S. 149 ( Herv. d. Verf.).
31 Meibauer: Pragmatik, S. 27.

32 \gl. ebenda, S. 101 ff.
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sondern nur das Sagen des Gesagten bzw. das ,Es-mal-so-Sagen'."3

Natiirlich kann die erschlossene Bedeutung vom Hérer nach dem Sprecherwechsel
(turn) explizit gemacht werden, etwa um sie aufgrund ihres hypothetischen Charakters zu
uberpriifen. Das muss aber nicht sein. Dann bleibt die pragmatisch erzeugte Bedeutung

Junsichtbar” und nur im ,Wissenskonto” weiterhin wirksam.

3.3.3 Indirektheit

Sprachpragmatische Konzepte der Indirektheit sind schon von der Wortbedeutung her fiir
eine Interviewanalyse reizvoll, die von Beobachtungen ausgeht, in denen die Sprecher
bestimmte Mitteilungen an den Horer nur indirekt ausdriicken oder zumindest nicht
direkt. Dabei sind dem Horer nicht nur die sprachlichen Mittel zunachst verborgen, die der
Sprecher einsetzt; auch das, was eigentlich mitgeteilt wurde, bleibt eigentlimlich diffus.
Auf irgendeine Weise versteht man den Sprecher zwar, und gabe es eine
Videoaufzeichnung, dann wiirde man dem Interviewer dabei zusehen kdnnen, wie er dem
erzdhlenden Stadtbewohner immer wieder verstandnisvoll zunickt. Aber was hat er
eigentlich gesagt? Und was hat er damit gemeint? An den Stellen der Interviews, an
denen ,Spriinge” passieren und sich ,etwas bewegt", laufen diese Fragen zunachst einmal
ins Leere.

Meibauer beginnt das Thema Indirektheit, dem er ein eigenes Kapitel widmet, mit
einer Analyse indirekter Sprechakte und stiitzt sich dabei auf Searles gleichnamigen
Artikel von 1982.3** Indirekte Sprechakte stellen eine ernste Herausforderung der
Sprechakttheorie dar, weil sie hinsichtlich des illokutiondren Aktes nicht die
normalerweise zu erwartende Interpretation nach sich ziehen. Wenn z.B. offensichtlich
eine Frage gestellt wird, kann dahinter als korrekte Interpretation eine Aufforderung

stehen:33%

Kannst du mir das Salz reichen?

333 Grice: Logik und Konversation, S. 2665.

34 Meibauer: Pragmatik, S. 101 ff. unter Verweis auf Searle: Indirekte Sprechakte. Dessen Kapitel iiber
Indirektheit behandelt zudem noch Rhetorische Fragen, Performative AuBerungen sowie Héflichkeit.
Levinson: Pragmatik widmet den indirekten Sprechakten in seinem Standardwerk lediglich einen
Abschnitt im Kapitel Giber Sprechakte (S. 287).

335 Beispiele aus Meibauer: Pragmatik, S. 101.
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Es macht hier keinen Sinn, mit ja oder nein zu antworten, obwohl eine Frage eigentlich
danach verlangen wiirde. Der Satz bedeutet eigentlich: ,Bitte gib mir das Salz!" Der
illokutionare Akt einer AuBerung, die ,an der Oberfliche" eine Frage ist, kann aber auch

eine Behauptung sein, wie im folgenden Beispiel:

Ist das realistisch?

Mit dem Stellen dieser Frage wird eigentlich schon zum Ausdruck gebracht, dass ,das"
nicht realistisch ist. Funktionen der beiden AuBerungen sind jeweils andere, als es die sog.
illokutiondren Indikatoren andeuten. Solche Indikatoren sind die Bestandteile des Satzes,
die eine bestimmte illokutiondre Interpretation nahelegen, die sozusagen ,eine Frage zu
einer Frage machen” (Satztyp/Wortstellung, Fragewort, Fragezeichen, u.a.m.).®®

Den richtigen Gebrauch der illokutiondren Indikatoren identifiziert Searle mit seiner
urspriinglich 1971 auf amerikanisch und 1983 auf deutsch erschienenen Sprechakttheorie
mit den Gliickungsbedingungen fiir einen Illokutionstyp.**” Danach ist die richtige
Interpretation im Hinblick auf den tatsachlich vorliegenden Sprechhandlungstyp daran
gebunden, dass in der AuBerung die augenscheinlichen Merkmale des
Sprechhandlungstyps (die Indikatoren) auch richtig verwendet werden.®® Das ist in den
oben gezeigten Beispielen aber gerade nicht der Fall. Trotzdem kann man auf diese Weise
erfolgreich kommunizieren. Wie ist das mdglich? Wie kommt der Horer von der wortlich
ausgedriickten und indizierten Illokution zur gemeinten Illokution? Diese Fragen dhneln
denen, die Grice im Zusammenhang mit der konversationellen Implikatur gestellt hat: Wie
kommt der Horer hinter die Implikatur? Welche Uberlegungen muss er (implizit, in der
Rekonstruktion erkennbar) anstellen, um die richtige Schlussfolgerung zu ziehen?

Meibauer illustriert den Schlussprozess fiir einen indirekten Sprechakt anhand des

folgenden Beispiels:

Student X: Komm, wir gehen heute abend ins Kino.

Student Y: Ich muss fiir eine Prifung lernen.

336 Weitere Indikatoren bei Meibauer: Pragmatik, S. 88 f.
37 Vqgl. Searle: Sprechakte, S. 89 ff.
3% \gl. Ndheres hierzu in Meibauer: Pragmatik, S. 89 ff.
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Die Antwort von Y ist der wortlichen lllokution nach eine Feststellung, tatsachlich aber
eine Ablehnung - und die bildet Searle zufolge den ,primaren illokutiondren Witz". Den
Schlussprozess fiir die Sprechhandlung der Ablehnung rekonstruiert Meibauer (nach der

Vorlage von Searle) in zehn Schritten:3®

1. Ich habe Y etwas vorgeschlagen, daraufthin hat er die Feststellung gemacht, dass er
fiir eine Priifung zu lernen habe. (Annahme lber das Gesprach)

2. Y ist mir gegeniiber wohl kooperativ in diesem Gesprach, und daher soll seine
Bemerkung relevant sein. (Prinzipien der konversationalen Kooperation)

3. Als relevante Reaktion kommen in Frage: Annahme, Ablehnung, Gegenvorschlag,
weitere Diskussion, und so weiter. (Sprechakttheorie)

4. Aber seine wértliche AuBerung war nichts von alledem und also keine relevante
Reaktion. (Folgerung aus Schritt 1 und Schritt 3)

5. Also meint er wahrscheinlich mehr, als er sagt. Wo seine Bemerkung relevant ist,
muss ihr primdrer illokutiondrer Witz ein anderer sein als ihr wortlicher illokutionarer
Witz. (Folgerung aus Schritt 2 und Schritt 4)

6. Wenn man fiir eine Priifung lernt, so nimmt dies - fiir einen einzelnen Abend gesehen
— ziemlich viel Zeit in Anspruch, und wenn man ins Kino geht, so nimmt dies - auf
einen einzelnen Abend gesehen - ebenfalls ziemlich viel Zeit in Anspruch.
(Inhaltliches Hintergrundwissen)

7. Also kann er wahrscheinlich an einem Abend nicht beides tun: ins Kino gehen und fiir
eine Priifung lernen. (Folgerung aus Schritt 6)

8. Eine Einleitungsbedingung fiir die Annahme eines Vorschlags (oder beliebigen
anderen Kommissivs®?) ist, dass der Sprecher die in der Bedingung des
propositionalen Gehalts ausgesagte Handlung vollziehen kann. (Sprechakttheorie)

9. Also hat er etwas gesagt, woraus sich ergibt, dass er den Vorschlag nicht annehmen
kann, ohne sich selbst zu widersprechen. (Folgerung aus den Schritten 1, 7 und 8)

10. Also ist der primére illokutionire Witz seiner AuBerung wahrscheinlich die Ablehnung

des Vorschlags. (Folgerung aus Schritt 5 und Schritt 9)

339 Nach dem Beispiel und bzw. der Aufzihlung bei Meibauer: Pragmatik, S. 102, der verkiirzt Searle:
Indirekte Sprechakte wiedergibt.

30 Kommissive sind eine Kategorie von Sprechakten, mit denen der Sprecher sich zur Ausfiihrung einer
zukiinftigen Handlung verpflichtet. Nach Meibauer: Pragmatik, S. 94 ff. unterscheidet Searle fiinf
solcher Kategorien.
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Die schrittweise Rekonstruktion eines illokutiondren Schlussprozesses, mit dem man hinter
die eigentlich gemeinte Sprechhandlung kommt, kann fiir die diagrammatische
Darstellung pragmatischer Funktionen im 4. Kapitel Inspiration und Vorlage sein, sofern
sich abzeichnet, dass diese Darstellungen gleichfalls eine Schrittfolge aufweisen (wie
Comics) oder einen mehrstufigen Prozess in einer Darstellung unterbringen (was
typischerweise ein Diagramm tut).

Der Schlussprozess des indirekten Sprechakts nach Searle weist eine groB3e
Ahnlichkeit auf mit dem, der bei Grice die konversationale Implikatur aufspiirt. Er bezieht
sich auf nicht-konventionale indirekte Sprechakte, und auch Grice bezeichnet die
konversationale Implikaturals eine Unterart der nicht-konventionalen Implikaturen. Ein
indirekter Sprechakt wie in ,Kannst du mir das Salz reichen?" ist allerdings, obschon er
indirekt vorgeht, weitgehend konventional, d.h. ,fiir den indirekten Gebrauch
gewissermaBen standardisiert”.3*' Eine nicht-konventionale Strategie zeichnet dem
gegenuber aus, dass der Horer inhaltliches Hintergrundwissen mitbringen und aktivieren
muss, er bendtigt Kenntnisse konversationaler Kooperation und die Fahigkeit zum
praktischen Schlussfolgern.®*> Nach Searle muss er dabei strategisch vorgehen: ,Solange
der Horer keine Folgerungsstrategie hat, um dahinter zu kommen, wann ein primarer
illokutionarer Witz sich vom wortlichen illokutiondren Witz unterscheidet, kann er
indirekte illokutiondre Akte (iberhaupt nicht verstehen."*

Meibauer stellt die naheliegende Frage, was dann eigentlich die Implikaturentheorie
von der Theorie der indirekten Sprechakte unterscheidet und macht den wesentlichen
Unterschied darin aus, dass Grice keinen Begriff des illokutiondren Akts entwickelt. ,Der
Begriff der konversationellen Implikatur ist zwar so weit gefasst, dass alle Arten von
abgeleiteten Bedeutungen darunter einen Platz finden. Sollen es aber auch primare
illokutiondre Akte sein, so bendtigt man offenbar eine separate Theorie des Sprechakts."**

Einige der Beispiele des 4. Kapitels gehen von einem ,Sagen" aus, das mit einer Funktion

31 Meibauer: Pragmatik, S. 103.
342 Ebenda, S. 103.

33 Ebenda, S. 103 unter Verweis auf Searle: Indirekte Sprechakte, S. 55. Meibauer referiert auch Kritik, die
an Searles Sprechakttheorie geiibt worden ist (S. 93 f.): Bzgl. des indirekten Sprechakts argumentiere
z.B. Bertolet, dass nicht zwei Akte - ein primdrer und ein sekundarer illokutionarer Akt - zugleich
vollzogen werden kdnnen, also den der Frage und den der Bitte im Falle von ,Kannst du mir das Salz
reichen?”. Bertolet argumentiert, es wiirde allein die Illokution der Frage vollzogen, und der zusatzliche
Effekt lieBe sich als eine konversationelle Implikatur rekonstruieren. Vgl. Meibauer: Pragmatik, S. 103 f.
unter Verweis auf Bertolet: Are there indirect speech acts?

34 Meibauer: Pragmatik, S. 103.
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verbunden ist. Mit der Implikaturentheorie |asst sich diese Art von Pragmatik nicht

erfassen. Meibauer resimmiert: ,Man beachte, dass sich die Implikaturentheorie in eine
Sprechakttheorie integrieren l4sst [...], aber die Sprechakttheorie I4sst sich nicht in eine
Implikaturentheorie integrieren, weil in dieser kein Begriff des Sprechakts definiert wird.

Trager von Implikaturen sind immer Sprechakte."**

3.4 Soziale Funktionen

Unter dem Leitbegriff der Pragmatik wurden sprachliche Handlungen als Funktionen von
AuBerungsakten dargestellt sowie kooperative Schlussprozesse als Folge ausldsender
Momente in Konversationen. Von derartigen Funktionen heben sich nun soziale
Funktionen ab, die unmittelbar auf die Gestaltung sozialer Beziehungen angelegt sind, in
denen die Sprecher stehen. Das zur Verfligung stehende empirische Material |asst sich am
ehesten dem autobiographischen Erzdhlen zuordnen. Seine Analyse verlangt geradezu
nach einer Methode, die das Ziel erfasst, mit dem der jeweilige Sprecher offenkundig sein
Erzéhlen verbindet. Es bliebe sonst unverstandlich, wie es liberhaupt dazu kommt, dass
fast alle Gesprachspartner mit groBer Ausdauer derartige Texte hervorgebracht haben.

Das Methodenbuch des Soziologen Werner Fuchs-Heinritz zur biographischen
Forschung geht auf die ,sozialen Funktionen biographischer Kommunikation" ausfihrlich
ein.>* Das damit verbundene Kriterium der Erzdhlbarkeit erweist sich als weitgehend
Jtechnisch” - man sorgt sich darum, etwas Erzdhlenswertes erzdhlen zu kénnen und greift
daher nach notwendigen sprachlichen Mitteln und inhaltlichen Ausstattungen. Der in
diesem Zusammenhang ebenfalls wichtige Begriff der /dentitédt bezeichnet lber diesen
technischen Aspekt hinausgehend das eigentliche Ziel des Erzéhlens in
sozialpsychologischer Hinsicht.

Fiir die vorliegenden Interviews ist es also wichtig, den Handlungscharakter und die
Situations- und Kontextbezogenheit der sprachpragmatischen Funktionen mit sozialen
Funktionen in Verbindung zu bringen und diese im Lichte jener zu betrachten. Dies
geschieht vor dem Hintergrund einer notwendigen Ausweitung der an ,mikroskopischen”,
ausgedachten Konversationsbeispielen entwickelten pragmatischen Figuren (Sprechakt,

Implikatur usw.) auf komplexere und umfangreichere Konversationen, die in wirklichen

345 Ebenda, Anm. 38 auf S. 107.
36 \gl. Fuchs-Heinritz: Biographische Forschung, S. 66 ff.
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sozialen Situationen stattfinden und den empirischen Status der Untersuchung
begriinden.

Zwar wird die ,Erzahlung" als Textsorte bzw. Superstruktur bereits von der
Textlinguistik ins Auge gefasst,**’ dort aber eher auf schriftstellerische Produkte bezogen
(Kap. 3.3.1).%% Eine funktionale Betrachtung auf dieser Grundlage erlaubt es, aus der
sozialen Aufgabe des Erzahlens heraus in den Texten weitere Phanomene auszumachen,
die keine Geschichten sind, aber Kommunikationszwecken dienen. ,Alltagserzahlungen”
umfassen aber weit mehr als das Erzahlen von Geschichten; sie entwickeln sich nicht in
linearen Abfolgen von Erzdhlschritten, sondern als eine ,realisierte thematische
Struktur”.** Die funktionale Betrachtung erlaubt es, aus der sozialen Aufgabe des
Erzdhlens heraus weitere Phanomene in den Texten auszumachen, die keine Geschichten
sind und gleichwohl derselben Aufgabe dienen.

Erzahlen wird als Auffiihrung bestimmt (Kap. 3.4.1), an der der Zuhorer teilhat. Vor
allem aber muss der Begriff der Identitdt, der eher an Abgeschlossenheit, Bestandigkeit
und Unbeweglichkeit denken l3sst, in seinem praktischen und situativen Vollzug - eben
als Handlung - bestimmt werden (Kap. 3.4.3), um seinerseits Anschluss an die
sprachpragmatischen Analysen zu finden. Wahrend dort Erzéhlbarkeit als Effekt
untersucht wird (Kap. 3.4.2), mit dem sich ,technisch” gesehen Weiteres bewerkstelligen
lasst, wird ldentitdt zumindest in einigen Analysen den Fluchtpunkt erzadhlerischen
Engagements bilden. Ohne einen Begriff von ldentitat, der in ein kommunikatives Handeln
eingebunden ist und so einen Konstruktions- und Prozesscharakter erhalt, lassen sich

zumindest einige der Analysen im 4. Kapitel nicht vollstandig durchfiihren.

3.4.1 Erzdhlen als Auffiihrung

.Im interdisziplinaren Forschungsfeld der Erzahlforschung werden Denken und Reden trotz
aller Selbstbezogenheit des Individuums grundsatzlich als soziales Handeln interpretiert,
als kontextbezogen beschrieben”.?*® Nach dieser Einschatzung des Volkskundlers Albrecht

Lehmann konnte man jede Erzahlsituation und jedes Gesprachsinterview als eine

37 \gl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 128 ff. und Adamzik: Textlinguistik, S. 126 ff.
38 \gl. Kap. 2.2 sowie Hahn/Steinbusch: Zwischen Mdglichkeit und Grenze, S. 122 ff.
349 Birkner: Textlingustik, S. 61.

30 Lehmann: Reden iiber Erfahrung, S. 9 f.
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LAufflihrung” bezeichnen. Im Gegensatz zur Probe sind Zuschauer in Theaterauffiihrung
Teil des Geschehens, klassischer Weise als passive Beobachter, heute kénnen die Rollen im
Theater selber zum Gegenstand der Auffiihrung und dabei sogar gewechselt werden.*'

Bei einer Autobiographie, einer schriftlichen Lebensbeschreibung, wie man sie v.a. von
Schriftstellern, Kiinstlern und Politikern kennt, zu deren Urbildern Augustinus’
.Bekenntnisse” und Goethes ,Dichtung und Wahrheit" gehoren,**? handelt es sich nicht
oder nur in ganz anderem Sinne um situationsgebundene Gesprache, die Ereignischarakter
haben und mittels einer Versuchsanordnung ,fixiert" wurden,*? wenn auch kulturelle,
historische und andere Kontexte natiirlich eine groBe Rolle beim Verfassen einer
Biographie spielen.

Ein Sprecher, der aus seinem Leben erzahlt, befindet sich dagegen in einer Situation,
die durch Gegenwadrtigkeit gekennzeichnet ist, ein Umstand, der besonders dann verdeckt
sein kann, wenn von Vergangenem erzahlt wird. In dieser Situation rekonstruiert der
Sprecher fiir seine Gesprachspartner und zugleich fiir sich selbst eine zuriick liegende
Erfahrung, z.B. den Weg zu einer folgenschweren Entscheidung. Diese Situation ist ,seine
Gegenwart. Er vergegenwartigt sich seiner zuriickliegenden Situation, die stets unter dem
Eindruck lebensgeschichtlicher Erfahrungen und historischer Deutungen zu einer anderen
geworden ist".?** Auch ,der Kontext einer Erzdhlsituation ist stets liber den
gruppendynamischen Zusammenhang einer zwischenmenschlichen Beziehung hinaus
eingebunden in Ubergreifende kulturelle und politische Verhaltnisse”, die ,lber alle
mdglichen Schriften, Bilder und Massenmedien als Erfahrung aus zweiter Hand vermittelt"
werden.** Dennoch betont Lehmann: ,Die eigene Primarerfahrung bleibt der MaBstab".

So stehen die Erfahrungen, auf deren Basis wir unsere Erlebnisse und Erfahrungen
mitteilen, ,stets unter dem Eindruck subjektiver Deutungen”.®¢ Erfahren und Urteilen sind
untrennbar miteinander verbunden. Bereits im Moment der Sinneswahrnehmung beginnt
das erfahrungsbestimmte Urteilen.” Und: ,Wir erfahren und urteilen stets in Situationen.
Situation ist [...] die Grundlage aller Erfahrung [...] und wir erinnern uns auf dieser

Grundlage spater, wenn wir sie erzahlend vermitteln." Situation ist eine kontextuelle

381 Vgl das Kapitel Rollenwechsel bei Fischer-Lichte: Asthetik des Performativen, S. 63 ff.
%2 \gl. de Bruyn: Das erzdhlte Ich, S. 21 und 23.

353

Vgl. Mayring: Qualitative Inhaltsanalyse, S. 12 f.

354 Lehmann: Reden iiber Erfahrung, S. 12 unter Verweis auf Bahrdt: Grundformen sozialer Situation, S. 52

f.
35 Ebenda, S. 10; dort auch das folgende Interview.

36 Ebenda, S. 11; dort auch die folgenden Zitate des Absatzes.
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Einheit, und darin besteht die ,erfahrungsgeschichtliche Voraussetzung des Erzahlens."

Auch wenn das Erzéhlen von gemachten Erfahrungen handelt, Erinnerungen aus dem
Gedachtnis aktiviert und vortragt - die empirische Erzahlforschung hat es im Grunde
genommen mit Dokumenten einer Gegenwart zu tun: nicht die Erzahlung steht dann mehr
im Mittelpunkt, sondern das Erzéhlen als eine Handlung - zumindest liefert dieser
gegenwartige und situative Blick erst den Schliissel zum Vergangenen. Lehmann
formuliert das so: ,Wenn wir auf der Basis von Erfahrungen unser Leben erzahlen und
interpretieren, miissen wir - was der wichtigste Standpunkt der Erfahrungsgeschichte und
der Narrativistik ist - von der Gegenwart ausgehen."**” Lehmann versteht die
kulturwissenschaftliche Erzahlforschung daher als ,Bewusstseinsanalyse”, und die ,will
wissen, was im Erzdhlvorgang aus dem Fundus der subjektiven Erlebnisse und
Bewertungen ins Bewusstsein zuriickkehrt."3%

Die Situativitat aller Erfahrung und allen Redens zeigt eine Nahe zum Begriff der
Performanz. Dieser legt nahe, jedwede Konstruktion als ,Vorgang" oder ,Prozess”
anzuschauen. Jedes Gesprach, jede Geschichte ist aus diesem Blickwinkel eine
JAuffiihrung”, und es leuchtet ein, sie empirisch auch so zu behandeln. Die
Performanzforschung der Theaterwissenschaftlerin Erika Fischer-Lichte stellt bereits fir
das Theater des friihen 20. Jahrhunderts und den Beginn der Theaterwissenschaften in
Deutschland,*° vor allem aber mit Blick auf die ,Entgrenzung der Kiinste" seit den 1960er
Jahren eine ,performative Wende" fest. ,,0b bildende Kunst, Musik, Literatur oder Theater
- alle tendieren dazu, sich in und als Auffiihrungen zu realisieren. Statt Werke zu
schaffen, bringen die Kiinstler zunehmend Ereignisse hervor."*® Fiir die folgende
Untersuchung bedeutet dies, um es mit einem Satz von Michel Foucault auszudriicken:
.[Eltwas sagen ist ein Ereignis."%’

Die ,Wende" in den Kiinsten, die Fischer-Lichte beschreibt, steht in einem
interessanten Verhaltnis zu einer parallelen Entwicklung in der soziologischen Forschung,
die Jorg R. Bergmann mit den ,gesellschaftlichen Emanzipationsbestrebungen der 60er
Jahre" in Verbindung bringt.®® In dieser Zeit verortet er den Erfolg so unterschiedlicher

soziologischer Untersuchungsansatze wie dem der Ethnomethodologie, die v.a. von Harold

%7 Lehmann: Reden iber Erfahrung, S. 11.

358 Ebenda, S. 50.

39 Fischer-Lichte: Asthetik des Performativen, S. 42 ff.
30 Ebenda, S. 29 ( Herv. d. Verf.).

%1 Foucault: Der Mensch ist ein Erfahrungstier, S. 87.

362 Bergmann: Ethnomethodologie, S. 120.
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Garfinkel entwickelt wurde, des Symbolischen Interaktionismus, des 1969 publizierten
Werks Die Gesellschaftliche Konstruktion der Wirklichkeit von Berger und Luckmann oder
der Arbeiten von Erving Goffman.*®

Bergmann ist der Ansicht, dass diese methodischen Ansatze - bei unterschiedlichen
ideengeschichtlichen Quellen - doch gemeinsam ,den Konstruktions- und
Aushandlungscharakter von sozialer Wirklichkeit betonten”, und so ,dem damaligen
Zeitgeist" entsprachen.®®* In ihnen komme es zu einer ,Betonung der aktiven, kreativen
Rolle des Individuums in der sozialen Interaktion”.

Dass sich im Rahmen kiinstlerischen Schaffens der Zuschauer vom unbeteiligten
Beobachter zum Teilnehmer gewandelt hat, dass die ,leibliche Ko-Prasenz von Akteuren
und Zuschauern** konzeptuell eingesetzt und mittels Riickkopplungsschleifen wieder in
das Geschehen eingespeist und so thematisiert wird,*® erinnert nicht von ungefahr an die
aktive Rolle des Horers oder Lesers in den sprachpragmatischen Figuren, etwa in der
konversationellen Implikatur (Kap. 3.3.2). Fischer-Lichtes Analyse kann als methodische
Herausforderung der Sozial- und Kulturwissenschaften gelesen werden, was dazu fihrt,
dass z.B. auch der Interviewer — und sei er auch noch so zurlickhanltend in seiner
Gesprachsfiihrung - als einer der Sprecher Gegenstand der Betrachtung und der Analyse
wird.

Dieser Punkt ist Harald Welzer, Sabine Moller und Karoline Tschuggnall in ihrer
Analyse des ,kommunikativen Gedachtnisses”, das die Deutschen von der Zeit des
Nationalsozialismus haben, besonders wichtig.**” Die entsprechende Stelle lohnt ein
ausfiihrliches Zitat, weil hier kondensiert eine vorbildliche methodische Einstellung
wiedergegeben wird: ,Wir betrachten unsere Interviews und Familiengesprache als von
mehreren Sprechern gemeinsam verfertigte Texte liber die nationalsozialistische
Vergangenheit und den Holocaust.

Diese Texte konnen dariiber Auskunft geben, wie zu einem definierten Zeitpunkt

(ndmlich von 1997 bis 2000) in definierten sozialen Situationen (ndmlich in

33 \gl. Bergmann: Ethnomethodologie, S. 120.
%4 Ebenda, S. 120; dort auch das folgende Zitat.
35 Fischer-Lichte: Asthetik des Performativen, S. 58 ff.

%6 Ebenda, S. 61. Die Autorin verweist hier auf das Modell der ,Autopoiesis” von Maturana und Varela;
das Interesse an diesem Modell unterminierte den Versuch ,einer méglichen Kontrolle des Systems” (S.
61). Vgl. auch Maturana/Varela: The Tree of Knowledge, S. 43 ff. (Fischer-Lichte verwendet parallel die
1. und 2. Aufl. der dt. Ubersetzung u.d.T. Der Baum der Erkenntnis).

37 Die von Harald Welzer geleitete Studie hatte den Titel ,Opa war kein Nazi". Nationalsozialismus und
Holocaust im Familiengedachtnis und war am Kulturwissenschaftlichen Institut Essen angesiedelt.
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Forschungsinterviews und -diskussionen mit Familien) tiber ein definiertes Thema
gesprochen wird."*®®

Dies, so die Autoren weiter, sei ihrem Gegenstand ,viel angemessener als eine
konventionellere Untersuchungsstrategie, die von der Annahme ausginge,
Geschichtsbewusstsein und Erinnerungen allgemein Idgen in einer fixierten Form vor, die
mit Hilfe ,neutraler’ Erhebungsverfahren ermittelt und beschrieben werden kénne. Wir
haben schon mit Kepplers Konzeption des Familiengeddchtnisses argumentiert,*®® dass
dieses wesentlich in seiner praktischen Vergegenwartigung besteht, mithin im sozialen
Prozess gemeinsamer Erinnerung."*"

Damit kommen die Autoren auf die Rolle der Interviewer und die Berlicksichtigung
dieser Rolle bei der Analyse der Gesprache zu sprechen: ,Die Interviewerinnen und
Interviewer spielen in diesem Prozess eine Rolle als soziale Personen, und entsprechend
war es ihnen gestattet [...], sich alles andere als neutral zu verhalten. Da das
Neutralitatspostulat an den Interviewer, das noch immer nicht aus den Lehrbiichern der
empirischen Sozialforschung verschwunden ist, von grundlegenden
kommunikationstheoretischen Voraussetzungen absieht, und da Neutralitdt im Rahmen
sozialer Interaktionen ein Widerspruch in sich selbst ist, werden unsere Betrachtungen [...]
InterviewerduBerungen fallweise genauso einbeziehen wie AuBerungen von
Familienmitgliedern."?”"

Die Einbeziehung der AuBerungen des Interviewers ist in den Analysen des 4. Kapitels
zwar eher marginal. Gleichwohl ist er essentiell am Zustandekommen und an der
Konstitution der kommunikativen Situation beteiligt, in deren Kontext sich die
AuBerungen der Gesprichspartner bewegen und auf die bezogen sie einen Sinn machen

sollen.

3.4.2 Erzdhlbarkeit herstellen

Die Anlasse, bei denen erzahlt wird, sind vielfaltiger Art. Erzéhlen ist eine Form der

Informationsvergabe und der Uberlieferung, der miindlichen Weitergabe von Kulturgiitern

%68 Welzer/Moller/Tschuggnall: ,Opa war kein Nazi*, S. 27.

33 Gemeint ist Keppler: Tischgespriche. Uber Formen kommunikativer Vergemeinschaftung am Beispiel
der Konversation in Familien.

30 Welzer/Moller/Tschuggnall: ,Opa war kein Nazi*, S. 27.
371 Ebenda, S. 27 f.
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wie etwa von Marchen, Sagen und Legenden, von Begebenheiten jedweder Art. Auch
deren teilweise textliche Fixierung hat das Erzdhlen nicht obsolet werden lassen. Marchen
z.B. kann man vorlesen oder erzihlen, wenngleich die Ubung im Erzihlen wohl nicht mehr
weit verbreitet ist. ,Vor lauter Erzahlungen scheint das Erzdhlen abhanden gekommen®,
schreibt der Sprachwissenschaftler Konrad Ehlich iiber die ,Professionalisierung”, die das
literarische Erzdhlen in unserer Kulturgeschichte mit sich brachte.’”? ,Der Zuhorer findet
sich als Leser wieder”, in gewisser Weise ,passiviert”, ,der Moglichkeiten beraubt, in die
Geschichten einzugreifen, sich vom Erzdhler in eine gemeinsame Tatigkeit verwickeln zu
lassen, ihn zu fordern, ihm zu applaudieren”.?”

Das autobiographische Erzdhlen, mit dem jeder Mensch sich selbst und anderen vor
Augen flhrt, wer er ist und wie er zu dem geworden ist — aber auch, wer er gedenkt, in
Zukunft zu sein, ist nach wie vor geldufig. Die Sozialpsychologen der Forschergruppe um
Heiner Keupp sprechen mit Blick auf die narrativen Funktionen der Identitatsbildung von
.Retro- und prospektiver Identitatsarbeit”.*”* Dabei wird die Vor- und Riickschau immer in
Gegenwarten, im Hier und Jetzt des Erzdhlens, geleistet. Alle Formen des Erzahlens setzen
Gelegenheiten, Bereitschaft, Fihigkeiten und Ubung voraus. Das autobiographische
Erzdhlen scheint eines der letzten Gebiete zu sein, in denen noch regelmaBig erzahlt wird
- und in denen der Zuhorer ,eingreifen”, den Erzihler ,fordern” kann (Konrad Ehlich), was
ziemlich treffend die Rolle des Interviewers in den hier analysierten Gesprachen
widerspiegelt.

Die neuen Social Media lassen neue Formen der Selbsterzahlung erwarten. An den
Erzéhlformen einer Talkshow kann buchstéblich jeder teilnehmen; aber Kindern ad hoc
eine Geschichte zu erzahlen, diirfte heute die meisten Menschen lberfordern. Man sollte
diese ungleiche Verteilung von Erzahlformen und -fahigkeiten nicht als selbstverstandlich
ansehen. Sie ist ein Kennzeichen unserer Zeit. Die Interviews, die im 4. Kapitel
ausgewertet werden, sind geradewegs auf gangige Formate von Selbsterzahlung mit
ihrem ausgeprdgten Hintergrund von Erzahlbarkeit angelegt.

Darin liegt der eigentliche Sinn eines ,narrativen” Vorgehens beim Interviewen: dass
der Gesprachspartner nicht nur die Inhalte frei wahlt, sondern sich auch in eine
Erzéhlform hineinfindet, die ihm ,liegt". Es muss Material produziert werden, sonst kann

Forschung nicht stattfinden. Den einzigen Stdrfaktor in den vorliegenden Interviews bilden

%2 Ehlich: Der Alltag des Erzéhlens, S. 11.
%3 Ebenda.

374 Keupp u.a.: Identitdtskonstruktionen, S. 192 ff.
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die Fragestellungen, die der Forschungskontext der Zwischenstadt mit sich brachte (Kap. 2
bzw. Kap. 4.0). Der Versuch, die Gesprachsinterviews auf ganz bestimmte Bereiche der
Stadtregion zu richten, die der Aufmerksamkeit von Stadtebauern, Politikern und
Bewohnern regelmiBig entgehen (so die These), stieB auf die nur wenig ausgeprigte
Fahigkeit (oder Bereitschaft) der Gesprachspartner, sich darliber erzihlerisch auszubreiten.

Erzdhlen zu kdnnen ist keine Selbstverstandlichkeit - das zeigt dieses zunachst
erntichternde Ergebnis deutlich. Menschen sind unterschiedlich begabt und geiibt im
Erzahlen. Erzdhlbarkeit ist eine Kategorie, die zwar individuelle Fahigkeiten berlhrt und
voraussetzt, dabei aber mehr am Gegenstand festmacht, ob Erzdhlen gelingen kann.
Insofern existieren Beriihrungspunkte zwischen dem Umstand, dass etwas schwer zu
beschreiben, und dem, dass etwas schwierig zu erzdhlen ist. Man kann im Zuhorer eine
Vorstellung von einer Stadt erzeugen, indem man narrativ vorgeht. Dabei erfiillen
beschreibende Passagen zugleich narrative Aufgaben. Bestehen Schwierigkeiten, etwas zu
beschreiben, kann dies wiederum an der Schwierigkeit liegen, etwas wahrzunehmen, und
dies lbertragt sich dann unmittelbar auf das Erzahlen. Erzdhlbarkeit beriihrt hier das
Thema der ,Andsthetik” weiter Teile der heutigen Stadtregionen, das im Konzept der
.Zwischenstadt” eine zentrale Rolle spielt (Kap. 2.1).

Angesichts der ernlichternden Ausbeute, die man aus den Interviews im Hinblick auf
den Raum erhilt, in dem die Menschen leben (Kap. 2.2), geht es um die Frage und die
Suche danach, wie dergleichen ,dennoch” beschrieben wird, trotz der offensichtlichen
Schwierigkeiten, sich lber den fraglichen Gegenstand liberhaupt zu verstandigen, und -
dies kdnnte man folgern - ihn im alltaglichen Leben liberhaupt als etwas Relevantes,
Bedeutungsvolles und Erzdhlenswertes wahrzunehmen.

Dieser Gegenstandsbereich, in dem ,dennoch” erzahlt wird, wird als ein bevorzugtes
Anwendungsfeld flir sprachpragmatische Verfahren gedeutet, die es erlauben, auch
jenseits einer unklaren Semantik Bedeutungseffekte zu erzeugen. Zugespitzt bedeute dies,
dass die Sprecher, anstatt ihre Umwelt zu beschreiben, mit einer sprachlich
hervorgebrachten ,Geste" auf etwas deuten - und dies mit textlichen Mitteln. Dabei ware
die Geste, der Interpretation des Anthropologen Michael Tomasello folgend, gerade
dadurch ausgezeichnet, dass sie als solche arm an Bedeutung ist. Tomasello bezeichnet
die Gesten gegentiiber der Sprache als ,schwach”, weil so wenig (oder eigentlich gar keine)
Information ,im" Kommunikationssignal selbst enthalten ist.*”> Umgekehrt besteht ihre

Starke darin, Kontexte und Wissen in die Kommunikation einflieBen zu lassen.

35 \gl. Tomasello: Die Urspriinge der menschlichen Kommunikation, S. 13 sowie Kapitel 4.5.
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Methodisch gewendet geht es um eine Bereitschaft, die Oberflachensemantik zu verlassen
und eine Erzahlbarkeit ins Auge zu fassen, die pragmatisch hergestellt wird.

Erzéhlbarkeit wird von Fuchs-Heinritz als eines der ,Merkmale biographischer
Kommunikation" aufgefiihrt, neben der ,interaktiven Absicherung” und den
.biographischen Anderen".?’® Erzdhlbarkeit ist ein ,Selektionskriterium”, das in Frage
kommende ,Stoffe, Episoden und Gestalten aus der Erinnerung” einer Vorauswahl
unterzieht.’”” So miissen - anders als in institutionell geregelten Situationen, etwa der
eines Einwohnermeldeamtes oder einer Notaufnahme - fiir autobiographische Inhalte
iberhaupt erst Interesse, Neugier und Aufmerksamkeit geweckt werden, soll ein Gesprach
in Gang kommen und aufrecht erhalten werden. Zur Erzahlbarkeit gehort, dass man die
Zuhorer ,bei der Stange halt". Auch wenn das Interesse des Interviewers professionell
motiviert ist, bemiiht sich der Sprecher doch in der Regel, mit mehr oder weniger
Geschick, Interesse zu wecken und die Aufmerksamkeit des anderen nicht erlahmen zu
lassen.

Dabei wird ein sprachpragmatischer Effekt eingesetzt, den Searle illocutionary force
nennt.>’® Meibauer stellt im Hinblick auf die rhetorische Frage fest, ihre ,argumentative
Kraft" entfalte sich dadurch, ,dass der Horer erschlieBen muss, was der Sprecher schon
weil3".*”® Was Searle mit ,illokutiondrer Kraft" meint, basiert auf seiner Konzeption des
illokutionédren Aktes (Kap. 3.3.1). Er ist etwas Zusétzliches zur Information, die dem Horer
vermittelt werden soll und hat eine unmittelbare soziale Wirkung - und entsprechende
Folgen. Besonders im Fall indirekter Sprechakte, die Meibauer zusammen mit Rhetorik und
Hoflichkeit zum pragmatischen Feld der Indirektheit rechnet (Kap. 3.3.3), kann die
Sprechhandlung dariiber hinaus noch eine ,Kraft" entwickeln, die auf direktem Wege und
reduziert auf eine Semantik nicht vorhanden ware. Bedeutungseffekte erzeugen durch ihre
interaktive Dynamik noch auf andere Weise Aufmerksamkeit, als es eine bloBe Semantik
vermag. Den Besonderheiten des empirischen Materials entsprechend wird das 4. Kapitel
nach solchen ,Kriften" Ausschau halten, die von einem globalen, den ganzen Text (oder

Textteile) umspannenden Handlungstyp hervorgebracht werden.

376 Fuchs-Heinritz: Biographische Forschung, S. 46 ff.
377 Ebenda, S. 61 f.

378 Meibauer: Pragmatik, Anm. 34 auf S. 93. Die soziale Funktion solcher Verfahren kann unterschiedlich
interpretiert werden; so sieht Searle die Klasse der deklarativen Sprechakte (declarations) wie taufen,
ernennen und verurteilen, die typischerweise an Institutionen gebunden sind, in seinen neueren
Verdffentlichungen als grundlegend an fiir die sprachliche Konstitution der sozialen Welt; vgl. z.B.
Searle: Making the Social World, S. 11 ff.

39 Meibauer: Pragmatik, S. 114.
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Erzéhlbarkeit kann aber auch im Hinblick auf den Vollzug des Erinnerns zum Problem
werden. In Kapitel 4.1 wird an Interviewausziigen gezeigt, dass dem Selektionskriterium
«Erzahlbarkeit”, sofern es Erinnerungen betrifft, in einem komplexen Austauschprozess
durch den Einsatz von Umgebungsbeschreibungen entsprochen werden kann, die fiir
fehlende Erinnerungen quasi einspringen kdnnen. SchlieBlich kann die Absicht,
Entscheidungen von bedeutender biographischer Tragweite in eine Erzdhlung einzubinden,
das Problem aufwerfen, dass diese Entscheidungen von keinen besonderen Handlungen
begleitet waren, oder auch, dass sie sich nicht als rationale Wahl aus hinreichend
bekannten Alternativen darstellen lassen. In beiden Fillen gibt die Situation, die erzahlt
werden soll, nicht das her, was sie flir das eigene Leben nach eigentlich leisten misste.
Inhaltlich-semantische und biographische Bedeutung des Ereignisses stehen dann im
Widerspruch zueinander. Pragmatische Effekte, die u.U. sehr breit angelegt sind
(Verstreutheit im Text, inhaltliche Bandbreite), konnen solche Widerspriiche Giberbriicken.

Erzéhlbarkeit ist mithin an einen Unterschied gebunden, den Fuchs-Heinritz mit dem
Wortpaar ,Routine und AuBergewdhnliches" bezeichnet.*®* Mit ,Routine” ist das Thema
JAlltag” berlhrt, das methodische Konsequenzen auch fiir diese Untersuchung hat. Fuchs-
Heinritz zitiert dazu folgenden Satz: ,Man sagt, dass die schlechten Erinnerungen
vergessen und nur die guten im Gedachtnis behalten werden; aber hinterldsst nicht ein
enormer Teil des Alltags liberhaupt keine Erinnerungen, weder schlechte noch gute?*#
Bereits in der dlteren Kritik an der Verwendbarkeit von Arbeiterautobiographien als
Datengrundlage fiir sozialwissenschaftliche Fragestellungen sei dieser Gedanke
angeklungen: ,Vom Abenteuer erzahlt man - die Eintdnigkeit des Arbeitsalltags ertragt
man stumm."3%2

Wie Werner Fuchs-Heinritz sieht auch der Soziologe Hans Paul Bahrdt einen
Zusammenhang zwischen Alltidglichkeit und Thematisierung: ,[A]llt4gliches, auf duBere
Objekte und andere Personen bezogenes praktisches Handeln," geschehe ,[m]eist ohne
Thematisierung, jedenfalls ohne philosophische Anstrengung, oft nur beildufig”.*®* Die
Interaktionen des Alltags erfahren ,Entlastungen durch Routine”, sie sind ,von vielen

Ritualisierungen durchsetzt, deren urspriinglicher Sinn nur selten nachgefragt wird.

380 Meibauer: Pragmatik, S. 59 f.

%1 Ebenda, S. 59 unter Verweis auf Bertaux/Bertaux-Wiame: Autobiographische Erinnerungen und
kollektives Geddchnis, S. 111.

382 Fuchs-Heinritz: Biographische Forschung, S. 60 unter Verweis auf Geiger: Zur Kritik der
arbeiterpsychologischen Forschung, S. 243.

383 Bahrdt: Grundformen sozialer Situationen, S. 142.
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Alltaglich sind Situationen, die sich oft in so dhnlicher Form wiederholen, dass wir uns
schon aus krafte6konomischen Griinden nicht mit ihrer Einmaligkeit (die sie in einem Teil
ihrer Gegebenheiten natiirlich trotzdem besitzen) befassen."*

Die Beilaufigkeit alltdglicher Ereignisse und Handlungen, verbunden mit einer
entsprechend geringen emotionalen Bewertung, Idsst mit einem nur geringen
Erinnerungswert rechnen. Woran man sich aber nicht erinnert, das kann man auch nicht
erzahlen. Markowitsch/Welzer erkldren in ihrem interdisziplindren Buch tber das
autobiographische Gedachtnis die Funktionen des limbischen Systems im menschlichen
Gehirn. Unter anderem verbindet es ,die uns bewegenden Emotionen (Trauer, Furcht,
Freude, etc.) mit (kognitiv-)inhaltlichen Konnotationen", auf diese Weise bringt es
.Ereignisse zur Einpragung"”.*® Diesen Hinweis aus der Hirnforschung kann man als Beleg
darauf lesen, dass es einer auBeralltdglichen, starken emotionalen Bewertung bedarf,
damit ein Erlebnis zu einem Teil des autobiographischen Gedadchtnisses werden kann - um
dann erinnert und gegebenenfalls erzéhlt zu werden. Das episodisch-autobiographische
Gedachtnis, welches durch das ,aktive, bewusste Erinnern von Episoden” angesprochen
wird, bezeichnen die Autoren als das hochste der fiinf Gedachtnisformen des
Langzeitgedadchtnisses, die seriell aufeinander aufbauen. Gespeichert werden ,in der Regel
biographische Episoden, die emotional gefarbt sind und die man kontextgebunden, also in
einer Art mentaler Zeitreise, zuriickverfolgt.”3%®

Mit Verweis auf einen Text des Volkskundlers Lehmann macht Fuchs-Heinritz darauf
aufmerksam, dass die Voraussetzungen des Erzdhlens gewdhnlich zur Folge haben, dass
zwischen Erzahler und Zuhorer ein ,stiller Konsens” dariiber entsteht, ,die Wahrheitsfrage
nach Mdglichkeit auszuklammern®.*®” Dann sind aber nicht mehr allein Erzdhlung und
Erzahlbarkeit an Erinnerung gebunden, sondern auch umgekehrt wird in der Praxis das zur

«Erinnerung”, was geduldet oder unterhaltsam, eben was besonders gut erzédhlbar ist.*®

384 Ebenda, S. 145.
385 Markowitsch/Welzer: Das autobiographische Geddchtnis, S. 68.
386 Ebenda, S. 83 f. Die fiinf Gedichtnisformen sind laut ebenda, S. 80 ff.: Prozedurales Geddchtnis

(motorisch), Priming (,Bahnung"; Wiedererkennen zuvor unbewusst aufgenommener Reize),
Perzeptuelles Gedéchtnis (Bekanntheit, Familiaritit), Wissenssystem und Episodisches Geddchtnis.

387 Markowitsch/Welzer: Das autobiographische Gedachtnis, S. 62.

38 Einer der Hauptbefunde in der sozialpsychologischen Forschung von Welzer deutet auf einen
Schutzmechanismus, den die jiingeren Generationen, insbesondere aber die Enkelgeneration,
hinsichtlich ihrer GroBeltern als den Zeitzeugen des Nationalsozialismus aufgebaut haben. Dann wird

so erzdhlt, dass Kritik und Anklage ausgespart bleiben, und so wird schlieBlich auch erinnert - mit
entsprechenden Folgen fiir das ,kommunikative Gedachtnis" der Deutschen.
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Erzahlbarkeit ist dann nicht nur eine soziale Funktion von globalen Sprechhandlungen,
sondern ermdglicht auch die kommunikative Produktion von Erinnerungen.

Die oben gegebenen Hinweise lassen sich so zusammenfassen: Wenn Erzédhlen auf
Erinnerung angewiesen ist, Erinnerungen aber selektiv an die relative bzw. subjektiv
empfundene AuBergewdhnlichkeit der Ereignisse gebunden sind, dann steht es schlecht
um das Erzahlen als einem methodischen Zugang zum alltéglichen Leben einer Familie,
eines Ortes, einer Region. Auch die Aussichten, den Raum, in dem die Gesprachspartner
leben, und das innere Bild von diesem Raum iiber ihren Alltag erschlieBen zu kénnen,
waren dann mehr als getriibt. Ein methodischer Zugang zum Raum des alltdglichen
Lebens, der sich auf Erzdhlen stiitzt, konnte daher versuchen, im Erzdhlen als einem
Handeln etwas Alltagliches und Rdumliches auszumachen. Insofern Erinnerungen dabei
eine Rolle spielen, ist zu beachten, inwiefern diese durch die Erzdhlpraxis selbst

konstruiert werden.

3.4.3 Identitdt konstruieren

Lynch stellt sich das innere Bild der Stadt im Idealfall als ,klar" (clear image) und die
Umwelt folglich als ,geordnet” (ordered environment) vor. Dann dient das Bild als "a broad

frame of reference”, "an organizer of activity or belief or knowledge". Das Bild der Stadt
ist “true in a pragmatic sense”, "used to interpret information and to guide action”. Sein
umfassender, handlungsleitender und orientierender Charakter macht dieses Bild zum
Trager der Identitdt jedes Bewohners (“mental picture [...] held by an individual”). Unsere
Entwicklung als Person ist auf ein solches Bild bezogen: “A clear image of the
surroundings is thus a useful basis for individual growth.” Zugleich verbiirgt es die
kollektive Identitat einer Stadt: "It can furnish the raw material for the symbols and
collective memories of group communication."*® Weil sich die individuellen Bilder der
Bewohner in derselben Stadt und im Austausch miteinander entwickeln, entstehen sog.
soziale Bilder (public images), "the common mental pictures carried by large numbers of a
city's inhabitants” 3%

Personale, individuelle Identitat entsteht in Prozessen der Auseinandersetzung mit

einer sozialen und physischen Umwelt, und sie bleibt in solche Prozesse eingebunden: Was

389 Alle Zitate bei Lynch: The Image of the City, S. 4.

30 Ebenda, S. 9; public images im Orig. mit Anfiihrungszeichen.
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Lynch unter dem Stichwort der Identitdt entwickelt und wie er dabei personale und
soziale ldentitdten miteinander in Beziehung setzt und zugleich die Rolle der Umwelt
bedenkt, weist Ziige einer modernen Sozialpsychologie auf, wie sie im 1934 postum
veroffentlichten Klassiker Mind, Self and Society von George H. Mead entwickelt worden
sind.*

Das innere Bild der Stadt bezeichnet Lynch als “soaked in memories and meanings" **
es habe autobiographischen Charakter fiir seine Bewohner und hebe einen Teil ihrer
Lebensgeschichte wie ein nicht-sprachliches Speichermedium auf. Gerade deshalb sei der
Zusammenhang zwischen der Stadt als einer Geddchtnisform des eigenen Lebens
einerseits und der sprachlichen Praxis der Selbsterzahlungen andererseits besonders
interessant. Der Neurowissenschaftler Hans J. Markowitsch und der Sozialpsychologe
Harald Welzer bezeichnen das autobiographische Gedachtnis als ,ein Relais, das seine
Mitglieder fiir sich erweiternde und diversifizierende soziale Gruppen anschluBfahig,
,soziabel' macht."*® Es sichere subjektive Kohdrenz und Kontinuitat in einer komplexen
und veranderlichen sozialen Umwelt, die aus entwicklungspsychologischer Sicht eine ,,co-
evolutiondre Entwicklungsumwelt" darstelle, in der Menschen aufwiichsen.** Wahrend die
disziplindren Neurowissenschaften mit ihren Mitteln nicht zwischen einem episodischen
und einem autobiographischen Gedachtnis unterscheiden kdnnen, 6ffnet sich gerade diese
Perspektive fiir die Entwicklungspsychologie. Zu der Erinnerung an einzelne Ereignisse, die
sich in der Regel mit Orten und Bildern verbinden und im ,Bild der Stadt" eine zentrale
Rolle spielen, trate mit dieser Unterscheidung eine spezifisch ,erzahlende”
Erinnerungsweise des Individuums. Das Vorschulkind entwickele zuerst ,eine Situierung
seines Selbst in der Zeit", um dann ,liber den Spracherwerb und ein kognitives Selbst ein
autobiographisches Ich” zu gewinnen. Dadurch werde die Integration unterschiedlicher
Erfahrungen in eine Lebensgeschichte moglich, die ,sozial und individuell zugleich" sei.**®

Sprache ist dabei nach Markowitsch/Welzer ,von zentraler Bedeutung fiir die
Entwicklung eines autobiographischen Gedachtnisses, weil sie das Medium ist, das
symbolischen Austausch und die Externalisierung von Erfahrung erlaubt und damit die

Mdglichkeit schafft, da3 man sich selbst relativ zu anderen setzen kann."* Sie erst

31 dt. u.d.T. Geist, Identitdt und Gesellschaft.

392 Lynch: The Image of the City, S. 1.

393 Markowitsch/Welzer: Das autobiographische Gedichtnis, S. 259.
3% Ebenda, S. 259.

395 Ebenda, S. 261.

39 Ebenda, S. 21.
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ermdgliche es dem Kind, ,sich jenseits der unmittelbaren Gegenwart zu imaginieren”,
wodurch ,Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft auseinanderfallen".*” Diese Fahigkeit
bilde sich heran ,in der sozialen Kommunikation im Zusammensein mit anderen mittels
.memory talk' (Katherine Nelson) und ,conversational remembering' (David Middleton)".3

Ein Team um den Psychologen Heiner Keupp wendet sich gegen die in der Psychologie
weit verbreitete Auffassung, Identitat habe ,die ontologische Dauerhaftigkeit eines
Persongehduses”; es gehe vielmehr darum, Identitat als ,historisch-spezifisches Produkt"
zu begreifen.**® Damit suchten die Forscherinnen und Forscher einen Weg zwischen der
volligen ,Dekonstruktion grundlegender Koordinaten modernen Selbstverstandnisses”, wie
sie die postmoderne Kritik vorgenommen habe, und dem klassischen Modell Erik Eriksons,
gegen den schon friih eingewandt worden sei, er fasse Identitat zu starr als einen
«Einpassungsprozess” in die Gesellschaft auf.*® Demgegeniiber werde von Keupp et al.
ldentitat als fortlaufender Prozess der ,Konfliktaushandlung” konzipiert.*"

Keupp et al. stellen das Forschungsgebiet der ,Identitatskonstruktionen” unter den
Leitbegriff der ,alltdglichen ldentitatsarbeit” und - das ist hier methodisch interessant -
in den Vollzug von Gesprachssituationen.®? [hre Interviews betrachtet die Forschergruppe
unter dem Gesichtspunkt des ,Herstellungsprozesses” von Identitat und der darin
aufscheinenden ,Herstellungslogik”. Interviews sind demnach nicht einfach
Gelegenheiten, bei denen den Forschern etwas Interessantes zum Thema der Identitat
mitgeteilt wird, sondern sie stellen selbst Erfahrungssituationen dar, in denen Identitat
zum Tragen kommt und sich dabei u.U. sogar verandert.

In einer groB angelegten Untersuchung, bei der Keupp et al. im Abstand weniger
Jahre Interviews mit denselben Gesprachspartnern durchfiihrten, ist die angedeutete
historische Perspektive auf die Identitat schon methodisch angelegt. Die Zeitlichkeit des
.Herstellungsprozesses” von Identitat beziehen die Forscher unter dem Stichwort der
.Narration(sarbeit)" bzw. ,Selbstnarration" auf die Situation der Interviewgesprache,
wobei ,Gestaltungsdimensionen” auftauchen, die in narrativen ,Produktionen” immer

wieder ausgemacht werden kdnnen.*

397 Ebenda, S. 21.

3% Ebenda, S. 21.

399 Keupp et al.: Identitdtskonstruktionen, S. 13.
400 Ebenda, S. 29.

401 Vgl. ebenda, S. 196 ff.

402 \gl. ebenda, S. 189 ff.

403 Vgl. ebenda, S. 207 ff.
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Keupp et al. sehen jedoch davon ab, vollstandige Gesprachsverldufe zu zitieren,
verzichten auf die Einbeziehung der Interviewer, ihrer Vorst6Be und Reaktionen.
Zumindest nachrichtlich erfihrt der Leser von der ,Reaktion der Interviewer”, in der sich
z.B. die ,Macht dieser erzahlerischen Mittel" oder die ausgemachten
.Gestaltungsdimensionen” widerspiegeln.** So erinnerten sich die Interviewer immer dann
besonders intensiv an Gesprachspassagen, wenn dort mit dem narrativen Mittel der
.Opposition” oder ,Gegenabsicht" gearbeitet worden war und die Erzdhlung auf diese
Weise ,dynamisiert” werden konnte. Immerhin ziehen die Autoren aus diesen situativen
Andeutungen den wichtigen Hinweis: ,Die dramatische Qualitat eines Ereignisses ist keine
Qualitat des Ereignisses selbst, sondern abhangig von seiner Position innerhalb einer
Narration."#®

In den sprachpragmatischen Analysen dieses Buches wird die Rolle des Interviewers
noch anders aufgefasst: Es sind nicht allein seine sprachlichen (oder gestischen) Aktionen
oder Reaktionen, die die kommunikative Situation mitbestimmen; bereits die Antizipation
seiner aktiven Horer-Rolle durch den Sprecher, etwa bei Schlussfolgerungsprozessen oder
als Adressat sprachlicher Handlungen, zeichnet das Erzahlen als eine kommunikative
Handlung aus. Ein unmerkliches, mimisch vermitteltes Einverstéandnis des Interviewers als
Gesprachspartner reicht dann aus, um die Kommunikation voranzutreiben, ja u.U. schon
seine bloBe, vollkommen passive Anwesenheit. Im Extremfall stellt man sich den Horer nur
vor — und arbeitet als Autor.

An der sprachpragmatischen Vermittlung von Bedeutung sind die physische und die
soziale Umwelt unmittelbar beteiligt. Die Umwelt wird nicht ,sprachlich gedeutet”,
sondern ist an der Bedeutungserzeugung beteiligt. Dies wirft ein neues Licht auf das
Verhéltnis von Identitdtskonstruktionen und spezifischen Umwelt-Bildern: In einer
sprachlichen Handlung gehen Umwelt (Bild der Stadt) und Identitat (Bild des Selbst) einen
funktionalen Zusammenhang ein, der Kommunikation hervorbringt und im Prinzip so
funktioniert wie ein Sprechakt oder eine Implikatur, wie Hoflichkeit oder rhetorische

Fragen.

404 Ebenda, S. 212 f.
405 Ebenda, S. 213.
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3.5 Il = Pragmatik, global

Die semantische Textanalyse lieferte mit den Makrostrukturen van Dijks einen ersten
Hinweis, wie man aus grammatischen und sequentiellen, d.h. aus linearen Textstrukturen
heraus in eine Diagrammatik globaler Bedeutungszusammenhénge gelangen kann (Kap.
3.2 mit Abb. 12). Dieser Schritt ist bedeutsam fiir eine Analyse, die ihre Daten als Texte
ernst nehmen und dabei zugleich auf ein ,inneres Bild" abzielen will, dhnlich wie es Kevin
Lynch mit seinen Diagrammen anschaulich machen wollte. Allerdings ist bisher unklar
geblieben, wie man sich eine Pragmatik vorzustellen hat, die diesen Strukturen entspricht,
oder - noch allgemeiner formuliert - die sprachliche Handlungen, Schlussprozeduren und
Indirektheit in einer globalen Textdimension beschreibt. Diesem Problem widmet sich
Kapitel 3.5.1. Dem eingangs geschilderten Phdanomen, dass sich beim Lesen der
Interviewtexte mit einer gewissen Plotzlichkeit der Eindruck einer ,Bewegung im Text"
einstellte, versprach aber gerade die Pragmatik, mit Begriffswerkzeugen und
konzeptioneller Hilfe beikommen zu kdnnen.

Die hierarchischen Makrostrukturen sind als ein Ergebnis wiederholter
Regelanwendungen eher Darstellungen vorherbestimmter Prozesse und Verfahren, als
Bilder einer plotzlichen Bewegung. Um auf dem Weg in Richtung Bild voranzukommen,
werden in Kapitel 3.5.2 Makrostrukturen zundchst auch als Prozessstrukturen gedeutet,
die kognitive Vorgange erklaren. Durch diese Dynamisierung werden sie anschlussfahig
gemacht an ein Konzept, das aus einem ganz anderen Bereich stammt: Christopher
Alexanders Auseinandersetzung mit hierarchischen Strukturen der Stadtplanung, denen er
in seinem Aufsatz A City is not a Tree Strukturprinzipien des wirklichen stadtischen Lebens
gegeniiberstellt. Angewendet auf die Textanalyse (Kap. 3.5.3) kann diese Kritik des
modernen Stadtebaus dabei helfen, Bilder in Texten nicht wie (iblich als Ergebnisse von
Beschreibungen auszumachen, sondern als funktionale Elemente einer globalen
Sprachpragmatik, die versprechen, van Dijks hierarchische Strukturen fortzuentwickeln.
Damit wird ein Funktionszusammenhang avisiert, der sprachwissenschaftliche Kategorien
mit inneren Bildern von Umwelten verbindet. Dass Sieverts den Typus der Zwischenstadt
mit einem Text vergleicht, der eine aktive Rolle des Lesers erfordere, wird als ein weiterer
Hinweis genommen, der Unanschaulichkeit heutiger Siedlungsraume mithilfe einer

Bildpragmatik neue Eindriicke abzugewinnen (Kap. 3.5.4).
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3.5.1 Das Problem globaler Sprechakte

Der Sprachwissenschaftler Peter Auer macht darauf aufmerksam, dass Austins Analyse
sprachlichen Handelns ,letztendlich - wie die der gesamten Sprechakttheorie — doch nur
auf Annahmen Uber diese sprachliche Praxis, nie auf ihrer Beobachtung" beruhte.*® ,Diese
Beschrankung hat sie auch in der linguistischen Rezeption nie lberwunden.” Empirische
Untersuchungen beruhen auf einer solchen ,Beobachtung” von Sprache. Beispiele
wirklichen Sprechens sind weit komplexer als die handlichen Satzfolgen der Philosophie,
mit denen sich, wie Austin, Searle und Grice das tun, eine Art kommunikativer
Mikrokosmos vorfiihren lasst. Fiir eine empirische Analyse haben die philosophischen
Konzepte v.a. heuristischen Wert. Sie haben in den 1960er und 1970er Jahren das an
Idealsprache orientierte Leitbild*” und die strukturalistische, auf das Sprachsystem fixierte
Denkweise*® aufgebrochen und kommunikativ gewendet.

Was bedeutet es aber, ,sprachliche Praxis" zu ,beobachten"? In Kapitel 3.0 wurde
erldutert, dass dies nicht auf eine Analyse der Interaktionsdynamik von Gesprachen
hinauslaufen muss. Wie aber kann man ,Praxis” beobachten, wie in Texten sprachliches
Handeln anschaulich machen? Trotz Auers Urteil bleibt der Linguistik die Aufgabe,
pragmatische Konzepte wie den Sprechakt auf textliche Strukturen zu beziehen, die den
.kleinrdumigen”, linear organisierten Bereich von Gesprachssequenzen ibersteigen. Was
also ware ein Sprechakt in der Dimension einer Makrostruktur? Inwiefern stellen
Makrostrukturen eine Handlungsebene dar, auf deren Grundlage sich Bedeutung
pragmatisch entwickelt?

Tatsachlich verwendet van Dijk den Begriff der ,Makrohandlung” im Pragmatik-
Kapitel seiner Textwissenschaft.*® Analog zur baumformig-hierarchischen Makrostruktur,

die durch die sukzessive Anwendung von ,Makroregeln” zustande kommt (Kap. 3.2), stellt

406 Auer: Sprachliche Interaktion, S. 71; dort auch das folgende Zitat.

407 Vqgl. die Hinfiihrung in Grice: Logik und Konversation, S. 243 ff.; dieser spricht zwar nicht von
Idealsprachen, behandelt aber die ,formalistische Position”, die die ,Unvollkommenheit natiirlicher
Sprachen” im Visier hat (S. 244), um ihr die Notwendigkeit einer Beschiftigung mit ,Konversation"
entgegen zu halten (S. 245).

408 \gl. Brinker: Linguistische Textanalyse, S. 13 ff. Demnach sei die strukturalistische Linguistik, die
Sprache als System betrachtet und den Satz als oberste Bezugseinheit versteht, zunachst von der
Textlinguistik fundamental kritisiert worden, die den Text als oberste Einheit neu eingefiihrt hatte (vgl.
ebenda, S. 13 f). Die ,kommunikationsorientierte Textlinguistik" habe sich schlieBlich auf die
Sprechakttheorie (nach Austin und Searle) und komplexe sprachliche Handlungen berufen (vgl. ebenda,
S. 15).

409 Ebenda, S. 92.
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sich van Dijk die Entwicklung einer Makrohandlung vor. An ihrer Spitze steht eine
.Haupthandlung”, wahrend alle untergeordneten sprachlichen Handlungen als
JHilfshandlungen” fungieren. ,In diesem Fall kann man zugleich sagen, dass die
ausgefiihrte Handlung [also der vollsténdige, der eigentliche Text; Anm. d. Verf.], global
gesehen, vom selben Typus ist wie die sprachliche Haupthandlung."*'°

Teun van Dijk erklart das Konzept der Makrohandlung am Beispiel eines
Telefongesprachs zwischen zwei Studenten, das durch die globale sprachliche Handlung
.Jan bittet Peter, flir ihn an einer Vorlesung teilzunehmen" in einem pragmatischen
Gesamtzusammenhang steht.*'" Auf der Mikroebene beginnt das Gesprach mit der
Sprachhandlung des BegriiBBens, es folgen Mitteilungen, die die Motivierung der Bitte
vorbereiten, die wiederum indirekt erfolgt, usw. Analog den semantisch-inhaltlich
bestimmten Makrostrukturen lasst sich in diesem Beispiel die Makrohandlung als globaler
Sprechakt bestimmen, der ebenso wie der umfassende Inhalt (das Textthema) nicht
unbedingt ausdriicklich erwdhnt zu werden braucht: ,Nach denselben Regeln, etwa Regel
IV (KONSTRUIEREN), muB3 es auch maglich sein, eine sprachliche Makrohandlung zu
verrichten, ohne dal3 dieser Typ einer sprachlichen Handlung selbst direkt zu einem
bestimmten Zeitpunkt in der Konversation ausgefiihrt wird [...]."#'2 Die Schlussfolgerung,
die van Dijks daraus zieht, soll dagegen im folgenden angezweifelt werden: ,Das bedeutet,
daB die globale sprachliche Handlung aus sprachlichen Handlungen bestehen muB, die
Bedingungen, Komponenten und Folgen hierfiir realisieren missen, wie auch i.a. fir die
Beschreibung und Interpretation von Makrohandlungen (z.B. ein Haus bauen, nach Paris
fahren)."

Es |asst sich leicht eine Reihe von Satze denken, in der Einzelhandlungen wie die auf
einer Baustelle detailliert beschrieben werden, ohne dass die Haupthandlung - namlich
die, ein Haus zu bauen - selbst erwahnt wird. Die Einzelhandlungen stellen dann
Bedingungen, Komponenten oder Folgen eines Hausbaus dar. Der Leser oder Zuhdrer und
auch der Teilnehmer eines Gesprachs, der einen Text mit erzeugt, kann daraus die globale

Handlung erschlieBen (bzw. sie vorwegnehmen, sich an ihr orientieren*), analog zu der

410 Ebenda ( Herv. d. Verf.).
“1'Vgl. van Dijk: Textwissenschaft, S. 92 ff.
#12 Ebenda, S. 92; dort auch das folgende Zitat.

413 Die semantischen und pragmatischen Konzepte, auf die es die empirische Analyse der vorliegenden
Untersuchung abgesehen hat, erscheinen als ,Bilder in den Kopfen”, die das Verstehen komplexer
AuBerungen erlauben bzw. nachzeichnen. Mit demselben Recht |4sst sich nach der Funktion solcher
Konstrukte bei der Produktion von AuBerungen fragen. Hier soll aber die Verstehensperspektive im
Vordergrund stehen. Zur Rolle von Makrostrukturen und Superstrukturen bei der Textproduktion vgl.
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bereits dargestellten grammatisch-semantischen Fahigkeit, das nicht explizit erwdhnte
Thema eines Textes mithilfe einer Makrostruktur abzuleiten. Wahrend die mit Inhalten
befassten Makrostrukturen globale propositionale Akte darstellen (mit referenziellem und
pradikativem Teil-Akt), lassen sich die Makrohandlungen als globale illokutiondre Akte
bezeichnen.

An diesem Konzept wurde Kritik von Seiten der textfunktionalen Analyse laut.*'* Diese
bestimmt einen Text vor dem Hintergrund der Sprechakttheorie als ,komplexe sprachliche
Handlung".*'* Die Textfunktion wird verstanden als die dominierende
Kommunikationsfunktion eines Textes, sie driickt die Kommunikationsabsicht eines
Textproduzenten aus, die vom Adressaten erkannt werden soll.*'® In ihr ist letztlich auch
die Koharenz eines Textes begriindet.*'” Insoweit deckt sich die textfunktionale Analyse
noch mit der Idee einer Makrohandlung. Brinker geht in seiner Kritik nicht ausdriicklich
auf van Dijk ein, den er eingehend rezipiert hat, wohl aber auf das
Jllokutionsstrukturkonzept”,*'® das eine groBe Ahnlichkeit mit der Makrohandlung van
Dijks aufweist. Das Illokutionsstrukturkonzept ,definiert den Text als hierarchisch
strukturierte Abfolge von elementaren sprachlichen Handlungen (,illokutive Handlungen'
genannt); es wird also eine dominierende Handlung angenommen, die durch subsidizre
Handlungen gestitzt wird. Die dominierende illokutive Handlung bezeichnet dann das
Gesamtziel bzw. die kommunikative Gesamtfunktion des Textes."*

Die Kritik seitens des textfunktionalen Ansatzes, wie ihn Brinker selbst vertritt, richtet
sich v.a. darauf, dass lllokutionsstrukturkonzepte den einzelnen Satzen bzw. Propositionen
bestimmte illokutive, also sprechaktmaBige Rollen zuweisen und darauf dann die
Textfunktion aufbauen. ,Sind die Satze in die Ganzheit ,Text' integriert - so lautet der
Einwand -, besitzen sie zumeist keine unmittelbare Handlungsqualitat, sondern erfiillen
bestimmte textinterne Funktionen im Hinblick auf den thematischen Aufbau des
Textes".*® Der Handlungscharakter kommt nach Brinker also nur dem Text als Ganzem zu

- eine ,holistische Position”. Am Beispiel eines Werbetextes zeigt er, dass eine Analyse

van Dijk: Textwissenschaft, S. 206 ff.
4% \qgl. Brinker: Textfunktionale Analyse, S. 177.
415 Ebenda, S. 175.
416 Vgl. ebenda.
417 Vgl. ebenda.
418 Brinker: Textfunktionale Analyse, S. 177 mit grundlegender Literatur zum lllokutionsstrukturkonzept.
419 Ebenda, S. 177.

420 Ebenda, S. 177; dort auch das folgende Zitat.
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nach dem lllokutionsstrukturkonzept, ausgehend von den Sprechhandlungen der einzelnen
Satze, die Giberwiegend Behauptungshandlungen realisieren, zu einem falschen Ergebnis
kdme. Die globale Textfunktion des Werbetextes ist ndmlich keine Behauptung, sondern
eindeutig ein (indirekter) Appell, das beworbene Produkt positiv einzuschatzen und zu
kaufen.

Brinkers Kritik lauft darauf hinaus, dass ein globaler, textlicher Sprechakt nicht als
eine Hierarchie lber- bzw. untergeordneter Akte konzipiert werden kann. Im Hinblick auf
das Textgebilde als Ganzes haben die Teile eine semantische, themenbezogene und
textinterne (d.h. kontextfreie) Funktion und keine Handlungsfunktion. Brinkers eigenes
Konzept, das auf lllokutionsindikatoren basiert,**' fiihrt ihm jedoch nicht weiter bei der
Frage nach einem funktionalen ,inneren Bild" von Texten, werden die illokutionaren
Indikatoren doch wieder auf eine thematische Makrostruktur bezogen, und ihre Position in
diesem Gebilde bestimmt ihre funktionale Relevanz.*?

Das Problem globaler Sprechakte |asst sich auch als Referenzproblem formulieren. In
den Interviews, deren Transkriptumfang von 19 bis 51 Seiten im DIN A4-Format
schwanken, sind die einzelnen Stellen und Hinweise in der Regel mehr oder weniger
verstreut, aus denen sich zusammensetzen lasst, was sich von Fall zu Fall dem bzw. den
Referenten zuordnen lieBe. Die Referenz auf Teile der Wirklichkeit ist neben der
Pradikation einer der Teilakte einer Proposition, Referenz ist aber auch durch das
.semantische Potential” (van Dijk) einzelner Worter und Sitze schon handlungs- und
kontextunabhéngig vorhanden, wenn auch im einzelnen Fall fiir die Interpretation nicht
ausreichend.

Haufig wird in einem Text also ,verstreut referiert”, etwa durch Wiederaufnahmen
(Brinker), indem im Verlauf eines Interviews z.B. der Wohnort immer weiter mit
Eigenschaften versehen wird und sich das kommunizierte Bild dadurch immer weiter
anreichert und scharft, aber auch zu Verwirrungen und Widerspriichen fiihren kann. Die
Referenz wird dadurch global, ihr Handlungsbezug, den Searle herausstellt, verleiht den

semantischen Makrostrukturen durchaus einen Handlungscharakter, wenn auch nicht den

421 Brinker: Textfunktionale Analyse, S. 179 ff. Zum Begriff des illokutionéren Indikators vgl. Kapitel 3.3.3.
Nicht unmittelbar verstandlich ist, warum Brinker seine handlungsbezogene Kritik am Konzept einer
[llokutionshierarchie nur auf die Makrohandlung, nicht aber auch auf die Makrostruktur selbst
anwendet, enthdlt diese doch als inhaltstragende, propositionale Struktur mit Referenz und Pradikation
ebenfalls Handlungskomponenten im Sinne der Sprechakttheorie - wenn auch mit den
[llokutionsstrukturen die eigentlich kommunikativen Aspekte dabei ausgeklammert bleiben.

422 \gl. Brinker: Textfunktionale Analyse, S. 182, der hier van Dijks Terminus der ,Makrostruktur"
verwendet.
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von vollstandigen Sprechakten.*? Im Ablauf eines Interviews entsteht dabei allmahlich der
Zusammenhang, aus dem klar wird, auf was eigentlich referiert wird und welche
Bedeutung dabei zugewiesen wird. Wie die city elementsin Kevin Lynchs mentalem
Stadtbild, so bilden einzelne lokale Satze oder Satzsequenzen die Bausteine, aus denen
sich das globale Bild zusammensetzt, das den Referenten und seine Bedeutung enthalt
und zusammenfiihrt. ,So kann eine ganze oder Teilsequenz [...] eine Bedeutungseinheit auf
der globaleren Ebene bilden."*** Dieser Satz van Dijks konnte auch in Lynchs The Image of
the City stehen.

Dass Searle die Referenz als einen eigenen Handlungstyp konzipiert, erfahrt in dem
Fall eine besondere Zuspitzung, in dem keine konventionellen Verfahren existieren, um die
Referenz abzusichern und das ,semantische Referenzpotential” der AuBerungen nicht
hinreicht, um erfolgreich zu kommunizieren. Man hat dann viel zu sagen uber eine Sache,
die man aber nicht beim Namen nennen kann (oder will). Dies erinnert nicht von ungefahr
an die Raume ,ohne Namen und Anschauung”, von denen Thomas Sieverts sagt, dass in
ihnen gleichwohl die ,Mehrheit der Menschheit” lebt (Kap. 2.1). Hieraus folgt fiir die
Empirie eine zweifache Frage. Sie betrifft einmal das Problem, wie verstreute Stellen in
einem Text ,zueinander finden" und in eine globale Struktur eingebunden werden kdnnen,
wahrend ein semantischer Oberbegriff als ,Sammelpunkt” ausfallt oder sich als
problematisch herausstellt; und sie betrifft zweitens die Aufgabe, diese globale
Bezugnahme als eine referentielle Handlung zu erkennen und darzustellen.

Entscheidend ist, dass sich in den Interviews die komplexe Bedeutungszuweisung
anlasslich der auffalligen ,Bedeutungseffekte” nicht aufgrund von Schliisselwortern oder
semantischen Konzepten wie im Falle von ,Stadt" oder ,Land" zusammen setzen und
ableiten lasst. Die referentiellen und kommunikativen Funktionen lassen sich nicht alleine
durch semantisch-grammatische Strukturen belegen; zugleich fiihrt der Begriff der
kommunikativen Funktion von Textsorten hier nicht weiter, weil es nicht darum geht, im

Gesamttext einzelne Narrationen 0.3. auszumachen.*

42 Vgl. Anm. 421.

424 van Dijk: Textwissenschaft, S. 42.

425 Ohne auf Kommunikation abzuzielen, war die erste Auswertung der Interviewreihe dennoch auf eine

bestimmte Textsorte fokussiert. Die in den Interviewtexten enthaltenen ,Geschichten” wurden nach
einem durchgehenden Schema nacherzdhlt, wobei sie in den Transkripten gleichfalls verstreut
vorliegen und entsprechend herausgelost werden mussten. Vgl. Hahn/Steinbusch: Zwischen
Méglichkeit und Grenze und Kap. 2.2.
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Die Kenntnis der lexikalischen und grammatischen Bedeutungen reicht also fiir eine
Interpretation nicht aus. Es muss eine Sprechhandlung oder eine andere pragmatische
Figur wie Implikatur und Indirektheit rekonstruiert werden, die eine ebenso ,breite"
Verankerung im Text hat wie die Hinweise auf den Referenten.

Entscheidend ist: Die ,Textfunktion" als die dominierende Kommunikationsfunktion
eines Textes begriindet im Grunde auch die Kohdrenz eines Textes. Es wird nicht zuerst
mit textinternen Mitteln ein vollstandiges ,Geriist" aufgebaut, auf dessen Grundlage dann
im Zuge einer kommunikativen Handlung ,zuende referiert” und ,zuende pradiziert" wird.
Der Sprachakt ist zumindest gleichurspriinglich mit den textinternen Verbindungen, er
bindet, innerhalb einer kommunikativen Situation, das Ganze strategisch zusammen. Diese
Erkldrung greift vor allem dann, wenn der Referent gar nicht semantisch durchkonstruiert
werden kann, weil die Begriffe dafiir fehlen - wie etwa bei der ,Zwischenstadt”, die ein
.Raum ohne Namen" ist (vgl. Kap. 2.1). Dann muss es einen globalen Akt geben, der auf
pragmatischem Wege Bedeutung global erzeugt und zuweist.

Sowohl auf der inhaltlichen wie auch auf der illokutiondren Ebene werden
gewissermaBen Liicken erzeugt. Solche Liicken entstehen dadurch, dass entweder der
Referent oder die kommunikative Funktion (das illokutiondre Element) oder auch beide,
nicht explizit erwahnt werden (im Falle der lllokution fehlt dann der Indikator, z.B.
JHiermit ..."). Sie missen es auch nicht, kénnen diese Liicken doch in der Kommunikation
erschlossen werden. Der Witz dieser Erklarung besteht darin, dass wir lber etwas, das
.ohne Namen und Anschauung” ist, dennoch kommunizieren kénnen, wenn wir dabei
kooperieren. Wir tiberbrlicken die missing links durch ein kommunikatives Handeln, und
die Analysen des 4. Kapitels miissen dieses Handeln anschaulich machen und dafiir ein
image of the city einsetzen. Sie missen es zeigen, statt interpretativ-hermeneutisch zu
sagen, was sich ja gar nicht sagen lieBe. ,Den Leuten aufs Maul zu schauen”, dieser Ursatz
qualitativer Forschung, bedeutet nicht, es besser oder tiefer oder eigentlicher sagen zu
konnen, als sie es selbst kdnnen, sondern zu zeigen, wie sie handeln, wenn sie etwas

sagen.
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In folgender Tabelle werden die Struktur- und Funktionsebenen der bisher betrachteten

Ansatze in Beziehung gesetzt:

(Austin, Searle,
Meibauer, van Dijk)
+
Textwissenschaft
(van Dijk, Brinker)

Sequenzebene

Elemente, Folgen Strukturen
(linear) (global)
City Image semantisch | city elements image levels; city image
(Lynch) pragmatisch | aktive Elemente; element switching levels;
interactions (sequences); Orientierung, Identitét,
(bridging) “gaps” Offentlichkeit (public image)
Sprechakt semantisch Satzebene (Aussagen;) Makrostruktur

(inhaltliche Hierarchie)

pragmatisch

illokutionarer Akt
(z.B. Bitten)

Makrohandlung
(Illokutionshierarchie)

Empirische
Untersuchung
(Kap. 4)

semantisch Satze; .lechniken”:
Sequenzen - Identitaten
- Auffihrungen
- Montagen
pragmatisch | - .Funktionen:

- Erzahlbarkeit, Rationalisierung,
Indirektheit, Implikatur usw.
(.dienend", sprachtheoretisch)

- ldentitat (,zielorientiert”,
sozialpsychologisch)

3.5.2 Hierarchien als kognitive Prozessstrukturen

Ein Text in Schriftform tritt uns zunachst als eine mehr oder weniger lange Reihe von

Propositionen entgegen. Teun van Dijk zeigt, dass sich die Makrostruktur eines konkreten

Textes ergibt, wenn man die sog. Makroregeln Sequenz flir Sequenz auf die

Propositionsreihe (auf ,den Text") anwendet.*?® Sie liefern fiir jede Sequenz eine Reihe von

anderen Propositionen, die auf der nachst hoheren Ebene ein neues, globaleres Element

der Makrostruktur bilden: ,Somit kann eine ganze oder Teilsequenz einer groBen Anzahl

von Propositionen eine Bedeutungseinheit auf der globaleren Ebene bilden."*’

Entscheidend bei diesem Vorgehen ist, dass jede weitere Makrostrukturebene

dieselben Bedingungen des semantischen Zusammenhangs erflllen muss, die auch die

426 \gl. Dijk: Textwissenschaft, S. 43.

427

Ebenda, S. 42; hier zeigt sich eine Analogie zum Aufbau des city image aus city elements, wie ihn
Lynch beschreibt.
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darunter liegende Ebene erfiillt, das sind: konditionale Zusammenhange, ldentitat des
Referenten usw. Nur so gelingt es, die urspriingliche Propositionsreihe von Ebene zu Ebene
zu ,verdichten”, und es kann eine hierarchische Struktur entstehen, die nach oben hin
(oder als Baum genommen: nach unten hin) zunehmend globale Bedeutungseinheiten
auffiihrt.

Die Makrostrukturen bzw. -handlungen und die zu solchen Strukturen fiihrenden
Makroregeln stellen fiir van Dijk nicht nur abstrakte Kategorien der Textinterpretation dar;
sie lassen sich im Rahmen einer Psychologie der Textverarbeitung**® ebenso als mentale
Operationen interpretieren. Teun van Dijk postuliert die Existenz von Makrostrukturen
bzw. Makrohandlungen, um ein Erkldrungsmodell dafiir zu erhalten, warum wir beim
Verstehen wie auch bei der Produktion eines Textes ,der Reihe nach” vorgehen miissen,
der Gesamttext aber nicht allein linearen, sondern auch globalen Prinzipien folgt, die die
lineare Folge orientieren. Sie sind im Verlauf der Textproduktion wirksam, ohne selbst
schon vollstandig realisiert zu sein, ja ohne eigentlich in Erscheinung zu treten. Dies gilt
gleichermaBen fiir geschriebene Texte wie flir gesprochene. Ein hierarchisches Modell ist
eine ideale Vorstellung davon, wie Informationsreduktion geleistet werden kann, aber
auch, wie bei der Textproduktion eine globale ,Idee” entfaltet werden kann.

Fiir Modelle der kognitiven Informationsverarbeitung ist das Geddchtnis eine wichtige
Komponente, vor allem das Zusammenspiel von Kurzzeit- und Langzeitgedachtnis.*
.Wenn man den ganzen Ablauf betrachtet, dann funktioniert das Kurzzeit-Gedachtnis
eigentlich als eine Art von ,Arbeitsplatz’, auf dem einlaufende Informationen eine erste
Bearbeitung erfahren, so dass sie anschlieBend im semantischen (Langzeit-)Gedachtnis
behalten werden konnen."#° Von einem Text behalten wir gewdhnlich nicht den genauen
Wortlaut. ,Der ,Inhalt' eines Satzes jedoch, d.h.: seine semantische Struktur, muB in der
Regel viel langer zur Verfiigung stehen, um [...] etwa Konnexions- und Kohirenz-
Beziehungen zu vorausgehenden und nachfolgenden Satzbedeutungen herzustellen,
zugleich aber auch, um auf langere Sicht unser Wissen (um)zubilden."#' Die semantischen
Makrostrukturen lassen sich als Ergebnis solcher Prozesse verstehen, und auch die
Makroregeln lassen sich als mentale Operationen deuten:

.der Sprachgebraucher nimmt eine (hierarchische) Gliederung vor durch solche

428 So der Titel des 6. Kapitels von Lynch: The Image of the City, S. 160 ff.
429 Ebenda, S. 165.

40 Ebenda, S. 166.

41 Ebenda, S. 166 f.
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Operationen und sorgt gleichzeitig dafiir, daB die nicht in die Makrostruktur
aufgenommene Information reduziert werden kann."#?

Im Zusammenhang mit den ,Konzepten”, die sich als Klumpen (clusters) im
semantischen Gedachtnis bilden und so das (Wieder-)Erkennen und Erinnern ermdglichen,
geht van Dijk auf die Notwendigkeit hierarchischer Strukturierungen ein: ,Hierarchische
Strukturen dieser Art sind eine unabdingbare Voraussetzung fiir eine effektive
Informationsverarbeitung (Speicherung, output): wir brauchen nicht fiir jedes Konzept im
Gedichtnis alle (m6glichen) Eigenschaften dieses Konzepts zu speichern, sondern kénnen
diese Eigenschaften aus Eigenschaften ,hdherer' Konzepte ableiten".**?
Struktureigenschaften, die van Dijk zunachst fiir die Textanalyse einfiihrte, erweisen sich
hier als Konzepte fiir Informationsverarbeitungsprozesse: ,Wir sehen also, dal3 Prinzipien
der abstrakten Textsemantik auch dem tatsachlichen Textverstandnis zugrunde gelegt
werden. Wir nehmen an, dal3 neben dem Verstehen von Satzen und Satzsequenzen ein
paralleler ProzeB stattfindet, durch den ein Text auch ,global’ verstanden wird."

Fiir das Verstehen von Texten, bei dem Makroregeln und Makrostrukturen
angewendet werden, ist auBer dem allgemeinen semantischen Wissen ein weiteres
Konzept besonders wichtig: das Heranziehen von Wissensrahmen. ,Erst dann ist ein
Sprachgebraucher imstande, dariiber zu entscheiden, welche Art von Information im Text
wahrscheinlich noch weiterhin relevant sein wird oder welche Art von globalem
Sachverhalt im Text beschrieben wird, wenn die hinzukommenden Propositionen mit
Propositionen in den ublicherweise zu erwartenden Rahmenkonstellationen verglichen
werden. So werden Begriffe wie ,Bahnhof', ,Fahrkarte' und ,einsteigen’ sehr wahrscheinlich
unter den Zugreise-Rahmen gehoren, so daB3 die Makroproposition ,a nimmt den Zug' oder
noch allgemeiner ,a reist' abgeleitet werden kann."** Durch solche Vergleiche werden
auBerdem Erwartungen liber den weiteren Ablauf der Ereignisse und liber den weiteren
moglichen Verlauf des Textes erzeugt.**

Der Wissensrahmen und Wissen liberhaupt ist dabei nicht unveranderlich:
JJextverarbeitung bezieht sich nicht nur auf das Verstandnis, Behalten und Erinnern von
Texten, sondern auch auf andere kognitive Prozesse - das Legen von Verbindungen

zwischen Informationen aus einem Text und den Kenntnissen / Informationen, die wir

42 Ebenda, S. 184.

43 Ebenda, S. 168 ( Herv. d. Verf.).
4% Ebenda, S. 184.

435 Vgl. ebenda.
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bereits besitzen, etwa um unser Wissen zu vergréBern oder zu korrigieren."*® Dabei geht
es ganz allgemein um Lernprozesse: ,Wie erwerben wir Wissen und Einsicht durch
textuelle Informationen? Wie wird dieses Wissen gespeichert, wiederaufgefunden und neu
angewandt?"

Die psychologischen Strukturen und Prozesse, die beim Textverstehen eine Rolle
spielen, sind zum Teil von allgemeinerer Bedeutung, etwa flir das Verstehen von visuellen
Szenen und Episoden, im wirklichen Leben wie im Film. In diesen unterschiedlichen
Feldern ,benutzt man haufig die gleichen Regeln, Strategien und Kategorien. Diese sind
ein allgemeines Kennzeichen flir komplexe Informationsverarbeitung."*’ Weiter meint van
Dijk: ,Manchmal wird sogar angenommen, daB3 die prinzipiellen Ablaufe, die die
Interpretation von AuBerungen steuern und festlegen, und die, die die Interpretation von
anderen ,Eindriicken’ steuern, zu einem GrofBteil identisch sind; so diirfte beispielweise die
Art und Weise, in der wir die semantische Struktur eines Satzes aus dem Verstehen seiner
Teile ,zusammensetzen', eng mit der Perzeption und Verarbeitung von Bildern verwandt

sein."43%

3.5.3 Eine Stadt ist kein Baum - ein Text aber auch nicht

1965, flinf Jahre nach Erscheinen von Kevin Lynchs The Image of the City, verdffentlichte
der Mathematiker und Architekturtheoretiker Christopher Alexander erstmals seinen
Aufsatz A City is not a Tree. Alexanders berlihmtes Konzept der architektonischen pattern
wurde spater in den Banden A Pattern Language (1977) und The Timeless Way of Building
(1979) veroffentlicht, wobei der erste eine ,Sprache” aus 253 miteinander verbundenen
.Mustern" vorstellt und der zweite den dazugehdorigen theoretischen Entwurf. In A City is
not a Tree klingen bereits wesentliche Ziige der ausgearbeiteten Pattern-Theorie an. Dazu
gehort der enge Zusammenhang von sich wiederholenden Ereignissen und rdumlichen
Strukturen - von patterns of eventsund patterns of space.**

In A City is not a Tree spricht Alexander noch nicht von pattern. Stattdessen nahert er

sich einem dhnlichen Gedanken liber den Begriff des set: “A set is a collection of elements

4% Ebenda, S. 161 f.

7 Ebenda, S. 162; dort auch das folgende Zitat ( Herv. d. Verf.).

4% Ebenda, S. 166.

439 Vgl. Alexander: The Timeless Way of Building, S. 55 ff. und S. 75 ff.
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which for some reason we think of as belonging together."** Als Gestalter sei man auf
solche sets beschriankt, in denen materielle Elemente zusammen finden wie Menschen,
Grashalme, Autos, Molekiile, Hiuser, Garten, Wasserleitungen und die Wassermolekiile
darin.*' Gehdren die jeweiligen Elemente zusammen, weil sie auf irgendeine Weise
miteinander kooperieren, dann bilden sie ein System. Alexander gibt dafiir folgendes
Beispiel:

“For example, in Berkeley at the corner of Hearst and Euclid, there is a drugstore, and
outside the drugstore a traffic light. In the entrance to the drugstore there is a newsrack
where the day's papers are displayed. When the light is red, people who are waiting to
cross the street stand idly by the light; and since they have nothing to do, they look at the
papers displayed on the newsrack which they can see from where they stand. Some of
them just read the headlines, others actually buy a paper while they wait."**?

Ein System zeigt sich in diesem Beispiel mit einem stationdren Anteil (fixed part) und
einem Anteil, der aus beweglichen Teilen besteht (changing parts). Zum ersteren gehdren,
in ihrer spezifischen Konstellation: der Zeitungsstander, die Ampel, der Biirgersteig; zum
letzteren die Menschen, die Zeitungen, Geld, elektrische Impulse. Die beweglichen Teile
konnen in dem stationdren ,GefidB" (receptacle) miteinander interagieren (work together).
Den stationédren Anteil eines Systems bezeichnet Alexander auch als subset of the city
oder unit of the city. Alexander spricht hier auch von einem picture of the city, das sich
aus vielen Verbiinden (subsets) zusammensetzt.**

Der Aufsatz behandelt im Kern die unterschiedlichen Denkweisen, mit denen man sich
eine Auswabhl solcher Verbiinde und ihre Verbindungen untereinander vorstellen kann.
Denn eine solche Auswahl ist keinesfalls eine amorphe Masse; sind die Verbiinde erst
einmal benannt, entwickeln sich wie von alleine Beziehungen zwischen ihnen, wodurch
eine bestimmte Struktur entsteht.**

Um dies im Diagramm darstellen zu kénnen, geht er von einer abstrakten Menge von
sechs Elementen aus, die er mit 1-6 durchnummeriert. "“Not including the full set
[1,2,3,4,5,6], the empty set [-], and the one-element sets [1], [2], [3], [4], [5], [6], there are
56 different subsets we can pick from six elements.” [123], [34], [45], [234], [345],
[12345], [3456] waren sieben zufillig ausgewahlte Beispiele aus den 56 maoglichen

440 Alexander: A City is not a Tree, S. 67.
1 Vgl. ebenda.

42 Ebenda, S. 67.

3 Vgl. ebenda, S. 68.

4 Vgl. ebenda, S. 68.
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Verbiinden: "Some of the sets will overlap, like [123] and [234]. Some of the sets will be

disjoint - that is, contain no elements in common like [123] and [45]."4®

123456
A

12345,
) ¢

Abb. 13: Das Halb-Netz (semilattice). Die Abbildungen stellen die Beziehungen, die sich allein aufgrund der
Auswahl der Verbiinde ergeben, auf zwei Weisen dar: einmal, indem jeder Verbund von Elementen mit einer
Linie eingefasst wird, und einmal in einer Anordnung von zunehmender GroBe.**

Diese Struktur, in der sich die Areale immer wieder liberlappen, bezeichnet Alexander als
semilattice, als Halb-Netz. "The semilattice axiom goes like this: A collection of sets forms
a semilattice if and only if, when two overlapping sets belong to the collection, the set of
elements common to both also belongs to the collection."**’ Dabei ist entscheidend, dass
das Areal der Uberlappung selbst eine erkennbare Einheit ist: “In the case of the drugstore
example, one unit consists of newsrack, sidewalk and traffic light. Another unit consists of
the drugstore itself, with its entry and the newsrack. The two units overlap in the

newsrack."#8

445 Ebenda, S. 68.

46 Abbildung aus Alexander: A City is not a Tree, S. 69 (dort Abb. A und B), der Text ist von dort zitiert.
47 Ebenda, S. 69 ( Herv. d. Verf.).

48 Ebenda, S. 69.
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Die Struktur, die dem semilattice gegeniiber gestellt wird, ist die Baumstruktur. Das
dazugehdrige Axiom lautet: "A collection of sets forms a tree if and only if, for any two sets
that belong to the collection either one is wholly contained in the other, or else they are
wholly disjoint."*** Weil das semilattice-Axiom hierdurch grundsatzlich nie verletzt wird,

erweist sich die Baumstruktur als trivialer Sonderfall eines semilattice.**®

123456
a

AT
74 AR

Abb. 14: Die Baumstruktur (tree); zur Bildlogik vgl. Abb. 13.%"

Der wesentliche Unterschied der beiden Strukturtypen besteht fiir Alexander in ihrem
enormen Komplexitatsunterschied: Eine Baumstruktur, die aus 20 Elementen besteht,
kann bis zu 19 weitere Verbilinde enthalten, wiahrend ein Halb-Netz mit ebenfalls 20
Elementen lber eine Million verschiedene Verbiinde enthalten kann.** Alexander macht
den Mangel an Komplexitat, den Baumstrukturen aufweisen, flir die Verarmung unserer
Vorstellungen, die wir uns von Stadten machen, verantwortlich. In zehn Beispielen wendet
er diesen Gedanken auf stadtebauliche Neuplanungen an. Daraus sind die beiden

folgenden Beispiele entnommen:

49 Ebenda, S. 69 ( Herv. d. Verf.).

40 Vgl. ebenda, S. 69 f.

1 Abbildung aus Alexander: A City is not a Tree, S. 69 (dort Abb. C und D).
42 Vgl. ebenda, S. 70.

129



Mesa city

University centr
Residential sector
University

Villages

Smallest dwelling units

Abb. 15 und Abb. 16: "Mesa City, Paolo Soleri: The organic shapes of Mesa City lead us, at a careless glance,
to believe that it is a richer structure than our more obviously rigid examples. But when we look at it in
detail we find precisely the same principle of organization. Take, particularly, the university centre. Here we
find the centre of the city divided into a university and a residential quarter, which is itself divided into a
number of villages (actually apartment towers) for 4000 inhabitants, each again subdivided further and
surrounded by groups of still smaller dwelling units."**

New Tokyo

major loops

medium
loops.

minor
loops station port office office neighbourhoods

Abb. 17 und Abb. 18: “Tokyo plan, Kenzo Tange: This is a beautiful example. The plan consists of a series of
loops stretched across Tokyo Bay. There are four major loops, each of which contains three medium loops. In
the second major loop, one medium loop is the railway station and another is the port. Otherwise, each
medium loop contains three minor loops which are residential neighbourhoods, except in the third major
loop where one contains government offices and another industrial offices."***

43 Abbildung und Text aus Alexander: A City is not a Tree, S. 71 (dort Abb. 4) bzw. S. 70-72.
44 Abbildung und Text aus Alexander: A City is not a Tree, S. 72 (dort Abb. 5) bzw. S. 72.
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Wiahrend jede Einheit in den Stadtplanen, die Alexander analysiert, im Grunde das
Uberbleibsel eines lebendigen Systems der Stadt darstellt, sind in Wirklichkeit in jeder
Stadt Millionen solcher Systeme aktiv, die in derartigen Baumstrukturen nicht als Einheit
in Erscheinung treten — obwohl gerade sie es sind, die eine Stadt lebendig machen; im
schlimmsten Fall finden sie gar keine materielle Entsprechung (no physical receptacle). Die
hierarchisch gedachten Plane entsprechen nicht der sozialen Wirklichkeit. Sie geben, von
der Stadt bis zur Familie, eine Hierarchie immer starker geschlossener Gruppen vor.**

In Wirklichkeit folgen die heutigen Sozialstrukturen keinen Baumstrukturen mehr, wie
das noch in traditionellen Gesellschaften der Fall ist, in denen sich innerhalb einer Gruppe
alle Mitglieder gut kennen. Heute haben wir Freunde, die sich untereinander nicht
unbedingt kennen missen; wir kdnnen auch soziale Verbindungen zu jemandem aus
anderen Gruppen aufnehmen, ohne dass der Kontakt liber die Hierarchie, liber die Familie
oder Gruppe als ganze, und von dort in die andere Gruppe hinein, erfolgen muss. Im
Diagramm bringt diese soziale Wirklichkeit Querverbindungen bzw. Uberlappungen
innerhalb der Baumstruktur hervor und dadurch ein Halb-Netz.**®

Wahrend Alexander mit seinen stadtebaulichen Analysen darauf hinaus will, geplante
Strukturen als unterkomplex gegeniiber der sozialen Wirklichkeit von heute darzustellen
und allgemein gegeniiber den lebendigen Systemen einer Stadt, geht er in einem weiteren
Beispiel von einer existierenden Stadt und ihrer Entwicklungsplanung (redevelopment
plan) aus. Der verantwortlichen Planerin fiir Middlesbrough (England), Ruth Glass, kamen
Zweifel, ob die vorgeschlagene Einteilung der Stadt in 29 Nachbarschafts-Gebiete, sog.
spatial neighbourhoods, tatsachlich den rdaumlichen Einheiten entspricht, die von den
existierenden sozialen Systemen gebildet werden. Alexander gibt den Versuch von Glass
wieder, die sozialen Systeme einer Stadt anhand von Zentren unterschiedlicher Art sowie
den Einzugsgebieten abzubilden, aus denen die Nutzer dieser Zentren kommen. Zu den
Zentren zahlt sie Schulen, Geschafte, Clubs usw.*’ "Each of these centres draws its users
from a certain spatial area or spatial unit. This spatial unit is the physical residue of the

social system as a whole, and is therefore a unit in the terms of this discussion.”

45 Vgl. ebenda, S. 74.
46 Vgl. ebenda, S. 75.
47 Vgl. ebenda, S. 76; dort auch das folgende Zitat.
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Abb. 19: "The hard outline is the boundary of the so-called neighbourhood itself. The white circle stands for
the youth club, and the small solid rings stand for areas where its members live. The ringed spot is the adult
club, and the homes of its members form the unit marked by dashed boundaries. The white square is the
post office, and the dotted line marks the unit which contains its users. The secondary school is marked by
the spot with a white triangle in it. Together with its pupils, it forms the system marked by the dot-dashed
line. As you can see at once, the different units do not coincide. Yet neither are they disjoint. They
overlap."*®

Hatte Alexander den Vorstellungen der Planer zuvor noch einen allgemeinen
soziologischen Befund zur sozialen Netzwerkbildung gegeniiber gestellt, argumentiert er
hier mit der Bildung sozialer Systeme aus ihrem unmittelbarem Bezug auf den stadtischen
Raum heraus. Das Konzept der Zentren, die ihre Nutzer ,anziehen”, macht dabei
unmittelbar einsichtig, dass die Gebiete, die sich in einer living city zeigen, aus ganz
unterschiedlichen Handlungen und Bediirfnissen heraus entstehen und zudem einem
standigen Wandel unterliegen. Tragt man sie auf einer Karte ein, dann lberlappen sie sich,
auBerdem nehmen sie keine Riicksichten auf die Abgrenzungen und Zuordnungen der
Planer und auf deren hierarchische Systematik. Teilt man das betrachtete Gesamtgebiet in
eine Reihe von kleinen Gebietsstiicken auf, und stellt die Beziehungen zu den Zentren dar,
die von ihren Bewohnern genutzt werden, dann sieht man, dass sich die Einzugsgebiete,
die catchment areas, tberlappen bzw. dass nicht aus allen Arealen die Bewohner auch
tatsdchlich die dargestellte Postfiliale, die angegebene Schule usw. nutzen. Sie nehmen
dieselben Angebote an anderer Stelle wahr und nehmen so Verbindung zu einem
benachbarten ,Ast" der Baumstruktur auf. Aufgrund der Querverbindungen ensteht statt

einer hierarchischen Struktur ein Halb-Netz.

48 Abbildung und Text aus Alexander: A City is not a Tree, S. 76 (dort Abb. 11) bzw. S. 76 f.
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Abb. 20 und Abb. 21: Die Waterloo neighbourhood, jeweils aufgeteilt in kleine Gebietsabschnitte (dargestellt
durch Punkte auf der Grundlinie): einmal in ihren tatsichlichen Zusammenhzngen, die durch Zentren
entstehen, die von den Bewohnern der Gebiete genutzt werden und dadurch Einzugsgebiete ausbilden;
einmal mit den Verbindungen, wie sie der Entwicklungsplan voraussetzt. Das tatsdchliche Netz ist ein
semilattice, das idealistische Netz der Stadtplanung ein Baum.**®

Post Office

Fiir Alexander entsteht daraus als Forderung an die Planung, dass die physischen Einheiten
der Stadt den Uberlappungen gerecht werden miissen, die die tatsichlich existierenden
Systeme im Raum erzeugen.*® Der Aufsatz beschaftigt sich eingehend mit den
prinzipiellen, mentalen Grenzen, die uns daran hindern, Vorstellungen und Konzepte zu
entwickeln, die auf Halb-Netzen beruhen. Der Textfunktion Idge gerade keine
hierarchische Denk6konomie zugrunde, sondern ein inneres Bild tatsdchlichen raumlichen
Lebens.

Alexanders Polemik gegen unsere Voreingenommenheit fiir Baumstrukturen*' und
ihre Auswirkungen in stadtebaulichen Planungen l3sst sich nicht nur begrifflich, sondern
auch im Diagramm van Dijks Makrostrukturen gegentiberstellen. Wenn Alexander die
Uberlappungen von ,Einzugsbereichen" bzw. die Querverbindungen in hierarchischen
Strukturen als Kennzeichen einer ,lebendigen Stadt" ansieht - Idge in diesem Denken
nicht auch ein Mittel, um pragmatische Effekte eines globalen Textzusammenhangs
darzustellen und verstehen zu kdnnen? Auf dem weiter oben geschilderten Weg
zunehmender Abstraktion hin zu Makrostrukturen lieB sich zwar eine Pragmatik
mitfiihren, bei der sich sprachliche Handlungen auf der Mikroebene als stufenweise
eingebunden in eine globale sprachliche Handlung, als Teile einer Makrohandlung
verstehen lieBen. Allerdings sagen die Makrostrukturen immer nur das aus, was man
ohnehin bereits wusste, und sie zeigen sprachliche Handlungen, die ohnehin bereits
ausgefiihrt worden sind - darin sind sie 6konomischer. Bei der Anwendung des semilattice
auf Texte sollte ein besonderes Augenmerk darauf liegen, welche Rolle Bilder der Stadt

spielen, die sich ,als Netz im Netz" unter weiteren Bedeutungsschichten auffinden lassen.

49 Abbildung aus Alexander: A City is not a Tree, S. 76 (dort Abb. 12 und 13), Text in Anlehnung an
ebenda, S. 77.

40 \gl. ebenda, S. 77 f.; Alexander entwickelt diese Forderung am Beispiel von Kinderspielpldtzen
angesichts der Dynamik des kindlichen Spiels.

41 Vgl. ebenda, S. 80 ff.
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In der Kommunikation — und dies ware die dazugehdrige These — werden
Umgebungsbeschreibungen nicht nur gegeben, sondern auch eingesetzt. Dann passiert
etwas im Vorstellungsbild des Horers, das tiber die manifesten Inhalte hinausweist. Zwar
lasst sich die damit verbundene illokutiondre Kraft, von der Searle spricht, schon in
Sprechakten auf der Mikroebene nachweisen. Welche Rolle spielen aber innere Bilder der
Stadt beim Zustandekommen solcher ,Krafte", die Kommunikation ermdglichen und
antreiben? Wie wirken diese Bilder mit anderen zusammen, die etwa von Werten handeln

oder von zeitlichen Strukturen?

3.5.4 Zwischenstadt als Text

Thomas Sieverts' Deutung der Zwischenstadt weist eine auffillige Ahnlichkeit mit dem
kommunikativen Ansatz auf, das Verstehen und Produzieren von Texten zu erkldren: ,Die
Zwischenstadt kann auch als ein offener Text gelesen werden, der zum Verstandnis und
GenuB ein aktives Mitwirken des Lesers bei der Lektiire verlangt: Die Stadtfelder in der
Zwischenstadt gleichen einem Zusammenspiel von unterschiedlichen, nicht immer leicht
verstandlichen Textfragmenten, deren Autoren nur ausnahmsweise allgemein bekannt
sind, mit Liicken, die der Leser mit eigener Phantasie und eigenen Geschichten fiillen und
uberbriicken muss."*? Die Zwischenstadt fordert heraus zu einer ,produktiven
Wahrnehmung", und sie schult die Fahigkeit, ,Informationen selbst zu erschlieBen,
innerlich zu einem Bild zu fiigen und zu interpretieren” sowie ,leere Stellen mittels
Assoziationen, Erinnerungen und Projektionen selbst zu fiillen”. Diese Darstellung heutiger
Stadtregionen und der ihnen entsprechenden Wahrnehmungsweisen liest sich wie eine
sprachpragmatische Generalklausel: ,Die Fragmente kann man aber auch, je nach
Leseweg’, zu unterschiedlichen Folgen zusammenstellen und je nach Stimmung und
Erfahrung ganz unterschiedlich deuten."*3 Das heute so schwierig gewordene ,Thema der
Lesbarkeit von Stadt"#¢* |3sst sie wie mit Transparentpapier auf die pragmatischen Linien
des Lesens und Horens von Texten legen - und durchzeichnen. Die folgenden Analysen
stellen Versuche eines solchen Durchpausens von sprachpragmatischen und

«Zwischenstadtischen” Figuren dar.

42 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 123; dort auf S. 57 auch die folgenden drei Zitate.
463 Ebenda, S. 123.
464 Ebenda, S. 123.
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4. TECHNIKEN UND FUNKTIONEN INNERER BILDER

Das Phdnomen einer plétzlichen ,Bewegung"”, das beim Lesen der Interviewtexte
aufgefallen war, wurde zundchst im Aufbau der city imagesvon Kevin Lynch
wiedergefunden (Kap. 1). Das komplexe Bild einer Stadt ist kein Drehbuch fiir den Alltag
seiner Bewohner, vielmehr weist es Liicken und Spriinge auf, sobald man es benutzt.
Gleichwohl hat das Bild eine ,Statik". Die Effekte, um die es im Folgenden geht, entstehen
auf der Grundlage von verldsslichen Handlungsgewohnheiten und -sequenzen, die sich an
die physischen Strukturen der Stadt anschmiegen. Die Strukturen des city image sind nicht
homogen, sondern auf unterschiedlichen /levels organisiert, die eigene Verbindungstypen
ausbilden, und zwischen denen man immer wieder abrupt wechselt, indem man sozusagen
eine andere Gangart einlegt. Um dies zu erleben, muss man etwas vorhaben und sich in
der Stadt bewegen - es handelt sich um pragmatische Effekte. Sie erst ermdglichen es,
entsprechende Zusammenhange auch in der gebauten Stadt zu erkennen.

Damit sind, aus stiddtebautheoretischen Uberlegungen heraus, drei Ebenen
beschrieben: linear aufgebaute Elemente und Sequenzen (I), komplexe Strukturen auf
unterschiedlichen Jevels (Il) sowie Effekte, die von Handlungsabsichten ausgehen, die sich
der Elemente und Strukturen ,kreuz und quer” bedienen (ll).

Die Thematik der Zwischenstadt wurde als Aktualisierung einiger Kerngedanken von
The Image of the City gelesen. Ein zentrales Problem der Zwischenstadt besteht in ihrer
+Andsthetik”, gegen die keine Asthetisierung hilft, sondern nur ein Erspiiren und Bemerken
im Vorhandenen (Kap. 2.1). Die Zwischenstadt soll ,lesbar" gemacht werden. Die Metapher
impliziert bereits, dass ein ,Text" schon vorhanden ist und dass er im Alltag ,funktioniert”
- wir verstehen nur noch nicht, auf welche Weise. Der Text scheint eine Oberfldche zu
haben, die hochgradig effizient ist und genutzt wird, aber deren Tiefendimension sich
nicht ohne weiteres erschlieBt. Man misste ,hinter" die Funktionen schauen kdnnen.
Dann wiirde sich das Anschauliche mit dem Unanschaulichen womd@glich verbinden
lassen, und eine erweiterte Art des ,Lesens” wiirde neue Dimensionen unseres Wissens
und unserer Gefiihle zuganglich machen.

Wendet man den Blick auf Gesprache mit Bewohnern der Zwischenstadt und folgt
dabei, wie in der ersten Auswertung der Interviews, den Geschichten, die die Bewohner
dieser Rdume erzahlt haben (Kap. 2.2), dann zeigen sich Strukturen, deren Referenzen
sporadisch tber den Text hinweg verteilt und deshalb nicht fiir jedermann auf den ersten

Blick zu erkennen sind. Was dabei auBen vor bleibt, sind die Effekte, die zutage treten,
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sobald man Texte im Lichte der Kommunikation betrachtet, deren Relikte sie sind. Texte,
vor allem gesprochene Texte, richten sich an jemanden, sie flihren Handlungen aus und
animieren Zuhorer dazu, Bilder im Geiste entstehen zu lassen und diese Bilder auf eigene
Weise zu ,benutzen” (Kap. 3). Wenn das Ziel darin besteht, eine Analogie zu den city
images aufzubauen, die fiir die Interviewanalyse hilfreich ist, dann kann auf die aktive
Rolle des Horers nicht verzichtet werden. Die Konzepte der linguistischen Pragmatik, dank
derer sich eine interaktive und kommunikative Wende in der theoretischen Betrachtung
von Texten vollzogen hat, sind aber zu ,kleinrdumig”, um auf empirische Texte lbertragen
zu werden. Hierarchische ,Makrostrukturen” wiederum beschreiben zwar globale
Textdimensionen, sind aber viel zu schematisch und zu ,idealistisch”, um solche Texte zu
erschlieBen.

Will man die ,Bewegung” im Text auf seine globalen Dimensionen beziehen -
sozusagen auf das ,Stadtbild" und nicht nur auf einzelne seiner Elemente -, dann bedarf
es eines Konzepts globaler Pragmatik. An dieser Stelle der Herleitung erfolgte ein erneuter
Zugriff auf die Stadtebautheorie. Christopher Alexanders Idee des semilattice verbindet
die Uber- und Unterordnungen hierarchischer Strukturen mit dem ,kurzen Dienstweg" des
tatsdchlichen Lebens. Es geht darum, beide Denkweisen zu verbinden: die Erzeugung
gestaffelter Ordnungsebenen, die 6konomische Vorteile bei der Organisation von
Informationen mit sich bringt, wie auch die Durchlassigkeit ,lebendiger" pragmatischer
Beziehungen.

Die folgenden Analysen machen ,Bewegungen” in Interviewtexten ausfindig und
spuren den ,Techniken" nach, mit denen sie zustande gebracht werden. Techniken sind
dabei definiert als die Art der ausgreifenden, globalen Bezugnahmen im Text. Ein
besonderes Augenmerk richtet sich auf ein zugleich aufgebautes — oder angedeutetes -
Bild von Landschaften und Stadten. Ein solches Bild weist Richtungen, Gradienten und
unterschiedliche /evels auf - allerdings keine durchgehende hierarchische Struktur. Die in
der Kommunikation entstehenden ,Funktionen” und die so erzeugten Bedeutungen
werden auf diese Strukturen und Bilder bezogen. Das Bild lber den Spezialfall des
«nneren Bildes der Stadt" hier ins Spiel zu bringen, haben sich die folgenden Analysen

vorgenommen.
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4.0 Material fiir eine empirische Untersuchung

Der bei der Erstauswertung der narrativen Interviews gewahlte Analyseansatz erwies sich
summa summarum als richtig, um ,innere Bilder" aufzuspiren. Die Komplexitat von
Erzahltexten halt namlich weit mehr bereit als die im engeren Sinne sprachlich vermittelte
Information, wie sie beispielsweise Fragebdgen erheben, weist sie doch zugleich ein
dichtes Netz sprachlicher Handlungen auf. Hinzu kam, dass die Interviews mit Blick auf
die Auswahl der Wohnorte, an denen die Interviews gefiihrt wurden, wie auch vom
Gesprachsleitfaden her dem Thema Zwischenstadt verhaftet blieben. Der Datensatz war
aber auffallend arm an Beschreibungen alltdglicher Situationen, die geeignet gewesen
waren, aus ihnen city elementsim Sinne Lynchs abzuleiten. Ein Grund dafiir ist in den
Leitfragen fiir die Interviews und in der Gesprachsfiihrung zu suchen: Sie sind
biographisch ausgerichtet, besonders im Hinblick auf die Wohnortwahl als biographisches
GroBereignis, und weniger auf das alltdgliche Handeln und seinen rdumlichen Vollzug.
Die folgenden Abschnitte stellen dar, unter welchen Vorzeichen das empirische
Material entstanden ist und welchen Ausgangsfragen es seine Entstehung verdankt.
AbschlieBend gibt das Kapitel eine kurze Einflihrung zu den Personen, die in den

Interviews zur Sprache kommen.

4.0.1 Feldarbeit

Die vorliegenden Interviews sind im Rahmen eines gréBeren Forschungs- und
Entwicklungsprojekts entstanden. Zu dessen inhaltlicher Ausrichtung und personeller
Struktur erklarte der Leiter des Kollegs, Thomas Sieverts:

.Das im Jahr 2002 ins Leben gerufene Kolleg beschaftigte sich am Beispiel der Rhein-
Main-Region mit jenem Typus von disperser Stadtstruktur, der in den letzten Jahrzehnten
entstanden ist und sich der gelaufigen Einordnung in die Kategorie ,Stadt' bzw. ,Land’
entzieht, auf den aber auch der ebenso gelaufige Begriff des ,Vororts' nicht mehr passt.
[...] Das Kolleg versucht - mdglichst frei von herrschenden Kategorisierungen - im inter-
und transdisziplindren Diskurs mit internationalen Verbindungen wichtige Wesenziige der
Zwischenstadt herauszuarbeiten und Wege zu einer komplexen Qualifizierung
aufzuweisen. Im Ladenburger Kolleg waren zwolf Forscherinnen und Forscher mit
insgesamt zwdIf Mitarbeitern aus den Fachgebieten Stadtplanung, Soziologie, Okonomie,

Landschaftsplanung/Okologie und Kulturwissenschaften versammelt. Diese personelle
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Grundstruktur ist in drei Gruppen gegliedert: Die wissenschaftlichen Forscher, die

raumlichen Entwerfer und eine ,Echogruppe’ mit Gasten aus Politik und Verwaltung".*®®
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Abb. 22: Der Untersuchungsraum des Ladenburger Kollegs Zwischenstadt entlang der westlichen und
stidlichen Stadtgrenze von Frankfurt am Main. Er ist im Bild durch eine h6here Farbsattigung
herausgehoben. Sein ,Riickgrat” bildet die geplante Trasse der Regionaltangente West. Am oberen Bildrand
erscheint die Stadt Bad Homburg, im Siiden ist der Frankfurter Flughafen zu erkennen, in der Mitte, leicht
nach rechts versetzt, die Altstadt von Frankfurt am Main mit dem Banken-, Bahnhofs- und Messeviertel.*¢

Der Untersuchungsraum im direkten Umland der GroBstadt Frankfurt am Main orientierte
sich weitrdaumig an der Trasse der geplanten ,halben Ringbahn”, der Regionaltangente

West, die ungefahr am westlichen und sidlichen Stadtrand entlang fiihrt, im Norden Bad

465 Sjeverts: Geleitwort, S. 4.

46 Abbildung aus Bélling/Christ: Bilder einer Zwischenstadt, S. 33 (dort farbig).
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Homburg anbindet und im Siiden den Frankfurter Flughafen. Der Raum wurde von den
Stadtebauern Wolfgang Christ und Lars Bélling zundchst fiir ihre eigene Untersuchung
ausgewahlt, weil er ,die Strukturen der Zwischenstadt prototypisch widerspiegelt",*’” und
dann fiir die empirische Arbeit des gesamten Kollegs libernommen.*® Der liberwiegende
Teil der interviewten Personen wohnte in nordwestlichen Umlandgemeinden bzw. -stadten
der Stadt Frankfurt am Main bzw. in Frankfurter Stadtteilen nahe der Stadtgrenze.

Die in der Feldphase aufgesuchten Bereiche des Untersuchungsraums reprasentierten
unterschiedliche ,Felder": ,In Ermangelung eines besseren Begriffs wollen wir diese
Gebilde, die aus ,Feldern’ unterschiedlicher Nutzungen, Bebauungsformen und
Topographien bestehen, Zwischenstddte nennen: Sie breiten sich in groBen Feldern aus,
sie haben sowohl stadtische wie landschaftliche Eigenschaften."* lhre Auswahl und
Kennzeichnung orientierte sich an Differenzierungen, die im Kolleg diskutiert wurden und

die in den stadtebaulichen Publikationen des Kollegs Eingang fanden.*”°

Felder der Zwischenstadt
. alte (Dorf-) Kerne

—_

Stadterweiterungen der Moderne
in die Jahre gekommene Vorstadtsiedlungen
Geschoss-Wohnsiedlungen der 1960er und 1970er Jahre am Stadtrand

Neubaugebiete mit Einfamilien- und Reihenhdusern am Stadtrand

o o kM b

prosperierende neue Arbeitsstandorte

Die oben aufgelisteten sechs Felder sollte die ganze Breite zwischenstadtischer
Siedlungsformen abbilden und dadurch ein weites Spektrum von Bewohnererfahrungen
er6ffnen; auBerdem galt es, mdglichen personlichen Praferenzen des Feldforschers fiir
bestimmte Gebiete und folglich fiir die Auswahl der Gesprachspartner entgegenzuwirken.
Allerdings gehdren alle Gesprachspartner dem Augenschein ihrer Wohnsituation nach zur
Mittelschicht bzw. zur oberen Mittelschicht.

In vorab bestimmten Beispielrdumen wurde im Rahmen eines mehrtdgigen

Aufenthalts im Gebiet im Herbst 2002 die Begegnung mit Bewohnern gesucht: an der

7 Bolling/Christ: Bilder einer Zwischenstadt, S. 31.
468 Vgl. Hahn/Steinbusch: Zwischen Mdglichkeit und Grenze, S. 122 ff.
49 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 14.

470 Vgl. v.a. das Kapitel Zwischenstadtbausteine bei Bélling/Christ: Bilder einer Zwischenstadt, S. 53 ff.
sowie das Kapitel Elemente bei Bormann et al.: Zwischen Stadt Entwerfen, S. 16 ff.
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Grundstilicksgrenze der Reihen- oder Einfamilienhduser, bei der Mittagspause der
Angestellten im Biirostandort Eschborn-Siid, beim Einkaufen. Gesprache in Darmstadt
(Frau Meister) und bei Bad Nauheim (Herr Heil), die Sichtweisen von Bewohnern ganz am
Rand der Region erfassen sollten, kamen durch gezielte Nachfragen hinzu.

Die angesprochenen Personen wurden um ein Gesprach ,liber lhre Wohngeschichte"
gebeten, worauf etwa die Halfte der Angesprochenen einging. Die Bewohner wurden
einige Tage spater telefonisch kontaktiert, um einen Interviewtermin auszumachen, der in
den meisten Fallen bei ihnen zu Hause stattfand, aber auch in Cafés oder am Arbeitsplatz.
In dieser ersten Phase wurden sieben Gesprache mit insgesamt neun Personen gefiihrt. Es
folgte im Méarz 2003 eine zweite Phase mit flinf Gesprachen (mit insgesamt zehn
Personen); dabei wurde ein Verfahren angewendet, das in der qualitativen Sozialforschung
als ,Schneeballsystem" bekannt ist: Bereits interviewte Personen wurden gebeten, aus
ihrem Bekanntenkreis weitere Gesprachspartner zu nennen, die im ausgewahlten
Gebietsstreifen wohnen.

Die Interviews mit Herrn und Frau Ladenburg sowie mit Herrn Klécker wurden fiir
diese Arbeit zum ersten Mal ausgewertet; die restlichen Interviews fanden bereits Eingang
in die Untersuchung von 2006.*"' Die Analyse des Interviews mit Herrn und Frau Schubert
wurde schlieBlich nicht in die vorliegende Fassung aufgenommen, da sie sich nicht als
hinreichend aussagekraftig erwiesen.

In einer dritten Phase im Sommer 2004 wurden sechs Gesprache mit leitenden
Angestellten von Unternehmen der Region gefiihrt. Die Fragestellung zielte darauf ab, ob
und inwieweit Unternehmen im Rhein-Main-Gebiet das Wohnen ihrer Mitarbeiter in die
Uberlegungen und Plane der Unternehmensfiihrung mit einbeziehen, weshalb sie in dieser
Analyse nicht verwendet wurden.

Aus einer vierten Phase (Herbst 2004) wurde das Gesprach mit dem jungen
Landwirtschaftmeister aus Niederursel in die Analyse einbezogen. Zusammen mit der
Architektin Barbara Boczek, Teilnehmerin am Ladenburger Kolleg Zwischenstadt und
Leiterin zweier Teilprojekte, wurden im Frankfurter Umland und im Frankfurter Stadtgebiet
insgesamt drei Gesprache zur Thematik der ,Landwirtschaft in der Zwischenstadt”
gefiihrt.*”?

471 Vgl. Hahn/Steinbusch: Zwischen Méglichkeit und Grenze, S. 133 ff.

472 \gl. Boczek: Transformation Urbaner Landschaft. Ansitze zur Gestaltung in der Rhein-Main-Region.
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Fir die Interviews wurde ein Gespréchsleitfaden verwendet, der nicht unbedingt in
der vorgegebenen Reihenfolge, aber moglichst vollstandig in die Gesprachsfiihrung

eingebracht werden sollte. Er sah folgende Themen vor:

Gesprdchsleitfaden fiir die Interviews

1. Angaben zur Person (Herkunft, Beruf, Familienstand)

2. der alte Wohnort, die alte Wohnsituation, Anlass des Wegzugs, Suche und
Entscheidungsfindung, Umzug

Nutzung der unmittelbaren Wohnumgebung

Nutzung der Region, Freizeitaktivitaten

Wahrnehmungen auf dem alltdglichen Weg zur Arbeit

IS T

Erwartungen fiir die Zukunft

4.0.2 Aufbereitung und Verwendung des Materials

Die Gesprache wurden mit einem Diktiergerdt aufgezeichnet und dann transkribiert. Dabei
war der Gedanke leitend, eine gut lesbare Textform zu erstellen, die sich moglichst nah am
Schriftdeutsch bewegt, ohne jedoch den Sprechtext zu verfremden. Dialektfarbungen,
Verschleifungen von Wortern und Auslassungen von Endsilben wurden Gbernommen.

Sprachbegleitende Laute wie ,mmh" und ,3h" wurden in das Transkript Gibernommen,
weil so mitunter Zustimmung oder Unverstandnis geduBert wird. Beim Zitieren in der
Analyse wurden diese aber wieder gestrichen, wenn sie zum kommunikativen Sinn keinen
ersichtlichen Bezug hatten. Diese Streichungen sind nicht kenntlich gemacht.

Es wurde einspaltig verschriftet, also auf zwei oder mehrere Textspalten zur
Wiedergabe gleichzeitiger Rede verzichtet.*”? Dies erschien vertretbar bei einer
Interviewerhaltung, die Anreize geben wollte und v.a. zuhdren. Redezugwechsel sind
immer am Zeilenwechsel erkennbar, Kommentare durch Zwischensetzen von Zeilen in den

langeren Redezug.

473 Beispiele fiir eine detaillierte Verschriftung, die u.a. Redezugwechsel und Uberschneidungen exakt
wiedergibt, sind das ,Verkaufsgeprach” und das ,Partygesprach” in Henne/Rehbock: Einfiihrung in die
Gesprdchsanalyse, S. 86 ff. bzw. S. 122 ff.; ein so hoher Detaillierungsgrad ware fiir die hier
angewendete Methode nicht notwendig und eher hinderlich.
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Erlduterung der Transkriptionsszeichen

kursiv besonders betonte Aussagen, Ausrufe (fiir diese
Auswertung gedndert in: unterstrichen)

) ) ) kurze, mittlere und lange Pausen

™ @2 (2?7 kurze, mittlere, lange unversténdliche Passagen

{geschweifte Klammern} gestrichene Textteile; nachtrégliche Einfligungen
wahrend der Analyse

[eckige Klammern] Kommentare des Verschrifters; nichtsprachliche Laute

wie Lachen; Umgebungsgerausche

Diese Zeichen und Anmerkungen werden beim Zitieren aus den Interviewverschriftungen
ubernommen. Mitunter wurden Teile eines Zitats gestrichen, um die Lesbarkeit zu
verbessern. Dabei wurde immer darauf geachtet, den Sinn der Aussage nicht zu
verfilschen. Im Analysetext erscheinen dann in geschweiften Klammern {.} {..} oder {...}
fur kurze, mittlere oder lange gestrichene Textteile.

Die Fundseite im Interviewtranskript wird in runden Klammern ohne die Abkiirzung
.S." vermerkt. Aus welchem Transkript dabei zitiert wird, erschlieBt sich aus dem
Zusammenhang des Abschnitts bzw. Absatzes, in dem die Gesprachspartner genannt
werden. Die Namen der Gesprachspartner sowie im Gesprach genannter Personen wurden
geandert. Bei den Ortsangaben wurden die Adressen unkenntlich gemacht, lediglich die
Namen der Wohnorte Gibernommen.

Ein Beispiel aus dem Interview mit Frau Lagerfeld: ,Also das find ich dann schon sehr
an- find ich dann doch angenehmer, weil hier kriegt man wirklich alles mit. Es is wie aufm
Dorf" (4). Daraus wird in der Analyse: ,Also das find ich dann {..} doch angenehmer, weil

hier kriegt man wirklich alles mit. Es is wie aufm Dorf" (4).

Zur Auswahl der Gesprdche:

Fiir die vorliegende Auswertung wurde das gesamte Datenmaterial gesichtet. Fiir die
Aufnahme eines Gesprachs in die neuerliche Auswertung war ausschlaggebend, ob im Text
.Spracheffekte” entdeckt wurden, die im weiteren Verlauf mit sprachwissenschaftlichen
Konzepten in Verbindung gebracht werden konnten. Auf diese Weise fanden sieben
Interviews Eingang in die vorliegende Auswertung. Das sprachpragmatische Beispiel aus
dem Interview mit Herrn und Frau Schubert wurde fiir die Endfassung dieser Arbeit wieder

gestrichen, da es weniger lberzeugend erschien als die anderen Beispiele.
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Die Interviewpartner im Uberblick

Inter- Entsteh- Name (gedndert), Alter und | DIN Wohnort Ort des Lage des Such-
view- ungszeit Beruf A4 Gesprachs Wohnorts feld
Phase Seiten
1. Herbst Frau Meister, Anf. 50, 50 Darmstadt Darmstadt stidlich von Ffm. | ,ganz
2002 Kiinstlerin, Mutter Hbf, Café am
Rand"
1. Herbst Frau Lagerfeld, Anf. 30, 36 Bad zu Hause nérdlich von 5
2002 Modedesignerin, z.Zt. Homburg Ffm.
arbeitslos, Mutter
1. Herbst Herr Schubert, Ende 40, 28 Frankfurt- zu Hause nordwestlicher 5
2002 Lehrer, Vater, und Frau Kalbach Stadtteil
Schubert, Ende 40, Lehrerin, Frankfurts
Mutter
2. Frihjahr Herr Heil, Anf. 50, 19 kleiner Ort | Arbeitsplatz, nordlich von 1
2003 Flihrungskraft in einem Nahe Bad Frankfurter Ffm.
Industrieverband, Vater Nauheim City
2. Frihjahr Herr Ladenburg, Ende 30, 51 Nieder zu Hause westlich von 1
2003 Caterer, Vater, und Frau hochstadt Ffm.
Ladenburg, Ende 30,
Produktentwicklerin,
Mutter
2. Frihjahr Herr Burg, Anf. 50, 22 Steinbach Laden in nordwestlich von | 3
2003 Unternehmensberater, Oberursel Ffm.
Ladenbesitzer und Vater u.
Frau Burg, Mitte 40,
Ladenbesitzerin, Mutter
4. Herbst Herr Klocker, Ende 20, 30 Frankfurt- Hofstelle in nordwestlicher 1
2004 Landwirtschaftsmeister Niederursel | Niederursel Stadtteil
Frankfurts
analy- 7 Gesprache 236 Region
siert 10 Personen Frankfurt-
gesamt Rhein-
Main
Gespra | Herbst 21 Gesprache > 500
che 2002 - 30 Personen
gesamt | Herbst
2004
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4.0.3 Die Personen

FRAU MEISTER*"*

Frau Meister, eine freischaffende Kiinstlerin aus Darmstadt, ist bei unserer Begegnung
Mitte fiinfzig. Sie wachst in einem Dorf bei Hamburg auf, ,aufm Land", wie sie sagt,
«direkt an der Elbe, am Deich". Ende der 1960er, Anfang der 1970er Jahre studiert sie an
der Akademie der Schénen Kiinste in Hamburg. Im zweiten Studiensemester bewirbt sie
sich an der Kunstakademie Miinchen und wird dort angenommen, ergreift diese
Mdéglichkeit dann aber nicht.

In Hamburg lernt Frau Meister ihren Mann, einen Bildhauer, kennen. Am Ende ihres
Studiums bietet sich die Gelegenheit, siidlich von Darmstadt an der BergstraB3e in einer
alten Atelierwohnung unterzukommen, zu deren Vermieter Herr Meister, der aus dieser
Gegend stammt, Kontakt hatte. Dort arbeiten die Kiinstler ein halbes Jahr, um dann fiir
ein Jahr in Italien zu studieren. Als sie 1973 zurlickkehren, wird ihnen die Atelierwohnung
gekiindigt. In diese Zeit fallen Frau Meisters erste Ausstellungserfolge, Kontakte zu
Museen und gut laufende Vertretungen durch Galeristen.

Im selben Jahr zieht das Kiinstlerpaar nach Darmstadt, in eine Hinterhofwohnung mit
alter Werkstatt, die sie einige Zeit spater wegen einer anstehenden Sanierung wieder
verlassen missen. [hre ndchste Wohnung bekommen sie in einem freistehenden Haus auf
einem Schulgeldnde, aus dem gerade andere Kiinstler ausgezogen waren. Dort bleiben sie
16 Jahre. In diese Zeit fallt auch ein einjahriger Stipendienaufenthalt in Rom, zu dem Frau
Meister ihre beiden, damals noch kleinen Kinder mitnimmt.

Als das Haus vom Besitzer wieder gebraucht wird, steht eine erneute Suche nach
einer Bleibe an. Durch eine Freundin erfahrt das Kiinstlerpaar von der Versteigerung eines
alten Hauses im Darmstadter Wald, bei der sie zugreifen. Dort wohnen und arbeiten die

Meisters bis heute.

FRAU LAGERFELD*"

Frau Lagerfeld ist Anfang 30 und wohnt mir ihrem Mann und zwei Kindern im Alter von
fiinf und zweieinhalb Jahren in einem Reihenhaus, das zu einer Bad Homburger
Stadtrandsiedlung gehort, an der seit fiinf Jahren gebaut wird. Frau Lagerfeld ist in Bad

Homburg aufgewachsen, sie hat dort ,die ganze Kindheit verbracht” und spater in Trier

474 \gl. Hahn/Steinbusch: Zwischen Méglichkeit und Grenze, S. 150.
45 Vgl. ebenda, S. 161 f.
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viereinhalb Jahre lang Modedesign studiert. Schon in der Schule ist sie durch einen
N&hkurs mit diesem Fach in Berlihrung gekommen, ,und da hat das mit angefangen”.
Mdoglicherweise hat sie vor ihrem Studium bereits in dieser Branche gearbeitet, vielleicht
nach einer Lehre, denn sie sagt ,Bekleidung und Mode habe ich gemacht, und daraufhin
hat sich das dann aufgebaut. ... Das war alles auch in Frankfurt, ne”. Nach ihrem Diplom
tber die Haute Couture arbeitete sie in Mainz, allerdings nicht in ihrem Fach, sondern auf
der ,erstbesten Stelle”. In dieser Zeit wohnt sie zusammen mit ihrem Mann in der Ndhe
von Mainz ,aufm Dorf". Inr Mann stammt aus der Nahe von Mainz her und arbeitete
damals schon in Risselsheim. Nach der Trennung von ihrem Mann zieht Frau Lagerfeld
mit ihrem Sohn zuriick nach Bad Homburg, in eine Dreizimmerwohnung in der Innenstadt.
Zu diesem Zeitpunkt wohnen ihre Eltern noch in Bad Homburg, von wo sie jedoch vor
einem halben Jahr weggezogen sind. In der Zeit ihrer Bad Homburger Wohnung bekommt
Frau Lagerfeld ein zweites Kind. Sie ist ,ein Jahr allein erziehend". In dieser Zeit hat sie
eine Stelle ,im Verkauf".

Als das Paar wieder zusammen kommt, suchen sie ein Haus fiir ihr Wohnen als
Familie. Nach erfolgloser Suche in Wiesbaden und Mainz entscheiden sie sich fiir das neu
erbaute Reihenhaus in Bad Homburg. Heute gibt Frau Lagerfeld freiberuflich Zeichenkurse
und ist Mitorganisatorin erfolgreicher Kunst-Verkaufsausstellungen insbesondere fir
Hobbykuinstler. Frau Lagerfeld malt auch selbst Bilder. Fiir [llustrationsauftrage aber, an
denen sie friiher gearbeitet hat, reicht die Zeit nicht, die sie als junge Mutter noch gehabt

hat, so dass sie diese Tatigkeit wieder aufgeben hat.

HERR HEIL*®

Der Jurist Herr Heil zieht 1990 nach Frankfurt am Main, um bei einem Industrieverband zu
arbeiten, in dem er heute Geschaftsflihrer ist, u.a. zustandig fiirs Personal. Zum Zeitpunkt
des Interviews ist Herr Heil 50 Jahre alt. Vor zwanzig Jahren haben er und seine Frau
geheiratet. Die Heils haben eine Tochter, die in die dritte Klasse geht.

Als Herr Heil nach Frankfurt kommt, um seine erste Stelle beim Industrieverband
anzutreten, wohnt er noch mit seiner Frau in Essen, vier Jahre zuvor sind sie in die
Ruhrgebietsstadt gezogen. Zuerst wohnen die Heils in einem kleinen Reihenhaus im
Frankfurter Dichterviertel; wihrend dieses ersten halben Jahres, in das auch die
betriebliche Probezeit flir Herrn Heil fallt, bleibt aber Essen ihr ,Hauptwohnsitz", und dort

verbringen sie auch die Wochenenden. Seine Frau ist zu dieser Zeit noch berufstatig.

476 \gl. Hahn/Steinbusch: Zwischen Méglichkeit und Grenze, S. 233 f.
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Wenn Frau Heil die Woche uber in Frankfurt gewesen ist, kimmert sie sich um die
Suche nach einer Wohnung auBerhalb der Stadt. Nach einem halben Jahr im Frankfurter
Reihenhaus ziehen die Heils in eine 200 gm groBBe Wohnung in der Mitte von
Wolfersheim, einem Ort mit wenigen tausend Einwohnern, in dem auch die Tochter zur
Grundschule geht. Wélfersheim liegt ganz im Norden des Rhein-Main-Gebietes, in der

Nihe von Bad Nauheim.

HERR LADENBURG UND FRAU LADENBURG

Herr Ladenburg arbeitet fiir eine Catering-Firma am Frankfurter Flughafen, Frau
Ladenburg ist wie ihr Mann Anfang 40 und in der Produktentwicklung tatig, sie fahrt
ebenfalls nach Frankfurt zur Arbeit. Von Niederhdchstadt, wo die beiden mit ihrer Tochter
wohnen, sind es gut 12 Kilometer bis zum Frankfurter Bankenviertel und 18 Kilometer
zum Flughafen.

Nach einer kurzen Zeit, in der sie eine Mietwohnung in einem Nachbarort gehabt
haben, haben die Ladenburgs vor acht Jahren ein Einfamilienhaus im alten Ortskern von
Eschborn-Niederhdchstadt westlich der Frankfurter Stadtgrenze gebaut. In diesem
Zeitraum wird auch ihre Tochter geboren. Das Haus steht auf einem Grundstiick der Eltern
von Herrn Ladenburg, der im Ort aufgewachsen ist. Vom Garten aus kann man zum
Elternhaus hinlberschauen.

Beide betrachten eingehend die Verdanderungen, die sich im ortlichen Leben, in den
Versorgungseinrichtungen und in der Bebauungsweise zeigen. Herr Ladenburg bedauert
besonders den Wandel, den die Welt der Kinder hinnehmen muss: friiher habe man sich
als Kind freier und sorgloser bewegen kdnnen: ,Es war halt Iandlich. Dorf". Dabei stellt er
einen Zusammenhang her mit der Erwachsenenwelt, die heute im Unterschied zu friiher
von unverbindlichen Kontakten gekennzeichnet ist. ,Es wird halt auch immer
groBstadtischer", meint Herr Ladenburg lber seinen Heimatort. Allerdings suchen auch die
Ladenburgs in ihrer Freizeit lieber die GroBstadt auf als den eigenen Ort, und auch die
bevorzugten Einkaufsgelegenheiten liegen woanders. Und in ein ,Minidorf", raus in den
Taunus, wiirden sie auf keinen Fall ziehen.

Frau Ladenburg ist in Frankfurt aufgewachsen. Sie verfolgt den Wandel von
Niederhdchstadt aus einer Perspektive von acht Jahren, ihre Eindriicke dhneln aber denen
ihres Mannes wie in einem Zeitraffer. Beide harmonieren in ihrer Zeitdiagnose, die nicht
unbedingt pessimistisch ist. Das Leben im regionalen MaBstab ist voller neuer Angebote
und Uberraschungen, die man am Ort selbst nicht hatte. Fiir das Wohlergehen der Kindern

und ihre Bildung muss man sich als Eltern zusammenschlieBen und aktiv werden. Und
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trotz der vielfaltigen Beziige liber den Ort hinaus, die organisiert sein wollen, kommen hin

und wieder Freunde und Bekannte spontan bei den Ladenburgs vorbei.

HERR BURG UND FRAU BURG*”

Herr und Frau Burg wohnen seit dreieinhalb Jahren mit ihren drei Kindern in einem
freistehenden, dlteren Haus in Steinbach, einer kleinen Gemeinde, die, umgeben von
Feldern, am nordwestlichen Frankfurter Stadtrand liegt, noch vor den Taunushdngen und
den Stadten Oberursel und Kronberg. Zuvor hatten die Burgs fast zwanzig Jahre in
Frankfurt gewohnt, in einem Reihenhaus am Frankfurter Berg. Wir erfahren von den Burgs
fast ausschlieBlich ihre gemeinsame Wohngeschichte; Frau Burg erzdhlt noch, dass sie aus
Eschwege stammt, mit ihren Eltern aber 6fters umgezogen ist.

Vor einem halben Jahr haben Herr und Frau Burg, die heute etwa 50 und Mitte 40
sind, im benachbarten Oberursel gemeinsam einen Laden fiir Designobjekte ero6ffnet. Herr
Burg hatte zuvor 15 Jahre als Unternehmensberater gearbeitet und diese Tatigkeit dann
aufgegeben. Von seinem Biiro in Darmstadt spricht er aber weiterhin in der
Gegenwartsform. Fiir Frau Burg bedeutet der Laden einen Wiedereinstieg in den Beruf,
nachdem sie 13 Jahre ,zu Hause geblieben” ist. Vor der Zeit zu Hause liegen noch zwei
berufliche Etappen, die sie nennt: ihre Tatigkeit als Beamtin beim Zoll und eine nicht
naher benannte Tatigkeit, die sie aber wieder aufgeben musste.

Wie alt der Sohn der Burgs ist, erfahren wir nicht; er ist aber schon vor dem Umzug
nach Steinbach zur Schule gegangen. Als die beiden Tochter, die 11 und 14 Jahre alt sind,
noch nicht zur Schule gingen, haben sie mit ihrer Mutter die ausgedehnten
Geschaftsreisen Herrn Burgs immer wieder begleitet und u.a. in Berlin, Ziirich und
Miinchen mit im Hotel gelebt. Bevor sie Kinder hatten, haben die Burgs einmal 14 Monate
in Paris in einer Wohnung gelebt, als Herr Burg bei einem Beratungsprojekt beschaftigt

war. Ihr Frankfurter Haus haben sie in dieser Zeit behalten, und Frau Burg ist gependelt.

HERR KLOCKER

Herr Klocker ist Ende zwanzig, Landwirtschaftmeister und bewirtschaftet den Hof der
Familie in vierter Generation. Der traditionsreiche Hof liegt noch im Frankfurter
Stadtgebiet, aber die nachsten landwirtschaftlichen Flachen sind, eingerahmt von den
groBBen Siedungsflecken und Infrastrukturen der Zwischenstadt, nicht weit. Herr Kldcker

ist ein moderner Landwirt, weil ihm sein Beruf ,SpaB" macht. Die Uberlegung ,in' Osten zu

477 \gl. Hahn/Steinbusch: Zwischen Méglichkeit und Grenze, S. 209 f.
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gehen” und dort weit gréBerer Flachen zu bewirtschaften, hat er vor Jahren aufgegeben,
weil ihm das keinen SpaBB gemacht hatte. Schon seit Jahren hat die Rockband, in der er
spielt, ihren Probenraum in der Scheune; Freunde kommen regelmaBig vorbei, um bei der
Ernte zu helfen. Man isst mittags zusammen mit der Familie und allen, die auf den Hof
kommen, um zu arbeiten. Herr Klocker war fiir seine Mitschiiler und Freunde nie der
.Bauer", sondern wohnte und arbeitete an einem Ort, an dem Erlebnisse mdglich sind, die
es anderswo in Frankfurt nicht gibt.

Zur Zeit leben auf der Hofstelle drei Generationen, die alle mindestens einmal
zwischen den einzelnen Gebduden und Wohnungen nach sich dnderndem Bedarf
umgezogen sind. Zur Zeit wohnen Herr Klécker und seine Freundin in der Wohnung, in der
er aufgewachsen ist. Dieser raumliche Zusammenhalt wird sich bald auflésen: In Kiirze
nimmt Herr Klocker einen Aussiedlerhof im Umland von Frankfurt in Betrieb und zieht mit
seiner Freundin in das neue Wohnhaus nebenan. Seine Eltern haben bereits ein Haus im
Umland, in das sie einziehen werden. Der Hofladen wird dagegen ausgebaut, ihn flihrt
Herr Klockers Freundin. Die Wohnung, in der sie jetzt leben, wird dann wahrscheinlich
wieder vermietet, was sie zwischenzeitlich bereits war. Es zeichnet sich ein Zukunftsbild
der historischen Hofstelle ab, das von Mietwohnen, Reitpferden und dem Einzelhandel mit
eigenen Produkten gepragt ist. Dennoch spricht Herr Klocker von einem ,Kreislauf”, in dem

die wechselnden Generationen die Hofstelle und ihre Wohnmaoglichkeiten nutzen.

4.1 ldentitatstechniken

ldentitatstechniken sind mit besonders eindriicklichen raumlichen Bildern verbunden. Das
liegt offensichtlich an einem Bediirfnis der Sprecher, in der Kohdrenz und Kontinuitat
dieser Bilder die eigene ldentitat zu verankern. Indem markante Punkte der eigenen
Biographie mit Gradienten im Raum verbunden und so ,befestigt" werden, wird der Raum
bzw. das innere Bild von ihm zu einem Behaltnis der eigenen Lebenszeit, das wiederum -
und darauf kommt es hier an - textstrategisch eingesetzt werden kann. Sind einige
Markierungen des Raumes und der Zeit erst einmal verkniipft und kommen Werte und
Richtungen hinzu, dann werden Anspielungen mdglich, bei denen das eine Moment fiir
(oder auch gegen) das andere eintritt, so dass vom Horer Schlussfolgerungen getétigt oder
Licken gefillt werden kdonnen. Dabei spielen Entgegensetzungen in Zeit und Raum eine
groBe Rolle. Die Liickenhaftigkeit von Erzdhlungen und Beschreibungen stellt kein Problem

fiir Erzdhlbarkeit und Uberzeugungskraft dar, solange die Elemente geniigend
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Querverbindungen aufweisen und ,Umsteigepunkte” auf einer héheren Stufe entstehen.
Die Strukturen einer ,lebendigen Stadt" (Christopher Alexander) und eines lebendigen

Textes sind dhnlich.

4.1.1 Umwelt als Erinnerung

Erinnerung wird nicht nur in Gesprachen ,aufgefiihrt”, sondern unterliegt auch einer
Entwicklung, die im Zusammenhang mit Wahrnehmungen und Beschreibungen aus der
Gegenwart steht. Im folgenden Beispiel werden Erinnerungen dargestellt, die an
Verdnderungen der baulichen und sozialen Umgebung ankniipfen. Diese Verdnderungen
sind jedoch fortlaufend und kénnen daher im Hier und Heute wahrgenommen werden -
nicht nur in den einzelnen Relikten, sondern auch als Prozess. Dieser Prozess verlduft
hinsichtlich seiner raumlichen Erscheinung nicht homogen, es gibt sozusagen schnellere
und langsamere Orte. Dadurch werden einzelne Aspekte der Erinnerung raumlich verteilt.
Die Erzahlbarkeit, also das Vermdgen, Erinnertes mitzuteilen, kann auf diese Weise durch
ein inneres Bild des Wahrnehmungsraums gestiitzt werden.

Die ersten Fragen des Interviewers im folgenden Beispiel gelten der Lebensgeschichte
der Gesprachspartner. Er fragt, warum sie sich fiir ihren aktuellen Wohnort entschieden
haben und wie es zu dieser Entscheidung gekommen ist. Wird daraufhin eine Erinnerung
mithilfe einer Umgebungsbeschreibung ausgebreitet, hat dies Konsequenzen fiir die
Darstellung dieser Umgebung. Erinnerung und Wahrnehmung bilden im Erzdhlen eine
Einheit: Man nimmt wahr, was sich mit ,Erinnerung” belegen Idsst, und man teilt als
«Erinnerung” mit, was sich hier und heute wahrnehmen Idsst. Behauptet wird keine
generelle Kongruenz der beiden Felder, wohl aber, dass eine Kongruenz existiert, die
einzelne Verbindungen hergestellt werden, die im Text mehr oder weniger , direkt"
verlaufen.

Es scheint so, dass in einigen Féllen gar keine Erinnerungen verfligbar wéren, wéren
da keine aktuellen Beschreibungen - und die Umgebung steht flir Wahrnehmung und
Beschreibung immer zur Verfiigung, im Gegensatz zu den Leistungen des Gedachtnisses,
die verblassen, deren Quellen vertauscht werden, die auf vielfaltige Weise fehlerhaft sein

konnen.*’® Die Umgebung, die Stadt, muss lediglich entsprechend ,gehandhabt" werden.

478 \gl. grundlegend Shacter: The seven sins of memory sowie Markowitsch/Welzer: Das autobiographische

Geddchtnis, S. 28 ff.
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Diese ,Handhabung"” bringt die Komplexitat des Textes hervor.

Nun zum Fallbeispiel: Herr Ladenburg ist in Niederhochstadt westlich der Frankfurter
Stadtgrenze aufgewachsen. Er arbeitet fiir eine Catering-Firma am Frankfurter Flughafen.
Frau Ladenburg, wie ihr Mann Anfang 40, ist in Frankfurt aufgewachsen und dort in der
Produktentwicklung tatig. Vor acht Jahren haben sie ein Haus im alten Ortskern von
Niederhdchstadt gebaut, in diesem Zeitraum wurde auch ihre Tochter geboren. Von
Niederhdchstadt fahrt man gut 12 Kilometer bis zum Frankfurter Bankenviertel und 18
Kilometer zum Flughafen.

.Und, wie sind Sie hierher gekommen?" fragt der Interviewer Herrn und Frau
Ladenburg gleich zu Beginn des Interviews. Anstatt nun den letzten bedeutenden Schritt
ihrer Wohnbiographie zu thematisieren, den sie vor acht Jahren getan haben, kommen die
Ladenburgs auf ihre Kinder- und Jugendzeit und auf die Entwicklung des Ortsbildes zu
sprechen. Erst auf den Seiten 12 und 13 des Transskripts erfahrt man, wie es zur
Entscheidung fiir die aktuelle Wohnsituation gekommen ist. Von einem einpragsamen
Moment der Entscheidung, durch einen markanten Beschluss etwa, ist aber auch auf
diesen Seiten nicht die Rede. Stattdessen wird, mit den fiir das Erzdhlen von
Entscheidungssituationen typischen Zitaten und Selbstzitaten (Kap. 4.2), nur der
Hintergrund aufgefiihrt, vor dem sich die damalige Entscheidung denken lasst.

Herr Ladenburg erinnert sich an seinen Vater: ,Und dann hat er mich immer
gelochert: ,Bau doch, bau doch, bau doch. Da vorne, ihr habt Platz, ich tiberschreib euch
das Grundstiick, ihr konnt bauen™ (12). Das freie Grundstiick der Eltern, die Mdglichkeit,
preiswert an Baumaterial zu kommen, der geringe Unterschied zur liblichen Mietbelastung
in der Gegend, der Einfamilienhausbau als adaquate Antwort auf die Entscheidung, ein
Kind zu bekommen (13), aber auch die ,offene Frage" (12) und die Ungewissheit damals,
wie es nach der Kinderpause flr Frau Ladenburg im Beruf weitergehen wiirde, all dies
macht fir die Ladenburgs den Hintergrund ihrer Entscheidung aus.

Bei aller Ubereinstimmung erzihlen die beiden Gesprichspartner unterschiedliche
Geschichten. Das Fehlen einer episodenhaften Entscheidungssituation kann darauf
hinweisen, dass die Entscheidung keine besonders schwierige war und folglich auch mit
keinem eindriicklichen Erlebnis verbunden - vielleicht deshalb, weil der Plan schon lange
bestand und die Umsetzung nur noch eine Frage des richtigen Zeitpunkts gewesen war.
Dies betrifft aber nur Herrn Ladenburg: Seine friiheren Spielkameraden, ,die sind alle
gleich wieder zuriickgekommen {..} an ihren alten Ort, also was weiB ich", betont seine
Frau (25 f.). Herr Ladenburg: ,Ja, gezwungenermaBen. Wenn du Grund und Boden hast,

gehst du nicht einfach weg.” Frau Ladenburg fahrt fort:
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«Wir haben uns das ja lange (iberlegt, ob wir das machen" - und ihr Mann gibt zu: ,Gut,
bei mir ist ja die Frage nicht gewesen" (26). Auch: ,Also ich wollt eigentlich gar nich
woanders wohnen.” Er hat in Niederhdchstadt ,seine Kindheit verbracht, irgendwie auch

sein Herzblut ins Haus gesteckt" (19).

Eine weitere Frage, die der Interviewer ganz am Anfang stellt - ,Wo wohnen Sie?" - wird
von Frau Ladenburg so beantwortet: ,Wo wohn ich? Ahhm (...) Ich bin hier zugezogen" (1),
und ihr Mann meint: ,Ich hab eigentlich immer hier gewohnt, das da hinten - das Haus
meiner Eltern” (2). Der Interviewer kommt auf die ,Kindheit" und ,Jugendzeit” zu sprechen
und fragt, wie es denn war, ,hier aufzuwachsen” (3). Zwar fiihrt erst der Interviewer das
Thema Kindheit ein, er reagiert damit aber auf die Vorgabe Herrn Ladenburgs, der ,immer
hier gewohnt" hat.

Das Thema Kindheit nimmt in dem Gesprach einen groBen Raum ein. Dabei wird die
friihere Situation von Kindern und Eltern der von heute gegenliiber gestellt. Herr
Ladenburg sagt, als wire es eine Uberschrift: ,Es war halt Iandlich. Dorf" (3) und schildert

dann eine Szenerie aus seiner Kindheit:

.Morgens aufgestanden, gegessen und mit den Nachbarskindern getroffen (.) Und
wenn dann Schule war, is halt die Schule zuerst gewesen, dann ist man nach
Hause gekommen, hat seine Hausaufgaben gemacht und is wieder spielen
gegangen. Hier flieBt n Bach durch, der war zwar damals schon nicht so sauber,
aber Wasser faszinierte und die Wiesen drum herum. Und es is eigentlich ja nie
was gewesen, wir warn dann bis abends, bis Lauten oder bis es dunkel wurde,

weg" (3).

Diese Darstellung mit ihrem unpersonlichen ,man", dem elliptischen Stil und den nur
angedeuteten Szenen am Bach hat etwas Malerisches. Sie halt sich nicht an ein einzelnes
erinnertes Ereignis, sondern kommt gewissermaBen wie die Erinnerung selbst daher, einen
ganzen Lebensabschnitt in ein Bild bannend. Die Sequenz enthalt mit dem Ausdruck
«eigentlich ja nie was gewesen" bereits einen ,Durchlass” in die Gegenwart, ein Art
.Gelenk des Erzdhlens", das mit Vergangenem ein Motiv der Gegenwart vorbereitet. Diese

Verbindung wird in der anschlieBenden Passage konkreter:
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Herr Ladenburg: ,Und es is auch nie ein Problem gewesen fiir irgendwen, fiir die
Eltern oder so, dass jetzt was passieren konnte, wies heute der Fall is, dass man
achten muss auf alles und jeden. Und von da war das eigentlich ne
wunderschone Kindheit, und [holt Luft] das m6cht man seinem Kind auch geben.
Aber wenn man weiB, dass es nich funktioniert, aber es {ist} hier noch

angenehmer als in Frankfurt, denk ich” (3).

Herrn Ladenburgs Kindheit war fiir seine Eltern sorgenfreier, als es die heutige
Elterngeneration kennt. Dass sich dies gedndert hat, stellt fiir Herrn Ladenburg ein
.Problem"” dar. Man ,muss" der Tochter dhnliche Kindheitserlebnisse versagen, ein Alltag
wie friiher ,funktioniert” heute nicht mehr. Herr Ladenburg fasst zusammen: ,Die
Verhiltnisse haben sich gedndert” (3) - und das bedeutet in Konsequenz: ,Das Dorfliche
ist weg" (4) - zugleich ist es ,hier noch angenehmer als in Frankfurt”.

Solche Sequenzen funktionieren als ,Gelenke", die z.B. Vergangenheit und Gegenwart
verkniipfen, indem sie schildern, was sich ,verandert” und ,gedndert” hat, und zugleich
handeln sie ein durchgdngiges Thema ab, hier ist es die Welt der Kinder. Solche Gelenke
kommen im Interview an vielen Stellen vor. Im Fortgang des Gesprachs wird in der einen
Sequenz der Aspekt der Vergangenheit ,angereichert”, an anderer Stelle der heutige
Zustand; dieser kann wiederum mit einem dritten Thema verbunden sein, das neu
eingeflihrt wird und keine zeitliche Konnotation hat, usw. Jede Textsequenz ,bedient”
mehrere semantische ,Gelenke" oder ,Knotenpunkte” zugleich, liber die sie mit anderen
Sequenzen unmittelbar - aber nicht linear - verbunden ist. In den Sequenzen ist bereits
erkennbar, dass auch raumliche Kategorien und Richtungen solche ,Gelenke" ausbilden.

Der Ort Niederhdchstadt erscheint als ein Fokus mehrerer Verkniipfungen zwischen
Friiher und Heute, von denen jede ein eigenes Thema verfolgt: neben der Kinderwelt fallen
das Sozialleben und die Bebauungsweise als thematische Schwerpunkte auf. Diese
thematischen Strange laufen gewissermaB3en parallel hinsichtlich der Veranderungen, die
sie beschreiben. Die ,Parallelen” fallen erst dadurch auf, dass sie durchgéngig mit einem
negativen Wert konnotiert sind, sobald von der Gegenwart oder (implizit) von der Zukunft
die Rede ist. Dieses ,Auffalligwerden” stand am Anfang des hier vorgestellten Beispiels,
wobei in der folgenden Analysearbeit nach Griinden dafiir gesucht wurde, dass beim Lesen
etwas ,auffallt". Bevor die Begriindung in einem Diagramm aufgezeigt werden kann, ist
ein Blick auf die beiden anderen Entwicklungsthemen nétig, durch die dhnliche

Gelenksituationen hergestellt werden wie durch die ,Welt der Kinder":
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Beim ,Sozialleben" geht es um das Zusammenleben im Ort, nun aber richtet sich der
Fokus auf die Erwachsenen. Der neue Themenstrang ergibt sich beim Erzdhlen aus dem
vorhergehenden: Dadurch, dass Frau Ladenburg sich in die Kindheitserzéhlung ihres
Mannes einklinkt und in der erheblich kiirzeren Zeitperspektive der Zugezogenen feststellt,
.in den acht Jahren (...) hat sich auch schon was veréndert” (4), gewinnt die mit dem
Thema Kindheit verbundene Dynamik an Brisanz. Die Ladenburgs machen die Verdnderung
zunichst am Verschwinden der ,dérfliche[n] Struktur” (Frau Ladenburg, 4) fest, damit
gemeint sind die Dorfladen, die bald aus dem Ortbild verschwunden sind, also ,Schuster”,
.Ladchen”, ,Metzger", ,Tante-Emma-Laden”, ,Bécker" usw. (beide, 4). Herr Ladenburg fasst
das in einem neuen Bild zusammen: ,Es wird halt auch immer groBstadtischer,
Supermiérkte rundherum” - der Backer war dagegen friiher ,direkt um die Ecke" (4). Mit
dem Wort ,immer" und dem Komparativ ist angedeutet, dass diese Verdnderung noch
nicht abgeschlossen ist. Aber auch die Bewohner haben sich verdndert — neue sind

hinzugezogen, und die alten sind nicht mehr dieselben:

Herr Ladenburg: ,Man kannte jeden, friiher, das hat sich mittlerweile auch
gedndert. {..} alles was irgendwie an alten Hiusern steht, und nicht mehr
genutzt wird von Erben oder sonstwas, wird weggerissen, kommt was GroBeres
hin" (19). (Bandwechsel) ,{..} die man nicht kennt, und die halt auch einen
anderen {.} Freundeskreis haben, sagen wir mal, und auch gar nicht so &h ja das
Bediirfnis haben, sich irgendwie in der Gemeinschaft einzubringen. Die leben halt
in ihrer Welt. {.} Und diese diese Gemeinschaften, die es im Ort gab, die sind
halt tot. Man kennt wohl noch jeden, man griiB3t sich auch, aber dieses Jeder-
achtet-auf-jeden gibt's auch glaub ich in Niederhdchstadt mittlerweile nicht
mehr."

Frau Ladenburg: ,Ja {.} in deiner Mutter ihrer Generation."

Herr Ladenburg: ,Ja, die dltere Generation, die sich halt Sonntags zur Kirche oder
unter der Woche zum Einkaufen trifft, da ist es noch da {..} aber ansonsten ist
es, [holt Luft] was den Umgang unter den Menschen angeht, ist es wie wie
stadtisch. {.} Man trifft sich beim Einkaufen, griiBt sich, das wars."

Frau Ladenburg: ,Das stimmt."

Herr Ladenburg: ,Also dieses Smalltalk, zwangslos. {.} Aber ansonsten" (20).

Der Wandel im Zusammenleben der Erwachsenen hat Konsequenzen fiir die Kinder. In der

folgenden Sequenz verbinden sich beispielsweise die Themen ,Sozialleben" und ,Kindheit":
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Herr Ladenburg: ,Dieser Zusammenhalt aufm Ort, wie es den friiher gab, wo jeder
jeden kannte und jeder auf jeden geachtet hat, der ist ein bisschen weg. (..) Und
das find ich ein bisschen schade, denn wie gesagt, wir konnten friiher als Kinder
uberall hin gehen, jeder hat dich gesehen und wusste: ,Das sind die Kinder von
dem und dem.’ (..) Wenn Sie heute durch die Gegend laufen, da rennen zwar
Kinder rum, aber keiner wei3, wem die gehdren und was sie machen. Und folglich
ist auch die Achtsamkeit nicht mehr so da. (.) Man hat nicht mehr den Bezug.
Und deswegen denke ich, ist es auch so schwierig geworden, seine Kinder noch

alleine tiberhaupt irgendwohin zu schicken. Unbeaufsichtigt” (21).

Weder Herr Ladenburg noch Frau Ladenburg machen die Veranderung der Kinderwelt
daran fest, dass die Lage fiir Kinder objektiv gefahrlicher geworden ware. Vielmehr
beziehen sie die Veranderung auf einen Wegfall der ,Achtsamkeit”, der wiederum davon
herriihrt, dass man (ber die Kinder im Ort nichts mehr ,weiB". SchlieBlich wissen auch die
Erwachsenen immer weniger voneinander — und wenn man sich kennt, dann flhrt dies zu
nichts mehr. Die Verbindung der Themen wird an anderer Stelle weiter gestarkt:

Die ,dorfliche Struktur” (4), die Frau Ladenburg beim Einzug vor acht Jahren noch
kennen gelernt hat und die sie mit den ,Ladchen” im Ortskern in Verbindung bringt, diese
Struktur gibt es nicht mehr. Abhilfe schafft nur, dass man neu ,strukturiert”, was
notwendig ist: ,Also wenn Kinder dann in die Schule kommen {...} also weil meistens so
StraBenziige, da wird drauf geachtet, dass diese Kinder alle in eine Klasse kommen. Dass
sie zusammen laufen konnen halt. {..} Also dass die da so n bisschen das da so
strukturiert halten” (20). Dadurch, dass das Notwendige neu strukturiert werden muss,
lernt man auch wieder ,Leute kennen": ,Und dadurch kennt man natiirlich dann, da lernt
man wieder Leute dann kennen” (20). Die alte Struktur des ,Jeder-achtet-auf-jeden” (Herr
Ladenburg) wird dadurch aber offensichtlich nicht wieder hergestellt.

Das dritte Thema hat mit alten und neuen Hausern und mit ortsuntypischen
Bebauungsweisen zu tun, die an ,Frankfurt" gemahnen und das Gesicht des Ortes
verandern. Die Vergangenheit, von der Herr Ladenburg erzahlt, ist in der Bebauung noch
prasent, sie kann sozusagen besichtigt werden, auch wenn sie sich auf dem Riickzug
befindet. Es sind alte Leute in ihren alten Hausern, die an einigen Stellen des Ortes den

Eindruck erwecken, die Zeit sei stehen geblieben. Frau Ladenburg gibt ein Beispiel:

Frau Ladenburg: ,SuB, echt. So ein altes Ehepaar, {..} und dann sieht man die

Apfelbdume da, und die bliihen, ich denk dann immer, [langsam] hoffentlich
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kauft das nich irgendmal so ein mmh mmh mmbh ... und dann steht da so ein

Sechsfamilienhaus drauf" (17).

Die Vergangenheit wird anhand ihrer Relikte eindeutig positiv besetzt, umgekehrt sind die
an anderer Stelle mit ,Frankfurt" assoziierten ,Reihen-" oder ,Einfamilienhduser" negativ
bewertet. Nicht nur das soziale Miteinander am Ort ist ,wie stadtisch"; die Bebauung wird
es zunehmend auch.

Der Interviewer fragt, ob der Einbruch der neuen Zeit irgendwo beobachtet werden kdnne.
Die Antwort:

Herr Ladenburg: ,Wir haben es jetzt hier oben gesehen, wenn Sie die StraBe
hochfahren, sind jetzt auch vier Reihenhduser hingestellt worden. {...} Und da
war vorher ein (Frau Ladenburg wirft hier ein: ,Wunderschon.") {..} altes Haus
mit nem riesen Garten, wo die Vogel sich wirklich wohl gefiihlt haben. Das war
ein Paradies fiir die Vogel, die hier in der Gegend gelebt haben. {...} Und dann
sind die Leute halt gestorben, und irgendwie konnten sie es dann auch nicht
mehr bewirtschaften, ist verkauft worden, dann kam der Bagger, der hat alles
platt gemacht, und jetzt stehen dort Reihenhduser. Mit Parzellen, ich weiB3 nicht,

sieben Meter breit oder was" (17).

Wo es um ,diese Siedlung” geht, die ihm ,amerikanisch” vorkommt (16), ,s0 ein
Reihenhaus nach dem anderen” (seine Frau, 16), wird Herr Ladenburg etwas ungehalten:
.Ich wei3 nicht, ob das der Wunsch ist zu wohnen, aber vielleicht brauchen manche Leute
das” (17). Nicht unbedingt dem Sprachgebrauch eines Stadtplaners entspricht Frau
Ladenburgs positiv gemeinte Bezeichnung fiir die Reste der alten Siedlungsform und fiir
das Grundstiick mit den Apfelbdumen: ,Hier ist es wirklich dann alles noch so ein bisschen
chaotisch, es ist auch wunderschdn, wenn wir jetzt noch vier Wochen warten, der
Nachbar halt, der hegt und pflegt seine Apfelbdume. Und der keltert dann auch noch”
(16). Der Driften des Wohnortes in die Richtung einer - sozusagen - ,gesteigerten
Gegenwart" oder Zukunft ist mit einer bestimmten asthetischen Ordnung verbunden, die
mit ,Frankfurt” assoziiert wird, und sie wird von beiden abgelehnt, weil sie das alte
Liebenswerte und ,Chaotische" verdrangt.

Mit den Themen Kinderwelt, Sozialleben und Bebauungsweise werden in diesem
Interview drei parallel verlaufende thematische Schwerpunkte gesetzt. Sie verandern sich

gemeinsam und in die gleiche ,Richtung”, hier also zum Schlechteren. Zu dieser Richtung
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gehort ein Wert; es ist sein verbindender ,Klang", der die Themen aneinander bindet.
Dafiir ist es nicht nétig, dass sie im Textverlauf in linearer Folge abgehandelt werden;
ebenso wenig ist es notwendig, dass sie lexikalisch in Verbindung stehen, ja dass sie
iberhaupt benannt werden. In den einzelnen Sequenzen sind mal diese beiden, mal jene
beiden Themen miteinander verbunden. Alle drei Themen sind untereinander durch den
negativen Wert verkniipft, der mit der Entwicklungsrichtung des Ortes, mit seinem Driften,
und mit der biographischen Zeitachse verbunden wird.

Die unterschiedlichen Arten von Verbindungen, die durch ,Gelenke", thematische
Schwerpunkte und Assoziationen entstehen, und ihr Zusammenhang mit der linearen
Abfolge des Textes werden in den folgenden Diagrammen exemplarisch fiir alle Analysen

dieses Kapitels anschaulich gemacht:
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Abb. 23: Beim Lesen des Interviewtextes fallen einzelne Sequenzen dadurch auf, dass sie auf eine zunachst
nicht benennbare Weise zueinander gehdren. Der ,globale” Eindruck, dass sich der Ort zum Schlechteren hin
entwickelt, |asst die lokalen Elemente hervortreten, ohne sie schon thematisch zu verbinden. Mit dem
.gemeinsamen Klang" der verstreuten, linearen Gestalten beginnt die Textanalyse.
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Abb. 24: Ebene I: Die grammatische, sequenzielle Struktur des Textes, einmal im ,Papierausdruck”
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Abb. 25: ...und einmal in der linearen Gestalt der Propositionsreihe (,Mikrostruktur"). Die auffilligen
Sequenzen treten heraus.
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PosiTiV SoziALES me NEGATIV

Abb. 26: Ebene II: Einzelne Themenschwerpunkte kristallisieren sich heraus und bilden Assoziationen: Unten
in der Mitte zeichnet sich der Ort dreifach-thematisch ab. Die einzelnen Themen sind in den Sequenzen, in
denen sie vorkommen (oben), mit Werten sowie mit Zeit- und Raumrichtungen bzw. mit weiteren Themen
verbunden; z.B. ist die Welt der Kinder sowohl positiv als auch negativ konnotiert; ist ihr Wert aber positiv,
dann ist sie zugleich mit den Themen Vergangenheit und Land (bzw. Taunus) verbunden. Fiir die Prignanz
des Gesamtbildes ist es nicht notwendig, dass alle Themen bzw. Sequenzen, die erzdhllogisch verbunden
werden kdnnten, auch tatsichlich verbunden sind. Entscheidend sind die Uberlappungen, sie verleinen dem
Text Kohédrenz und ,Stabilitat".

Abb. 27: Durch Assoziation mehrerer Themenschwerpunkte bildet sich eine Einheit auf einer héheren,
globalen Textebene. Themen, Werte, Zeit- und Raumrichtungen werden in den Sequenzen einerseits linear
verbunden (links oben im Bild). Uber die ,Gelenke" (oder .JThemenschwerpunkte”, als schwarze Kugeln
dargestellt) werden einzelne Passagen aus unterschiedlichen Sequenzen direkt miteinander verkniipft -
diese Verbindungen entsprechen den ,Querverbindungen” in einem semilattice (Kap. 3.5.3). Eine Assoziation
stellt eine zusatzliche Verkniipfungsoptionen dar, die strukturell hoher steht, ohne dass eine Hierarchie (ein
tree) zustande kommt. Es lassen sich noch héhere Einheiten denken, die zunehmend ,virtuell" sind; dass sie
im Text explizit genannt werden, wird immer unwahrscheinlicher, dass sie einer globalen Textfunktion
dienen dagegen immer wahrscheinlicher.
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Abb. 28: Der Wertgradient, in der Mitte befindet sich der Ort. Die Ebene Il wird angereichert.

Abb. 29: Ein biographischer Zeitgradient kommt hinzu: Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft.

Abb. 30: Durch rdumliche Richtungen und fragmentarische Ortsbeschreibungen entsteht innerhalb des
Assoziationsnetzes ein rudimentéres inneres Bild der Stadtlandschaft. Die Globalitdt wird zunehmend

pragmatisch erzeugt (Ebene Ill), d.h. es gehen Wissensbestinde in die Kommunikation ein, z.B. solche, wie
eine Stadtlandschaft normalerweise aufgebaut ist.
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Abb. 31: Das innere Bild der Stadtlandschaft erzeugt die Koharenz der globalen Textebene. Die semantisch
bestimmte globale Verkniipfung wird zu einer bildlichen. Der Ort (in der Mitte) entwickelt sich hin zum

Negativen, indem er sich in baulicher und sozialer Hinsicht der GroBstadt anndhert. Die GroBstadt wird zum
Fluchtpunkt einer Gegenwart im Wandel.

TreAGMATIS,

Abb. 32: Ebenen |, Il und Ill: Die Assoziationen ermdglichen es, Themen wie Vergangenheit und Land
flireinander einstehen zu lassen und so z.B. Erinnerungen mit Merkmalen auszustatten, die entlang eines
Raumgradienten (im Bild nach links) zunehmend aufgefunden, wahrgenommen und beschrieben werden
konnen. So kann Erzdhlbarkeit als Textfunktion komplex abgesichert werden. Die Textfunktionen wirken
gemeinsam an der pragmatischen Zielrichtung mit, die das Erzahlen insgesamt bestimmt. Je globaler die

Ebene ist, desto weniger muss sie wortlich benannt werden. Je héherstufig die globale Ebene ist, desto
wuntergriindiger” und ,unsichtbarer" ist sie.
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Abb. 33: Die Kommunikation im Ganzen: Lineare Produktionsgestalt des Textes und inneres Bild des
Zuhorers. Die Kohdrenz des Textes und der einzelnen ,dienenden” Funktion wird pragmatisch abgesichert:
Die Identitat der Sprecher bestimmt die globale Textfunktion im Rahmen einer sozialen Situation
(Interviewgesprich).

Der Zusammenhang zwischen thematischen Assotiationen und der linearen Textstruktur
entsteht nicht, indem er Stiick fiir Stiick bezeichnet und zusammengesetzt wird. Es
entsteht als ein inneres Bild, weil einzelne, verstreute AuBerungen zu einem funktionalen
Ganzen zusammenfinden. Dabei wird das Ganze durch einen Effekt schlagartig erzeugt
und nicht nach einem Bauplan Stiick fiir Stiick vervollstdndigt. Technik und Funktion,

Semantik und Pragmatik sind gleichurspriinglich.
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Weiter aufs ,Land" hinaus weist der Zeitgradient in die Vergangenheit und damit
indirekt auf die Kindheit und Jugend des Sprechers. Die Werte und ihre Auspragungen
(Richtungen) vermitteln dabei zwischen den rdumlichen und zeitlichen Gradienten.
Dadurch kdnnen Beziehungen zwischen Raum und Zeit aufgezeigt werden, von denen die
Funktion der Erzahlbarkeit abhdngt: Positive Erinnerungsbilder der Kindheit werden ,noch
weiter aufs Land" immer erwartbarer. Dort kdnnen, zugespitzt gesagt, Erinnerungen in der
Gegenwart besichtigt werden, z.B. bei Wochenendausfliigen. Der Raum wird zum Trager

und potentiellen Bildlieferanten von Erinnerungen.

4.1.2 Werteattraktoren

Im Beispiel der Abb. 30-33 Idsst eine Assoziation thematischer Schwerpunkte den Ort ,in
der Mitte" als einen imaginaren Schwerpunkt im Text auftauchen. Das innere Bild ist
damit aber noch nicht vollstdndig: Dass der Ort nicht noch weiter in Richtung ,Frankfurt"
rlickt, dass ihn etwas aufhilt, dies ergibt sich bereits aus dem negativen Gradienten -
niemand will sich verschlechtern. Der negative Gradient beherrscht aber nicht nur den
Raum und die Richtung nach ,Frankfurt". Er wirkt sich auch in der Zeit aus und dufBert
sich in Verdnderungen, die im Ort vor sich gehen. Da die Verdnderungen bedauert werden,
missen die Ladenburgs einen Grund dafiir finden, warum sie sich nicht weiter in entgegen
gesetzter Richtung, also entlang des positiven Gradienten niedergelassen haben bzw.
dorthin umziehen. ,Angenehmer als in Frankfurt” (3) ist es bereits in Niederhchstadt.
Doch waére es weiter weg von Frankfurt nicht noch angenehmer? Kann man dem
negativen Gradienten, fiir den die Zeit spielt, womdglich ganz entgehen?

Nachdem er die Verdnderung seines Heimatortes als etwas Bedauernswertes
dargestellt hat, schrankt Herr Ladenburg unvermittelt ein: ,Ansonsten kann man
eigentlich nichts sagen” (21). ,Deswegen wiird ich jetzt nicht irgendwo noch weiter aufs
Land ziehen. Damit muss man halt leben" (21). Frau Ladenburg fiihrt diese Einschriankung
weiter aus; dabei helfen ihr Hinweise auf die aktuelle Wohnsituation: Einige Nachbarn
haben in den Augen von Frau Ladenburg einen Kontrollzwang. Sie beginnt (ibergangslos
damit, diese Menschen zu zitieren: ,,Ist das Unkraut gezupft, ist da gefegt?' Wir machen es
nicht. Sind halt die Buhmenschen. Aber wenn ich mir das vorstell’, in so nem wirklich

Minidorf, des da will ich also, des wiird ich nicht wollen" (21).47°

479 Diese Stelle ist zugleich ein Beispiel fiir die Technik des Zitierens (Kap. 4.2); das Zitieren erhalt hier mit
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Die Kontrolle durch die Nachbarn, die sie an der Gartenpflege festmacht, stellt sich
Frau Ladenburg ,in so nem wirklich Minidorf" - oder ,noch weiter aufs Land", wie ihr
Mann sagt - um einiges penetranter vor, als dies in Niederhochstadt der Fall ist. Dafiir hat
sie jedoch kein Beispiel aus eigener Erfahrung; man kdnnte dies einfach eine Vorstellung
nennen, die sie hat - es entspricht ihrem inneren Bild, so zu reden.*®

Das Leben im Wohnort hat durchaus negative Merkmale, und warum die Ladenburgs
dort ein Haus gebaut haben, wird - auBer biographisch - kaum begriindet. Stattdessen
bildet die ,Landschaft”, die den Wohnort umgibt, einen Attraktor aus. Der Text enthalt ein
Bild, das den eigenen Standort am Schwerpunkt gegenlaufiger Tendenzen wiederfindet:
hier ein weiterer Verlust von ,Achtsamkeit”, dort eine noch starkeren ,Kontrolle" durch die

Nachbarn.

T~ i —

M"ﬁdk_\' M.

Abb. 34: Die Richtungen und Gradienten aus dem vorigen Analysebeispiel, dort noch in ihrem Wert einander
entgegen gesetzt als ,positiv* und ,negativ”, als ,Land" und ,Frankfurt”, weisen nun beide eine negative
Tendenz auf: Kontrolle durch die Nachbarn und Verlust von Achtsamkeit. Der Wohnort platziert sich wie von
selbst am positiven Attraktor der Landschaft.

Dieselbe Bildkonstruktion kann nun weiter verwendet werden, um eine alternative
Wohnform einzufiihren - und sogleich wieder abzulehnen:
Auch Herr Ladenburg sieht weiter auf dem Land ,Zuviel Kontrolle" (21). ,Ja. Genau”,

bekraftigt Frau Ladenburg. ,Das war ja wie in so ner Eigentumswohnung mit zwélf

verstellter Stimme - wie die Interviewabschrift vermerkt - eine theatralische Note.

480 Dieses Bild kann aus eigenen Erlebnissen stammen oder auch medial vermittelt sein, z.B. durch

Spielfilme - eine gdngige Bildungsweise von ,Erinnerungen”, die Welzer untersucht hat (Kap. 3.4).
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Mietern: ,Boah, wir miissen jetzt die Treppe putzen! - Ich putz, wann ich willl" (22). Vor
ihrem Hausbau hatten die Ladenburgs zwar ,Eigentumswohnungen angeschaut” (11) als
eine kostengtinstigere Alternative zum ,Bauen”. Aber ,das war halt nicht so das, was man
sich vorstellt. Irgendwo hat man so Vorstellungen” (11).

Das Diagramm stellt die dynamischen Verhéltnisse in diesen ,Vorstellungen” dar.
Ohne dass die eigene Wohnform innerhalb des semantischen Spannungsfeldes erwahnt
werden misste, kann sie vom Zuhorer aus dem Kontext erschlossen werden einschlieBlich
ihrer positiven Platzierung. Dass die Ladenburgs nicht ,noch weiter aufs Land" gezogen
sind und dass sie im Einfamilienhaus leben, wird dabei gleichermaBen zum Garanten fiir

die Freiheit von ,Kontrolle" wie fiir einen noch ertraglichen Verlust von ,Achtsamkeit”.

TIGENTAMSNOHNUNG

Abb. 35: In einem Spiel von Entgegensetzungen kann der Attraktor aufs Neue gekreuzt werden, indem eine
denkbare Entscheidungsalternative im Hinblick auf die Wohnform eingefiihrt wird. Dabei wird nicht
benannt, worauf sich die Modifizierung insgesamt bezieht. Man kann dies aber aus dem Kontext
erschlieBen: das Interview findet im Einfamilienhaus der Ladenburgs statt.

Wie zuvor schon das ,Minidorf" wird die neu eingebrachte Entscheidungsalternative
«Eigentumswohnung” mit der negativen ,Kontrolle" in Verbindung gebracht. Diese
Assoziierung wird noch wortwortlich behauptet. An anderer Stelle im Interview wird die
«Eigentumswohnung” auf ,Frankfurt” bezogen. Entscheidend ist, dass das Muster
Ubertragungen ermdglicht, die den Kontext des Interviewgesprichs einbeziehen. Dazu
gehort, dass das Interview im Einfamilienhaus der Ladenburgs stattfindet. Der

Schlussprozess, auf den es hier ankommt, gehort zur Pragmatik der AuBerungen:
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Das eigene Einfamilienhaus, als Gegenbild zur Eigentumswohnung, kann nun von allen
negativen Tendenzen gleich weit entfernt ,Platz nehmen”, ohne dass dies ,Benannt" - und
damit anfechtbar wiirde. Pragmatischen Schliissen, den damit verbundenen
Bedeutungsiibertragungen und Wertzuschreibungen ist weniger leicht etwas entgegen zu
setzen als ausdriicklichen Behauptungen. Die globale Figur und ihre Funktionsweise
entspricht dem linguistischen Modell der konversationellen Implikatur, das auf Paul Grice
zuriickgeht (Kap. 3.3.2).

Die Umgebung von Niederhdchstadt, die den Attraktor erzeugt, ist selbst dynamisch
und ,flieBend". Herr Ladenburg erinnert sich an ein Umfeld, das er als Kind erforscht hat.
Als Kinder haben sie ,die Touren gemacht, rund um Niederhdchstadt, als es noch Ort war,
dann is man, wo heute Hauser stehen, wo man heute selbstverstandlich lang lauft, war
man im dicksten Gebiisch und hatte Angst, dass man nicht mehr raus findet. Und man sah
nichts von der Gegend mehr, keine Hauser, nichts in Sicht gewesen, richtig abenteuerlich”
(16).

Die Wahrnehmung von heute ist eine vollig andere: ,Es wichst zusammen"” (16).
Dieser Prozess fand allmahlich statt: ,Und sechs sieben acht Jahre spater waren da Wege,
man ist zur Schule gefahren, und es war erschlossen. Also, es ist, ich wei3 nicht, es wachst
alles zusammen, es gibt keine Grenzen mehr, es wird flieBend.” (16) Damit ist das Thema
des Siedlungswachstums angesprochen, das Herr Ladenburg folgendermaBen vor Augen
hat: ,Eschborn-Niederhdchstadt, nach Oberhdchstadt hin gibts nicht mehr viel, Richtung
Schwalbach ist es eins mittlerweile (.), Kronberg kommt auch immer weiter runter durch
das Gewerbegebiet, das die Kronberger jetzt so ausbauen” (16). Es ist fraglich, dass sich
unter diesem Vorzeichen das in den Diagrammen gezeigte Bild noch lange aufrecht

erhalten |3sst.

4.1.3 Gradienten, Kreisltufe, Proportionen

Die in Kapitel 4.1.1 gezeigten Diagramme (Abb. 23-33) machten deutlich, dass die
Bereitstellung von ,Erinnerung” und die darauf beruhende Erzéhlbarkeit des eigenen
Lebens einen Gradienten aufweisen, der in Richtung ,Taunus" immer weiter zunimmt.
Umgekehrt ist der Raum, der zwischen dem Wohnort und Frankfurt liegt, zunehmend von
Gegenwart gepragt - wobei die Erzdhlbarkeit abnimmt. Weil diese Funktion von
Gradienten abhédngt, weist sie selber eine Gerichtetheit auf. Was dem Sprecher (brig

bleibt, ist der Versuch einer objektiven Beschreibung. Man kdnnte in den Diagrammen von
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Kapitel 4.1.1 unterschiedliche Wahrnehmungsweisen erganzen: ,Noch weiter aufs Land"
zu, wo auch die Welt der Kindheit angesiedelt ist, bewegen sich Menschen zu FuB3 und an

Bachen vorbei durchs Griine, in Richtung Frankfurt sitzen sie im Auto.

Herr Ladenburg: Wenn sichs ergibt, aber Sie ham halt nur Minuten, um ins Griine
zu kommen, oder aufn Weg, wo halt keine Autos fahren diirfen, wo auch das

Kind mit m Rad oder mit Rollerblades oder mit m Roller ...

Vergangenheit und Landlichkeit versichern Erzahlbarkeit, wobei die in der Umgebung
wahrnehmbare und beschreibbare Verdanderung zum Erzahimuster wird. Ist dagegen der
Raum in Richtung Frankfurt das Thema, dann wird Veranderung auf ganz andere Weise

zur Grundlage von Erzdhlbarkeit.

Jetzt kommt der Interviewer auf die Rdume zu sprechen, die ,zwischen"” dem Wohnort und

der nahen GroBstadt liegen und fragt:

Interviewer: ,Wenn Sie zur Arbeit fahren, oder Richtung Frankfurt, da ins Kino zu
gehen oder so was, sehen Sie da, dieser Raum, der uns ja so interessiert - wie ist
der so? Was sieht man da, oder?"

Herr Ladenburg: ,Wird besser."

Interviewer: ,Ja? Warum?"

Herr Ladenburg: ,Ich find, es wird, es bleibt nur sehr grau. Wenn man von hier
nach Frankfurt fahrt, ist man so ein Stiick an der Bahn entlanggefahren, und
Bahn war flir mich immer rostbraun. Und so hat sich das auch alles dargestellt.
Schienen rostbraun, die Geldnder drumrum rostbraun.”

Frau Ladenburg: [lacht]

Herr Ladenburg: ,Gegend, die Hiuser rostbraun, diese Backsteinbauten. {..} also
Frankfurt tut was. Also ich find, es wird bunter. Die Hochhduser werden jetzt
schon bunt bemalt, also, nicht bunt, sondern farblich so, dass es passt. Und der
Raum wird offener, meiner Meinung nach. Es ist nicht mehr alles so
zusammengeklinkt, sondern die Grundstiicke werden besser genutzt, meiner
Meinung nach. Man sieht mehr lichte Flachen, es wird besser gestaltet von den
Fassaden her, nicht mehr dieses dunkle, sondern mehr Glas, offener. Also von hier
bis zur Messe rein zu fahren, ist es eigentlich mittlerweile ganz schon. Rechts der

Parkplatz ist schon angelegt” (35).
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Diese Beschreibung erhélt ihre Dynamik durch die Verwendung von Komparativen:
.besser”, .bunter”, ,offener”. Gleichzeitig arbeitet sie mit Entgegensetzungen: ,rostbraun”
- Jounter”; ,grau” - ,farblich”; ,Schienen"/,Gel4dnder" - ,sch6n angelegt”;
.zusammengeklinkt" - ,offener"; ,Backsteinbauten” - ,Glas". So wird dem Zuhdorer nahe
gelegt, was eigentlich ,besser" wird, wie es eingangs geheiBen hat. Der Ausgangspunkt
der taglichen Fahrt nach Frankfurt, der Wohnort selbst, wird dagegen nicht erwahnt.
Erzéhlbarkeit wird auch in diesem Fall hergestellt durch die sprachliche Inszenierung einer
Veranderung. Anders als in den zuvor angefiihrten Beispielen handelt es sich nicht um
eine lebenszeitliche Veranderung im Verlauf mehrerer Jahre, sondern aus der Perspektive
einer Autofahrt liber eine, so steht zu vermuten, seit langem bekannte Strecke. Das Ziel
dieser Strecke ist die Stadt Frankfurt. Im ersten Fallbeispiel, in dem es um die Verdnderung
des Wohnortes und seiner Umgebung ging, wurde Frankfurt lediglich als Zielpunkt eines
Entwicklungsgradienten erwdhnt, selbst aber nicht beschrieben. Nun ist das Ziel
«Frankfurt”: ,farblich passend" gemachte Hochhauser, der ,offenere” Raum und ,schon
angelegte” AuBenbereiche. Durch die Komparative und die Entgegensetzungen erhalt
.dieser Raum" ,Richtung Frankfurt” (Interviewer, 35) den erwédhnten Gradienten. Die
JAndsthetik” der ,zwischenstadtischen” Radume zeigt sich in der Schwierigkeit, sie zu
beschreiben.*'
Durch das in Gegensatzen und mittels Komparativen inszenierte Gefalle wird der Raum
dennoch beschreibbar gemacht als eine Veranderung, die am Betrachter vorbeizieht. Diese
Veranderung besteht zundchst einmal darin, dass es ,besser” wird. Der eigene Wohnort ist
kein Bestandteil dieser Veranderung. Die Bewegung und der Raum, mit denen sie
verbunden ist, sind ,fiktiv": Den Komparativen entsprechend miissen sie vom Zuhorer
miteinander verbunden und gedanklich erganzt werden, denn benannt wird nur ihr
Zielpunkt - man kann sagen: Die Semantik dieser Erzdhlung ist mehr als diirftig. Der Raum
wird imagindr lUberspannt, aber nicht beschrieben. Das einzelne Motiv der
Eisenbahnanlagen — mit ,rostbraun” als eindriicklichstem Merkmal - ist eine Impression
auf der Strecke. Sie dient als Ankniipfungspunkt fiir den aufgebauten Gradienten, hier
werden die Komparative angebunden. Die Messegegend in Frankfurt ist der Schlusspunkt.
Die Technik, einen offensichtlich unbeschreibbaren Raum durch das Setzen von
Beschreibungspunkten und durch verbindende Komparative dennoch in Worte zu fassen,

wendet auch Frau Ladenburg an.

481 Vgl. grundlegend Kap. 2.1 sowie Sieverts: Zwischenstadt, S. 107 ff.; Hauser: Stadt ohne Bild und
Hauser/Kamleithner: Asthetik der Agglomeration, S 18 ff.
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Abb. 36: Ebenen | und II: Die Technik, mit der eine alltidgliche Autofahrt dargestellt wird, verwendet (End-)
Punktsetzung und Komparative. Der Ausgangspunkt des eigenen Wohnorts wird dabei ausgespart,
Beschreibungen richten sich allein auf die GroBstadt. Die angestellten Vergleiche (Komparative, Ebene 1) sind
an keinem Ausgangspunkt verankert: nicht im Wohnort und in keinem Moment der mittleren Wegstrecke.

Abb. 37: Der Eindruck, es wiirde eine Wegstrecke beschrieben — und mit ihr eine kontinuierliche
Verdnderung - entsteht in einem Schlussprozess, den der Horer vollzieht und mit seinen eigenen Bildern, mit
seinem eigenen Wissen ausstattet (Ebene Ill). Erzahlbarkeit ist ein Effekt pragmatischer Sprachmittel.
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In ihrer Rede bleibt es aber bei den Punktsetzungen, die sie nicht mit Komparativen
auszustatten vermag, wie es ihr Mann tut. Sie beschreibt den Weg auf der A66 zu ihren
Eltern in Frankfurt-Ginnheim: ,Und ich fahr dann die {..} andere Strecke, das sind ja zwei
Autobahnen, die da nach Frankfurt reinfahren. Und da komm ich eigentlich so als ndchste
Stadtgebiet, das ist Rodelheim. Und dann tut sich erstmal lange nichts, was man dann so
sieht an der Seite. Und dann kommt dann Ginnheim, ne und so weiter, und dann is. Da hat

sich von dieser Strecke her jetzt nicht so viel verdndert” (36).

Nach einigen Redezugwechseln zwischen ihr und ihrem Mann, bei denen es um die
Autobahnverbindungen in der Region geht, kommt Frau Ladenburg noch einmal auf diese
Strecke zu sprechen: ,Und ich fahr die andere Strecke, das ist dann, hier ist dann
Rodelheim, und dann kommt Ginnheim, und wo dieser wo dieser Fernsehturm ist, den man
sieht. Praktisch auf diesem Bereich dann. {..} Ich musste jetzt gerade liberlegen. Was hat
sich da verandert?" (37).

Frau Ladenburg gibt auf diese Frage selbst keine Antwort. Der Fernsehturm in
Ginnheim erscheint als eine Landmarke, Frau Ladenburg kann aber die Technik, einen
Raum mittels Verdanderungen zu beschreiben, dann doch nicht anwenden. Als der
Interviewer das Stichwort Arbeit erwahnt, erfahren wir von Frau Ladenburg iber die
andere Strecke nach Frankfurt hinein, die sie auf dem Weg zur Arbeit fahrt: ,Da hiipf ich
von einem Ort dem {zum} anderen Ort.” Denn auch hier zeigt sich: ,Ortlich ist da auch
nicht viel, {..} ist ungefahr dieser alte Kern von Schwalbach. Ist so wie hier Niederho-"
(Bandende; gemeint ist: ,Niederhochstadt”, der Wohnort der Ladenburgs, 37) Frau
Ladenburg kann ,ortlich”, d.h. mittels Beschreibungen nicht festmachen, was diese viel
gefahrene Strecke ausmacht; sie wendet aber auch nicht das sprachliche Mittel an, das ihr
Mann verwendet.

Der Bedeutungseffekte der mit Herrn Ladenburgs Erzahlen verbunden ist, soll
Gradient heiBBen. Offensichtlich steht die dazugehdrige Technik in einem Zusammenhang
damit, wie Menschen ihre Region wahrnehmen. Die Interviews zeigen, dass es den
Bewohnern fremd ist, von einem besonderen Raum auszugehen, der von ihrem Wohnort
aus in ,Richtung Frankfurt” (Interviewer, 35) liegt. Man kann nicht davon ausgehen, dass
die aus der Fachwelt herangetragene Fragestellung auch beantwortet werden kann, dass
hier ausdriickliche Bedeutungszuschreibungen erfolgen.

Dennoch klafft im Gesprach keine Liicke: Was sich im engeren Sinne nicht sprachlich,
nicht innerhalb des Sprachsystems von Grammatik und Bedeutungen fassen lasst, das wird
mit pragmatischen Mitteln mitgeteilt und so liberbriickt. Was bleibt, ist der Gradient als

eine pragmatische ,Briicke", ein erzdhltechnisch provoziertes Schlussverfahren, das den
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Horer in die Lage versetzt, seine eigenen Vorstellungen einzubringen und die erzahlerische
Licke zu fillen.

Im nachsten Beispiel ist es kein Gradient, sondern ein Kreislauf, dem es gelingt, durch
ein hervorgerufenes inneres Bild eine erzdhlerische Liicke zu fillen. Diese Licke 6ffnet sich
nicht deshalb, weil hier grundsatzliche Probleme der Erzahlbarkeit und Beschreibbarkeit
bestlinden, sondern weil die Erwartungen an Kontinuitdt moglicherweise unrealistisch
sind. Auf der grammatischen Ebene ist das Schliisselwort kein Komparativ, wie im vorigen
Beispiel, sondern ,immer”. Es ist ein erster lexikalischer Anzeiger fiir das Thema
.Kontinuitat".

Herr Klocker ist 28 Jahre alt und flihrt als Landwirtschaftsmeister zusammen mit
seinen Eltern einen Familienbetrieb im Stadtteil Niederursel im Nordwesten Frankfurts.
Herr Klocker hat auf dem historischen Hof seine Kindheit und Jugend verbracht, Seine

Erinnerungen reichen bis in seine Jugendzeit zuriick:*?

.Dann spater, wo ich dann so fiinfzehn war, hab ich angefangen Musik zu
machen und so. Und das war klar: Dann ham wir uns dann getroffen, haben en
Bandproberaum oben in die Scheune geklatscht und ausgebaut, und das war

immer, wir warn immer hier" (10).

Schon als Jugendlicher spielte er in Rockbands, seit zehn Jahren in der aktuellen Band, in
der er der Jiingste ist (13). Im Umgang mit diesem lauten Hobby zeigt die Lebensweise der
Landwirtsfamilie Vorteile: Es gibt raumliche Mdglichkeiten, die die meisten GroBstadter
und auch die meisten Familien auf dem Land nicht besitzen.

Da Herr Klécker in die FuBstapfen seiner Eltern getreten und Landwirt geworden ist
und bis heute auf dem elterlichen Hof wohnt, sprechen seine Erinnerungen in erwartbarer
Weise von Kontinuitat. Das Motiv dahinter ist klar: Auch wenn er in nachster Zeit eine
eigene Hiihnerfarm auBerhalb Frankfurts in Betrieb nehmen und mit seiner Freundin ein
eigenes Haus, ebenfalls im Umland, beziehen wird, so ist er doch zunachst einmal
geblieben. Auch betriebsorganisatorisch und durch gegenseitige Hilfe bleibt er mit dem
elterlichen Hof verbunden. Mit ,immer" werden daher Lebensumstande angezeigt, die gut

gewesen sind und die das Bleiben nachvollziehbar und verniinftig erscheinen lassen.

482 Das Interview wurde, wie alle vom Herbst 2004, zusammen mit der Darmstadter Architektin Barbara
Boczek vorbereitet und durchgefiihrt.
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Herr Klocker flihrt diesen Umstand auf eine Vertrauensbildung zurlick, die seine Eltern
betrieben: Sie haben ermdglicht, dass die Schulklassen, in die ihr Sohn gegangen ist, den
Hof besichtigen konnten (10). Und seine Freunde haben dort nicht nur Platz gefunden fiir
ihre Freizeitaktivitaten, sondern auch nach dem Prinzip der Gegenseitigkeit, nach
.Nehmen und Geben" gehandelt: ,Die ganzen Leute, die ham dann auch bei der Ernte
auch mal geholfen, dann auch alle so von der Band, so beim Strohabladen oder so” (10).
Das hat ihnen Erlebnisse ermdglicht, die in Frankfurt eher selten sein dirften: ,Also ich
hab dann den einen oder anderen, der ist sogar dann mal Schlepper gefahren halt ne, bei
dem ich wusst, dass es funktioniert” (10). Auch diese Erinnerung bestitigt, dass das Leben
der Landwirte ,anders" ist.

Dass die jungen Leute ,immer hier" gewesen sind, hat nur auf den ersten Blick mit
ihren Freizeitgewohnheiten zu tun. Hinter dem Ausdruck, ,immer hier" gewesen zu sein,
steht eine unausgesprochene Infragestellung. Sie wird zu Beginn der Tonbandaufnahme
impliziert, noch bevor die Interviewer liberhaupt eine Frage gestellt haben: ,Ich wollt ja
nie weg, das wér fiir mich nie ne Frage gewesen in' Osten zu gehen oder so” (1). Die
Alternative zum ,immer hier"-Bleiben ist auch in der syntaktischen Leerstelle, in der
fehlenden zweiten Halfte eines Satzes angedeutet, mit dem Herr Klocker seinen Vater
zitiert: ,Hat mein Vater damals auch gesagt: ,Entweder du machst halt hier irgend was...’
Und ich wollt ja immer hier bleiben” (1).%® Das Alternativbild vom ,Osten" hitte
vorgesehen, ,da zweitausend Hektar zu bewirtschaften” (1).

Der Grund fiir die Zurlickweisung dieser Mdglichkeit folgt stehenden FuBes: ,Das ist
net so das, was mir Spal3 macht. Ich bin schon gern hier" (1). ,SpaB" als ein Grund dafiir,
Jmmer hier" geblieben zu sein und auch zu bleiben, das klingt tatsachlich nicht nach
einem ,Bauern”, ein Klischeebild, von dem Herr Klocker sich schon als Jugendlicher
absetzen konnte. ,SpaB" gehort eher zum Spielen in einer ,Band". Aber so, wie die
Bandmitglieder bei der Ernte geholfen haben, macht ihm umgekehrt die Arbeit auch
.SpaB”, vor allem durch die gerade vorgenommene Neuausrichtung seines Betriebsanteils:
.Ja also das macht schon SpaB mit so nem neuen Hof" (21). ,Ich wollt ja nie weg" ist
einer der beiden Stellen im Gesprach, an der das Leben als Landwirt in Niederursel
andeutungsweise in das Licht einer Alternative gerat.

In der Familie Klocker sind die Aufgabenbereiche unter den Generationen ,aufgeteilt":

.Wir ham ja hier auch dreiBig Pferde stehen, (...) also mir gefillt das ganz gut. Obwohl

483 Diese Stelle bildet zugleich ein Beispiel fiir die Technik des Zitierens seiner selbst oder anderer
Personen im Zusammenhang mit Entscheidungssituationen (Kap. 4.2).
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jetzt die Pferde ist net so meine Welt, ja das macht jetzt mein Vatter noch weiter, so. Ich
mein, ich helf da auch mit, aber das ist meim Vatter sein Ding. Ich mach halt die Hiihner
und den Ackerbau. Das ham wir so n bisschen aufgeteilt, und den Laden hier macht noch
meine Mutter" (10). Vom Ausbau des Ladens verspricht sich Herr Kl6cker eine Menge,
auch in seinem Betrieb zeigt sich eine Transformation der Landwirtschaft, wie sie heute in

Stadtregionen zu beobachten ist:

.Ich mein, unser Zugpferd sind ja die Eier, aber wir wollen das halt dann langsam
hochfahren noch mit Gemiise und so {...} ich sehs ja, ich hab auch hier Bekannte

in Steinbach beim Angerhof. Das ist ne Goldgrube, das ist Wahnsinn" (14).

Seine Freundin, die eine kaufmannische Ausbildung hat, ,sollte” in Zukunft den Hofladen
fihren und ,den dann managen, genau ja. Also wir ham das ja schon n bisschen im
gréBeren Stil vor” (12).

Die Familie Klécker wohnt seit mehreren Generationen auf ihrem Hof im Frankfurter
Stadtteil Niederursel. Die lange Tradition der Landwirtschaft an diesem Ort ist zwar erst
seit drei Generationen mit dem Namen Klocker verbunden: ,Mein Opa war eigentlich
friiher ein Banker", erzahlt Herr Kl6cker aus der Familiengeschichte (5). Die Geschichte des
Hofes reicht aber viel weiter zuriick: ,Der ganze Hof, ganz friiher wars ja mal ein Burghof
hier. Ganz friiher" (5).

Von ,immer" zu sprechen, liegt fir den jungen Herrn Klocker also nahe. Er erinnert
sich: ,Hier oben, das war friiher das Haus von Opa und Oma. Die haben das irgendwann
gebaut. Es war eigentlich immer so” (19). In der autobiographischen Perspektive dieser
Erzdhlung wird die Erinnerung an einen friiheren Zustand mitgeteilt: die einen wohnten
da, die anderen dort. Die GroBeltern haben das Haus ,irgendwann" gebaut; ob Herr
Klécker das Datum weiB, erfahren wir nicht, in jedem Fall gehort der Hausbau selbst nicht
zu seinen Lebenserinnerungen.

Mit ,friiher" bezeichnet Herr Klocker lebensgeschichtliche Ereignisse und Zustande,
an die er sich selbst erinnern kann; alles, was ,ganz friiher" war, entzieht sich seinem
autobiographischen Gedachtnis, weil3 er aus Erzdhlungen von anderen und gehort zur

Tradierung der Familiengeschichte.*** Selbst Gegenwart, gehen die Ausdriicke fiir die

484 Markowitsch/Welzer: Das autobiographische Geddchtnis schreiben iiber den Beginn des

autobiographischen Gedachtnisses, er lage ,irgendwo zwischen drei und flinf Jahren, in jenem Alter
also, aus dem unsere friihesten Kindheitserinnerungen stammen. Die davor liegenden Monate und
Jahre sind uns nicht erinnerlich, was man ,kindliche Amnesie' nennt" (S. 14).
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Gemeinschaft (,wir") und diejenigen, die den Ort benennen, ineinander Gber: ,Und dieser
Burghof hier ist sehr historisch hier. Deshalb sind wir komplett mit Wasser umgeben"” (6).
Das, was ,ganz friiher" war, ist, wie auch der Hausbau der GroBeltern, kein Inhalt aus
eigener Erfahrung. Herr Klocker erzahlt dies aber als Erinnerung an Ereignisse und nicht
als Erinnerung an das Erzahlen von Ereignissen. Jemand muss es ihm erzahlt haben,

vielleicht immer wieder, und so wurde es Teil seines Gedachtnisses.*®

.Da war immer oben in der Wohnung, wo ich jetzt im Moment noch wohn, da
waren ganz friiher meine Eltern drin und Opa und Oma. Und dann ham die
Kinder 'kriegt, und dann ist das gerutscht: Meine Eltern runter ins groBe Haus.
Opa und Oma haben sich des Haus gebaut, sind hier riiber, und oben die

Wohnung vermietet. So" (19).

Nach der Geburt der Kinder - Herr Kldcker hat noch eine Schwester - ziehen die Eltern
aus der Wohnung aus und ,runter ins groBe Haus." In diesem bewegten Bild hat jede
Generation ihren Platz, und die Platze wechseln. In der Rekonstruktion dieser Sequenz gibt
es einmal eine ,Wohnung oben”, in der die Eltern ihr gemeinsames Leben begonnen und
Kinder bekommen hatten. Die Wohnung wurde daraufhin vermietet. Bis dahin wohnte die
junge Familie in der Wohnung bzw. in dem Haus mit den GroBeltern zusammen. Eine
andere Interviewstelle legt nahe, dass die GroBeltern damals das Erdgeschoss und das
erste Obergeschoss eines Wohnhauses nutzten, dessen Treppenhaus auch zu der Wohnung
.oben”, zu der der Eltern flihrt, die im zweiten Obergeschoss liegt (19). Weiterhin gibt es
ein neu erbautes Haus, in das die GroBeltern einzogen, als die Enkelkinder da waren - das
Haus ,hier oben".

Herr Klocker beschreibt diesen Vorgang als etwas Naturhaftes, der Schwerkraft
folgend: ,[..] und dann ist das gerutscht".*®® Damit die Veranderungen einen ,Kreislauf"

ergeben, muss man die Vorstellung der Eltern mit einbeziehen:

.Und meine Eltern hatten sich des so vorgestellt, dass ich dann runter zieh, oben

wieder vermietet wird, und die hier riiber" (19).

85 Der Hausbau der GroBeltern ist ein Beispiel fiir das ,kommunikative Gedéchtnis" der Generationen; vgl.
Welzer: Das kommunikative Geddchtnis und Welzer/Moller/Tschuggnall: ,Opa war kein Nazi".

86 \gl. den gleichermaBen naturgewaltigen Ausdruck, mit dem Herr Heil davon spricht, es habe einen
bzw. ihn ,nach Frankfurt gespiilt" (Kap. 4.2).
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Diese Vorstellung sieht vor, dass die jlingere Generation, die als ndchstes Kinder haben
wird, ,runter” zieht - wie damals die Eltern, als sie jung waren. Folgerichtig wiirden die
Eltern dort ausziehen und in das Haus einziehen, das damals die GroBeltern fiir sich
gebaut hatten, ,hier riiber”, wie das Haus wiederum benannt wird (19). Die Wohnung
.oben" wiirde dann wieder vermietet, quasi in Wartestellung auf eine neue Generation,

auf die Kinder von Herrn Klocker, die dort ihr eigenes Leben beginnen wiirden.
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Abb. 38: Die breiten Pfeile stellen die bildhafte Vorstellung eines ,Kreislaufs" dar, die beim Erzdhlen erzeugt
wird (Ebene Ill: Pragmatik). Die diinnen Pfeile zeigen, was bisher tatsichlich passiert ist (Ebene | + I1): Aus
der Wohnung ,oben" zogen die Eltern mit den Kindern ,runter” und die GroBeltern ,riiber" ins neu erbaute
Haus - die Konstellation ist ,gerutscht”. Von ,unten” zog der Sprecher spater mit seiner Freundin zuriick in
die Wohnung nach ,oben". An den gestrichelten Pfeilen wird sichtbar, was sich fiir die Zukunft andeutet:
Der Sprecher zieht um in einen Aussiedlerhof nordlich von Frankfurt. Die Eltern, die noch ,unten” wohnen,
ziehen in ein eigenes Haus im Frankfurter Umland: Die Hofstelle wird in ndchster Zeit ein reines Mietobjekt
werden, abgesehen vom Hofladen und den Reitpferden. Das Bild vom ,Kreislauf" entspricht nicht der
Realitdt. Die entsprechende ,Vorstellung” bleibt im Raum stehen, als eine ideale Familiengeschichte, die
neben den parallel vermittelten familidren Tatsachen und Planen besteht und sie in der Kommunikation
liberdeckt. Sie entsteht aus einer Vervollstandigung von Erinnerungsfragmenten als ein starkes Bild fiir die
Identitdt der Landwirtsfamilie; die historische Hofstelle dient dabei als Muster fiir eine in sich geschlossene
Gestalt. Im Gegensatz zu den meisten anderen Beispielen dieses Kapitels wird das sprachpragmatische Bild
mit dem Wort ,Kreislauf" ausdriicklich benannt.
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Der Ausdruck ,immer” scheint bei ndheren Hinsehen jedoch fehl am Platz zu sein. Die
einzelnen Generationen waren ja nicht ,immer" in diesem oder jenem Gebdude, sondern
die ganze Aufstellung ist irgendwann ,gerutscht”. Der Ausdruck kann sich allerdings auch
auf diesen Wandel selbst beziehen, als ein in der Zeit wiederholtes Muster. Dann steht
allerdings die Erzihltechnik (die Dramaturgie sozusagen) vor dem Problem, dass der
geschilderte ,Rutsch” nur ein einziges Mal stattfand. Es liegt deshalb nahe, den Ausdruck
Jmmer" nicht auf die Generationen, die dem Hof zugeordnet werden konnen, sondern auf
die Lebensgeschichte Herrn Kldckers zu beziehen.

Das ,innere Bild" taucht nicht nur in den Beschreibungen der Umgebung auf, sondern
auch auf der funktionalen Ebene der Sprache, ja allein dort ist es zusammenhangend und
vollstandig: Es wird als Gestalt in der Vorstellung des Horers vervollstindigt. Dabei
handelt es sich um eine ldentitatskonstruktion, die nicht narrativ, sondern bildhaft erfolgt,
wobei das Bildhafte vom inhaltlichen Aufbau in das Funktionale hiniiberreicht. Man muss
es sich eher diagrammatisch vorstellen denn als Beschreibung einer Szenerie. Das
Forscherteam um Keupp spricht von ,narrativen Konstruktionen” und bezieht diese
ausdriicklich auf ,erzahlte Geschichten".**” In unserem Beispiel kommt es an
entscheidender Stelle jedoch nicht zu einer vollstandigen Geschichte, sondern zur
Entstehung eines vollstandigen Bildes, mit dem Bedeutungen kommuniziert werden.

Jdmmer" hat damit teil an Konstruktionen, die mit der Zukunft zu tun haben. Sie
beinhalten das, was sich die Eltern ,vorgestellt" haben. Dann aber sagt Herr Kldcker: ,Ich
bin jetzt der einzige, der jetzt eigentlich heraus fallt aus dem Kreislauf, der die ganze Zeit
war" (19). Herr Klocker hat auBer der Hiihneranlage auch ein neues Wohnhaus im
nordlichen Umland von Frankfurt gebaut, das er in Kiirze mit seiner Freundin beziehen
wird. Daher gibt es noch ein weiteres, ein drittes ,da oben": seine eigenen Projekte, die
Hiihnerhaltung und das neue Wohnhaus: ,Und dann kam des halt da oben".

Es sind keinesfalls die Projekte der jungen Generation alleine, die aus dem Kontext
des historischen Hofes ausbrechen und nach ,oben"” gehen werden, denn seine Eltern
.wollten ja sowieso nach Ober-Eschbach, wir haben noch da in Ober-Eschbach im
Vordertaunus son Haus, da wollten se eigentlich sowieso irgendwann mal hinziehen" (19).
Herr Kldcker ist also nicht ,der einzige”, wie er sagt, der den Exodus aus der historischen
Hofstelle in Niederursel vollzieht; auch seine Eltern haben in Gedanken die alte Hofstelle
auf Frankfurter Gemarkung schon verlassen, das Haus auBerhalb besitzen sie bereits. Seine

Schwester, die Werbetechnikerin ist, hat ohnehin ,mit Landwirtschaft nichts zu tun." ,Die

87 Vgl. Keupp u.a.: Identitdtskonstruktionen, S. 102 u.a.

174



wohnt auch net mehr hier" (21). Die Eltern zwar ,hatten sich des so vorgestellt”, die junge
Generation wiirde auf dem Hof bleiben und in den Gebduden dort schrittweise
nachriicken. Offensichtlich ist dieses Modell aber langst nicht mehr aktuell, sowohl fiir
den kommenden Altenteil, als auch fiir die beruflich aktive Generation.

Der Hof wird stattdessen mehr und mehr zu einem Mietobjekt: ,[...] und ham auch
noch Wohnungen, wo wir vermietet haben hier, teilweise im Hof, wo friiher die Melker
und der Schlepperfahrer drin gewohnt hat, ham wir irgendwann mal sanieren lassen und
ham die jetzt noch mal vermietet” (19). Auch die Wohnung ,oben"” wird, wenn er dort
ausgezogen ist ins eigene Haus auBerhalb von Frankfurt, in einem Vierteljahr wieder von
Mietern bezogen werden. Dazu kommt der geplante Ausbau des Hofladens, der einem
lukrativen Vermarktungstrend in der Region Rhein-Main folgt. Es fallt auf, dass dieser
bevorstehende, durchgreifende Wandel von Herrn Klécker nur an vereinzelten Stellen
angesprochen wird, dass er in seiner vollen Breite nicht thematisiert wird. Kontinuitdt und
Identitat sind also tendenziell gefahrdet.

Im Interview mit den Ladenburgs ist nicht die Umgebung das stabile Element - im
Gegenteil, der Ort verdndert sich zusehends. Kontinuitat wird hier ,nach innen hin" zum
Thema, sie erscheint in den Wertvorstellungen, und diese driicken sich in den Praferenzen
aus, die nach auB3en sichtbar gemacht werden. Die Kontinuitat erstreckt sich zuriick bis
auf die gemeinsame Zeit vor dem Hausbau, als das Paar noch ohne Kind in einer Wohnung
im nahen Sulzbach lebte, bis sie das Einfamilienhaus gebaut haben, just in dem Ort, in
dem Herr Ladenburg aufgewachsen ist. Wir erfahren, was ,immer noch so" ist wie damals
in der Wohnung: ,Wir leben es eigentlich immer noch so, wie wir es vorher auch gemacht
haben und, okay, wir fahren halt nicht die neuesten Autos, und da hab ich auch kein
Problem mit", erklart Herr Ladenburg, und seine Frau pflichtet bei: ,Da hab ich auch noch
nie ein Interesse gehabt" (13).

Es ist den beiden offensichtlich sehr wichtig, alles loszuwerden, was sie sagen wollen,
und beide stimmen in dieser Passage liberein*® - die Satze werden mit einer Bestimmtheit
und Sicherheit vorgebracht, die der Interviewer mit seinen eigenen Beitrdgen nicht zu
unterbrechen vermag. Als der Interviewer es nochmals versucht (,Ich hab immer nur ein
Fahrrad”), geht Frau Ladenburg kurz darauf ein, um sogleich den eigenen Gedanken

fortzufiihren:

488

Dies ist zugleich ein Beispiel fiir Polyphones Reden (Kap. 4.2.3).
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.Ein altes, altes Auto, ja, es muss nur einfach fahren."

Und sie bewertet ihre eigene Rede sogleich auch: ,Das ist einfach klasse", wahrend sie
dieses Prinzip wiederum bebildert: Sie fahren Autos, ,auch so wo alles reinschmei(..)", und
der Rest vom Satz geht in ihrem Lachen unter (13).

In dieser mit Nachdruck ausgefiihrten Stelle zeigt sich ein Wertbezug, in dem das
Paar lbereinstimmt und der ihre gemeinsame Geschichte gewissermaBen einfarbt und
ihre Kontinuitdt signalisiert. Dass sie ,nicht die neuesten Autos" fahren, gehort zum
Lebenskonzept, weil damit Prioritdten festgelegt werden. Die Entscheidung fiir ein ,altes,
altes Auto"” wird nicht im luftleeren Raum geféllt, sondern vor dem Hintergrund des
Hausbaus. Das wird deutlich in der Rede Herrn Ladenburgs, die unmittelbar anschlieBt,

wobei er die Ubereinstimmung mit seiner Frau gleich mitdenkt:

.Ja, mit viel Laderaum. Ich bereus nicht, dass ich gebaut hab, und denk, du auch
nicht" (13).

Dadurch dass das Auto, das sie fahren, in seiner Bedeutung herabgesetzt wird, treten die
eigentlichen Prioritdten hervor. Diese haben sich im Hausbau niedergeschlagen - und dass
sie immer noch ein altes Auto fahren, ist dieser Logik nach keine Folge hoher finanzieller

Belastungen, sondern Zeichen ihres Wertesystems und seiner Hierarchien.

Abb. 39: Die Wertehierarchie, die das Gesprch bestimmt, wird durch eine Spiegelung von Proportionen
kommuniziert: Indem das Auto der Familie in der Bedeutung heruntergespielt wird (,es muss nur einfach
fahren") und dies mit dem Hausbau in Zusammenhang gebracht wird, erscheint das eigene Haus umso
bedeutender, ohne dass es direkt beschrieben und seine Bedeutung begriindet werden misste (Ebene Il1).
Zugleich bildet es den rdumlichen Kontext des Interviewgesprachs und kann so pragmatisch an der
Bedeutung teilhaben. Die Ebene Il (globale semantische Struktur) spielt in diesem Beispiel keine
herausgehobene Rolle: Die relevanten Informationen sind innerhalb einer kurzen Sequenz linear verknpiift
(Ebene 1), auch wenn sich globale Beziige zu anderen Sequenzen natiirlich aufzeigen lassen. Die Indirektheit
dieser Technik erlaubt es, den Umstand zu liberspielen, dass die positiven Gebrauchseigenschaften des
Hauses erst im Nachhinein bekannt sein kdnnen, mithin fiir das Erzahlen der Entscheidungssituation, die
zum Bauen fiihrte, eigentlich nicht relevant sein diirften. Zum Thema Indirektheit vgl. Kapitel 3.3.3.
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Wenn Herr Ladenburg sagt: ,Wir leben es eigentlich immer noch so, wie wir es vorher
gemacht haben"”, dann richtet sich der Ausdruck ,immer" auf die Kontinuitat von Werten.
Dieses zeigt sich in den Entscheidungen der Haushaltsflihrung. Das billige Auto und der
sorglose Umgang mit ihm werden zum Hinweis auf das, was eigentlich von Wert ist. Um
es nicht bei dieser indirekten Zuschreibung zu belassen, fiigt Herr Ladenburg sogleich ein
positives Beispiel an: ,Man kann wirklich getrost abends auch mal die Musik anmachen
oder einen Nagel in die Wand hauen, und man kann sich auch mal zoffen, ohne gleich zu
sagen: ,Oh, die Nachbarn™ (13).

Dabei tritt aber das Problem auf, dass die genannten Begriindungen fiir den Hausbau
Erfahrungswerte widerspiegeln, die zum Zeitpunkt der Entscheidung noch gar nicht
gemacht worden waren - zumindest nicht gemeinsam, in einer Lebensgemeinschaft. Herr
Ladenburg wird wahrscheinlich Erfahrungen mit dem Wohnen im freistehenden Haus
mitgebracht haben. Dass aber dennoch eine Geschichte daraus wird, zeigt an, wo
Rechtfertigungsbedarf besteht.

Schon das Thema des alten Autos hat Rechtfertigungscharakter,*® wobei die
Rechfertigung hier durch die Einordnung in ein Wertesystem geschieht, in dem sozusagen
die Dinge ins rechte Licht geriickt werden: Der Hausbau war eben wichtiger und hatte

Vorrang vor dem Kauf eines neuen Autos.

4.2 Auffiihrungstechniken

In den folgenden Beispielen tritt ein spezieller Fall von Sprechakten auf: Sprechakte, die
wiederaufgefiihrt werden. Diese Art von Sprechakt findet im entsprechenden Kapitel des
Standardwerks von Meibauer keine Erwahnung.*® Auch das klassische Werk Pragmatik
von Stephen C. Levinson behandelt im Kapitel Giber Sprechakte keine derartigen Figuren.*'
Der Grund hierfiir wird sein, dass es sich beim zitierten Sprechakt nicht um eine
eigenstandige sprachpragmatische Form, sondern um eine besondere ,Aufflihrungspraxis”
handelt. Dann lieBe sich das Sprechakt-Zitat als ,Textstrategie"” bezeichnen, also im

Hinblick darauf, wie eine offensichtliche pragmatische Funktion in einem noch dartiber

489 Lehmann nennt ,Rechtfertigungsgeschichten” als eine eigene Kategorie des Erzdhlens und verweist
dabei auf die volkskundliche Erzahlforschung, konkret auf seinen gleichlautenden Artikel in der
Enzyklopddie des Mdrchens. Hier im Beispiel wird auf indirekte Weise rechtfertigt.

490 \gl. Meibauer: Pragmatik, S. 84 ff.
491 Vgl. Levinson: Pragmatik, S. 247 ff.
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hinausgehenden Sinne eingesetzt wird, etwa auf indirektem Wege und im Gegensatz zur
.vordergriindigen Ebene".*

Die ,Kraft",** die ein Sprechakt immer dann in der Kommunikation entfaltet, wenn er
gllickt - etwa bei Beleidigungen -, ist in den untersuchten Fallen nicht direkt an den
aktuellen Horer (den Interviewer) adressiert, und sie bezieht sich nicht direkt auf die
aktuelle Situation (das Interviewgespréch). Stattdessen wird dem Zuhdrer vorgefiihrt, wie
ein Sprechakt in einer vergangenen Situation eine Wirkung entfalten konnte. Solche
Zitate von Sprechakten verleihen dem Erzdhlen Gegenwartigkeit und Dramatik: Nach dem
Doppelpunkt wird ,aufgeflihrt” und eben nichts ausgesagt oder festgestellt. Andererseits
geschieht die Auffiihrung fiirdie aktuellen Horer, insofern das Zitat im Zusammenhang
des Gesprachs eine kommunikative Funktion hat. Die Funktion, die die Rede in der
Vergangenheit hatte, ihr urspriinglicher ,Bedeutungseffekt"”,*** wird wie auf einer Biihne
wieder in Kraft gesetzt. Wenn der wieder aufgefiihrte Sprechakt eine Beleidigung ist, dann
ist nicht der aktuelle Horer beleidigt, sondern er versteht, wie es zu einem vergangenen
Zeitpunkt einmal zu einer Beleidigung kommen konnte.

Dabei geht es in der Regel um Entscheidungen, die Menschen bezliglich ihrer
Wohnsituation getroffen haben und von denen sie nun erzahlen. Die zentrale Frage in den
Interviews lautete: Wie sind Sie hierher gekommen?Wenn etwa ein Bewohner und seine
Frau in wechselnder Rede erzdhlen, wie sie vor Jahren den Entschluss gefasst haben, ihr
Wochenendhaus in der Eifel doch nicht zu verkaufen, sondern von der Stadt ganz aufs

Land zu ziehen, dann gipfelt dieses Duett in dem Satz:

.Sag ich: WeiBte wat, wir behalten dat! Wir verkaufen unser Haus in KoIn."*%

In diesem Beispiel aus einer anderen Untersuchung geht es nicht um eine bindende
Wirkung fiir den aktuellen Horer (in diesem Fall fiir den Interviewer), sondern darum, dass
der Horer sie im Rahmen einer Erzdhlung als Entscheidung nachvollziehen kann.

Entscheidungen, die den Wohnort betreffen, sind offensichtlich im Nachhinein schwierig

492 Vgl. zur Textstrategie das 4. Kapitel bei Brinker: Textfunktionale Analyse, S. 183 ff. Fiir die Strategie
von Werbetexten ist es typisch, dass sie eine ,hintergriindige" Ebene besitzen und die ,tatsdchliche
Textfunktion” auf indirektem Wege zum Ausdruck bringen (alle Zitate ebenda, S. 184).

493 Levinson: Pragmatik, S. 257 f. spricht von einer ,illokutionéren Kraft" (illocutionary force), die
Sprechakte ausiiben.

494 Meibauer: Pragmatik, S. 32.

495 Steinbusch: Die Schneegrenze, S. 40.
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zu erzdhlen. Die Sprecher haben ein Problem der Erzdhlbarkeit zu |6sen.

Wenn man den Gesprachspartnern zuhort, spiirt man formlich, wie gerne sie eine
Entscheidung, die ihr Leben maBgeblich beeinflusst hat, als ein rationales Kalkiil darstellen
wiirden, flr das man Griinde und Gegengriinde, Praferenzen und Bediirfnisse, Angebote
und Vergleichsangebote usw. ins Feld flihren kdnnte, so dass die einzig verniinftige
Entscheidung sich am Ende mehr oder weniger zwangslaufig daraus ergabe. Natiirlich
spielen bei Entscheidungen leicht zu handhabende rationale Argumente, insbesondere
Preise und Entfernungen, eine Rolle, indem sie in Entscheidungsgriinde einflieBen, und
dies taucht in den Erinnerungen und Erzahlungen wieder auf. Damit ist aber noch lange
nicht gesagt, dass die Entscheidungen tatsachlich rational abgelaufen waren.*®

Mit dem Sprechakt des Beleidigens scheint das Entscheiden gemeinsam zu haben,
dass es nicht - oder nicht ohne weiteres - sinnvoll explizit gemacht werden kann.
Niemand kiindigt sich mit den Worten: ,Jetzt beleidige ich dich!" an.*” Auch hat man in
der Regel keine wahrnehmbare und beschreibbare Handlung zur Hand, die
veranschaulichen konnte, worin die Entscheidung selbst eigentlich bestand. Anders als
Einfélle, Eingebungen oder andere ,geistige” Ereignisse scheinen Entscheidungen etwas
Unanschauliches und Glanzloses an sich zu haben, und dies steht im Kontrast zu ihrer
Bedeutungsschwere, die der Erzahler gerne vermitteln wiirde. In dieser Schwierigkeit liegt

der Grund fiir die Anwendung der folgenden Techniken.

4.2.1 Sprechakte zitieren

Herr Heil, Flihrungskraft in einem in Frankfurt ansdssigen Industrieverband, wohnt mit
seiner Frau und seiner Tochter in der Mitte eines nérdlich von Frankfurt gelegenen Ortes,
.zwischen den Ureinwohnern sozusagen” (14), wihrend die ortsanséssigen Freunde der
Familie vor allem im ,Neubauhalbkreis”, ,,in dem Bereich draufBen rum" zu Hause sind, der
sich ,in den Siebzigern, Achtzigern” ,um den engen Kern herum" angesiedelt hat. Das
Verhéltnis zu den direkten Nachbarn ist freundlich, aber distanziert geblieben. ,Wir ham
nette Nachbarn, die sind auch freundlich zu uns. Aber wir haben keinen gesellschaftlichen

Kontakt mit ihnen, wiirde ich sagen” (14).

49 Vgl. hierzu das Kapitel Gber Akteure in der Stadt-Umland-Wanderung bei Hahn/Steinbusch: Zwischen
Méglichkeit und Grenze, S. 29 ff.

497 \gl. Auer: Sprachliche Interaktion, S. 75; dasselbe Beispiel findet auch bei Meibauer: Pragmatik, S. 97.

179



Daran dndert auch nichts, dass die Nachbarn, die ebenfalls Kinder haben, durchaus
.ahnlich” (13) sind - dennoch: ,[...] zu denen haben wir, ehrlich gesagt, weniger Kontakt".
Die Heils haben die Wohnung im ersten und zweiten Stock eines Geschaftshauses vor
einigen Jahren vor allem deshalb gemietet, weil sie mit ihrem offenen Grundriss und ihrer
GroBe von mehr als 200 gm den Wohnvorstellungen Frau Heils entsprach, die aus den USA
stammt (12).

Die Nachbarn waren ,eigentlich sehr zuriickhaltend uns gegeniiber” (15). Herr Heil
berichtet von einem Wandel, der sich in diesem Verhaltnis vollzog, als die Tochter geboren
war, ,dann tauten sie erheblich auf, deutlich auf” (15). Auch ging seine Frau zunéchst
nicht mehr arbeiten und war dadurch mehr zu Hause. Herr Heil baut an dieser Stelle
seiner Rede ein Gesprach ein, das er in diese Zeit verortet: ,Ham sie dann auch gesagt:
Also wir hatten Euch eigentlich so zu denen gezahlt, die das Geld beide sozusagen
reinschaufeln und das dann alles genieBen wollen, aber so mit den Leuten rundherum
lieber nix zu tun haben wollen™ (15).

Wie geht dieses offene Gesprach zusammen mit der aktuellen Situation, dass zwar
gegenseitige Freundlichkeit, aber kein ,gesellschaftlicher Kontakt" mit den Nachbarn
existiert? Ware die zitierte, offene Aussprache die einer konkreten Person, hatte sie
tatsachlich so stattgefunden, dann ware die beschriebene Distanz zwischen den Nachbarn
damit zugleich aufgehoben gewesen. Dies scheint jedoch bis heute nicht der Fall zu sein.

.Da waren wir dann weit besser akzeptiert” sagt Herr Heil. Dies darf man als den
Schlissel ansehen zur Funktion des eingefiigten Zitats: Es geht Herrn Heil um Akzeptanz.
Diese ist mit der Zeit gewachsen, und die Geburt der Tochter gab dazu einen wesentlichen
AnstoB. Das Klima verdnderte sich, kdnnte man sagen. Diesen Vorgang einer ,Erwdarmung"”
fasst Herr Heil in ein Zitat, das keiner konkreten Person zugeordnet ist, sondern einem
unpersonlichen Plural (,ham sie dann auch gesagt [...]").

Ein dhnliches Beispiel findet man im Anschluss an die ,erste und eigentlich wichtigste
Frage", die der Interviewer Herrn Heil stellt: ,Wo wohnen Sie, und vor allen Dingen auch,
wie ist es gekommen, dass Sie da hingekommen sind?" (1). Die Frage ,Warum wohnen wir
da?" hat fiir Herrn Heil ,zwei Komponenten", die er in einer langen Sequenz*® ausbreitet
(1 f.). Dass es exakt ,zwei" Teile sind, die Herr Heil fiir seine Antwort ankiindigt, deutet
darauf hin, dass die Geschichte, die nun folgt, gut vorbereitet ist. Das liegt sicherlich zum
einen daran, dass wie alle anderen Gesprachspartnern auch, Herrn Heil das Anliegen der

Forschung vorab am Telefon bzw. schon bei der ersten Begegnung ,im Feld" erklart wurde:
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Im Transkript ist es fast eine ganze DIN A4-Seite Text.
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dass es also um ihre Wohngeschichte gehen sollte, den Ort, an dem sie leben, und den
Weg, der sie dorthin gefiihrt hat.*® Zugleich deutet das ,Vorfabrizierte" an Herrn Heils
Geschichte auf eine Logik der Lebensfiihrung hin, die so oder abgewandelt zum narrativen
Inventar des Gesprachspartners und seiner Familie gehort, mag die letzte Gelegenheit zu
ihrer ,Aufflihrung” auch einige Zeit zurlick liegen.

Es fallt zunéchst auf, dass der Umzug ,nach Frankfurt” (1) bzw. in den ,Frankfurter
Raum” (3) als solcher aus den ,Zielen" (1 f.), ,Voraussetzungen" (2) oder ,Komponenten"
(1) ausgeklammert bleibt. ,Das, was mich oder uns als Familie in Frankfurt hilt, is die
Beschéftigung und nichts anderes” gibt Herr Heil unumwunden zu. ,[D]ass wir das Gefiihl
hatten, nach Frankfurt sollte man ziehen, weils hier schon is, das hatten wir nich" (3). Er
ist sich sicher, ,dass ganz viele (..) in der selben Situation sind, genau wie wir": Ein Kollege
hat zuvor sehr gerne in Aachen gelebt, aber ,dann hat der Arbeitsplatz ihn nach Frankfurt
gespiilt, jetzt sind se in Frankfurt, wohnen dhnlich wie wir auch im Frankfurter Norden, (..)
ham auch Kinder, ham n dhnliches Bild" (4).5®

Hinter diesem ,Bild", das sich im Kollegenkreis wiederholt (,wohnen &hnlich"), steht
ein weiteres: Es ist ,der Arbeitsplatz”, der einen ,nach Frankfurt gespilt” hat. In diesem
Bild wird die Entscheidung zum Umzug in den Frankfurter Raum als solche in Frage
gestellt - wer irgendwohin ,gespiilt” wird, erfahrt etwas Naturgewaltiges, der kann nur
noch zuschauen, wie ihm geschieht.

Wo und wie gewohnt wird, diese Frage gewinnt an Brisanz angesichts einer Logik,
nach der es ,der Arbeitsplatz” ist, der flir den Umzug in den Frankfurter Raum ursachlich
ist. Es sind keine Merkmale des Raumes selbst, keine damit verbundenen Emotionen und
keine daran gekntipften Erinnerungen oder Erwartungen, die hier etwas in Bewegung

setzen. Es sind die Griinde des Arbeitslebens und der Karriere, die zwar rational sind, dann

499 Es wurde so verfahren, weil das Vertrauen in den Forschungskontext als besonders wichtig angesehen
wurde. Ein thematisch liberraschendes Interview hatte die Gesprachspartner beim Interviewtermin
verstort. Es handelt sich bei diesen Interviews also nicht um ,Stegreiferzdhlungen” im Sinne von
Schiitze: Biographieforschung und narratives Interview, bei denen die Interviewpersonen in der
Erzahlsituation selbst zum ersten Mal mit dem Thema konfrontiert werden.

%0 Dies ist zugleich ein Beispiel fiir eine ,Nebengeschichte", von der im Rahmen dieser Untersuchung die
.Parallelgeschichte” abgegrenzt wird (Kap. 4.3.1). Um eine Parallelgeschichte zu sein, ist die an dieser
Stelle von Herrn Heil eingefiigte Passage zu ,nah"; das Beispiel des Kollegen ist nach Ahnlichkeit
ausgewihlt (,dhnliches Bild"). Parallelgeschichten erzihlen dagegen eine véllig andere Geschichte, die
eine weitgehende Ubertragungsleistung verlangt, will man ihre Funktion fiir die Hauptgeschichte
entschliisseln. Parallelgeschichten erzdhlen anhand von fremdem Material, was sich mit dem eigenen
nicht mitteilen I43sst. Nebengeschichten vervollstandigen das Bild, ohne Briiche einzugehen. Und das ist
hier der Fall.
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aber wie eine Naturgewalt empfunden werden, weil sie die Frage nach der Orientierung in
diesem neuen Raum zwar aufwerfen, aber nicht beantworten konnen. Wie kann man eine
Geschichte erzadhlen, die die Eigenlogik des Berufslebens und ihre irrationalen Folgen fiir
das rdumliche Dasein anerkennt, zugleich aber fiir die Entscheidung, wo gewohnt wird,
seinerseits Rationalitat reklamiert? Der Berufsweg als solcher erscheint ohne Frage
planbar, denn Herr Heil weiB, dass ,Frankfurt als Wirtschaftsstandort attraktiv ist, wenn
man Arbeit sucht” (11), aber auch, dass die Luft in den Chefetagen irgendwann diinner
wird: ,Ich hab ne begrenzte Auswahlmdglichkeit nur noch an Stellen, die ich als attraktiv
empfinden wiirde" (19), sagt er mit Blick auf mdgliche andere Arbeitsorte, die ihm auch
noch gefallen (4).

Bei jeder Uberlegung, ,wo wiirden wir sonst wohnen wollen”, ,wiirde das beinhalten:
die Frage, wo wiirde man denn arbeiten und sein Brot verdienen” (4). Die Bezeichnung des
beruflichen Themas als Broterwerb stellt eine rhetorische Verkleinerung dar. Nur ironisch
wird diese ,Frage” von der anderen gerahmt, ,wo man wohnen will". Es um Karriere, um
beruflichen Aufstieg und um Angebote, die ,attraktiv” sind, nicht jedoch um den
schlichten Lebensunterhalt, dessen Sicherung - und darauf stellt die Redensart ab -
keiner Angabe von Griinden bediirfte. Eine Entscheidung, die den Lebensunterhalt sichert,
wiirde jeder unmittelbar als verniinftig empfinden. Diese Redeweise verstarkt das
Naturhafte des ,gespilt Werdens" an den neuen Arbeitsort.

Emotionale Griinde spielen im Kontext des Umzugs nach Frankfurt zundchst einmal
keine Rolle, denn ,das Gefiihl (..) weils hier schon is, das hatten wir nich”. Damit 6ffnet
sich ein neuer Raum, flir den man sich nicht entschieden hat, in den man bloB3 ,gespiilt"
wird, und der vom Arbeitsort Frankfurt aus definiert wird. Angesichts dieser Dramaturgie
stellt das Einpassen der eigentlichen Wohnortentscheidung in die Gesamtgeschichte ein
Problem dar - zum Einsatz kommen muss sie aber, sonst wiirde das Bild des Sprechers als
eines sehr strukturierten Menschen (,hat zwei Komponenten" usw.) und die
Selbstdarstellung als Geschaftsfiihrer eines Industrieverbandes (7 ff.) keinen Anschluss
finden an die personliche und familidre Lebensbewaltigung. Einen solchen Bruch, der seine
Identitat infrage stellen wiirde, lasst Herr Heil nicht zu. So wird die Anwendung
«erinnerter” und zitierter Gesprache innerhalb des Interviewgesprachs zum
entscheidenden Mittel der Darstellung:

Auf die Eingangsfrage hin fasst Herr Heil zunachst die gegenwartige Situation
zusammen: ,Wir wohnen wie ganz viele Leute, die in Frankfurt arbeiten, nicht in
Frankfurt" (1), sondern in einem Ort mit 5000 Einwohnern etwa 40 km nérdlich der
GrofBstadt.
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Die Unterscheidung ,in Frankfurt” vs. ,nicht in Frankfurt” bildet den Auftakt zu dem, was
Herr Heil erzahlen wird, sie bildet die gedankliche Grundfigur, in der sich das Leben der

Familie abspielt.

Abb. 40: Der Umzug nach Frankfurt erfolgte aus Karrieregriinden, die Ldsung der damit verbundenen
QOrientierungssituation (,Wollen wir in Frankfurt wohnen?") und die Entscheidung fiir diese Losung sind aber
nicht gleichermafBen rational zu erkldren — und schwierig zu erzahlen. Hinzu kommt, dass Entscheiden keine
Tatigkeit ist, die man beobachten kann, daher wird ersatzweise ein Sprechakt aufgefiihrt, dem man
stattdessen ,zuschauen” kann. Sprechaktzitate sind in der Lage, Entscheidungen zu markieren, denn ihre
wirklichkeitsverdndernde ,Kraft" (illocutionary force) zeichnet das aus, was man von einer Entscheidung im
Grunde erwartet. Dass der Sprecher sich heute als ein Bewohner des damals gewéhlten Wohnorts (und in
Sprechakten) duBern kann, ist eine Folge - und ein ,Beweis" - fiir ihre Wirkung. Die Darstellung wirkt
schliissig, weil sich das Bild pragmatisch (nicht argumentativ) schlieBt (Ebene Ill). Entscheiden beinhaltet
Unterscheiden - hierauf baut das innere Bild wesentlich auf (Ebenen | + I1). Die Unterscheidung zwischen
.Osten” und ,Westen" in Bezug auf Frankfurt (,Man wohnt im Westen") wird liber gestaffelte Zitate
sprachlicher Akte eingefiihrt; die Sprecher bilden ein Kollektiv, zu dem der Zitierende dazugehort oder
dazugehdren will (zundchst ist dies Herrn Heils Frau, und sie erzéhlt ihm davon). Sprechakte stellen soziale
Wirklichkeit (Searle) her. Die Mitglieder des Sprecherkollektivs wohnen wahrscheinlich selbst ,im Westen".
Hinzu kommt eine gewiinschte maximale Fahrtzeit zur Arbeit von 30 Minuten - und vor allem der Wunsch,
Jhicht in Frankfurt" zu wohnen.

Eine derart grundlegende Unterscheidung verlangt nach einer Geschichte, die
Erklarungskraft besitzt und Entscheidungen nachvollziehbar macht. Wenn man der
Geschichte nachgeht, stellt man fest, dass die Erinnerungen, die Herr Heil an die Zeit
unmittelbar vor dem Umzug hat, zum Teil aus fragmentarischen Gesprachen bestehen, die

pointiert in Zitaten wiedergegeben werden:
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LAls wir hier vor 13 Jahren herzogen (...) sind wir also nach Frankfurt gezogen” (1). Ein
Reihenhaus in der Frankfurter Innenstadt, vermittelt durch den Arbeitgeber, war fiir das
erste Halbjahr und fiir die Probezeit im Job das neue Zuhause. Die Tochter war damals
noch nicht geboren, Frau Heil noch berufstatig, und die Wochenenden hat das Paar

weiterhin in Essen verbracht.

.Da hat meine Frau eigentlich gesagt: ,Frankfurt is so hasslich, da will ich gar
nich hin." Und das sagte eigentlich schon was zu der Frage ,Wollen wir in
Frankfurt wohnen?' Das war im Prinzip schon die Antwort: ,Nein, in Frankfurt

wollen wir nich wohnen™ (1).

Herr Heil fiihrt die Grundunterscheidung, dass er zwar in Frankfurt arbeitet, aber nicht
dort wohnt, damit ein, dass etwas ,gesagt” wurde. Das Sagen in dieser selbstfabrizierten
Erinnerung schafft Tatsachen, die in der Welt einen Unterschied machen, es handelt sich
also um Sprechakte. Wenig spater im Interview taucht das Motiv des ,hdsslichen”

Frankfurt wieder auf:

.Wir hatten beide kein gutes Image von der Stadt, nich, sondern hatten beide das
Gefiihl, das man hat, wenn man auf der Autobahn an Frankfurt vorbeifahrt: Man

sieht groBe Tanks an den Autobahnen, man sieht noch den Flughafen, man sieht

die Hochster Industrie. Und das alles verschafft also jemandem wie uns, der als

AuBenseiter kam, das Gefiihl, da is das ist nich besonders schon zum Wohnen"

(3).

Das Bild, das hier von Frankfurt gezeichnet wird, darf man als selektiv bezeichnen: Es
enthalt Motive von der Autobahn aus, die man an vielen Orten ahnlich finden kann - hier
werden sie aber ausgewahlt, um einen generellen Eindruck zu stiitzen: den der
Hasslichkeit. Zwar relativiert sich das Bild etwas, Frankfurt ist ,ne Stadt mit schonen
Teilen, aber man muss sie suchen”; man kann eben nicht sagen, ,dass sie sich von selbst
erschlieBen wiirden" (3). Hinzu kommt, ,vor zehn Jahren, da war es auch glaub ich noch
nich so attraktiv". Herr Heil denkt dabei an das Mainufer, an Sachsenhausen, aber auch an
die eine oder andere ,vornehme Wohngegend" (3). Zudem habe sich ,der Teil, der den
Spitznamen Mainhattan ausmacht”, gemausert; z.B. ist ,so n Parkhochhaus an dieser

Kreuzung" einem anderen, vermutlich attraktiveren Gebdude gewichen.
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Frankfurt hat sich also in den mehr als zehn Jahren, die der Umzug der Heils zum
Zeitpunkt des Interviews her ist, selbst verandert.

Das Suchen oder ,Gucken” wird wahrend der ersten Zeit in Frankfurt zum
beherrschenden Thema, angetrieben von immer Neuem, das ,gesagt” oder ,gedacht”

wurde und nun re-zitiert wird:

.Damals hatten wir noch keine Kinder, und wir ham gedacht, das ist eines der
nachsten Ziele, was anzustreben is, also nicht in Frankfurt, und mit Kindern

wohnt man am besten irgendwo drauBen im Griinen" (1).

Es war dann die Aufgabe von Frau Heil, ,hier zu gucken, wo sollte man hier wohnen" (1).
.Und dann hat sie schnell rausgefunden, dass flir uns der ganze Raum: (..) die Ostseite
Frankfurts, nich in Frage kommt." Wiederum werden die Marksteine des eigene Handelns

durch ,sagen” gesetzt:

.Da hat sie mit verschiedenen Leuten gesprochen, die alle gesacht ham: ,Da

wohnt man nich.' Sondern die ham ihr alle gesacht: ,Man wohnt im Westen."

Die Suche setzt sich in Form von sukzessiven Festlegungen und Einschrankungen fort, bis
die Heils auf ein konkretes Objekt stoBen und auf einen Ort, wo sie sich niederlassen. Der
konkrete Ort, der dabei herauskam, ist nicht nur der Wohnort der Heils geblieben; auch
der ,Frankfurter Raum”, dem die Heils sich beim Zuzug gegentiber sahen, wird weiterhin in
dieser Folge von Sprechakten begriffen, strukturiert und definiert. Dabei werden Werte
(positiv: ,man wohnt im Westen", ,heile Welt"; negativ: ,hésslich” usw.) eingefiihrt, und
diese Werte geben Orientierung durch den Einsatz von Gefiihlen, von Meinungen, durch
Wollen und Nichtwollen: ,Da hat meine Frau eigentlich gesagt: ,Frankfurt is so hésslich,
da will ich gar nich hin™ (1). Da fiir die erzdhlte Entscheidungssituation ein Mangel an
objektiven Griinden besteht und das Meinen und Fiihlen nicht als Ersatz herhalten kann,
muss ein Ereignis geschaffen werden, durch welches das Entscheiden inszeniert wird: ein
Aussprechen, ein Spruch sozusagen, an den sich riickblickend ,erinnert” wird. Die
Wirklichkeit entsteht durch den Sprechakt.

Alternativlos ist die Auseinandersetzung mit dem ,Frankfurter Raum" allerdings nicht,
da dieser Begriff bereits eine Einschrankung der Mdglichkeiten darstellt, wo man wohnen
kann, wenn man in Frankfurt arbeitet. Herr Heil macht im Interview die Wohnortwahl

seiner neuen Mitarbeiter zum Thema. Dabei bezieht er sich auf seine eigenen
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Entscheidungen, die bis heute Giiltigkeit haben und seine Orientierung im Raum
stabilisieren: Er selbst wohnt ,knapp 40 Kilometer nordlich von Frankfurt” (1). Inm geht es
als Personalmanager um das commitment der neuen Angestellten. Auch hier zitiert Herr
Heil sich selbst: ,Ich hab grade einen Juristen eingestellt, der in Bonn derzeit arbeitet, hab
ich gesagt: ,Schon wars, wenn |hr hierher zieht, und wenn |hr so hierher zieht, dass lhr
vierzig Kilometer um Frankfurt als Radius betrachtet, den man wohnen kann" (8). Damit
ist einmal in etwa der Radius des offentlichen Nahverkehrs beschrieben, zum andern eine
Fahrtzeit in die Frankfurter City von hochstens einer Stunde, und auch dies ist sein
eigenes MaB, schon bei der Wohnungssuche (2, 8). Und ihr commitment zum neuen
Arbeitgeber bringen die neuen Mitarbeiter mit einer solchen Wohnortwahl auch deshalb
.zum Ausdruck” (ebenda), weil immer die Mdglichkeit besteht, von Kéln oder Heidelberg
aus mit dem ICE zu pendeln. Bei diesem Modell kdnnte der Mitarbeiter aber ,jedes
Angebot eines Arbeitgebers aus Kéln annehmen, wahrend er hier arbeitet, und is ruckzuck
mir von der Fahne gegangen, und das mochte ich nich gern”, gibt Herr Heil zu bedenken
(8). Diese Uberlegungen erfolgen vor dem Hintergrund, dass ein Verband nicht die
Gehilter zahlen kann, wie sie bei Banken oder Versicherungen (blich sind (9). Wegen der
angestrebten Dauerhaftigkeit ist es auch gern gesehen, dass zwischenmenschliche
Kontakte in diesem ,Radius” aufgebaut werden, zu den Kollegen wie auch tber die
Ehepartner und Kinder (9). Dabei spielt nicht nur das nahe Umland, sondern auch die
direkte Umgebung des Arbeitsplatzes, die Frankfurter City, eine Rolle, als ein Ort, wo man
.mal mit Kollegen in eine Kneipe zusammen geht" (9) und sich dadurch ,in das soziale
Leben hier rundum (..) in Frankfurt einbettet" (9).

Herr und Frau Burg, um die sich das nachste Beispiel dreht, haben fast 20 Jahre am
«Frankfurter Berg" im Norden der GroBstadt ein Reihenhaus bewohnt, bevor sie sich vor
dreieinhalb Jahren in Steinbach, das zwischen der nordwestlichen Frankfurter Stadtgrenze
und der Stadt Oberursel am Taunusrand liegt, ein etwas groBeres, freistehendes Haus mit
groBem Garten gekauft haben. Die Burgs haben drei Kinder, das jlingste ist im
Grundschulalter, das alteste ist 14 Jahre alt.

Im alten Haus in Frankfurt waren bereits zwei der Kinder da, aber ,nur ein einziges
groBes Zimmer" (1). Irgendwann gab es ,Zoff", ,und wir wussten auch, das muss geandert
werden" (1). Da das Haus keine Einteilung zulieB, die ein weiteres Zimmer erbracht hatte,
.war die logische Konsequenz, dass wir gesagt haben: ,0k, dann miissen wir uns was

anderes suchen™ (2).
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Diese Passage stellt den Fall eines Selbstzitats dar, mit dem eine folgenreiche
Entscheidung aus vergangener Zeit im Gesprach wiederaufgefiihrt wird. Ebenso ,klassisch”
wird es mit einer Form von sagen eingeleitet; an anderer Stelle sind es auch Formen von
denken oder meinen.

Herr Burg schildert kurz ein Problem, das aus der Zahl der Kinder einerseits und der
Rdume andererseits entstanden war, er stellt dar, dass das Haus in Frankfurt keine
bauliche Abhilfe zulieB, und kommt dann zur ,logischen Konsequenz". Etwas spater im
Interview wird Frau Burg liber den Wegzug aus dem alten Haus sagen: ,Och, es ist mir
uberhaupt nicht leicht gefallen”, wahrend ihr Mann meint: ,Mir ist es leichter gefallen,
wesentlich leichter wie dir zum Beispiel, weil ich einfach der Rationalere bin, und es ging
halt einfach nicht weiter" (6).

Leicht oder nicht - beide haben vor fast vier Jahren die Entscheidung getroffen, aus
ihrem Reihenhaus auszuziehen. Diese Entscheidung wird von Herrn Burg als eine
gemeinsame Entscheidung dargestellt, indem er erzahlt, ,dass wir gesagt haben: ...". Diese
geldufige Formel und das darauf folgende Selbst-Zitat lassen bei ndherem Hinsehen
erkennen, dass das Zitat nicht als getreue Wiedergabe eines friiheren, tatsachlich einmal
ausgesprochenen Satzes angesehen werden sollte.

Was bedeutet denn die Verwendung der Ersten Person Plural in diesem Satz? Gewiss
nicht, dass ,wir" beide zu einem Zeitpunkt in der Vergangenheit den selben Satz
ausgesprochen haben. Entscheidungen, die kollektiv getroffen werden, konnen auf
verschiedene Weise zustande kommen, und man kann davon ausgehen, dass nonverbale
Elemente eine wichtige und vom Sprecher nicht weiter reflektierte Rolle dabei spielen. So
ist es denkbar, dass eine gemeinsame Entscheidung darin besteht, dass einer der
Beteiligten schweigt, aber zustimmend ldchelt; oder dass er fortgesetzt schweigt und dass
dies als ein Zustimmen gedeutet wird. Er kann ebenso einen scheinbar aus der Luft
gegriffenen Satz duBern, etwa: ,Ich freue mich auf die Zukunft”, und dadurch die
Entscheidung indirekt bestdtigen und mittragen. Ein Grenzfall ware, dass das enge
Zusammenleben von Menschen auch im Entscheidungsfall dazu fiihrt, dass ,der eine fiir
den anderen” spricht. Diese Mdglichkeiten stellen die Gesprachspartner vor das Problem,
wie sie ihre folgenreiche Entscheidung vermitteln, wie sie sie in die Kommunikation mit
sich selbst, untereinander sowie mit weiteren Personen, hier mit dem Interviewer,
einbringen kdnnen. Das sprachliche ,Verfassen" einer solchen Entscheidung, ihre
Behandlung als Teil der eigenen Biographie ist nicht nur fiir die Darstellung anderen
gegeniiber bedeutend, sondern zugleich fiir das eigene Selbstbild.

Schon diese erste Beobachtung der Verwendung von ,wir" gibt zu denken, dass die
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Technik, die Herr Burg im Gesprach anwendet, auf ihre wortliche Bedeutung alleine hin
nicht auslegbar ist. Sie fiihrt kein semantisches und auch kein grammatisches
Deutungsproblem mit sich, sondern verweist auf das Gebiet der Pragmatik. Die Technik
des Selbst-Zitierens kann dabei auch reflexiv eingesetzt werden. Dies bedeutet nicht, sie
wiirde dabei als Technik oder auf sonst eine Weise reflektiert. Wohl aber bezieht sich der
Sprecher auf sein eigenes sprachliches Handeln, das mit dieser Technik verbunden ist, auf
das ,Sagen”, ,Denken”, ,Meinen" usw. Von der damit verbundenen ,Virtualitat" des
Sprechakts gibt die folgende Stelle ein Beispiel:

Herr und Frau Burg beschreiben eine der Gelegenheiten ihrer Wohnungssuche, die
dem Kauf des Hauses in Steinbach voran gegangen war; dabei ging es um ein Haus ,in der
Gegend von Darmstadt” (2). Herr Burg meint: ,Das Haus war nicht schlecht, fand ich. Es
war ziemlich grofB3, und es war, es war direkt am Feld, und es war halt auch ja, im
Verhaltnis relativ preisgiinstig” (2). Auch seine Frau findet: ,Die Gegend war eigentlich
auch herrlich landlich." Und auch das Grundstiick ,war toll gewesen".

Es war das Haus selbst, das ihnen nicht zusagte: ,Aber letztendlich dhm, als wir da
rein kamen, das Haus wars auch nicht" (2). Es gab noch einen weiteren Grund, der fiir Frau
Burg gegen dieses Angebot sprach: ,Und letztendlich hab ich dann auch Bedenken
bekommen, weil wir waren dann wo hin gezogen, wo keiner von uns im Grunde
genommen - hin wollte, und eigentlich auch keine Beziehung hin hat" (2 f.).

Frau Burg kommt noch einmal auf das Haus zurtick: ,Und so gut war das Haus dann
auch nicht, dass man sagt: ,Das machen wir" (3). In diesem Satz kommt es zu dem
erwdhnten reflexiven Gebrauch eines Selbst-Zitats. Dass man etwas bestimmtes ,sagt"”,
und dass dieses ,Sagen" eine Bedeutung auslost, wird von der Sprecherin gewusst, und
dieses Wissen setzt sie bei ihren Zuhorern gleichermaBen voraus. Dazu, dass derlei
tatsdchlich gesagt wurde, ist es in diesem Beispiel - anders als in den vorausgegangenen
- erkldrtermaBen nicht gekommen. Die Funktionalitat der Pragmatik ist hier nur ,virtuell"
gegeben, auf der grammatischen Ebene angezeigt durch den Konjunktiv. Es handelt sich
nicht mehr um ein biographisches Erzahlen, das sich auf Ereignisse richtet. Der Sprechakt
des Entscheidens (,[...] dass man sagt [...]") stellt dann kein Ereignis dar, sondern dient der
Charakterisierung eines Objekts, hier eines Hauses. Von einem Hausangebot wird erwartet,
dass es den Sprechakt gewissermaBen auslost. Das rationale Element der Entscheidung

wird zurtickgestellt zugunsten einer direkten, emotionalen Beriihrtheit.
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4.2.2 Textuelle Gesten

Ein weiteres Beispiel fiihrt vor Augen, dass die Interviews eine heikle Angelegenheit sind,
will man in ihnen verlassliche Informationen tber Tatsachen erkennen. Dies wird
besonders deutlich beim Zitieren im Rahmen von Erzéhlungen. Frau Ladenburg, die mit
ihrem Mann vor acht Jahren ein Einfamilienhaus in Niederhdchstadt, nah der Frankfurter
Stadtgrenze, gebaut hat, versucht zu verstehen, warum Menschen (iberhaupt in die
.Sechsfamilienhduser” einziehen, in die ,Reihenh3user”, fiir die man alte Hauser in der
Ortsmitte abgerissen hat, die ihr so gut gefielen (17).

Anders als im Beispiel von Herrn Heil, in dem das Zitieren eine Entscheidung
simulierte, zeigt sich die ndchste Technik als eine Art von Probereden. Sie hat noch
evidenter nichts mit einer Erinnerung an ein friiheres Gesprach zu tun, das tatsachlich
stattgefunden hat. Frau Ladenburg weiB, dass die Bewohner der neuerbauten Hauser in
der Nachbarschaft von Niederhdchstadt als Mitarbeiter groBer Firmen bei den
Wohnkosten unterstiitzt werden (17 f.): ,Was wir so wissen, wer da drin wohnt, sind des
auch von den ortsansassigen groBen Firmen {...} Ich glaub, das war einfach so der
Kompromiss auch fiir die [holt Luft]: ,/ch zieh lieber in so n Hasenkasten', in
Anfiihrungsstrichen, ,aber ich hab die Umgebung [.] fiir meine Kinder.' Weil {..} die ham
alle Kinder" (18).

In Bezug auf die ,Reihenhaduser” wird im Interview nicht ausdricklich gemacht, ob die
Ladenburgs uber die Motive von deren Bewohnern tatsdchlich informiert sind, oder ob sie
dariiber lediglich Vermutungen anstellen. Der Interviewer kommt auf dieses Thema einige
Seiten spater wieder zurlick, indem er {iber seine Methode spricht und den
Gesprachspartnern wie auch sich selbst die Absicht unterstellt, die Wohnvorstellungen
anderer Menschen ergriinden zu wollen (24). Als Beispiel nennt er die ,Reihenhiuser”, die
die Ladenburgs kurz zuvor im Gesprach als Hintergrundfolie ihrer eigenen
Hausentscheidung verwendet haben. Hier, bei der Wiederaufnahme des Themas
.Reihenhduser”, kommt es erneut zum Einsatz der Zitiertechnik:

Die Ladenburgs ,wissen halt", ,wie teuer das war dort", in den neuerbauten
Reihenhdusern zu wohnen (24). Die Herkunft dieser Information ist dagegen
Glaubenssache: ,Ich glaube, wenn sie es wirklich ganz alleine tragen missten {...} dann
hatten sie diesen Kompromiss nicht gemacht” (24). Die Hauser sind aber bewohnt, es
haben sich also Menschen dafiir entschieden, dort zu wohnen; deshalb folgt ein ,Aber":
+Aber wenn - weil sie wahrscheinlich irgendwie bezuschusst worden sind, denk ich, haben

sie einfach im Wohnraum diese Begrenzung ein- dh, haben sie halt gesagt: ,Okay, das
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machen wir.' Also in dieser Enge” (24 f.).

Der erste Satz (,Aber wenn ...") beginnt, ebenso wie die VermutungsiuBerung, die
kurz zuvor gemacht wurde (,Ich glaube, wenn ..."), als Konditional. Er stellt das inhaltliche
Gegenstlick, die alternative Moglichkeit dar: dass also die Leute eines der Reihenhduser
wegen eines Zuschusses doch kauften oder mieteten und den ,Kompromiss” eingingen. Im
Satzverlauf wird aus ,wenn" jedoch fugenlos ein ,weil", eine kausale Form, die ein Wissen
tiber Ursachen und Griinde beansprucht: Die Bewohner dort ,sind" bezuschusst worden, so
die Behauptung. Der Satz setzt gewissermaBen im Konjunktiv an, ohne diesen dann
auszufiihren. Stattdessen wird daraus ein Indikativ, und aus Hérensagen wird eine
Behauptung.

Das behauptete Wissen wird aber sogleich wieder relativiert: Nur ,wahrscheinlich”
und ,irgendwie" ist dies der Fall, und auBerdem nur in der Vorstellung von Frau Ladenburg
(,denk ich"). Auf diese VermutungsiuBerung wird dann, im Indikativ, ein unvollendeter
Hauptsatz aufgebaut: Die Bewohner der Reihenhauser haben ,diese Begrenzung ein-" - es
soll wohl ausgedriickt werden, dass sie sich auf den (vermuteten) Mangel eingelassen
haben. Auch wenn die Bedingung nur vermutlich gilt, Iasst sich das Bedingte daraufhin als
Tatsache konstruieren: Statt den Satz zu vollenden, greift Frau Ladenburg zu einem Zitat:
Die Bewohner dort ,haben (..) gesagt”: , Okay, das machen wir." Am Ende der Sequenz
steht nicht nur eine Behauptung, sondern das wahrscheinlich erfundene ,Zitat".

Das gesamte Beispiel beruht auf Vermutungen, und noch viel vager, als es eine
ausgewiesene Vermutung ware, erscheinen die von Frau Ladenburg vorgenommenen
Wechsel zwischen indikativen und konjunktiven Formen. Dennoch hat diese gesamte Figur
im Rahmen des Redebeitrags einen Sinn bzw. eine Funktion. Sie entfaltet sich in der
Darstellung der eigenen Wohnsituation: ,Aber wir haben ja die Maglichkeit, in die Weite
zu gehen” (25). Dieser Schluss ist auch das Ziel der Darstellung, die den fiktiven
.Kompromiss" der Reihenhausbewohner, den sie mit der ,Begrenzung” ,im Wohnraum”
eingegangen sind, der eigenen Situation gegeniiberstellt: dem Wohnen im
Einfamilienhaus auf eigenem Grundstiick. Die Ladenburgs konnen ,in die Weite gehen"
und brauchen sich deshalb auf keinen derartigen Kompromiss einzulassen.

Es folgt aber noch ein Satz, ein Schlussakkord fiir die Sequenz, die Konstruktion noch
einmal bekraftigend: ,Also wir hitten das garantiert nicht in Frankfurt gehabt" (25). Das
haufig aufgegriffene Thema ,Frankfurt” erscheint an dieser Stelle unvermittelt, da die
leitende Unterscheidung eigentlich zwischen dem eigenen Einfamilienhaus und den

.Reihenhdusern” in der Nachbarschaft verlauft. Der Hintergrund ,Frankfurt” wurde im
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Interview zuvor schon ausgebreitet.®' Die ,Reihenhduser” stehen fiir einen Wandel von
Niederhochstadt, durch den der Ort der nahen GroBstadt immer mehr angeglichen wird,
im Erscheinungsbild wie im sozialen Miteinander. ,Was den Umgang unter den Menschen
angeht ist es wie - wie stadtisch” (Herr Ladenburg, 20).

Die Wohnform der Ladenburgs ergibt sich aus einem Unterschied, der gleichermalBen
zu den ,Reihenhausern” wie zu ,Frankfurt” besteht. In beiden Fallen steht im Identitat
stiftenden ,Innern” der Unterscheidung eine ,Weite", im AuBeren aber ,Begrenzung” oder
.Enge”. In dieser Sequenz wird ,Enge” im ,Wohnraum" der Reihenhduser anschaulich,
Weite" aber wie zu erwarten in der Alternative, im freistehenden Einfamilienhaus auf
eigenem Grundstiick. Allerdings erscheint der Ausdruck der ,Weite" in Bezug auf ein
durchschnittliches Einfamilienhausgrundstiick liberzogen - doch der Bezug erfolgt
indirekt. Dass unvermittelt von ,Frankfurt” die Rede ist, l1dsst eher an einen Anschluss an
Themen denken, die zuvor im Interview ausgebreitet wurden:

Dort ging es um die Mdglichkeiten der Erholung, die man in Niederhdchstadt hat:
Wir brauchen wirklich nur fiinf Minuten, und dann sind die Wiesen dort" (14). Diese
Mdoglichkeiten haben die Nachbarn in den Reihenhausern aber ebenso. Unmerklich wird
hier von der einen Unterscheidung (Einfamilienhaus/Reihenhaus), die tiber eine Leerstelle
und ein Pridikat (X/Enge) vermittelt wird, zur anderen gewechselt (Wohnort/ Frankfurt),
die, andersherum, mit einem Pradikat und einer Leerstelle (Weite/X) bezeichnet wird. Da
sowohl ,Einfamilienhaus" als auch ,Niederhochstadt” die ,Innenseiten” (die
Identitdtsseiten) der Unterscheidungen sind, kann von einer Bezeichnung unmerklich auf
die andere gewechselt werden - sie nehmen in der Form sozusagen dieselbe Stelle ein.
Diese Technik ldsst einen ,Innenbereich” entstehen, in dem die inneren Pole der
Unterscheidungen austauschbar sind und ,nach auBen hin" mal zu den ,Reihenhdusern”,
mal nach ,Frankfurt” flihren - auch wenn die entstehenden Verbindungen
geschichtenlogisch nicht tragbar und folglich nicht erzahlbar sind. Die Bedeutung wird

nicht semantisch mitgeteilt, sondern funktional erzeugt.

%01 Als Beispiel sei genannt: ,Aber es {ist} hier noch angenehmer als in Frankfurt, denk ich" (Herr
Ladenburg, 3) und als dynamisches Bild: ,Es wird halt auch immer groBstidtischer: Superméarkte
rundherum” (Herr Ladenburg, 4).
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Abb. 41: ,Frankfurt” wurde im Interview bereits zuvor mit ,Reihenhdusern” identifiziert und umgekehrt die
neuen Reihenhduser im Wohnort mit ,Frankfurt”. Sie bekommen nun die zusatzliche Konnotation der
.Begrenzung” oder ,Enge”, wihrend sich demgegeniiber der Wohnort (,Aber wir ...") durch ,Weite"
auszeichnet, in die man jederzeit ,gehen kann" - etwas, das man ,garantiert" in Frankfurt nicht hat. Das
Konzept ,Frankfurt” wird also von zwei Seiten als etwas wie auch immer ,Begrenztes” stabilisiert: durch die
Reihenhduser auf derselben Seite der Unterscheidung, und ex negativo durch die ,Weite" des Wohnorts im
Umland auf der anderen Seite.

Die einzige Unterscheidung, die auf ihren beiden Seiten ausdriicklich bezeichnet wird,
namlich ,Enge" vs. ,Weite", dient als Austauschmittel. Sie hat eine mediale Funktion, mit
deren Hilfe die Ladenburgs die landldufige Unterscheidung von GroBstadtenge und Weite
der Landschaft des Umlands rlickwirkend auf die Unterscheidung zwischen ihrem
Einfamilienhaus und den ,Reihenhdusern” libertragen kdnnen. Die Funktion liegt in der
Bekraftigung der Identitatsbildenden Unterscheidung, die in diesem Beispiel allein auf
Vermutungen basiert. Das Einfamilienhaus wird in eine Unterscheidung, die jedem
gelaufig ist (enge GroBstadt vs. weites Umland), sozusagen mit hineingezogen und ,fallt"
dort auf die positive Innenseite der ,Weite". Die Unterscheidung ,eigenes Einfamilienhaus”
vs. ,Reihenhduser” wird nur an der AuBenseite bezeichnet, die der Identitat abgekehrt ist.
Bezeichnend ist, dass auf der eigenen, der ,Wir"-Seite der Unterscheidung, die u.a.
das Einfamilienhaus enthalt, die wortliche Bezeichnung gar nicht vorgenommen werden
muss. Der Gesprachskontext des bis dahin GedufBerten, der Kontext des standig
mitgeflihrten ,Wissenskontos"*®> ermdglicht es, dass die unvollstandige Figur im Effekt die
eigene Wohnform bezeichnet. Kontextualisierend wirken auch die nonverbalen Umstande

des Gesprachs, das im Haus der Ladenburgs stattfand - dieses Wissen ist immer mit dabei.

%02 Meibauer: Pragmatik, S. 27.
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Abb. 42: Nun ist der logische Platz bereitet und die Leerstelle markiert, in die das Einfamilienhaus, das selbst
nicht erwahnt zu werden braucht, sozusagen hineinfillt. Das Gebilde (Ebene Il) ist insgesamt eine komplexe
Geste, die auf die zu fiillende Leerstelle verweist und dabei auf dhnliche Weise kooperativ funktioniert
(Ebene I11) wie ein indirekter Sprechakt bzw. eine konversationale Implikatur.°®® Das Gebilde ist durch seinen
inhaltlichen Zusammenhang (Ebene I1) und zugleich aufgrund der pragmatischen Funktion (Ebene 111} stabil.
Auf der semantischen Ebene besteht es dabei ausschlieBlich aus Vermutungen und Behauptungen, die durch
Techniken des Zitierens aktualisiert und bekréftigt werden. Der Referent (das eigene Einfamilienhaus)
braucht nicht genannt zu werden. Die globale Bedeutung, die fiir das Identitdtskonzept relevant ist, wird
quasi ,aus dem Nichts" erzeugt, wodurch sich das zugehérige ,Bild der Stadt" als Simulation erweist.

Die Figur ,zeigt" gewissermaBen auf das Einfamilienhaus, auf ein semantisch abwesendes
Objekt. Sie zeigt auf einen ,Ort" im Text, und diese Geste kommuniziert die
kontextabhdngige Bedeutung.

Ein anderes Interview weist noch weit mehr Zitate auf: Im Gesprach mit dem Ehepaar
Burg zitieren die Gesprachspartner sich selbst oder einander rund 50 mal, oder sie zitieren
Dritte. Daran kann man erkennen, dass das Zitieren — auBer dass es eine Technik ist und
funktionale Aspekte hat — auch ein personliches stilistisches Merkmal ist. In diesem
Gesprach trifft dies mehr noch auf Frau Burg zu als auf ihren Mann. Beide fiihren diese
Technik hdufig aus, und darin kann man zugleich so etwas wie einen ,Paar-Stil" erkennen,
eine gegenseitige Bestdrkung in der Verwendung von Techniken und nicht nur von
manifesten Inhalten. Menschen, die zusammen leben, scheinen nicht nur eine
gemeinsame Geschichte, sondern auch eine geteilte ,Technikgeschichte" zu haben und
eine verbindende Pragmatik des Erzdhlens. Hieran zeigt sich, dass pragmatische
Phdnomene in Kommunikationen auftreten, mithin gemeinschaftsbildend sind. Im
folgenden Beispiel wird die Verwendung des zitierten Sprechakts und seiner Funktion, eine

Entscheidung zu erzédhlen, in eine virtuelle Dimension versetzt.

503 \gl. zur Funktion von Zeigegesten im Anschluss u.a. an Searle und Grice Tomasello: Die Urspriinge der
menschlichen Kommunikation, S. 71 ff., und zu den Begriffen im Einzelnen das Kapitel 3.3.
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Die Rede von den beiden Seiten einer Unterscheidung ist inspiriert von George
Spencer-Browns Laws of Form, ein Werk, das hier nicht als Primarquelle diskutiert werden
kann. Die Hinweise sind Niklas Luhmanns Die Gesellschaft der Gesellschaft entnommen,
der in seiner Theorie sozialer Systeme auf Spencer-Brown zuriickgreift (so im Abschnitt IV
des ersten Kapitels, in dem die Unterscheidung von System und Umwelt behandelt
wird*®*). ,Formen sind danach nicht Idnger als (mehr oder weniger schone) Gestalten zu
sehen, sondern als Grenzlinien, als Markierungen einer Differenz, die dazu zwingt,
klarzustellen, welche Seite man bezeichnet [...]. Jede Seite der Form ist die andere Seite
der anderen Seite. Keine Seite ist etwas fiir sich selbst".>®® Dies hat zur Folge, ,daB eine
Unterscheidung sich bei ihrem Gebrauch nicht selbst identifizieren kann".** D.h. auch,
dass die Form ,nicht beobachtet werden kann, solange man mit Hilfe der Form
beobachtet".>” Luhmanns Ausflihrung kann als Hinweise darauf gelesen werden, wo die
Grenzen des Erzdhlens liegen: Es kann seine eigenen Unterscheidungen nicht

thematisieren und muss sie daher funktional, d.h. pragmatisch einfiihren.

4.2.3 Polyphones Reden

In einer Erzdhlsituation treten zwei auf den ersten Blick gegensatzliche Merkmale hervor:
Die Einmaligkeit eines Vorgangs, der nicht prafabriziert ist, bei dem keine
.Geddchtnisinhalte” nur noch vorgezeigt und veroffentlicht werden miissten, sondern der
vielmehr aufgefiihrt wird. Zugleich zeigt diese Situation aber auch das Eingeiibte,
Einstudierte, in der Vergangenheit bereits Bewahrte eines bestimmten Redens. Es tauchen
Muster auf, die sich wiederholen, die Situation als solche aber wird immer neu geschaffen,
und die Muster haben nur ihren Anteil daran. Es sind immer dieselben aber nie die
gleichen. Besonders deutlich wird das in Interviews, die mit Personen gefiihrt werden, die
zusammen leben: Im Zusammenspiel der Erzahler bemerkt man eine Eingestimmtheit. Das
bedeutet nicht, dass jedes Wort einstudiert ware oder die Sprecher nicht verschiedener
Meinung sein und eine Auseinandersetzung fiihren konnten. Wie diese Ansichten aber

zusammen gehen, einander bekriftigend oder antagonistisch, das zeugt von Ubung.

54 Vgl. Luhmann: Die Gesellschaft der Gesellschaft, S. 60 ff.
%05 Ebenda, S. 60 f.
506 Ebenda.

%07 Ebenda, S. 62; eine Anwendung auf Organisationen bei Simon: Einfiihrung in die systematische

Organisationstheorie, S. 52 ff.
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Das Erzdhlen, wie es in dem Interview mit den Ladenburgs zutage tritt, fiihrt weniger
.den Alltag” in Niederhdchstadt vor Augen als ein alltdgliches Erzéihlen. Nicht die erzéhlte
Szene selbst ist charakteristisch fiir das Leben des Ehepaars, sondern die Ubung, die sie im
JAlltag des Erzdhlens"*® erlangt haben. Dabei geht es nicht nur um gemeinsam vertretene
Inhalte, sondern auch um das Zusammenstimmen der antagonistisch angelegten Rollen,
die das Erzahlen vorantreiben und ihm ,Dramatik” verleihen (Kap. 3.4.1 und Kap. 3.4.2).

Ein Beispiel fiir polyphones Reden geben Herr und Frau Ladenburg, die vor acht
Jahren im Heimatort von Herrn Ladenburg ein Einfamilienhaus gebaut haben. Frau
Ladenburg erzdhlt von den Erfolgen einer Birgerinitiative fiir mehr Kindergartenplatze,
und ihr Mann lobt das Verhaltnis zur ortlichen Verwaltung, man sei dort ,noch dichter
dran" (48) als in der GroBstadt Frankfurt. Der Abschnitt zeigt eine Auffiihrung, die deutlich

machen soll, wie es ist, in Niederhéchstadt zu wohnen:

Herr Ladenburg: ,Man ist wirklich noch dichter dran. Unsere Tochter ist, als
dieses Kinderspielhaus oder dh Kinderschulhaus ..."

Frau Ladenburg: ,Betreuungsangebot”

Herr Ladenburg: ,Betreuungshaus {gemeint ist: er6ffnet wurde}, da kam der
Blirgermeister noch und hat dann mit den Kindern flir die Presse posiert vor der
Tar."

Frau Ladenburg: ,Das ist natiirlich lustig, aber ..."

Herr Ladenburg: ,Ja, aber das ist eine Sache, ne egal, wie der Biirgermeister ist.
{..} Er hat sich gezeigt {..} und unsere Tochter sagt: ,Der Biirgermeister war

auch da.' Das wird ihr in Frankfurt nie passieren.”

Frau Ladenburg: ,,Natalie, du wir tun das ja jetzt auch nicht hochbauschen' - aber

es stimmt. Die Kinder sind da so, ja."

Der schnelle Wechsel der Redeziige, die sich gleichwohl nicht ins Wort fallen, zeigt ein
gemeinsames (Wieder-) Auffinden der richtigen Ausdriicke. Das Ereignis selbst, um das es
geht, die Eroffnung des Betreuungshauses, wird dabei nur angedeutet, die vergangene
Situation weniger dargestellt als vielmehr bewertet, zur Kommunikation eines Wertes

verwendet.

%8 Ehlich: Der Alltag des Erzihlens.
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Abb. 42: Die beiden Erzdhlerrollen bedingen sich gegenseitig. Sie sind kontrapunktisch angelegt.

Es geht den Sprechern nicht darum, einander zu widersprechen, sondern darum, ein Gesamtbild zu erzeugen
(Ebene 111), das eine gewisse Stimmigkeit und Ausgeglichenheit vermittelt. Der manifeste Inhalt (Ebene | und
1) tritt dabei in den Hintergrund: Es wird ohnehin fast nichts erzihlt, und dennoch erleben wir den Alltag im
Ort. Dafiir sorgen Zitate und Selbstzitate, die aus den eher distanzierten Mitteilungformen heraustreten in
die ,Gegenwart des Erzdhlens" (Albrecht Lehmann) eindringen. Auch die Zitate sind kontrapunktisch
angelegt.

Herr Ladenburg beschreibt das Ereignis mit dem Blirgermeister, das ihm wichtig ist, weil
es seine Metapher, die fiir das Leben in Niederhochstadt steht (,dichter dran”), illustrieren
soll. Frau Ladenburg relativiert diesen Einwurf zunachst als ,lustig”, und auch am Schluss
der Szene sind es die ,Kinder", die ,da so sind", und nicht die Eltern. Doch schlieBlich
gelangt auch sie zu einer Zustimmung (,aber es stimmt"). Man kénnte dieses Beispiel
daher auch als kontrapunktisches Sprechen bezeichnen. Herr Ladenburg sucht nach dem
richtigen Wort (,Betreuungshaus"), wobei seine Frau ihm zur Hilfe kommt
(,Betreuungsangebot”). Zwar findet sie die Szene mit dem Biirgermeister zunichst
Justig”. Das ,aber", das relativierend folgt, ist eine Uberleitung zum nichsten Satz ihres
Mannes (,Ja, aber ...").

Die Erzahler nehmen in dieser Passage verschiedene Rollen ein, die sich wechselseitig
bedingen: Herr Ladenburg vermittelt, dass die kurze Geschichte mit dem Biirgermeister
wichtig und ernst zu nehmen ist, illustriert sie doch, was es heiB3t, in Niederhéchstadt
statt in Frankfurt zu wohnen. Die Rolle seiner Frau sorgt dafiir, dass diese Szenen bzw.

ihre Erzdhler nicht zu naiv erscheinen.
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Abb. 43: Weite Teile der Interviews handeln nicht vom Alltag im Wohnort, sondern fiihren den Alltag des
Erzdhlens ,in Echtzeit" auf, der fiir den Alltag und das Leben dort eintritt. Durch das Nutzbarmachen der
kommunikativen Situation des Interviewgesprachs ist der Einsatz pragmatischer Mittel moglich, die mit der
Kooperativitdt des Horers rechnen. Erzdhlen ist gewissermaBen ,mehr", als ,etwas zu erzdhlen" wie etwa
Geschichten oder detailierte Beschreibungen zu liefern.

Mit der Dramatik, die in der Verwendung wartlicher Rede liegt, unterstreicht sie, dass
diese Relativierung auch dem Kind gegentber vermittelt wird — das kann man als Zuhorer
sozusagen ,live" miterleben (,Natalie, du wir tun das ...").

Vielleicht ist die Begriffswahl liberhoht, an dieser Stelle von ,polyphonemem"
Sprechen zu reden. Ein ,Zusammenklang mehrerer Stimmen" ist aber durchaus gegeben,
und er weist mit seiner eigenen Dramatik auf eine Funktionalitat hin, die den manifesten
Inhalt in den Hintergrund treten I3sst. In der wiedergegebenen Passage wird fast nichts
erzahlt: Auch dieses Beispiel spricht dafiir, die Gesprache nicht ausschlieBlich unter die
Qualitaten von Geschichten zu subsumieren.®® Ohne eine narrative Qualitdt zu besitzen,
vermag es die Passage dennoch, dem Zuhorer zu vermitteln, was es bedeutet, in
Niederhdchstadt zu leben, und dass die Entscheidung flir den Hausbau vor acht Jahren

richtig war.

599 Hahn/Steinbusch: Zwischen Méglichkeit und Grenze betrachteten das Material vor allem hinsichtlich
der darin enthaltenen Geschichten, als ,erzahlte Wohnbiographie” (S. 13) oder als ,Wohngeschichte
von Menschen" (S. 24).
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4.2.4 Gedankenspiele

In einem Gedankenspiel 16st ein Gesprachsteilnehmer einen Bestandteil aus seiner
biographischen Erzdhlung heraus, der sich eigentlich nicht herausldsen |dsst.
Gedankenspiele inszenieren dadurch Paradoxes in Bezug auf ldentitdt: Jemand greift
etwas flir die eigene Identitdt Bedeutsames heraus, dreht es betrachtend hin und her und
denkt nach tber seine Wandelbarkeit oder Ersetzbarkeit, ohne zu beriicksichtigen, dass die
verwendete sprachliche Konstruktion den bis dahin aufgebauten Identitdtskonstruktionen
zuwider l3uft, sie ignoriert, austauscht oder verformt. Gedankenspiele stellen Identitaten
in Frage, um sie von dieser Fallhdhe aus umso mehr bestatigt zu finden.

Auch Gedankenspiele sind eindriickliche Beispiele fiir solche Bestandteile von
Gesprachen, die man kaum als Geschichte oder Episode bezeichnen wiirde. Gesprache mit
biographischer Ausrichtung wie die vorliegenden Interviews lassen sich anahnd von
Geschichten nur unvollstandig erfassen. Zwar greift man, um das eigene Leben
episodisch®'® darzustellen, auch zu Geschichten, und es liegt nahe, dass die Forschung sich
solcher Geschichten annimmt und darin nach wiederkehrenden ,Mustern”, ,einfachen
Formen" oder nach einem Typenkatalog sucht, wie ihn der Literaturwissenschaftler André
Jolles in den 1920er Jahren fiir das volkskundliche Erzéhlen mit dem ,Witz" und acht
weitere Formen aufgestellt hat.>"" Auch die qualitative ldentitdtsforschung greift auf
Geschichten zuriick, wenn sie darlegen will, wie Identitat ,narrativ”, etwa im Hinblick auf
die Syntheseleistung der ,Koharenz", ,konstruiert” wird,*'? wie eine solche
.Narrationsarbeit” vor sich geht. Wahrend Geschichten nicht nur in formaler, sondern
auch in inhaltlicher Hinsicht bewdhrte Kandidaten fiir Identitatsarbeit sind, die in leicht
abgednderter Gestalt immer wiederkehren - hierfiir ist die Adaption von Filmsequenzen in

das episodische Gedachtnis ein eindriickliches Beispiel®"® - wollen Gedankenspiele etwas

510 Der neurowissenschaftliche wie auch sozialpsychologische Begriff ,Episodisches Geddchtnis” findet
sich z.B. bei Markowitsch/Welzer: Das autobiographische Geddchtnis.

511 Vgl Jolles: Einfache Formen. Legende, Sage, Mythe, Ritsel, Spruch, Kasus, Memorabile, Mdrchen, Witz,
dessen 1. Aufl. bereits 1930 erschienen ist, sowie Lehmann: Reden iiber Erfahrung, S. 14 ff.

512 Vgl. Keupp u.a.: ldentitdtskonstruktionen, S. 56 ff.; dort auf S. 207 ff. und auf S. 229 ff. die folgenden
Zitate.

13 Im Kapitel Drehbiicher fiir das Leben geben Welzer/Moller/Tschuggnall: ,,Opa war kein Nazi", S. 110 ff.
mehrere Beispiele. An Sequenzen bekannter Spielfilme, die sich in Interviewgesprachen als Vorlagen fiir
die dargebrachten Erinnerungen an den Zweiten Weltkrieg herausstellten, zeigen die Autoren, ,wie ein
asthetisches Erzeugnis zum Interpretament fiir zentrale Zusammenhéange der eigenen Lebens- und
Familiengeschichte wird" (S. 110). Vgl. auch die Bemerkungen dazu im Kapitel tiber Parallelgeschichten
(Kap. 4.3.1).
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Neues ausprobieren, das noch nicht konventionalisiert ist. Damit stehen sie zwar nicht im
direkten Gegensatz zu Geschichten - auch das Geschichtenerzdhlen ist immer ein Wagnis,
ein Ausprobieren in der sozialen Situation, in der erzdhlt wird. Gedankenspiele haben aber
keine vergleichbar gefestigte Form; sie sind Auffiihrungen, die so lange gespielt werden,
bis ein zufrieden stellendes Ergebnis erreicht ist.

Der performative Charakter eines Gedankenspiels wird daran deutlich, dass das
gegliickte Ergebnis der Kommunikation nicht selbstversténdlich ist. Vielmehr wird im
Handlungszusammenhang der Konversation eine Funktion vorbereitet, an deren
Zustandekommen der Horer und damit ein zuséatzlicher Unsicherheitsfaktor ersichtlich
beteiligt ist.

Ein Beispiel findet sich in dem Gesprach mit den Ladenburgs. In der vorhergehenden
Passage ging das Gesprach liber die Nachbarschaft im alten Ortskern, wo sich die
Ladenburgs vor acht Jahren ein Einfamilienhaus gebaut haben. Am Beispiel einer alten
Nachbarin, die zu den Ladenburgs und den anderen Nachbarn ein herzliches Verhaltnis
pflegt, wird die Besonderheit der eigenen sozialen Situation herausgestellt und gegen
Alternativen, vor allem gegen ,Frankfurt”, abgegrenzt: ,Die kriegt man nicht in der Stadt.
Ganz ganz selten” (27).

Das Gesprach dreht sich weiter um das Thema Nachbarschaft, ihre Verdanderung mit
der Zeit und von Ort zu Ort. Dies bringt Herrn Ladenburg zu dem indirekten Vorschlag, ein

Experiment, einen Versuch im ,Sagen"” zu unternehmen:

.Man kann es halt schlecht entscheiden, man kann schlecht sagen, es is iiberall
so" (28).

Der folgende Konjunktiv setzt diese bereits negativ beschiedene Uberlegung eher aus einer

groBeren Distanz fort, als dass er einen ernst gemeinten Vorschlag macht:

.Man kdnnte sich ja diese Gegend, wie man sie hier vorfindet, in jeder beliebigen

Gegend Deutschlands aussuchen und auch da hinziehen" (28).

Diese Gedanken wecken Zweifel; dafiir sprechen auch die wiederkehrenden Pausen in

seiner Rede:

Herr Ladenburg: ,Ich weiB nicht, ob man jetzt die gleichen &h [..] Hoffnungen

und die gleichen Erlebnisse dort hat, wie man sie jetzt hier hat. [.] Ich weiB nicht
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ob man das ah [.]. Platzm&Big wars bestimmt mdglich. {..} Nur ob die gleichen
Sachen dabei rauskommen, fiir einen persénlich."

Interviewer: ,Eben!"

Herr Ladenburg: ,0b es das gleiche Ergebnis ist letztendlich. Also ich konnt mir
schon vorstellen, dass es da Unterschiede gibt, weil es wirklich diese
Kleinigkeiten sind, [.] dieses Kenn ich!"

Frau Ladenburg: ,Mmh mmh."

Herr Ladenburyg: ,.... dieses ,Kenn ich!" (28).

Frau Ladenburg kommt ihrem Mann zu Hilfe, indem sie das Gesprach auf sich selbst bringt
- .Ich musste das ja erst kennen lernen” - und auf die positiven Erfahrungen, die sie als
Zugezogene in Niederhochstadt gemacht hat: ,Ich hab mich hier auch nie fremd gefiihlt.
Das ist natiirlich auch toll, ne?" (28). Damit ist das Gedankenspiel beendet - es ging
schlieBlich nicht darum, ob es sich in Niederhochstadt gut leben Idsst, sondern darum, wie
zwingend die ldentitdt des Ortes ist und ob man nicht genauso gut woanders leben
konnte, dort, wo man ,diese Gegend" vielleicht noch einmal ,vorfindet".

Das Spiel besteht darin, sich vorzustellen, was ware, wenn man ,diese Gegend", in der
die Ladenburgs leben, in einer ,beliebigen Gegend Deutschlands" ausfindig machen und
dann dort wohnen wiirde. ,Diese Gegend" rund um Niederhdchstadt gibt es natiirlich auf
der Erdoberflache nur einmal, Herr Ladenburg versteht seinen Einwand ,platzmafBig”, d.h.
im Hinblick auf bestimmte dufBere, physische oder soziale Kriterien. Was das Spiel mit
einem klaren Nein ausgehen l3sst, sind die ,Kleinigkeiten”, die er tberall ausmacht, und
die ihm zeigen: die Gegend ,kenn ich". In diesem Gedankenspiel werden keine konkreten
Dinge oder Erfahrungen benannt, die zu diesem Ausgang fiihren. Stattdessen werden all
die ungenannten ,Kleinigkeiten” des Vertrautseins sozusagen selbstredend aus der Distanz
des Eigenzitats vorgefiihrt: dieses ,Kenn ich!". Um was es sich dabei handelt, spielt keine
Rolle. Mdglicherweise verldsst sich diese Redeweise auch auf den Wissensstand, der bisher
im Gesprach erreicht wurde und den Ort der Ladenburgs bereits bekannt gemacht hat.

Die vom Interviewer aufgeworfene Frage greift Herr Ladenburg in seinem Sinne auf
als eine Frage nach der Einzigartigkeit der ,Gegend", in der er wohnt und aufgewachsen
ist. ,Man kann es halt schlecht entscheiden, man kann schlecht sagen, es is lberall so”,
lautet die schon eingangs gegebene Antwort. Von vorneherein ist also klar, was bei dem

Gedankenspiel herauskommen soll.
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Der Zuhdorer soll jedoch leibhaft miterleben, wie dieses ,Ergebnis” entsteht, wie es
gemacht wird, und hierfir ist es zweitrangig, dass die dafiir bendtigte Fallhohe auf
eigentlich absurde Weise hergestellt wird: ,Man kdnnte sich ja diese Gegend ...". Und nur
wenig Aussagekraft liegt darin, dass die ,Gegend", in der der Sprecher lebt, deshalb nicht

austauschbar ist, weil er keine wie diese kennt.

Abb. 44: Beim Vorschlag des Sprechers, sich die eigene ,Gegend” ,in jeder beliebigen Gegend Deutschlands"
vorzustellen, kann sich der Zuhorer im Grunde nur vorstellen, dass der Versuch scheitern wird: Dort wiirde
alles wegfallen, wozu man ,kenn ich" sagt, also all die ,Kleinigkeiten". Vom semantischen Gesichtspunkt aus
(Ebene | und 1) mag der Versuch ohnehin absurd erscheinen. Pragmatisch aber ist die Rede prizise gesetzt.
Der Horer wird von der Einzigartigkeit des Ortes nicht dadurch liberzeugt, dass seine Eigenschaften
inhaltlich aufgezahlt oder die Erfahrungen mit ihm erzahlt werden. Vielmehr werden, neben dem wortlichen
Inhalt (Ebene 1), zusatzlich noch illokutiondre Akte vollzogen (Ebene Il1). Sie betreffen das, was mittels der
AuBerungen ,gemacht" wird. Kommuniziert wird, dass der eigene Wohnort einzigartig ist und dass er die
richtige Wahl darstellt - was der manifeste Inhalt Gberhaupt nicht hergibt. Ein Motiv fiir diese pragmatische
Figur mag darin liegen, dass sie die kommunikative Botschaft weniger angreifbar macht als eine inhaltliche
Aussage.
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4.3 Montagetechniken

Bei den Montagen werden alternative Wirklichkeitsbeschreibungen unter Anwendung
verschiedener Techniken vertauscht. Dabei kann die ,weggedrehte” Version im Textinhalt
durchaus vorkommen: sie wird aber von der Alternative funktional Giberdeckt, weil diese
interessanter, von hoherem moralischen Wert oder einfacher zu erzidhlen ist. Die
gleichsam unbeleuchtete Seite kann umgekehrt zu persdnlich sein, um sie im Interview
preiszugeben, oder sie passt nicht zum eigenen ldentitdtskonzept. In einem Beispiel ldsst
sie — im Gegensatz zur vordergriindigen Seite - kein eindriickliches Bild entstehen. Die
Montage kann auch Gegenwartiges in der Vergangenheit platzieren, um auf dieser
Grundlage - im Konjunktiv - zu erzdhlen und dadurch etwas mitzuteilen. Was im Text als
ein Raumbild entsteht, zeigt meistens auch seine ,starke" Seite im Sinne der

Kommunikation.

4.3.1 Parallelgeschichten

Auf den ersten Blick hin kdnnte man Parallelgeschichten auch als Nebengeschichten
bezeichnen. Nebengeschichten unternehmen romanhafte Abschweifungen in die
SeitenstraBBen des Lebenslaufs, sie fiihren in die Welt von Verwandten und Freunden oder
in Abschnitte des Lebens, die etwas Nebensachliches liber den Erzdhler mitteilen. Sie
werden erzahlt, um Zeit zu gewinnen oder das Lebensumfeld und seine Bewohner zu
charakterisieren. Sie entfernen sich aber nicht zu weit, bald kommt man wieder auf die
Hauptsache zuriick. Bei Parallelgeschichten ist dieses Verhaltnis schwieriger: Sie erzdhlen
eine vollig andere Geschichte.

Man kann davon ausgehen, dass auch Parallelgeschichten trotz ihres
Perspektivwechsels der Hauptgeschichte ,dienen”, also dem, worum es eigentlich geht.
Diese Funktion erfiillen sie, indem sie aus anderen Welten, von anderen Menschen,
fremden Gesellschaften oder aus anderen Zeiten berichten, und zwar auf eine Weise, dass
sich die eigene Geschichte darin gewissermaBen spiegelt - Punkt fiir Punkt, kdnnte man
sagen, wobei diese Entsprechungen oft erst im Nachgang aufgedeckt und sichtbar
gemacht werden.

Das Aufkommen einer parallelen Geschichte hat selbst eine Geschichte, insofern sie

im Leben der Erzdhlerin irgendwann aufgetaucht und wichtig geworden ist. Welzer spricht
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ebenfalls von ,Parallelgeschichte[n]".5"* In seiner Untersuchung lber den
Nationalsozialismus im Familiengeddchtnis der Deutschen findet sich im Abschnitt
Drehbiicher fiir das Leben das Beispiel eines bekannten Spielfilms, der in den Interviews
mit Zeitzeugen und deren Kindern als Erzédhlvorlage immer wieder auftaucht: Der Film Des

Teufels General" liefert den Stoff fiir Parallelgeschichten.

a7 aual

0 o)

0
o 3%‘,.0
o .,

Abb. 45: Die Parallelgeschichte handelt von einer fremden Welt, von einer anderen Realitdt. Dies ist ihre
Technik (Ebenen | und I1); ihre Funktion (Ebene I} ist es, eine Liicke zu fiillen, die sonst offen bliebe, und
etwas zu erzadhlen, das anders nicht erzahlt werden kann. Die Funktion zeigt sich auch in der Spiegelung der
Gesprachssituation als ganzer. Die Geschichten und die Parallelgeschichte sind narrative Elemente; die
Technik besteht aber im Ersetzen der einen durch die andere, also in einer Montage und nicht im Erzdhlen
einer Geschichte. Diese Handlung ist den narrativen Strukturen libergeordnet, sie ist eine pragmatische
Strategie. Indem die Sprecherin einer Parallelgeschichte in ihrem autobiographischen Erzdhlen eine Rolle
zuweist, kann sie anhand dieser Inszenierung zeigen (nicht: sagen), wie sie selbst vom Interviewer
aufgefasst und verstanden werden mochte. Diese Montage beruht auf Selbstahnlichkeit, d.h. ein bestimmtes
Muster muss daflir wiederkehren. Der Zuhorer soll nicht die ,wahre" Geschichte hinter der
Parallelgeschichte erschlieBen, sondern den Rest des Gesprachs so auffassen, dass die Parallelgeschichte
dazu passt.

Welzer geht es darum, ,wie ein dsthetisches Erzeugnis zum Interpretament fiir zentrale
Zusammenhange der eigenen Lebens- und Familiengeschichte wird."*'> Am Beispiel einer
Zeitzeugin wird die Funktion von Parallelgeschichten konkret: ,Die Geschichte, die sie
tber ihren Vater nicht erzahlen kann, wird hier durch eine Parallelgeschichte ersetzt."'®
Das erzadhlerische Verfahren bedient sich einer Filmhandlung und dient nach Welzer der
.Rekonstruktion der Personlichkeit des Vaters und seiner Handlungsmotive"”, deren
Position zwischen Mittaterschaft und Widerstand fiir die Tochter im Unklaren geblieben

seien. Dabei ,entlassen [sie] den Vater aus der Verantwortung fiir seine Tat.">"”

514 Welzer/Moller/Tschuggnall: ,Opa war kein Nazi", S. 111.
515 Ebenda, S. 110.
516 Ebenda, S. 111.
57 Ebenda, S. 114.
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Parallelgeschichten treten flir etwas ein, das man prinzipiell sagen kénnte, aus
verschiedenen Griinden aber nicht sagen darf oder will. Nach den Begriffen der
kulturwissenschaftlichen Erzahlforschung haben wir es dabei mit ,Erinnerungen aus
zweiter Hand" zu tun.*'® Eine libernommene Geschichte, die in die Lage versetzt, das
eigene Leben oder eine Lebensepisode wie in einem Hohlspiegel einzufangen, wird im
betreffenden Interview wahrscheinlich nicht zum ersten Mal erzahlt. Eher ist sie ein
vertrauter Teil des Nachdenkens und Redens dieser Person geworden - ein Bestandteil
ihrer Identitat. Parallelgeschichten sind auch fiir die Sprecherin zunadchst fremd, fremdes
Material, es sind nicht ihre eigenen Geschichten. Daher sind sie ihrerseits einem
Fremdverstehen unterworfen. Fiir ihre Zuhdrer bzw. flir den Forscher sind sie dann
Fremdgeschichten in fremden Geschichten, die einen zusatzlichen Verstehensaspekt in ein
Dokument einfiihren, das erst noch verstanden werden muss. Dadurch kann die Sprecherin
wie auf einer Biihne vorfiihren, wie sie selbst — als Fremde - verstanden werden mochte.
In diesem ,Kippeffekt" wird die Funktion der folgenden Parallelgeschichte gesehen, und
nicht in einem psychologischen Vorgang.

Im Interview mit der Modedesignerin Frau Lagerfeld findet man eine
Parallelgeschichte gleich zu Anfang. In dem Auftakt, den sie bildet, wird sie wie ein
verkleinertes, ein ,handliches” Modell von dem geschaffen, was vor dem Zuhorer erst
weiterhin, und auf andere Weise, entfaltet werden wird. Sobald das Tonband l3uft,
beginnt Frau Lagerfeld eine Geschichte zu erzdhlen, die nicht, was aufgrund der
Vorgesprache zu erwarten gewesen ware, liber den Lebensweg geht, der sie an den Bad
Homburger Stadtrand gefiihrt hat, sondern auf den ersten Blick ein ganz anderes Thema
aufgreift. Den Einstieg findet sie, indem sie die aktuelle Situation thematisiert: Interviews
gefiihrt, zu einem wissenschaftlichen Zweck, das hat sie selbst auch schon, fiir ihre
Diplomarbeit, ,und zwar hab ich tiber die Haute Couture geschrieben” (1). Frau Lagerfeld
erinnert sich, damals ,waren die Leute son bisschen skeptisch, und zum Teil warn se total
nett". In der aktuellen Situation befindet sie sich nun auf der anderen Seite des Gesprachs.

Man kann einen Zufall darin sehen, dass Frau Lagerfeld eigene Erfahrungen mit dem
Interviewfiihren hat. Aber warum erwdhnt sie das? Der Perspektivwechsel, der sich darin
zum ersten Mal zeigt, gehdort zu ihrer Art und Weise des Erzdhlens.

In ihm wird eine Technik vorgefiihrt, die im weiteren Verlauf des Gesprachs eine Kraft

entfaltet, die auf pragmatischem Wege Bedeutung produziert.

18 Lehmann: Reden iiber Erfahrung, S. 35 ff.
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In der parallelen Geschichte setzt sie als erstes einen Vergangenheits- und einen

Zukunftspunkt:

+Also ich wollte nachweisen, dass die Haute Couture eigentlich tot ist, dass sie
eigentlich gestorben ist, was ja eigentlich auch der Fall ist, und dass man eben,
wenn die weiterleben soll, dass man ein neues Konzept raus bringen muss, dass

wirklich innovative Ideen riiber kommen miissen” (1).

Bevor sie zu ihren eigenen Geschichten kommt, erzdhlt Frau Lagerfeld ,solche
Geschichten. Und ja, im Endeffekt wird es eigentlich heute nur noch lber die Parfiims und
die ganzen anderen Sachen vermarktet" (1).

Als einen Grund fiir den Niedergang der Haute Couture gibt Frau Lagerfeld an, dass

die Menschen keine Zeit mehr haben:

JAlso es is so, dass heute die Zeit nicht mehr dafiir da is. Friiher hatte das den
Sinn und Zweck, da sind die Leute hingekommen, haben drei Anproben
mitgemacht, da wurde ne Modenschau gemacht fiir eine Person, ja. Dafilir hat

heute kein Mensch mehr Zeit" (1).

Damit die Spiegelfunktion dieser Geschichte klar werden kann, muss man beachten, dass
der Grund, den Frau Lagerfeld fiir den Niedergang der Haute Couture anfiihrt, weit
hergeholt erscheint. Die Parallelgeschichte wird passend gemacht. Dass die
zahlungskréftigen Kunden der groBen ,Héuser" (1) heute keine Zeit mehr hatten fiir Mode
und die ganzen Prozeduren der individuellen Anpassung, ist eher unwahrscheinlich.
Vermutlich hat sich das Geschehen von den groBen Hausern wegverlagert und dabei
fragmentiert und individualisiert.

Nur wenig spater kommt Frau Lagerfeld wieder auf das Problem der ,Zeit" zu
sprechen. Der Interviewer sorgt dafiir, dass sich das Gesprach ins Autobiographische
wendet, indem er nach dem Beruf von Frau Lagerfeld fragt — und sie, die z. Zt. zwei kleine
Kinder, ,aber keine Arbeit" hat, greift das Thema ,Zeit" wieder auf, nun innerhalb ihrer

eigenen Geschichte:
Frau Lagerfeld: ,Was ich jetzt im Moment mache is - ich habe mich ein bisschen

verlagert. Also ich male jetzt Bilder und mach Ausstellungen, weil ich das noch

ganz gut mit den Kindern geregelt bekomme. Also da kann ich dann auch mal
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sagen: Ich schaff des nich, und kann mir halt einfach langer Zeit lassen fir ne
Sache, ne. Also ich hab jetzt auch ma (..) so Illustrationen gemacht, aber das ist

einfach zu stressig. Das krieg ich von der Zeit her nich hin" (2 f.).

Die Zeit ist ein Problem, weil von ihr abhangt, was man geschafft und ,geregelt”
bekommt. Das hat bei Frau Lagerfeld mit ihren beiden Kindern zu tun, die auch beim
Interview mit dabei sind: ,Ja also meinen Beruf sehen sie ja, im Moment" (2). Frau
Lagerfeld arbeitet daneben ,freiberuflich. Es lauft auch ganz gut, aber ich mach mir jetzt
da auch nich son Stress. Ich hab mir in letzter Zeit sehr viel Stress gemacht, da gings mir
auch gesundheitlich dann nich gut, ja. Also das war einfach zu viel" (12). Hier sind
wahrscheinlich die ,lllustrationen” gemeint, die sie angefertigt hat. An den Wéanden des
Essbereiches bei Frau Lagerfeld zu Hause, wo das Interview stattfindet, hdngen
professionell wirkende Modezeichnungen.

Nun wird auch klar, wofir der Niedergang der Modehduser steht, und warum dies an
der ,Zeit" liegt, die ,heute kein Mensch mehr" hat. Ihr eigener Weg in die Mode, der mit
einem Nahkurs (3) begann und in ein Studium flihrte (4), erfuhr selbst einen Niedergang,
das Berufsleben war keine Weiterentwicklung des Studiums und dessen, was ihr eigentlich

.SpaB" macht:

.Ich hatte nich gleich die erstbeste Stelle nehmen sollen, weil hat liberhaupt
nichts mit dem zu tun gehabt, was ich letztendlich, was mir so Spal3 gemacht
hat" (2).

Der gegenwartige Zustand der Haute Couture wird zu einer Parallele ihrer eigenen
Gegenwart, die zwischen einer verheiBungsvollen Vergangenheit, in der man noch ,Zeit"
hatte, und einer Zukunft liegt, die unabsehbar ist, von der nur klar ist, dass sie, wie die
Mode, ,wirklich innovative Ideen" wird bringen miissen. Fiir den spiegelnden Charakter der
fremden Geschichte steht auch die widerspriichliche Wendung, dass ,die Hauser", die
«eigentlich alle tot" sind, nur dann, wenn diese Innovationen geschehen, auch
.weiterleben” (1) werden. Nun sind sie aber, das sagt Frau Lagerfeld an mehreren Stellen,
nur ,eigentlich” tot: Und auch sie selbst wirkt trotz der Schwierigkeiten, von denen sie
spricht, durchaus sehr lebendig.

Der scheintote Zustand der ,Hauser" in Paris spiegelt sich in der Wohnsituation von
Frau Lagerfeld wider: ein Zustand der Trivialisierung (,heute nur noch tiber die Parfums

und die ganzen anderen Sache vermarktet”, 1) und eines Mangel an Zeit fiir einen selbst
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als ,Person” (,da wurde ne Modenschau gemacht fiir eine Person”, 1). Neben diesen
.Hausern" der Pariser Modewelt stehen also ,unsere”: ,Unsere Hiuser sind halt erst seit
zwei Jahren fertig” (19), erklért Frau Lagerfeld. Vor fiinf Jahren wurde mit dem Bau der
Reihenhaussiedlung begonnen. ,Ich wollt ja nie ins Reihenhaus ziehn, das is ja
schrecklich” (4), gibt sie unumwunden zu. Aufgewachsen ist sie in einem Doppelhaus:
+Also das find ich dann {..} doch angenehmer, weil hier kriegt man wirklich alles mit. Es is
wie aufm Dorf" (4). Dieser Sozialraum verstarkt noch das Problem der ,Zeit", weil auch im
Verhdltnis zu den Nachbarn, wie in der selbstandigen Tatigkeit, irgend etwas ,zu viel"
geworden ist: ,Also es war am Anfang mir fast zu viel. Ja da hieB3 es dann immer: Ja, wir
grillen heut Abend bei dem,’ ndchsten Abend: ,Wir grillen bei dem’, ja. Des war mir schon
fast zu viel" (8). Dass es dazu ,wie aufm Dorf" zugeht, findet sie ,nervig": ,Man kann noch
nich mal zur Miilltonne gehen, ohne dass der Nachbar einen sieht" (5).

Frau Lagerfeld als ,Person” (1) kommt dabei zu kurz. Was fiir sie selbst wichtig ist,
das sind neben den beruflichen Interessen ihre Freunde: ,Ich will nicht nur was mit
meinen Nachbarn machen, ich hab auch noch Freunde, ja." Auch bei ihr ist die Zeit knapp
geworden, und die Banalitat der ,Accessoires">"® ,Parfiims und die ganzen anderen
Sachen", an der Frau Lagerfeld formlich leidet, all dies findet einen Widerhall in der
allabendlichen Grillwelt rund um ,unsere Hauser", von der sich abzugrenzen ihr schwer
fallt.

An der Parallelgeschichte von Frau Lagerfeld fallt die Emotionalitdt und Erregtheit
auf, mit der sie vorgetragen wird - dies zeigt sich im deutlichen Wortschatz, in Wortern
wie ,tot", ,gestorben”, ,hat sich liberlebt" oder ,kein Mensch mehr Zeit". Die
Emotionalitat spricht, neben der prominenten Position, die die Passage als Einleitung in
das Gesprich einnimmt, fiir eine Funktion, wie auch Welzer/Moller/Tschuggnall sie fiir
ihre ,Parallelgeschichte” im Sinn haben, namlich als Ersatz fiir etwas zu dienen, das aus
verschiedensten Griinden nicht erzdhlt werden kann, im Nichtausdriicklichen verbleibt,
von dort aus aber emotional aufwiihlt.>*

Fiir Frau Lagerfeld fallt die forschende Beschaftigung mit der Pariser Modewelt in
eine sinnerfiillte Zeit - ,also s war schon lustig” und ,es war schon interessant” (1), und
zugleich sagt sie mit Blick auf die Intensitat dieser Arbeit, die zudem in einer

Fremdsprache und mit Kontaktaufnahme zu bekannten Leuten (,Couturiers”) erfolgen

19 Dieses Wort gebraucht der Interviewer zuerst, und Frau Lagerfeld bestitigt den Ausdruck, indem sie ihn
ihrerseits verwendet (Frau Lagerfeld, S. 1).

520 \/gl. Welzer/Moller[Tschuggnall: ,Opa war kein Nazi", S 110 ff.; zu diesem Funktionsbegriff gehort eine
JTechnik”.
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musste: ,0h es war fiircht..." (2). Auch dieser Aspekt der Inanspruchnahme, des
Aufwidndigen und gerade deshalb Sinnvollen spiegelt sich in der untergegangenen
JParallelwelt" der Pariser Mode: ,Es is so, dass heute die Zeit nich mehr dafiir da is. Friiher
hatte das Sinn und Zweck, da sind die Leute hingekommen, haben drei Anproben
gemacht” (1). Frau Lagerfeld weiB, dass ,es einfach nicht mehr zeitgemaB" (1) ist, so zu
wirtschaften.

Die Parallelgeschichte ist aber mehr als ein Spiegel. Zwar werden Personen und
Handlungen durch virtuelle Konstrukte ersetzt, so dass eine Episode oder ein gewisser Zug
des eigenen Lebens ,dennoch” erzahlt werden kann, gewissermalB3en in theatralischer
Ubersetzung aufgefiihrt wird. Mit der psychologischen Erklrung einer Vermeidung
bestimmter Inhalte und Themen, die dann verschliisselt werden miissen, ist die
wesentliche Funktion der Parallelgeschichte nicht wirklich erfasst. Vielmehr ist es nétig,
den Blick von der Semantik auf die Pragmatik zu wenden. Es werden mit der
Parallelgeschichte keine ,fertigen” Bedeutungen geliefert, die dann Teile der eigentlichen
Geschichte ,passgenau” ersetzen. Vielmehr muss das, was die ,eigentliche” Geschichte ist,
in der Konversation erst entstehen. Die Technik der Parallelgeschichte setzt dabei auf die
Kooperation mit dem Gesprachspartner. Sie teilt nicht nur etwas mit, sondern sie ,macht"
auch etwas. Konkret macht sie vor, wie mit der eigenen, der eigentlichen

Lebensgeschichte verfahren werden soll.

4.3.2 Austauschen

In Ubertragungen tritt, wie bei den Parallelgeschichten auch, eine Geschichte fiir eine
andere ein. Wahrend die Parallelgeschichte eine fremde Geschichte ist, die eine eigene,
nicht erzihlbare Geschichte ersetzt, wird in Ubertragungen eigenes, autobiographisches
Material verwendet. Ubertragungen funktionieren aber auch ohne Geschichten und mit
bloBen Beschreibungen.

Mit dieser Technik kdnnen als irrational empfundene eigene Entscheidungen, fiir die
beim Erzdhlen keine guten Griinde zur Verfiigung stehen, auf eine leichter mitteilbare
Erinnerung iibertragen werden. Die Ubertragung wird dadurch méglich, dass beide
Vorgdnge - der erzdhlte und der nicht erzdhlte, der explizite und der nur angedeutete -
unterschiedliche Aspekte eines raumlichen Geschehens wiedergeben. Dies vermittelt das
mitgelieferte suggestive Bild. Es wird eine Vertauschung der Themenkreise und der zu

ihnen gehdrenden Argumente vollzogen.
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Im Interview mit der Kiinstlerin Frau Meister werden die beiden Entscheidungen In
Darmstadt zu leben sowie Ein bestimmtes Haus zu mieten in einer Passage gegen Ende des
Interviews ausgetauscht. Dort kommt Frau Meister wieder auf ein Thema zu sprechen, das
bereits zuvor eine groBe Rolle spielte: Nach einigem Ausweichen auf Belangloses, das
offensichtlich dazu dient, Zeit zum Nachdenken zu gewinnen, antwortet Frau Meister auf
die Frage, warum sie und ihr Mann in Darmstadt geblieben waren, nachdem sie fiir ihre
erste gemeinsame Atelierwohnung die Kiindigung erhalten hatten (6).

Dafiir geht sie durch die friihen Stationen ihrer Kiinstlerkarriere hindurch: die erste
Einzelausstellung in Darmstadt, die Aufnahme in die Kiinstlervereinigung, das sich
entwickelnde Verhadltnis zu Museen und zu einer erfolgreichen Galeristin. ,Ja, das kam
dann ganz schnell, und die hat mich dann auch ziemlich gut vertreten. Ja, ich war - ich

bin deshalb auch hier geblieben" (7), sagt sie, um dann einen Schwenk zu machen:

Frau Meister: ,Erstmal sind wir ja zwei Personen - schon aus der Paarbeziehung
heraus, und dann - ja wo sollte man hingehen? Da hdtte man ja richtig
entscheiden miissen, wohin will man gehen” (7 f.). ,Und diese Entscheidung hab

ich eigentlich nie getroffen” [lacht verlegen] (8).

Vielmehr ist sie im Grunde ,da so reingeschlittert” (8) und ,hier auch hiangen geblieben” (1
f.). Eine kurze Bemerkung zu Beginn des Interviews erscheint wie eine Vorankiindigung
dazu: Frau Meister ist Anfang der 1970er Jahre in die Darmstadter Gegend gekommen, um
.wohnen und arbeiten zu konnen. Ja genau, das wars. Aber das hatte jetzt nichts mit der
Region an sich zu tun, auBer dass mein Mann von hier war, und da is das Atelier.
Zufilligerweise hier war" (3).

Im Grunde ist die Frage des Interviewers damit beantwortet: Weil sie wohnen und
arbeiten konnte, ist sie hierher gekommen, und weil ihre Karriere ,hier" einen guten
Anfang nahm, ist sie geblieben. Diese Zeit liegt allerdings 30 Jahre zuriick, und heute
macht sich Frau Meister klar, dass, ,was die Kindheit anbelangt”, Norddeutschland ihre
.Heimat" geblieben ist (10). Darmstadt ist ,Wahlheimat", und wenn sie als ,Darmstadter
Kiinstlerin" vorgestellt wird, ,denk ich immer - Darmstadterin bin ich doch gar nich -
dann fiihl ich mich nicht so. Dann denk ich: Wieso schreiben die ,Darmstadterin’ nur weil
ich hier wohne?" Dennoch bleiben Fragen offen, und auch ihr selbst gibt der Satz zu
denken: ,Dabei wohn ich hier schon so lange” (11).

Beim Erzdhlen entsteht das Problem, dass Frau Meister ihre ldentitat nicht auf

.Darmstadt” beziehen will, dort aber ,schon so lange” wohnt. ,Wahlheimat" ist sicherlich
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eine Abschwadchung gegeniiber ,Heimat" - aber gerade die Wah/ scheint eine Darstellung
als Geschichte zu erfordern. In diese Geschichte kdnnen alle méglichen Zufélle hinein
spielen — aber die Wahl, die man hatte, egal wie sie verlief, ist aus Prinzip kein
Zufallsgeschehen. Die Aufforderung, das eigene Herkommen und Hierbleiben zu erzéhlen,

kann bei der Gesprachspartnerin einen ,Schrecken" ausldsen:

.In dem Moment is es mir selber erst klar geworden, und da hab ich fast n
Schrecken n bisschen bekommen, dass ich das nich so entschieden hatte: ,Da will
ich wohnen™ (42).

Bei dieser Schwierigkeit kommt die Austauschtechnik zur Hilfe. Mit ihr wird die Frage
nach der Wahl des Wohnorts und nach dem absichtlichen Bleiben in Darmstadt gegen die
Frage ausgetauscht, welches Haus gesucht und schlieBlich bezogen wurde. Im Hinblick auf
das Haus sind die Bediirfnisse lbersichtlicher darzulegen. Hinzu kommt, dass gerade die
Knappheit der in Frage kommenden Objekte auf dem lokalen Immobiliemarkt das
Suchkonzept als ein rationales erscheinen l3sst, als eines, das auf ganz bestimmten
Griinden basiert.

Was die Meisters immer brauchten, ist eine Art ,Mischgeschichte”. Zuhause und
Arbeitsort miissen ,Atmosphare" haben. So kamen die Wohn- und Atelier-Reihenhauser
aus den 1950er Jahren, die Darmstadt als traditionelle Kunststadt zu bieten hat, ,diese Art
Planungsateliers” (21), fiir die Meisters nicht infrage. ,Also so, das hatte keine
Atmosphire, so wie wir uns das vorgestellt haben" (20). In einer anderen, lteren
Ateliersiedlung bestehen lange Wartezeiten, und dann haben diese Wohnungen auch nur
ein einziges Atelier, die Meisters brauchen aber zwei, dazu Lagerflachen und mehr Rdume
fiir die Kinder, als dort vorhanden sind (22). Frau Meister braucht ,auf jeden Fall nich so
Hauser, so Reih und Glied nebeneinander, und so geordnet, wo dann: Hier is die
Wohnung, da is es Atelier, hier is die Wohnung, da is des Atelier', so Scheiben” (21). Es
geht darum, ,dass man noch drauB3en Platz hatte, also dass man nich auf der Strasse,
wenn man aus der Werkstatt kommt, oder aus der Wohnung kommt und auf der Strasse
steht, gleich aufm Biirgersteig. (.) Ja dass man mal was abstellen kann, dass man drauBen
was aufbauen kann — weil mein Mann is ja Bildhauer — und auch mit Ausladen und
Einladen, wenn n Laster da vorgefahren kommt" (20).

Diese Bedurfnislage der Kiinstlerfamilie mit zwei Kindern ldsst das in Frage
kommende Angebot auf dem Immobilienmarkt zusammenschrumpfen. ,Wir greifen oft

immer danach, was sich anbietet, weil es is so schwer, Raume zu finden, die so ein{en}
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Raum bieten, und wo man auch noch wohnen kann, ohne dass man in ein Gewerbegebiet
ziehn muss. Also das war fiir uns auch wichtig. Wohnen und Arbeiten zusammen, des is
auch noch son Punkt. Der war immer dabei. Den hatten wir eigentlich immer. Und deshalb

wars auch so schwierig” (20).

.Und diese Bereiche, wo kénnen Kiinstler leben, werden immer enger" (15).
.Deshalb ham wir immer gleich danach gegriffen, wenn wir was gehort haben”
(21).

Nach ihrer ersten Zeit als Paar im ehemaligen Atelier von Herr Meisters GroBvater, das an
der BergstraBBe bei Darmstadt liegt — eine Zeit von kaum zwei Jahren, in die noch ein
einjahriger ltalienaufenthalt fallt -, kommt das Kiinstlerpaar in den 1970er Jahren zuerst
in einem ,Abbruchhaus” in Darmstadt unter, eine Hinterhofsituation, zu der eine alte
Tischlerei gehort (15). Sie hatten dort zwar ,lberhaupt gar kein{en} Komfort", aber ,die
Miete war ganz gering” (15). Dort lebten sie ,mit der ausléndischen Bevdlker-, die auch
noch da wohnten. Mit den{en} hatten wir sehr guten Kontakt" (15).

Wegen Abriss, Neubau und der Luxussanierung historischer Nebengebaude mussten
die Meisters Wohnung und Ateliers aufgeben. ,Wir ham uns noch gewehrt, mit Fahnen da
und so weiter libern Hof gehdangt und auf die StraBe: ,Wo solln wir hin, wir Kiinstler?" und
so" (15). Sie fanden ein neues Zuhause in einem alten Haus auf einem Schulgelande im
Norden von Darmstadt. Dort blieben sie 16 Jahre, bis die Schule wegen
Erweiterungsplanen Eigenbedarf anmeldete. ,Ja, dann sind wir hier gelandet, wo wir jetzt
wohnen", in einem alten Forsthaus im Darmstadter Wald (19), wo Frau Meister nun den
Ldrm eines nahen SchieBstandes ertragen muss (46 ff.).

Die Meisters haben ,immer gleich danach gegriffen” (21), wenn sich etwas bot. Der
Ausdruck, auf diese Weise schlieBlich irgendwo ,gelandet” (19) zu sein, l3sst erst gar nicht
die Vorstellung aufkommen, das Geschehen konne vollstandig auf absichtliches, bewusstes
Handeln zuriickgefiihrt werden. Hier besteht eine Ahnlichkeit zu einem bildlichen
Wortgebrauch von Herrn Heil, dem Geschaftsflihrer eines Industrieverbandes. Er sagt, ,der
Arbeitsplatz” habe Menschen wie ihn ,nach Frankfurt gespiilt” (Kap. 4.2.1). Wahrend
hinter Herrn Heils Geschichte eine auf Karriere bedachte Lebensplanung steht, aus deren
Folgen heraus sich die Orientierungslosigkeit und die Notwendigkeit einer neuen
Orientierung vor Ort, in der Region Rhein-Main, ja erst ergibt, nimmt der Lauf der Dinge

den Meisters das Heft an anderer Stelle ein Stlick weit aus der Hand.
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Abb. 46: ,Immer" wenn die Kiinstlerfamilie aus ihrer bisherigen Bleibe ,raus" musste und ein Umzug
anstand, machte sich die Knappheit von Immobilien, die Giberhaupt in Frage kommen, bemerkbar. Dass die
Familie dabei liber viele Jahre in Darmstadt geblieben ist, wird von Frau Meister hingegen nicht thematisiert,
es wird ,verdeckt". Stattdessen macht sie die notorisch angespannte Marktlage und die damit verbundenen
Probleme zu einem vorrangigen Inhalt des Gesprichs (Ebene Il) - wobei das eine natiirlich das andere
bedingt: Die Angebotslage ist gerade deshalb immer wieder aufs Neue so angespannt, weil ein Bleiben im
Hintergrund steht. Erst mit ,Schrecken” wird ihr (und dem Interviewer) bewusst, dass sie ,hier" geblieben ist,
ohne sich dafiir ,entschieden" zu haben (Ebene Ill).

Die Kiinstlerin thematisiert das Bleiben riickblickend nicht als ein aktiv erreichtes Ziel. Im

Gegenteil, sie sagt von sich:

Frau Meister: ,Ich hab nie fiir mich entschieden: ,Da mochte ich leben.' Ich

konnte auch jederzeit hier wieder wegziehn, kann ich, muss ich ehrlich sagen”

(8).

Frau Meister redet allein Gber die Knappheit an passenden Hausern fiir eine
Kiinstlerfamilie, der sie sich in den Jahren immer wieder gegentiber sah. Dieser Aufbau
dhnelt einem Aufbau, den Herr Heil verwendet: Im Bild des ,Gespiilt"-werdens an einen
Ortwird allein die Orientierungssuche zu Beginn seiner Zeit im Rhein-Main-Gebiet
thematisiert. Worauf aber der Zuzug in die Region zuriick zu fiihren ist, namlich auf seine

Karriereplanung, das bleibt im Hintergrund.
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Abb. 47: ,Weggedreht" werden in den beiden Beispielen von Frau Meister und - hier im Bild - von Herrn
Heil bestimmte Themen der Lebensfiihrung (Ebene 1), wie das Bleiben an einem Ort oder die
Karriereplanung, also wertbehaftete Themen, die sich im Gesprach offensichtlich schwierig einpassen oder
begriinden lassen. Sie sind ,blinde Flecken" in der Gesprachsteilnahme und werden gegen eine raumliche
Thematik ausgetauscht: das Bleiben in Darmstadt gegen die wiederkehrende Immobiliensuche vor Ort bzw.
die Karriereplanung gegen die notwendige Orientierungsphase in der Region, nachdem man von Essen ,nach
Frankfurt gespiilt" wurde. Was dem autobiographischen Gedachtnis und dem Erzahlen Struktur verleiht, ist
das rdumlichere der beiden Probleme (der lokale Immobilienmarkt bei Frau Meister bzw. die regionale
Orientierungsphase bei Herrn Heil). Dieses Problem war ,immer" da bzw. es wurde naturgewalthaft erlebt,
und dadurch formt es die Identitat der Rednerin bzw. des Redners; darin liegt die Funktion dieser Techniken
(Ebene 111).

Die eben zitierte Passage, in der sie von ihrem ,Schrecken” spricht, setzt Frau Meister so
fort: ,Aber es war ja trotzdem dahinter ein Wille, warum das so war" (42). Diesen ,Willen
dahinter” lbertragt sie dann von der gleichsam falsch gestellten Frage ,Will ich in der
Stadt leben?" (42; Herv. MS) auf die Wohn- und Arbeitsmdoglichkeiten, die ein Haus bieten
muss. Die Frage nach dem Wohnort Darmstadt taucht dann zwar noch auf, wird aber im
Erzdhlkonzept obsolet. Damit ist der ,Schrecken" - und alles, was auf einmal ,zuféllig"
erschien — bewaltigt:

.Nein, des is nicht zufallig, aber alles hat sich doch ganz stark auch ,Wo kann ich das
machen, was ich machen mochte?’, und danach hat sich das entschieden. Nicht zu viel
sich mit dem zu beschaftigen: Will ich in der Stadt leben?' und dann sich zu informieren:

JIn der Stadt gibt es das, in der Stadt gibts das, in der Stadt gibts das", dann miisst ich
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mich ganz viel informieren. Und so konnte ich danach entscheiden, was ich machen will:
Hab ich da ein Raum, hab ich da die Mdglichkeit, das zu tun, was ich will? Kann ich da
meine Bilder lagern? (..} Werd ich da auch manchmal in Ruhe gelassen?” (42; Herv. MS).

In einem anderen Interview wird deutlich, dass Austauschungen nicht nur zwischen
zwei Erzahlfragmenten stattfinden, wie zwischen dem aktiven Bleiben in der Region und
der schwierigen Suche nach einer passenden Wohnung im Beispiel der Frau Meister. Auch
raumliche Polaritaten werden ausgetauscht. Dabei besteht die Funktion darin, dass im
Widerspruch zweier Gegensatze eine Bedeutung erschlossen wird, fiir die ansonsten die
Worte fehlen. Weil dabei konkurrierende Polaritdten in Wechselwirkung stehen, kann man
von einem komplexen Bedeutungsgeflige sprechen.

Raumliche Polaritdten machen wiederkehrende Entscheidungen des Alltags und
alltdgliche Handlungsmuster verstandlich und nachvollziehbar - so kann eine Richtung fiir
JFreizeit” stehen, die andere fiir ,Arbeit". Wenn mehrere Gegensatze vorhanden sind, die
sich widersprechen, etwa wenn ,Freizeit" gesucht wird, wo eigentlich ,Arbeit” ist, und
wenn es dort ,wie auf Arbeit" ist, wo man eigentlich zu Hause ist, dann kann der eine
Raum, der durch eine einzige Polaritat strukturiert und mit Bedeutung aufgeladen wird,
als ,inneres Bild" nicht mehr hergestellt werden; es konkurrieren gegensatzliche
Semantiken, deren Verhaltnis zueinander durch keine Hierarchie befriedet wird.
Stattdessen liberlagern sich die polaren Gegensatzpaare wie sich abstoBende Magnete
und erzeugen gemeinsam eine neue Bedeutung fiir den Raum.

Das Bild kann offensichtlich nicht entzerrt werden, indem etwas anderes erzahlt wird;
die widerspriichlichen Teile der Erzéhlung muten samtliche ,gelibt" und unverzichtbar an.
Die Sprecherin muss sozusagen mit diesem Bild leben. In der Analyse kann man die
Gegensatzpaare nachtrdglich auf unterschiedlichen Zeitebenen verorten, die Polaritat
zwischen Freizeit und Arbeitszeit kehrt sich im Tagesablauf einfach um.

Die Sprecherin 16st diese Situation auf, indem sie tatsachlich einen Sprung macht -
sie ,hupft" in den ,anderen Bereich”, wie sie sagt. In diesem Wortbild liegt die Losung
einer Situation, die in ihrer Widerspriichlichkeit bestehen bleibt und nur durch einen
Sprung vermittelt werden kann. Die Aufgabe der Analyse besteht darin, den damit
verbundenen Bedeutungseffekt darzulegen und die Funktion soweit zu ,verlangsamen®,
dass man ihrem Ablauf zuschauen kann.

Nun zum Beispiel: Nach einer Gesprachspassage iiber die Nachbarschaft und das
nahere Wohnumfeld versucht der Interviewer, das Gesprach auf die Region hin zu
wenden, auf das Thema Zwischenstadt. Er fragt Herrn und Frau Ladenburg aus

Niederhdchstadt: ,Wenn man das jetzt mal weiter sieht, so auf Rhein-Main hin, vielleicht
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bis Frankfurt. Oder wo auch immer. Wie nutzen Sie das? Tritt das auf, oder?" (29). Die

Ladenburgs antworten begeistert:

Herr Ladenburg: ,Doch, Sie haben ja alle Mdglichkeiten hier."

Frau Ladenburg: ,Ja."

Herr Ladenburg: ,Sie sind innerhalb von wirklich einer Viertelstunde in der City,
konnen sich da die Shoppingmeile anschauen, Sie kénnen ins Kino, Sie kdnnen,
Main-Taunus-Zentrum ist direkt vor der Tiir, Sie kdnnen in den Taunus fahren,
das ist direkt um die Ecke."

Frau Ladenburg: ,Ja sogar Wiesbaden, Main{z}, das kannst Du Gberall.”

Herr Ladenburg: ,Sie haben alle Maglichkeiten. Ob es jetzt Shopping, obs {..}
Freizeit ist, hier gibt es wirklich alles” (29).

Ein ,all"-Raum der ,Mdglichkeiten" 6ffnet sich von Niederhdchstadt aus, ein Raum des

Juberall"- Kénnens". Frau Ladenburg erlebt diese Mdglichkeiten so:

Frau Ladenburg: ,Ja! Ich find das schon wichtig, so ein, auch unabhéngig zu sein
und mehrere Mdglichkeiten zu sehen. Also ich find das auch ganz klasse, wenn
ich mich mit einer Freundin in Frankfurt treffe, und wir gehen irgendwohin essen
oder mal da [holt Luft] puh: nur in so ein in so ein Café oder Kneipe oder

sonstwas, ja?" (29).

Dieser Moglichkeitsraum hat in Niederhochstadt seinen Ausgangspunkt, der

Ausgangspunkt selbst gehort aber nicht dazu. Frau Ladenburg fiihrt den Zuhorer dorthin:

Frau Ladenburg: ,Wenn ich jetzt hier direkt in den Ort gehen wiirde, da hatt ich

dann keine Lust zu. Das ist dann so wie bei, auf der Arbeit" (29).

Dieser Einwand muss erklart werden, arbeitet Frau Ladenburg doch ebenso wie ihr Mann
nicht im ,0rt", dort wo sie wohnt, sondern in Frankfurt. Den Abend im Ort zu verbringen,
das ware nicht Freizeit, sondern so, als wiirde man seine Arbeitskollegen treffen - die

allerdings in Frankfurt zu finden sind.

Frau Ladenburg: ,Man mochte ja nicht abends mit den Leuten Arbeitskollegen

vielleicht unbedingt dann den Abend noch verbringen. Als{o} mal ist das ja
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vielleicht ganz nett, aber wenn ich mich entscheide jetzt meine Freizeit zu
nehmen [lacht], méchte ich sie dann auch so nehmen, dass ich vielleicht so ein

bisschen autonom bin noch" (29 f.).

Die Ladenburgs halten sich vom organisierten Leben im ,Ort" eher fern, Herr Ladenburg
tberlegt, ,was anderen vielleicht nicht so gefallt: Dass man nicht bei jedem Grillfest auf
der [.] Bank sitzt bis zum Abwinken, bis keiner mehr da ist, sondern dass man eigentlich
sein Ding selber macht, auf seiner Terrasse sitzt, und das, was man hat, genieBt. Also mir

geht es so” (24). Umgekehrt schatzen er und seine Frau die spontanen Begegnungen:

Frau Ladenburg: ,{1}m Sommer, da ergibt sich das auch einfach. Dann kommen
sie dann doch mal vorbei, ne, dann klingelt mal einer da, ne?"

Herr Ladenburg: ,Ja, zwanglos."

Frau Ladenburg: ,Und dann ist es einfach, dann ist es schon. {..} Und nich wenn

man einladen, und mal das is und mal das is [holt Luft] ..."

Jetzt wird auch klar, warum es im ,Ort", wo die Ladenburgs wohnen, und selbst im

eigenen Haus, so zugehen kann wie ,auf der Arbeit":

Frau Ladenburg: ,{M}an hat so den Arbeitsrhythmus, und da ist eigentlich
genugend Zwang. Also ich will das jetzt nicht so negativ sagen, aber es ist
einfach mmh, was man einfach einhalten muss. Und dann ist es aber auch gut.

Dann will ich nichts mehr einhalten. Dafiir ist es zu kurz, ne" (24).

Die Unterscheidung von ,Freizeit" und ,Arbeit" wird parallel gesetzt mit dem Kontrastbild
der ,Mdglichkeiten”, die die nahe GroBstadt bietet, und der Alternative, ,direkt in den Ort"
zu gehen.

Die Parallelfiihrung der beiden Gegensatzpaare Freizeit/Arbeit und Mdglichkeiten/Ort
lasst das Verbindende erkennen: In Frankfurt zu sein bedeutet, ,unabhédngig zu sein” und
.autonom”. Das erst ermdglicht echte ,Freizeit": Man braucht all das, was auBBerhalb vom
.0rt" moglich ist, um sich ,autonom” zu fiihlen und ,Freizeit" zu haben. Am ,Ort" fehlen
aber nicht nur Mdglichkeiten, er ist auch gepragt von organisierten Freizeitbetatigungen,

denen die Ladenburgs ihr Bild entgegen stellen, ,spontan” und ,autonom” zu sein.

Von dort aus sieht der ,andere Bereich"” so aus:
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Frau Ladenburg: ,Und das ist wieder dann das Schéne. Man kann ja dann wieder

raus. [lacht] In den anderen Bereich hiipfen, den ich auch nicht missen méchte,
wirklich" (30).

Von den Ausfliigen will man schnell wieder zu Hause sein. So berichtet Herr Ladenburg
vom monatlichen Aus-Essen-Gehen mit Arbeitskollegen - das Programm ist
.international”: Der ,andere Bereich" ist also der jeweils andere: Das Konstrukt ist nicht

nur raumlich, sondern auch zeitlich organisiert.

Herr Ladenburg: ,Sie kriegen in Frankfurt alles und sind innerhalb kiirzester Zeit
mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln hingefahren, kénnen das da genieBen und sind
auch gleich wieder zu Hause" (30).

Herr Ladenburg: ,Und die Mdglichkeiten haben Sie halt hier nicht. Deswegen,
Frankfurt und Umgebung wird schon genutzt" (30) -

eine Umgebung, die jedoch den Ort, in dem man lebt, als den Ausgangspunkt ausspart.

Zwar gibt es im Ort den ,Apfelwein-Miiller”, und das ist ,die Kneipe hier im Ort" (30). Frau

Ladenburg aber denkt dabei sogleich an ,Elternstammtisch”.

MdétieHEirSRAu|

Wi AUF ArBEiT

Abb. 48: Die Konzepte ,Arbeit” und ,Freizeit" korrespondieren mit der raumlichen Entgegensetzung vom
.0rt" und einem ,anderen Bereich" der ,Mdglichkeiten”. Alles, was ,Arbeit" oder ,wie Arbeit" ist, nimmt
selbst keinen Raum ein und fallt aus dem Konzept heraus. Allein ,Freizeit" schafft Rdume. Sie werden
ungeographisch in einem Handlungsmuster verbunden und von ,Arbeit" geldutert: vom ,Ort" und von
Frankfurt als Arbeitsort. ,Frankfurt” wechselt seine Rolle zwischen Arbeitszeit und ,Freizeit”, der ,Ort" aber
ist immer ,wie auf der Arbeit". Das eigene Haus muss dabei, wie eine Insel, ausgenommen werden - dort
kann wieder ,Freizeit" gelebt werden, auf der Terrasse oder wenn ,spontan” Besuch kommt. Man hat den
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Maoglichkeitsraum ,direkt vor der Tiir" und ist umgekehrt von dort ,gleich wieder zu Hause". Frau Ladenburg
Lhiipft", wie sie sagt, in den ,anderen Bereich" und lberspringt dabei den ,Ort".

4.3.3 Argumente fiir eine Erinnerung

In den vorangegangenen Beispielen wurde gezeigt, wie pragmatische sprachliche Mittel
daflir eingesetzt werden, bestimmte Bedeutungen zu erzeugen. Wahrend sich die
Bedeutungen in einigen Beispielen auf den Raum richten, in dem die Gesprachspartner
leben und Uber den sie erzdhlen, zeigen auch die Mittel selbst raumliche Merkmale auf,
die als Diagramme darstellbar sind.

Das folgende Beispiel wendet diese Betrachtung nochmals: Sollen die Argumente fiir
eine lange zuriickliegenden Entscheidung von der Erzéhlerin nachvollziehbar gemacht
werden, kann sie in die prekdre Lage kommen, sich nicht mehr genau an sie zu erinnern.
Oder aber die Entscheidung kam unter anderen Kriterien zustande, als es der
gegenwartige Erzdhlstrang verlangt. Aus der Motivation heraus, autobiographische
Entscheidungssituationen auch nach Jahren noch nachvollziehbar und erzahlbar zu
machen, wird dann das einstige Spiel der Griinde und Gegengriinde durch eine
Beschreibung des Raums ersetzt, in dem die Sprecherin heute lebt. Der Raum steht zwar
fiir Gleichzeitigkeit und fiir Gegenwart - gelingt aber der Sprung vom Erinnern und
Erzéhlen eines friiheren Entscheidens zur Darstellung einer heute vorliegenden raumlichen
Situation, dann kdnnen die Schwierigkeiten beim Zugriff auf die Vergangenheit umgangen
werden. Der Raum wird dann so beschrieben, dass er zum manifesten Argument wird fiir
den gewlinschten Riickblick auf das eigene Handeln von damals. Im Unterscheid zum
ersten Beispiel in Kapitel 4.1.1 wird keine Erinnerung in der Wahrnehmungsumgebung
.aufgefunden”, sondern lediglich ein Argument dafiir, dass diese Erinnerung eigentlich
existieren musste.

Frau Ladenburg konstruiert im Gesprach mit ihrem Mann und dem Interviewer ein
friiheres Nachdenken und Entscheiden aus der positiv empfundenen Gegenwart heraus.

Das Interviewgesprach hat gerade das Thema der 6ffentlichen Verkehrsanbindung beriihrt:

Herr Ladenburg: ,Sie kriegen in Frankfurt alles und sind innerhalb kiirzester Zeit
mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln hingefahren, kdnnen das da genieBen und sind
auch gleich wieder zu Hause" (30).

Frau Ladenburg: ,Also lUberhaupt die Infrastruktur ist klasse. Also auch damals,
{..) wie wir hierher gezogen sind. Wie gesagt, ich wollte nicht, dass ich jedes Mal

dann Achtjihrige durch die Gegend fahren muss - * (30).
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Zwar muss Frau Ladenburg heute, wo ihre Tochter acht Jahre alt ist, genau dies ab und zu

doch tun:

.[...] aber ich hab keine Lust gehabt, da, wenn die dann mal vierzehn, fiinfzehn

ist, da die ganze Zeit hier die Kutschiererin und so weiter zu spielen, ne?" (30).

Der Interviewer hakt nach: ,Da haben Sie {damals} schon dran gedacht, auch?" Und Frau

Ladenburg antwortet etwas ausweichend:

.Ja, irgendwie glaub ich, dass ich da irgendwie dran gedacht hab" (30)

und dann lacht sie. Demnach hat sie nicht daran gedacht, sondern sie glaubt, so gedacht
zu haben. An dieser Stelle greift inr Mann ein: ,Ich denk, man hat sich drauf eingestellt,
weil das Haus kam vor dem Kind. Im Endeffekt arrangiert man sich danach. Wenn das
Kind dann da ist" (31). Er glaubt nicht daran, dass derartige Gedanken schon vor dem
Hausbau existiert haben oder dass sie entscheidend waren, zumindest fiir ihn nicht.

Frau Ladenburg entgegnet im Konjunktiv: Wenn das Baugrundstiick seiner Eltern ,in
Usingen oder was weil3 ich, im tiefen Taunus, Gravenwiesbach” gelegen hatte, ,da hatt ich
gesagt, da will ich nicht wohnen" (31) - eine Ansicht, der ihr Mann sich durchaus
anschlieBen kann. Die hierbei zutage tretende, nachtrdgliche Konstruktion einer
nachteiligeren Alternative weiter weg von Frankfurt, ,in Usingen oder was weil3 ich”, riickt
die tatsdchlich bestehende, also die vor liber acht Jahren gewahlte Situation in ein
glinstiges Licht. ,Und deswegen mein ich des, da hab ich schon driiber nachgedacht, ne?"
(31).

Auf den ersten Blick spricht Frau Ladenburg aus der Erinnerung heraus, sie erinnert
sich an einen Grund, der die regionale Lage ihres Baugrundstiicks betrifft. Der Grund war
vor mehr als acht Jahren im Spiel, als sie und ihr Mann sich fiir den Hausbau in
Niederhochstadt entschieden hatten. Im Laufe des Gesprachs, auf die Nachfrage des
Interviewers und die Intervention ihres Mannes hin verandert sich diese ,Erinnerung” aber
zu einem Argument dafiir, dass bei ihrer damaligen Entscheidung der genannte Grund
eine Rolle gespielt haben miisste - gewissermal3en eine Erinnerung im Konjunktiv.

Das bedeutet nicht, dass die Uberlequng damals nicht stattgefunden hat und dieser

Grund keine Rolle dabei gespielt hat. Interessant ist hierbei die Technik, mit der eine
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Erinnerung an einen Entscheidungsprozess eingefiihrt wird und sich dann im weiteren
Gesprach in ein Argument verwandelt, das dafiir spricht, dass der erwdhnte Grund in der
Vergangenheit tatsachlich eine Rolle gespielt hat.

Dieses komplexe Argument, das fiir eine Erinnerung spricht, wird durch ein negatives
Gegenbild aufgebaut: Hier ist es der ,tiefe Taunus”, wo keiner der beiden hingezogen
ware. Der Raum, wie er heute wahrgenommen wird, wird mit wahrscheinlichen
Entscheidungsgriinden - und die Erinnerung an diese — ausgestattet. Das ist aber der
umgekehrte Weg, den man von einer Entscheidungsgeschichte erwarten wiirde. Damit soll
die Darstellung der Gesprachspartner nicht ,entlarvt" werden: Es geht vielmehr um den
regionalen Raum und darum, dass er ein mit Griinden ausstaffierter Raum ist, der wie ein
Diagramm aufbewahrt, welche ,Erinnerungen” man an sein eigenes Handeln hat und in

welcher Verbindung sie stehen.

GRABNNIESBACH USINGEN NIEPERHO-TETABT

Abb. 49: Fiir den Hausbau auf elterlichem Grundstiick, der vor Jahren erfolgte, wird im Nachhinein eine
Entscheidungsalternative konstruiert: Ware das Grundstiick an anderer Stelle gelegen, hatte man anders
entschieden. Der Raum, wie er heute wahrgenommen wird, liefert die plausiblen Entscheidungsgriinde, die
in die Vergangenheit libertragen werden. Statt dass in der Erinnerung Raume und darauf bezogene
Handlungen auftauchen, wird der heutige Raum zum Muster einer Erinnerung an das eigene Handeln und
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seine Griinde. Das ist der umgekehrte Weg, den man von einer Entscheidungsgeschichte eigentlich erwarten
wiirde. Zugleich wir die Umgebung rationalisiert: Griinde, die sich heute im Raum ausmachen lassen,
werden zu eigenen Entscheidungsméglichkeiten.

Die Vorteile der guten Anbindung an die 6ffentliche Verkehrsinfrastruktur waren der
Ausgangspunkt flir diese Erinnerungspassage. Frau Ladenburg lasst das Umzugs-
Argument, dass sie von Niederhdchstadt aus ,keine Achtjdhrige durch die Gegend fahren
muss" (30) aber gleich wieder fallen - ihre Tochter ist heute acht Jahre alt, und sie muss
doch gefahren werden. Stattdessen wendet sie das Argument auf die Zukunft, wenn das
Kind einmal ,vierzehn, flinfzehn" sein wird.

Hier wird in der Rede bereits ,nachgebessert”, und dabei wird deutlich, dass in der
dargestellten Redetechnik ein Argument, das auch gleichsam ,zeitlos" fir sich stehen
konnte, als Erinnerung ausgeschildert wird, um ihm eine weitere Funktion zuzuordnen: die
vergangene Entscheidung fiir den Hausbau zu rationalisieren, also mit Griinden
auszustatten. Es geht nicht allein darum, Griinde anzufiihren, die fiir die heutige Situation
sprechen; sie sollen auch lber eine ,Erinnerung” als Griinde ausgewiesen werden, die zur
Entscheidung hingefiihrt haben. Diese Technik wird angewendet, wenn es offensichtlich
nicht ausreicht, fiir eine akzeptierte Situation ,gute Griinde" anzufiihren, sondern auch die
Herbeiflihrung der Situation als begriindet erscheinen soll. Man kann auch sagen: Die
Griinde, die heute fiir diese Wohnform sprechen, sollen nicht zuféllig bestehen, egal wie

triftig sie sind.
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STRUKTUREN ZWISCHEN STADT UND TEXT

Eine Untersuchung, die sich mit der ,Stadt im Text" befasst und die ihr theoretisches
Ristzeug sprachwissenschaftlichen Konzepten entnimmt, gerat unweigerlich in die Nahe
semiotischer Konzepte einer ,Stadt als Text".*®' Die Geographin Ulrike Gerhard und der
Linguist Ingo H. Warnke fiihren den Begriff einer ,transtextuellen Einbettung urbaner
Texturen" ein, um darzulegen, wie die Rede von der ,Stadt als Text" anders denn
metaphorisch verstanden werden konnte;**? der Sprach- und Textbegriff werde in der
Kultursemiotik zumeist metaphorisch gebraucht, d.h. ,die Stadt wird als eine lesbare
Oberflache verstanden, in die Informationen encodiert sind, die dann wiederum semiotisch
erschlossen werden kénnen."** Die Autoren pladieren dem gegeniiber dafiir, dass Stadte
Jtatsdchlich Texte sind”. Fir sie seien dieselben Textualisierungskriterien anzuflihren wie
fur sprachlich verfasste Texte. Diese Aussage scheint sich noch mit dem hier verfolgten
Ansatz zu decken, wenn auch in umgekehrter Wirkrichtung, insofern der Aufbau von
Lynchs city image bzw. city form einen Plan dafiir hergab, in den Sprach- und
Textwissenschaften nach Ahnlichkeiten zu suchen.

Der Gegenstand und das Ziel der beiden Autoren sind aber andere: Es frage sich, ,0b
die Strukturregularitdten von Sprache sich nicht auch jenseits der verbalen
Kommunikationsformen finden, bzw. umgekehrt formuliert, ob nicht auch
auBersprachliche semiotische Formen nach sprachlichen Struktureigenschaften organisiert
sind."*?* Sie gehen davon aus, ,dass die auBersprachlichen Sachverhalte in engster
Bindung an die begriffliche Konzeptualisierung und damit an sprachliche Strukturen zu
verstehen ist. Unsere Vorstellung von Stadten und damit auch die Wahrnehmung urbaner
Radume sind gebunden an sprachliche Kategorien."

Warnke und Gerhard untersuchen in ihrem Beitrag keine Texte und auch keine
«nneren Bilder", sondern Master Planned Communities als Belege eines
.nordamerikanischen Neotraditionalismus". lhre theoretischen und methodischen

Uberlegungen sind semiotisch, sie haben entgegen dem ersten Eindruck ein anderes

521 Vgl. den von Alessandro Carlini und Bernhard Schneider herausgegebenen gleichnamigen Sammelband
Die Stadt als Text.

522 Warnke/Gerhard: Texturen suburbaner Riume im 21. Jahrhundert.
523 Ebenda, S. 13.
524 Ebenda, S. 14; dort auch das folgende Zitat.

222



Anwendungsfeld als die vorliegende Arbeit.

Sie gelten der ,Stadt als Text", d.h. sie versuchen - wie schon die Autoren in dem
gleichnamigen Sammelband - als Textexperten Stadte zu lesen, und nicht als Stadtebauer
Texte.

Ich habe versucht, die Moglichkeiten des letzteren Zugangs auszuloten.
Ausgangsthese war, dass sprachpragmatische Effekte einen Zugang zu den ,inneren
Bildern" urbaner Rdume erdffnen, an denen eine an Inhalten oder an Geschichten
orientierte Auswertung von Bewohnerinterviews vorbeischauen wiirde, und dass sich
umgekehrt die inneren Bilder dieser Rdume als eine Voraussetzung von sprachlichen
Handlungen aufweisen lassen. Der zentrale Punkt dieses methodischen Versuchs liegt in
einer Fokusverschiebung vom manifesten Gehalt auf die kommunikative Natur der
zugrunde gelegten Texte. Kommunikation ist eine Form der Kooperation®?® - die
Komponenten der Bilder sind daher nicht nur in den Strukturen der Texte ,verstreut”,
sondern sie verteilen sich auch auf alle Gesprachsteilnehmer in der sozialen Situation des
Interviews. Man kann einem solchen Bild keinen festen Ort zuweisen, an dem es
reprasentiert ware. Auch muss man es nicht erst soziologisch ausdeuten - es ist bereits
sozial.

Daher ,beinhalten” die untersuchten Texte die in Frage stehenden Bilder nicht, es
geht nicht um Beschreibungen von Veduten und Szenerien und auch nicht um persénliche
Erfahrungen. Die Texte sind eher ,Skripte”, nach denen wir Bilder in der Vorstellung
anderer entstehen lassen. Verfolgt man diese Bilder, die man wie die Bilder der
Zwischenstadt zunichst ,erspliren” muss (Thomas Sieverts), auf ihr Skript respektive ihre
grammatische Struktur zurlick, dann zeigen sich Zusammenhange von Strukturen und
Handlungen, die denjenigen in Christopher Alexanders stadtebaulicher Kritik an
hierarchischen Planungsmodellen dhneln.>?® Seine Kritik |asst sich als linguistisches Modell
lesen und praktisch anwenden.

Kevin Lynch hatte seine Methode von vornherein auf ihren praktischen Nutzen fiir die
Stadtplanung ausgerichtet. Dass er bereit war, die umfassenden und sozialen Bilder, die
public images einer Stadt, als thematische Karten anzulegen und so ihren urspriinglichen
pragmatischen Sinn zu verschenken, ist wohl diesem bedeutenden Ziel geschuldet. Der
hier vorgelegte methodische Versuch lasst die Frage nach der praktischen Anwendbarkeit

seiner Ergebnisse offen. Es sind Stichworte, die Thomas Sieverts liefert, die diesbezliglich

25 \gl. Tomasello: Der Ursprung der menschlichen Kommunikation.

526 \/gl. Alexander: A City is not a Tree.
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in eine mogliche Richtung weisen: So muss man fragen, ob die ,Arbeit an den
Innenbildern“>?” der Bewohner, aber auch der Planer und Lokalpolitiker, Giberhaupt
gelingen kann, wenn man diese Bilder nicht pragmatisch deutet. Beobachtung und
Selbstbeobachtung des alltdglichen Handelns bieten zwar eine Zugangsmaglichkeit zu
Leitbildern des Lebens in der Zwischenstadt. Hier tritt aber das Problem auf, dass die
weitgehend ,andsthetischen” Rdume auch in der Semantik ,unterbelichtet” sind, die
asthetisch aufgeladenen dagegen tendenziell ,lberbelichtet”. Biographisches Erzahlen
wiederum kiimmert sich nicht um rdumliche Zusammenhange, sondern befasst sich
uberwiegend mit Entscheidungssituationen, wobei die urbanen Rdume
Optimierungskalkiilen unterzogen werden - dann geht es um Grundstiickspreise,
Fahrzeiten, Anbindung, Nahe und Ferne innerhalb sozialer Netzwerke usw., jedoch nicht
um innere Bilder.

In manchen der bebilderten Interviewanalysen wurde die semantische Konstruktion
auf den Ebenen | und Il sehr detailliert dargestellt, und der pragmatische ,Gewinn" war
eher beildufig. Andere wiederum zeigen mit wenigen Strichen hingetuschte Andeutungen
innerer Bilder, die dennoch einen starken Effekt auslosen (Ebene Ill). Weitere Analysen
beschranken sich darauf, Pragmatik bildhaft darzustellen, es sind eher
sprachwissenschaftliche Beispiele als Raumanalysen. Andere gehen deutlich dariber
hinaus und lassen erahnen, dass es innere Bilder im Sinne von Kevin Lynchs city images
sind, die Sprechakte, Indirektheit oder Implikaturen in einer globalen Textdimension
moglich machen. Immer aber sollte deutlich werden, dass die Sprachpragmatik eine Nahe
zum Bild hat. So umfangreich dieses linguistische Forschungsgebiet mittlerweile auch ist:
Die naheliegende Verbindung zum Bild scheint im Fachdiskurs durchaus unterentwickelt
zu sein. Es wire erfreulich, wenn aus dem Stadtebau stammende Sichtweisen und darauf
bezogene Analysen auch der fachfremden Disziplin Diskussionsbeitrdge und Anregungen
liefern konnten.

Die Analysen haben mitunter einen kritischen Unterton. Diese Kritik will aber immer
Sprachkritik sein, sie richtet sich nie auf die Lebensflihrung der interviewten Personen. Die
Unnachgiebigkeit, mit der den Funktionen der Sprache im Einzelnen nachgegangen wird,
dient allein dem Aufspiiren ,innerer Bilder" im Sprechtext. Ihre Funktionen sind nicht
manifest, ihnen nachzugehen kann daher den Eindruck erwecken, es gehe darum, das
jeweilige Sprechen zu ,entlarven”. Das ist jedoch keineswegs der Fall. Vielmehr soll die

Uberraschung, die mit dem Aufdecken einer Funktion einhergehen kann, allein der

527 Sjeverts: Zwischenstadt, S. 120 ff.
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wissenschaftlichen Motivation dienen. Wenn es tatsichlich innere Bilder sind, die das
Erzihlen vom Leben in urbanen Raumen funktional anleiten, dann kdnnen wir nicht
anders als sie verdecken, indem wir sie benutzen.

Wahrend sich die Semantik einer Sprache nur langsam wandelt®?® und auch
pragmatische Verfahren weitgehend konventionellen Regeln folgen,*® so bietet die Praxis
der Sprechakte und Implikaturen immerhin die ,Chance" ihres Misslingens. Austin hat
erkannt, dass die Mdglichkeit, dass etwas ,schiefgeht”, den Grundzug des Sprechhandelns
ausmacht. Darin liegt zugleich eine groBe Chance fiir neue Interpretationsmdéglichkeiten.
Die gezeigten Bilder konnten dieses Potential entfalten, wenn man die Zwischenstadt
.entdecken, begreifen, verdandern">* will.

So wie Kevin Lynch von den inneren Bildern auf die gebaute Stadt schaut, um dort
Verbesserungsmdglichkeiten auszumachen, so kdnnte man von den pragmatischen
Effekten aus - an den semantischen Textstrukturen ,vorbei”, durch die sie ausgeldst
werden - nach den urbanen Strukturen fragen, in denen die Bewohner leben. Dies wiirde
zunachst ein sehr freies, entwerfendes Vorgehen erfordern. Moglicherweise kommt so in
den Blick, was die Strukturen der heutigen Stadtlandschaften wirklich bedeuten, wenn

man sie weder als ,gestylt", noch ,anasthetisiert” wahrnimmt.

528 \/gl. etwa Luhmann: Liebe als Passion. Zur Codierung von Intimitit.

529 \/gl. Grice: Logik und Konversation.

530 Sp der Untertitel von Sieverts et al.: Zwischenstadt - inzwischen Stadt?
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Die Untersuchung ist ein Beitrag zur Theorie und zur empirischen Erforschung der
mentalen Bilder, die Bewohner von ihren Stadten haben. Sie knlipft an die wegweisende
Studie The Image of the City von Kevin Lynch an, deren Bilder im Wesentlichen durch eine
schrittweise Ubertragung sprachlich vermittelter Informationen in Diagramme und Karten
erzeugt wurden. Die Informationen stammten aus Interviews mit Bewohnern, die unter
anderem von Wegeverbindungen und von der Lage markanter Bauwerke handelten. Das bei
der Ubertragung verwendete Muster eines inneren Bildes setzt sich aus fiinf typisierten
Elementen zusammen, die in vorbereitenden Interviews und Skizzen wie auch in
Feldbeobachtungen entwickelt wurden. Nach dieser Vorlage wurden Informationen aus den
Bewohnergesprachen ausgewahlt und angeordnet. So konnten einzigartige, auf
empirischer Forschung basierende Stadtbilder erzeugt werden.

In einer neuen Wendung dieser Methode nimmt sich diese Arbeit nun biographische
Gesprache mit Bewohnern einer deutschen GroBstadtregion vor und halt dabei Lynchs
Bildbegriff gegen ein sprachliches Material als solches. Hierflir wird das Muster innerer
Bilder mit den Mitteln linguistischer Texttheorien schrittweise rekonstruiert und so ein
Instrument geschaffen, mit dem die Bewohnergesprache tiber semantische und narrative
Inhalte hinaus als Texte untersucht werden kdnnen - und das bedeutet auch: als
kooperative und kommunikative Ereignisse. Dabei zeigt sich, dass bereits in den
Textstrukturen, vor allem aber in den Textfunktionen mit threm pragmatischen
Zusammenspiel von Sprecher und Horer mentale Bilder angelegt sind, die ein Bild der Stadt
in seinen Grundzlgen bestimmen. Das Bildhafte muss weder von auB3en an die Texte
herangeflhrt, noch auf szenische oder landschaftliche Beschreibungsinhalte reduziert, und
auch nicht auf universale anthropologische Muster gebracht werden. Die klassische Studie
von Kevin Lynch wird damit textwissenschaftlich weitergefiihrt.

Die Ergebnisse sind auch als Kommentar zu Thomas Sieverts These von der ,Anasthetik der
Zwischenstadt” zu lesen, vom Wahrnehmungs- und Bilderdefizit der verstadterten
Landschaften: Was in Interviews mit Bewohnern als bildhafte Beschreibung tatsachlich
kaum aufzufinden ist, kann in den Bildern entdeckt werden, nicht iber die, sondern mit
denen wir uns hinsichtlich der Stadte verstandigen, in denen wir leben.
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